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|. FEJEZET.

Harry Stone - akit ,Harry, az Inas” néven ismertadalag - vagy harom hénapig detektiv volt
Rhodesiadban, mig ra nem jottek viselt dolgaira.zBigalt, hogy lakat ala tegyék, de mégis
futni hagytak, mert abban azélsen nem volt kivanatos, hogy birdsdg mossa tiszdend-
6rség szennyesét. igy héat senki se allta Utjat, naikagjjeli gyorsvonaton ellégott Fokvarosba.

Harry koérulbelul haromszaz, gyanus erédangol fonttal indult délre, abban a reményben,
hogy talalkozik Lew Daneyvel, aki pompas fické veoliivészetének kivald - bar nem nagyon
szerencsés - mestere. De Lew mar nem volt a Fakiéldégen elkertlt onnan - s ebben az
id6ben sokkal regényesebb és jobban megszervezetébekét hajtott végre, mint kevésbé
sikertlt kisérletei voltak a johannesburgi NemBatnkban.

Harry tehat ismét visszafordult Rhodesia felé a@étvonalon és Massi-Kassin at érkezett
Salisburybe. Rossz sorsa vitte oda, mert Timothgialg a rhodesiai detektivtestuléndke,
még aznap szemelyes latogatasaval tisztelte megpaldban.

- On Harrison névre toltotte ki bejelétapjat, holott Stone az igazi neve, - vonta Kéeda
detektivbnok. - Nem mondana meg mellesleg: hogy van tisbteltja, Lew Daney?

- Nem ismerem ezt a gentlemant, - razta fejét Hamrynas.
Tim, a Tigris, elmosolyodott.

- Legyen, ahogy mondja, - bdlintott - de fogadjagneaetanacsomat. A vonat két éra mulva
indul Angolaba. Uljon fol ra: a portugal gyarmainkfja egészségesebb... higyjen nekem!

Es Harry nem vitatkozott... ,Hitt” Jordan Timothygaakivel ugyan csak most talalkozott
eloszor életében, de htstbmar j0l ismerte és tudta, hogy nem érdemetlemipt& a ,Tigris”
melléknevet.

Legendak jartak szajrol szajra Harry tarsadalmabadl a fiatal detektivél, aki - mivel
gazdag ember volt - akart és tudott is becsuletasami. Gondosan tanulmanyozott minden
Utjaba kerid gyanus alakot -& azokat az arcképeket is, melyek a kdtézelekhez voltak
mellékelve - és, mivel csodalatos memoriaja voliy mkkor raismert Harryra, mikor leszallt a
vonatrél. Es nyomban lecsapott ra, hogy menridemegszabaditsélé Salisburyt.

Beirdban hajéra szallt Mr. Stone és ide-oda lawatbAfrika keleti partjain Durban és
Greenock kozott. Harom vagy négy, tobbé-kevéshkerigikvallalkozas utan azonban elfogta
a honvagy és elindult hazafelé, az anyaorszagbeoritian a Scotland Yard lazas buzgalom-
mal robbantott szét és teffivbsre néhany gardzda bandat, tgyhogy Harry, az imasszire
elkerllte Londont s mindazokat a kik&et, amelyekél tudta, hogy a Scotland Yard kopoi
szemmel tartjak -& nyomban le is fllelik - a ,nem kivanatos” vissaadorlokat.

Glasgowban szallt ki tehat és nagyon tiszteletrgmidlgaddban szall meg. Néhany nappal
késsbb Cowley, a Scotland Yard detektintike bizalmas értekezletre hivta 6ssze osztalyanak
fofelligyebit.

- Harom hét alatt két nagyméiietvakmeb betdrés tortént, - ezzel kezdte. - Mind a &ett
ugyanaz a banda kovette el és csak a vak szeremessinhogy nem jutottak nagyobb
zsdkmanyhoz.

A Northern Counties Bankban végrehaijtott zsenibsorésre célzott. A rablok vaknder
hidegvérrel leltték az éjjeliort és azérjaratos biciklis rendrt, elvagtédk a villamos ébregzt
vezetékét és megfurtdk a pancélszekrényt. De nakgueset vihettek el, mert egy nappal



elbbb - ,komoly figyelmeztetésre” - az igazgatésagdnam minden készpénzt atszallitott az
allamkincstar pénztaraba.

- A bandanak valamelyik tagja volt a besugé - ma@gta Cowley - és nem a jutalom remé-
nyében tette, mert nem is jelentkezett jutaloméatdszirii, hogy vetélykedésh, irigységlél
vagy bosszubdl cselekedett.

A Northern Counties Bankban elkdvetett betéréstnmyo kdvette a Mersey Trust-eset, ahol
kétszazezer font értélszinarany forgott veszélyben.

- A legzsenialisabban megszervezett eset, amekogligiomban difordult, - mondta Cowley

a szakéd teljes elismerésével. - Hajszalnyi pontossagggbegagott minden részlet. Es, ha
az,llenic” pénztarosa érthetetlen feledékeny€égigy el nem teszi a kiséjegyzéket, hogy

a zaréraig sem talalta meg, - s e miatt masnagkettkiealasztani az aranyrudak atszallitasat -
most bottal Uthetik a kétszazezer font nyomat!

Az 6t fofeligyeb néman hallgatta Cowleyt, aki most idegesen, kessrikedvetlenséggel
folytatta:

- Egészen bhizonyos, hogy rovidesen kovetkezik anhdik bettrés. Szerintem sorozatos
biincselekményekil van sz6: jOl kitervezett és zsenidlisan végretajpetorésekil... De ki
lehet ez a betékiraly?...

A ,betdrokiraly” Lew Daney volt, de senki se gondolt ra, merendrség ekkor még a nevét
sem tudta... Bar volt egy ex-detektiv, aki nagyojoi ismerte!

Azon a napon, amikor Harry Stone rajott, hogy Skis#adgban csak ragaszkodo, bizalmatlan
és fukar uzletemberek vannak, - valami aranybayassakart nyélbeutni részvenykibocsa-
tassal - ugyanazon a napon tortént a harmadik bagyrés Glasgowban. Es ez fényesen
sikeruilt.

A Lower Clyde Bank palotgjaba tortek be. A kodosrda estének 9 orajatdl a még kodoésebb
ték. Korulbelll szaztizenkétezer fontot vittek egal pénzben, de - ami ennél még sokkal
tobb volt - elvitték azt a tizmillid németbirodalmarkéat is, amit a dusseldorfi Chemische
Fabrik fizetett be, mint részvérte-hozzajarulast, a North British vegyészeti k#tddotott
szerddés biztositékaul. Tizezer darab ezermarkas bankjatyez két acélladikbban.

Két éjjeli 6r - McCall és Erskine - vigyazott a bankban. Min#edt eltiint. Az volt a kote-
lességuk, hogy orankeént félvaltva jelentsékleapitanysagon, hogy minden rendben van s a
rendbrség akkor kezdte sejteni, hogy valami baj tortésthemikor harom egymasra kovet-
kez oran at elmaradt a jelentés. A refigiarda” tarva-nyitva talalta a bank bronzkapujat és
nemsokara megtalalta a két éjjglt is a masodik és harmadik emelet kozt fonnakiftbeh -
holtan. Kbzvetlen kdzeait 16tték agyon mind a ket.

A betorésbl csak egyetlen egy ember adhatott volna folvildigss, de ez se sokat ért volna a
rendbrségnek. Harry Stone-nak gazdag skoét kerdskddbott Utjaba a jészerencse aznap
este, akiben 7 dratol hajnali két 6raig szitotteomantikdba csomagolt kapzsisag langjat.
Ragyogo szinekkel festette le neki a Magalies-hé&glysn félfedezett aranybanya kincseit - a
skot lakasan, aki meghivta Harryt, hogy négyszemtdigyaljanak a mesés Eldoradorol - és
Harry kiteregette a banya térképét megmutatta éeiel, kiviragzasat”, amelyek le vannak
mar foglalva zart kutatmanyokkal - s ugy megszédita kapzsi skotot, hogy méar csak a
csekk alairasa volt hatra. Amit azonban Harry -yhoggmutassa: mennyire nem siggneki

- holnapra halasztott.



Elégedetten bucsuzott el hajnali harom o6ra tajbaeraléglatd skéttdél s amint fltyorészve

ballagott hazafelé, hatalmas, csukott autét pitlinineg az egyik mellékutcdban. Hirtelen

megallt, mert szélas férfi kbzeledett feléje - émrd meglatta az arcat, amint pillanatokig

raesett az utcai lampa vilagossaga. Rogton aztgneg férfi jelent meg, aki valami zsékot

cipelt és nyomban j6tt futva a harmadik is... Mendhdrman beliltek a csukott autdéba, mely
rogton berregve indult el veluk.

Harry mélyet |élegzett és halkan futtyentett. - LIBaney!... Megismerte a r&egmpa fényé-
ben. Tapasztalasbdl tudta, hogy nem j6 arraé&lérbgni, ahol Lew Daney éppen munkaban
van. Mert mindig keze lgyében van a revolvere, gnad hasznalatatél nem idegenkedik.
Nyomban sarkonfordult tehat és sietett hazafelé, asdk azért is, mert nem szerette volna,
ha a rendrség esetleg itt éri és kellemetlen kérdésekkelagak hogy mit tud Lew Daney
viselt dolgairdl?...

Masnap a délutani lapokban aztan olvasta a betibzétes leirasat és megszédiilt a zsakmany
hatalmas 6sszedidt De még jobban megszédilt, mikor a kapzsi éstbagas skot, akit este
meglatogatott, nem csak, hogy a remélt csekket inenalda, hanem - egyenesen kidobta az
irodajabdl Harryt a Magalies-aranybanya tervrajt&gaészvénytervezetével.

Mr. Stone megutélta Glasgowot és Londonba utaP@thzt akart csinalni abbdl, amit vélet-
lenll latott és tudott meg a betdrés éjszakajarelies se jutott, hogy a bankhoz menjen, vagy
besugja a rerségnek, amit tud. Nem palyazott a jutalomra, amit,ismeretlen betdorok”
fejére tizott ki a bank. Lew Daney oriasi zsakmanyt emela élower Clyde Bankbdl: ez
csébitotta Harryt. Bbb azonban meg kell talalnia Lew Daneyt - ami nerb kbnnyi dolog,

s6t hosszu, turelmes faradsaggal jart.

*

Harry, az Inas mar két hét 6ta Londonban lakotkomiMary Grier Londonba érkezett.
Skociabél jott, harmadosztalyl menet-térti jeggyeadgy font készpénzzel az aprébb kiada-
sokra, amelyekil pontos jegyzéket vezetett. Volt nala még haroekkss, nem egyforma
Osszeghl kidllitva, hogy ezek kozil lehéteg a legkisebb Osszégel fizesse ki Mr.
Awkwright tézsdedifferenciajat.

- Mondja annak a piécanak, hogy maga az unokahugermpgy engem gondnoksag ala akar
helyeztetni a csaladom konnydinekozlas miatt, - utasitotta a leanyt Awkwrigheseér-
metlen lelkinyugalommal. - Tudja, ez &sdés afféle furfangos fickd: alkudjon hat vele. Ha
latja a fickd, hogy veszélyben forog a kdveteldsadja a derekat. Amig meg nem allapodott
vele, ne is beszéljen neki csebkés s6zza ra azt, amelyik a legkisebb ds€itegol.

Mary mar tobbszor elintézte Mr. Awkwright hasonlds Kigyleteit. Nem volt kellemes
foglalkozés és Mary utélta is: de mikor olyan neh#& valamirevalé allast kapnil... Es, ha
kikapcsolja ezeket a kellemetlen dolgokat, Mr. Awighit altalaban j6 munkaado volt.

Harom oOraval azutan, hogy Londonba érkezett, Maéy wégzett is aszsdelgynokkel. A
derék férfill atyai joindulattal szorongatta a led&mgeit és - kbzben meg akarta csokolni.
Mary félhaborodva jott ki az irodajabdl, de sikerédilaposan lenyomnia éasdés kovetelését.
.Rasozta” a legkisebb dssAegsekket: szaz fonttal fizette ki Mr. Awkwright n&sgazfontos
tartozasat.

Mikor megérkezett szallasara, a szerény veget&ifogaddba Bloomsburyben, mindjart az
olvaséterembe ment s a hajok érkezését tanulmémygomggeli lapokban. Azt kereste, hogy
befutott-e aCarnar van Castlduxus-ghzos, melynek érkezését ezen a reggelen vartadk. Kéz-
besitenie kellett ugyanis Mr. Awkwright levelét @zgur unokadccsének, aki ezensadson
érkezik Londonba.



Négy ebkeld és draga hotel cimét irta fol Mr. Awkwright, hogw unokadccse ezek valame-
lyikében fog megszalini. - ,Kdnnyelirfiatalember - magyarazta kesernyés ironiaval -digin
messzebbre nyujtézkodik, mint a takaroja ér...” Wildlomra a Carlton-hotelben kereste
eldszor a fiatalembert és szerencséje volt, hogy rihdpegtalalta; legaldbb haromszor 2
pennyt takaritott meg, hogy nem kellett folhivnimasik harom hotelt.

A portas jelentette, hogy Timothy Jordan kapitdaiptsan megérkezett. Azonnal kapcsolta is
€s néhany masodperc mulva mar megszolalt a kell&@rfdgang:

- Hallg!... On az ezredes?
Mary Grier elmosolyodott.

- Nem, nem! - sietett valaszolni. - En civil vagydérem... Mr. Awkwright titkaréje... On
pedig Timothy Jordan kapitany?

- Oh, hat Benjamin bacsitél hoz lGizenetet?... Homemzél, kérem?
Mary megmondta.
- Es Benjamin bacsi is itt van? - kérdezte a kapita

Mary megmagyarézta, hogy Mr. Awkwright font van 8k&zagban, Clench House kastély-
ban.

- De levelet hoztam 6nnek - tette hozza - és Mrkwright meghagyta, hogy személyesen
adjam at s egyuttal kérdezzem meg azt is, hogy makearhatjuk latogatasat Clench House-
ban?

- Néhany nap mulva - hangzott a vélasz. - Es mékoarhatom én a Carltonba 6nt?... JOl
tudom, Miss Grier, hogy 6n ,nagyon kedves holgyBenjamin bacsi irta ezt &fir onnan
tudom... JOjjon héat ide, kérem: lunchre varom,.j0?.

Mary habozott. Szerette volna megismerni Mr. Awlightiunokadccsét, akir sokat beszélt a
gazdaja - és nem minden kdsg¥g nélkill emlegette a fiatalember halatlansagéat.

- Félek, hogy nem futja azdchbdl - igyekezett kitérni. - Még sok a dolgom: elkésnpedig
nem szabad.

- Ha jon, keresse, kérem, Timothy Jordan kapitamangzott a valasz - mert véletlenil tébb
Jordan-rokon is van most a Carltonban. Keressahiazit... Timothy kapitanyt és ne élljon
szbba senki massal.

- Ertem... Timothy Jordan - ismételte Mary s valaeszre lett figyelmes a hata mogott.

Mikor megfordult, latta, hogy egy férfi all a folgdn, hattal feléje, mintha arra varna, hogy
szabad legyen a telefon, amelyen mibbeszélt. Az arcat nem latta, mert a férfi feje jacd
tolta puha kalapjat és folhajtotta #&lkabatjanak a gallérjat is. Amikor pedig Mary &éb
elment mellette, megint agy fordult, hogy a leasgica hatat latta.

Harry Stonet inkabb csak meglepte, de nem ijesztettg, hogy délafrikai ellensége London-
ban van. Mert Dél-Rhodesidban ugyan nagy legémgtdéehTim Jordan, de a Haymarketen,
jelentéktelenné torpilt. Am azért semmi esetreesad kellemes, ha talalkozna vele. - Kiilo-
ndésen most, amikor éppen tegnap bukkant ra arralekice, akivel alig varta, hogy talal-
kozzék: mert ez a valaki pénzt jelentett neki.k génz - fontokban, dollarokban és frankok-
ban - amit tele marokkal szorhat Monte Carlobamplban és mindenitt, ahol a pénz
kényelmet és szOrakozast szerezhet.

Megvarta, mig Mary elment, aztan folvette a tel&bayylot és bemondta a szamot. A keresett
férfi csak jo id mulva jelentkezett.



- Itt Harry Stone beszél - mondta fojtott hangoNem taladlkozhatnank valahol ma éjszaka?
Sokéig nem jott valasz. A kérdezett végre megsizélal
- Talalkozni?... Hogyne! Kulénben hogy vagy, Harry?

- Nagyon jél! - felelt Harry, az Inas kedveseno-csomoé pénzt szedtem dssze Fokvarosban,
mielétt atruccantam ide. A j@vhéten Ausztraliaba utazom, dék#d még szeretnék csevegni
veled.

Megint hosszabb szlinet kévetkezik. Aztan jott al@sr
- Honnan beszélsz?

Harry megmondta a szall6 cimét és a telefonszabewt. Daney tanakodott magaban, majd
igy szolt:

- Szedd Ossze a poggyaszodat és jelentsd be, hogya. A holmidat vidd el és add le
valamelyik londoni allomas ruhataraban. Este t&kor talalkozhatunk Hampsteedben. Menj
a parkon tul vagy kétszaz yardnyira, Highgate felg.varlak az ets mellékutcaban.

Harry Stone elégedetten akasztotta helyére a tédaffylot és nagyon meg volt elégedve a
kaland kezdetével, de azért sokaig tervezgettekeanlalkozasnak az estiségeit. Lew
ovatos, de egyuttal veszedelmes ficko is volt: ygamkellett vele banni. Gyors keze volt €s
nem riadt vissza holmi gyilkossagtol. Bar a ClydanB kirablasarol sz6lo riport nem em-
litette - mert hiszen a refiég nem tudta a nevét - Harry azért j6l tudtayramgottezer font,
amit a két éjjelbr gyilkosanak fejére kiiztek: voltaképpen Lew Daneynek a vérdija.

Harry tehat 6sszecsomagolta minden holmijat, goemlomegolajozta, megtoltdtte finom
bulldogg-revolverét és elindult a talalkozéra. Mikatment a hallon, ismét meglatta azt a
fiatal leanyt, aki délékt Tim kapitanynak telefonalt. Ugy latszott, hogieany is utazik, mert
taskaja mar a hallban volt. Harryt érdekelte ayeahogyne: hiszen, a ,Tigris Tim” barét-
néje! - De milyen baratéje: kdzeli vagy csak futdlagos isnése?... Szeretett volna meg-
ismerkedni vele, hogy esetleg rajta keresztll $meggyet az ellenségén - de most nem volt
ra ido.

Poggyaszat beadta a King's Cross allomas ruhat&abdampsteadbe ment a foldalattin.
Nagyon ovatosnak kell lennie. Ha Lew rjon, hogyismertest, mikor a kirabolt bankbdl

az autoja felé szaladt... Ej, hat aztan? Ez ittdoonés nem Dél-Afrika!

Odaért az ets keresztutcahoz a parkon tul és nem latott egetedlem. Cudar éjszaka volt.
Havas e§ esett és az aszfalt sikos volt, amint a latyag féfagyott. Megnézte az oréjat. Négy,
perc mulva tiz 6ra. - Becsapott volna Lew?... Nezhnhem tehette. Mindig allta a szavat.

Két auté suhant el mellette, gyorsan, megallasihéMost lassan docogott arra egy harma-
dik, szorosan a gyalogjar6 mentén. Harry Stonettavesebédl a revolvert és jobb kabat-
ujjdba csusztatta. Az autd megallt, kozvetlen ntelle

- Te vagy az, Harry? - Lew hangja volt. - Jer b@jmellém.

Harry kinyitotta az ajtét és bellt régi cimborajali®, akivel valamikor 6sszezartédk Pretoria
kozponti fegyhdzaban, mert sok volt a rab és nendegyiknek jutott kulon cella.

- Mindjart megismertem a hangodat, mikor megszéilalmondta Harry.
Lew lassu tempdban inditott és k6zombdsen kérdezte:

- Hat j6l megy a dolgod, Harry? Megszedted magaderd?

- Van vagy huszezer fontom - kezdte Harry.



- Hazug kutya vagy - vagott szavaba Lew Daney os$ml - Ismerlek! Ha huszezer fontod
volna, a Ritzben béreltél volna egész lakoszt&Eyteém Bloomsburyben laknal nyomorusagos
fogaddban... Hol hagytad a poggyaszodat?... A arbah?... Nagyon okosan, Harry.

Harry, az Inas, latva, hogy ez a halé6 semmit segotfonyomban forditott a koponyegen.

- Tudod, Lew, azért akartam veled taldlkozni, nErinpés tervem van, amelyhez azonban
némi kis pénz kellene. Minek tagadjam?... Eltatjltaogy lecsusztam: s azt gondoltam, hogy
a te segitségeddel talpra allhatok. A fitk mondkdélgy nagyszérfogést csinaltal...

Lew halkan kuncogott a volan mellett.

- Miféle filk?... Londonban egyetlen egy fil sinekj tudna roélam valamit, Harry... Nem a
fidktdl tudod, hogy nagyszérfogast csinaltam.

- Csak annyit tudok, amennyit hallottam...

- Amennyit magad lattal! - tort ra Lew hirtelenRad ismertem azon az éjszakan Glasgow-
ban. Az 6tezer fontot szeretnéd megkaparintanit anfejemre iztek, igaz?... Vagy tobb
pénzt akarsz?

Harry nem tudta, mit feleljen.

- Most elviszlek Barnetbe, a szallasomra - folgdtew - ott majd beszélgetiink. Tudod,
Harry, hogy j6 szivem van: foldon fekemberekbe még sohase rugtam bele és tudom, hogy
te most ifdott ember vagy. Es fosvény se voltam soha. Haggeéizontom van... csupa
angol bankd, amihez barmikor hozzanyulhatok. Eb totint elég nekem, neked, meg a filk-
nak is, akik: megmondhatom neked: kiulféldon vanragyebre elkildtemdket, hogy ne le-
gyenek lab alatt é8k... ezt is megmondom: még annyit se tudnak, neinlNem tudjak, hogy
Lew Daney vagyok.

- Es hol tartod ezt a rengeteg pénzt? - kérdezteyakmenn.

Durva letorkolast, vagy kormdnfont hazugsagot edré az arcatlan kérdésre, de - nagy cso-
dalkozasara - Lew megmondta az igazat. Pontosda &helyet és részletesen elmagyaréazta,
hogyan lehet hozzéaférni a rejtett kincshez. Olyi#agesan beszélt, hogy Harry akdr nyomban
meg tudta volna rajzolni a rejtekhely alaprajz&in® nem akart hinni a fuleinek s eleinte azt
gondolta, hogy Lew csak bolondda teszi. - De nfi@dudna? - tidott magaban. - Es miért
ne lenneiszinte, ha mar eljott a taldlkozora?... Hiszeredtadlett volna jonnie, ha nem akart!

Mar messze kint jartak a varoson tul és az augatasnent. Egyszerre Lew eloltotta a nagy
reflektor-lampakat, csak a két oldalsé lampa égett.

- Jobban szeretem, ha nem latnak bennlnket mésszir mondta. - Néhany perc mulva
keresztuthoz értink, ahol tébbnyire rénd all.

A rendr csakugyan ott volt s az auté csondesen surramiebétte, aztan megint korilfogta
6ket a kodos, sotét éjszaka némaséaga.

- Ugy-e nem béant a vilAgossag? - kérdezte Lew samgyban a pillanatban ésfényi
villamoslampa gyult ki a kocsiban, egyenesen szeankiarryval, akinek egész alakjat meg-
vilagitotta. - Tisztan akarlak latni - folytatta \wenyugodtan - mert folteszem rélad, amilyen
bolond vagy, hogy revolverrel jottél erre a talad&ca.

A vératlanul follobbané fény elvakitotta Harryt,iakeghtkkenve pislogott s mikor végre
latni kezdett, elallt a Iélegzete. Lew féloldaltjlba feléje; egyik kezével a volant fogta, a
masikban nagy gyalogsagi revolvert szorongatotiegaver egyenesen Harry szivére célzott.



- Gondolom - mosolygott Lew - meglepett, hogy lig/iltsaggal beszéltem veled. De talan
nem lep meg, ha elarulom, hogy azért beszéltendblészintén, mert nem lesz r& modod,
hogy bérkinek is elmondjad, amit hallottal. Bejbte& utcamba, Harry €s nincs menekves
ebBl a zsakutcabdl... ,Titokzatos gyilkossag” leszaoed, Harry: folderitetlen tineset,
London hataraban!”... Hat lestél ram, kutya, igazRe én is lestelek téged! Ismerlek, jo
madar... hitvdny besigo! Besugo voltal mar Prebanas: €s azéta se lettél mas.

Félszemmel az utat kémlelte és semerre se lalégogsagot. Kihalt és néma volt a vidéek
koroskoril, mint a temét Az autd keresztlthoz ért és befordult rajta. @tpnmulva széles to
mellett allt meg, ahol killénés dolgok torténtek.

Vagy féltucat csénak fekidt a toparton, fenekéddfiefé forditva. Nem volt nehéz vizre
bocséatani az egyiket. De kievezni a té6 kdzepérékemtsak korhadt deszkadarabbal lehetett
hajtani a csénakot - mar faraszt6 munka volt, kiik@m azért, mert nehéz teher is volt a
csonak fardban. De legfarasztobb volt - visszaevazpartra és megint visszaforditani a
csénakot, ahogy volt.

Lihegve ballagott vissza autdjahoz az éjszakai @samegkdnnyebbilve sdhaijtott fol, mikor
latta, hogy nem &ll biciklis reidd a maganyos autd mellett. Letorolte arcérol atgket kolni
viztdl illatos selyemkedjével - mert a derék fil mindig szerette az elegéinem holmit - és
visszallve a volan mellé, északra fordult, legnidpyeebességre kapcsolt édimtita sotét
éjszakaban.

*

Tim Jordan ellatogatott a Scotland Yardra, ami ckelbavald idpazarlas volt. Blzéleg
O0sszevasarolt minden Ujsagot, amelyben riportadtohat talalhatott a Lower Clyde Bank
kirablasarol és alaposan tanulmanyozta az esetiedr Nblkelt az asztaltdl, mar meg is volt a
teorigja.

Szerencsétlenségére olyan , tisztwiSebkadt az uUtjaba, akit mindeniteset csak mint
2Statisztikai adat” érdekelt.

- Sajnédlom, Jordan kapitany - mondta fanyar moabHygemmiféle informaciét nem adhatok.
A detektivbnok tegnap visszament Glasgowba.

- Nem mutathatnd meg Lew Daney torzslapjat? - katedéordan. - Tudom, hogy az urak nem
szivesen veszik, ha idegen kolléga kontarkodik betgromozasukba: de szazat merek tenni
egy ellen, hogy ez a betdrés Lew Daney munkaja Jolhannesburgbdl ismerem a fickot,

ahol szintén dolgozott - bar ott még nem gyilkslingar évek ota korozik.

A tisztviseb Unottan legyintett.

- Igen, igen... természetesen. Lenne szives taian & nevet? Majd atkildom #éruigyi nyil-
vantartoba és értesitjuk... j6?

Ez a délgitt tehat elveszett.

Viharosan tort be Jordan kapitany a Carlton-szhldljaba a forgbajton at és harmasaval
ugrotta at a lépéket, ahogy folszaladt az emeletre. Pedig senkisgeki® - nem is élet-
halalrol volt sz6 - egyszéen csak cifit akart valtani.

- A Tigrisember - sz6lt oda tar&enek a hallban tldogéhentlemarés Tim utan biccentett a
fejével.

- Erdekes - nézett utana lanyha érddiksel dady - és melyik cirkuszban dolgozik?
A fiatalember folvildgositotta a hdlgyet.



- Nem &llatszelidét, hanem rengtkapitany Rhodesiaban. Ott nevezték el Tigrisnedstrépp
olyan furfangosan, alattomosan kdrnyékezi meg agrtewvket, mint zsdkmanyat a tigris és
épp oly kegyetlentil, orozva csap is le rajuk... Nealotta a manandalai kereskedsetét,
akit fényes nappal gyilkoltak meg a boltjAban?m,Ta Tigris juttatta akasztofara a gyilkost.

A fiatalember afrikai milliomos volt, kdvetkezéslgam a hdlgyet érdekelte az eset, melyet
dramai elevenséggel vazolt neki az udvarldja.

Tim Jordan kdzben atéltozott. Mindossze harmingadcdak, hogy megérkezett, de maris
rengeteg dolgot végzett: targyalt a szabdjavalaakérjaval, az tgyvédjével, ebédelt 6reg
ezredesével, meghivta vacsorara azt a hazaspdlstelnachajon ismerkedett mag - bar sokkal
szivesebben vacsorazott volna azzal a fiatal leinmkinek csak a telefonban hallotta a
hangjat. Nagyon bantotta, hogy Miss Grier nem sigsén adta at, hanem a portasnal
hagyta Awkwright Benjamin bécsi levelét. De azéstdbg volt, hogy Londonban lehet és
tele torokbdl énekelt - noha recéefighangja volt - mikor a liftesfil bekopogtatottzza.

- Ez az ar kéri, Sir, hogy méltdztassék fogattni jelentette a fil és atadta a papirszeletre irt
nevet.

- Jelf? - csOvélta Tim a fejét. - Kicsoda ez a?lelNos mindenesetre kildje fol.

Z6mok fiatalember jott be, alazatosan hajlongotza@gartan forgatta kezében lapos tanyér-
sapkdjat.

- Maga sofér? - kérdezte Tim, az ember sapkajara mutatva.

- Igenis, sir - felelte Jelf alazatosan.

- Ki mondta dnnek, hogy sdifre lesz sziikségem?

- En szolgéaltam ki Mr. Van Tylt is - felelte Jeltaporan - tetszik tudni, mikor ideat volt
Londonban. $le hallottam, hogy majd szintén ide tetszik jonnés azt gondoltam, hogy
talan 6n is hasznalhatna az én kocsimat... KicsigQ, de gyors: kdnnyen szalad nyolcvan
mérfoldet is 6ranként, ha én meghajtom.

- Mr. Van Tyl? - ismételte Tim Jordan @hbdve. Ismert vagy hidsz Van Tylt Dél-Afrikaban,
de csak futolag.

- Igenis, sir: Mr. Anthony Van Tyl - bélintott Jelf Azt mondta, hogy 6n nemsokéra atjon
Afrik&bdl és szereti a gyors autot.

- Es honnan tudta, hogy megérkeztem?
- Mindig atbongésztem a dél-afrikadzisok utasjegyzékét - felelte Jelf.
Jordan kapitany elnevette magat.

- Ez a faradsag jutalmat érdemel - bdlintott eligiea. - Ha mar ennyit jart utanam, minden-
esetre kiprobdlom a kocsijat. Alljondéelele - gondolkozva nézett fol a mennyezetre -
mondjuk: pénteken reggel hat érakor... Ismeri & skakat?

- Hogyne, sir... nagyon jol!

- Helyes... de mégis, szeretnérdldl kiprébalni a kocsit. J6jjon még ide ma este;H&tora
tajpban. Megteheti?

- Hogyne, sir! - felelte Jelf Grommel.
- Most pedig mondja meg miért borotvaltatta le puseat?
Az ember meghdkkent.
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- En... én... bocséanat, sir - dadogta.

- Nemrég még bajusza volt, most leborotvalta - stvaa Tim. - Miéta itt all éktem, kétszer
is prébalta megpodorni. Es... mondja csak...dizisl viselt szemiiveget?

- Mindig, sir - felelt a soffr - bar egyébként j6 a szemem.
Tim élesen figyelte a sdff arcat és hosszabb toprengés utan vallat vont.

- Rendben van - bélintott végiil. - Lehet, hogy magald, de nem sokat tiitom vele. Csak
azt szeretném tudni: honnan veszik azt a balga, gy mindjart egészen masok lesznek,
mihelyt leborotvaljak a bajuszukat és papaszenygfyeisztenek az orrukra?...

- Bocsanat, sir, én nem vagyok csalo...

- Mondtam maér, fiam, hogy rendben van - legyinfigth. - Legyen itt az autéjaval holnap
reggel hat 6rakor.

Jordan kapitany éjjel tizenegy 6ra tajban jott haZaarltonba. Unott és kedvetlen volt, mert
néhany utitarsaval vacsorazott, akik vele jottekagon Dél-Afrikabol. A vegyes tarsasag
hangulata nagyon nyomott volt és mindnyajan oriilbeikor végre folkeltek az asztaltél.

- Egy holgy varja 6nt, sir - fogadta Timet a titkahallban.
- Holgy? - kérdezte Tim folélénkilve. - Talan MSsier?

- Nem, sir: Mrs. Smith a neve - felelte a titkas &dalt nézett a hall hatsé része felé, ahol
most folemelkedett... ,Mrs. Smith”...

Magas, nagyon csinos és folotte elegans holgy adiarmincas években.
Tim, a Tigris elébe ment és udvariasan kérdezte:

- Engem keres, Madam?

A holgy bolintott és a titkarra nézett, aki kétdgpe allt dlik.

- Nem fogadhatna a szobajaban? - kérdezte halkan.

Kellemesen cserdg dallamos, mély hangja volt.

Tim habozott. Arra gondolt, hogy nembillolog: ismeretlen hélgyeket fogadni éjjeli tizegyeg
Ora utan.

- Nem szeretném, ha latndk, hogy beszélgetink! ndtaoa 6, még mindig halkan. - De
nagyon fontos, amit mondani akarok.

Tim elmosolyodott.

- Ahogy parancsolja - mondta udvariasan. - Bar z2j&li latogatas az 6n j0 hirnevének
rovasara megy.

A lift folvitte 6ket a masodik emeletre. Timéed¢bocsatotta a holgyet és nyitva hagyta az
ajtét, de - a & becsukta.

- On Jordan kapitany - kérdezte - a rhodesiaiggfidok?... Az én nevem Lydia Daney.
Tim hitetlentl bAmult ra.

- Lew Daney felesége?

A n6 bélintott:

- Annak a férfilnak a felesége vagyok, aki betogiasgowi bankba, - felelte hidegen. - Azt
gondoltam, hogy 6n... tudja ezt?
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Tim Jordan még mindig hitetlentl bAmult & e
- Sejtettem, hogy Daney volt. De... hogy on...lesége?!

- Pedig az vagyok, - ismételte & msondesen. - Lew most Londonban bujkal valahol:
szeretném megtalalni... Nem zavarja, ha cigarem&kzo

Ekkovekkel kirakott arany cigarettatarcat vett Kiaasolyabdl és Tim udvariasan tiizet adott
neki.

- Torvényes hitvese vagyok Lew Daneynek, - folgatd. - Talan meglepi 6nt, hogy Lew
torvényes dolgot is kdvetett el valaha: de biztetam, hogy ez a hazassag kifogastalanul
torvényes.

- Es miért jott hozzam? - kérdezte Tim hirtelen.
A n6 vallat vont.

- Mert megtudtam, hogy 6n Londonban van. Es Lewsolgat beszélt 6af, hogy kivancsi
lettem 6nre... Még ma is széba kerilt koztiink anéve.

- Lew tehéat Londonban van? - érdeddtt Tim.

- Csak volt, - razta fejét asn- Es Miss Grier is Londonban volt... Miss Maryiéy - tette
hozza csdndesen.

Tim Jordan megutkdzve nézett ra... Benjdmin bat€irnsje!l... De nem arulta el meglepe-
tését. Hallgatott és varta, hogy mi lesz?

- Miss Mary Grier Skociabol jott, - folytatta & s nagy fustfelit fujt a mennyezet felé. -
Egy Oreg gentleman titkatje Skdciaban és a megfiatalodott Lew romantikusedaes.

Keselfi guny csendilt ki az utols6 mondatbol.
- Es 6n most ezért arulja el? - kérdezte Tim.

- JOl mondja: ezért &rulom el, - bolintott & és leverte cigarettdjardl a hamut. - Sokateim
Lewtdl és sokat szenvedtem miatta: de mindvédisglgesen kitartottam mellette. Jartak rdm
nagyon rossz itk is: de viszont, ha j0l ment a dolga, nagyleliolt és elhalmozott minden
jéval. De mikor a férj ridegen megmondja feleségehegy méas 6t szeret és pénzt ajanl fol,
hogy véljon el éle... mert ezt tette velem a tiszteletreméltd Lewakkor a tintét nagylel-
kiiség séx hitvanysagga aljasul, Jordan kapitany!

- Az a... Miss Grier azért jott Londonba, hogy likd@zék Daneyvel?

- Nem, - razta fejét aon - Ha hinni lehet Lewnek... pedig nincs a foldé@anhazugabb
ember, bar igazat is mond néha puszta gonoszsagih leany nem is sejti, milyen hatal-
mas szenvedélyt lobbantott langra Lew megifjodaivében. Véletlenll talalkoztak valahol
és Lew abban a pillanatban belebolondult. Pedigleg@abb 6tvenéves, ha nem tdbb!

- Volt az a leany valaha Afrikdban?

- Nem, soha! - razta fejét &.n- Kilonben verje ki a fejélh azt is, hogy Lew... ,dolgozni”
ment Afrikdba. Azért szokott Fokvarosba, mert Lamiokon mar nagyon dsszeszorult korilotte
a halo. Néhany nagy terve dugéléét @ akkor eltint, hogy nyomét veszitse a rénsig.

Elszivta cigarettdjat - hosszlszopdkas orosz digavelt, amelyben kevés a dohany - bele-
dobta a kandalloba és mésikra gyujtott.
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- Nem Untatom az élettorténetemmel, - folytattackien, - pedig sok olyan epizdd van
benne, amelyek arra kdteleznék Lewt, hogy kitarts@tiettem, mint ahogy én iditvoltam
hozza mindig. De hé& megfeledkezett aft, akkor jobb, ha... megy... a maga utjan... ateova
végzete sodorja.

- Vagyis... az akasztofa felé? - kérdezte Tim sérétal.

- Ahogy mondja: az akasztéfa felé - ismételteda-nLehet, hogyriltségnek hangzik, amit
mondok: de tiszta fejjel gondolom és hideg szivreem, hogy nem cselekedhetem masként.

Folkelt és néhanyszor fél-ala jart a szobaban eléint megalit Tim ékt.
- Ismer valami Stone néwembert?

- Harry, az Inast?... Hogyne! - bélintott Tim.

- Ez... azt hiszem, Londonban van.

- Es a banda t6bbi tagjai? - kérdezte Tim hirteldtik azok?

A né kdz6mbdsen legyintett és unottan vonta fol a valla

- Mit tudom én! Sohase kérdieskodtem fallik. Csak annyit tudok, hogy Lew gyakran
cserélioket. Ritkdn dolgozik kétszer egymas utan ugyanaaandaval.

Csak félig szivta el masodik cigarettajat és beslalitandalléba.

- Ez minden - mondta. - Informalhatja a Scotlanddés ha Ugy tetszik, de ha ram kuldi a
kopokat, azt fogom mondani nekik, hogy maga megizhlti. De azt hallottam... Lew mond-
ta... hogy On sajat szakallara szeret vadaszni, iNasn az alkalom nagy hajtévadaszatra. De
figyelmeztetem: lehet, hogy holnap mar méast gorida@le meggyonom Lewnek, hogy itt
jartam onnél: akkor pedig j0 lesz, ha vigyaz tutedbrére. Lehet, hogy Lew végez velem...
de ez nem ok arra, hogy végezzen 6nnel is.

- K6sz6nbm ezt a szives jokivansagat - felelte @snudvariasan kitarta az ajtot@ettt.

Aztan, mikor egyedul maradt, éjfél utanig tanakbdwmgéban. - Mi hasznat vehetné a Scotland
Yard ennek az informaciénak?... Még azt se tudngnmmo@dani, hogy hol keressék az
asszonyt. Az is lehet killonben, hogy theazugsag, amit az asszony foltalalt neki...

Masnap reggel hat érakor Jelf pontosan ott allbjaual a Carlton ékt. Tim még egyszer
alaposan megnézte a kocsit €s megint meg voltelégeedve. Bellt a sdif mellé.

- Tudja az utat Glasgowbdl Kinross felé? - kérdezte
- Mint a tenyeremet, Ugy ismerem azt a vidéket,&irista-tarsasaggal jartam arra a nyaron.

- Akkor indulhatunk - bélintott Tim. - Tudja talaréletlendl azt is, hogy Clench House merre
van?

Jelf a fejét razta.

- Valahol a Rumble-hid kozelében lehet, azt hiszdennem vagyok benne bizonyos. Sok
ilyen kastély van azon a vidéken és csupa arisatékiaknak ott: ékeld, finom urak.

- Akihez én megyek weekendre, az bizony nem alisata és nem is &els, finom ar -
jelentette ki Tim mogorvan.

*

A régi kastélyt azeért hivtak Clench Housenak, raeriogotte emelkéddombrol meg lehetett
latni Ben Clench varoskat. Kinross és Glasgow kidltf valamikor igazi varkastély volt,
melynek romjai még lathatok a fenyvesben. Mai &ttapan ormétlan, alacsony épllet volt,
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kéfal vette kordl, mellette nagy garazs terpeszkededly valoszitileg kapolna volt hajda-
naban. Kilon teméje is volt valamikor, a kerten tul s eldbmaradt meg az a tomér gréanit-
mauzdéleum, melynek homlokzatardl azonban a szazatiakai mar letorélték a ravésett régi
gael-foliratot.

Mr. Awkwright folyton szidta a kastélyt. Furcsa grér volt: szikar €s csontos, az arca csupa
ranc, lelke mélyéll gyulolte Skotorszagot, pedig megvolt benne a akdtét jellemsd
vonasa - a kapzsisag és fosvénység -, noha nagymiag volt. Mivel Angliat és a kontinenst
még jobban gyulolte, mint Skoétorszagot, ritkanedeki labat a kastélybol, amelyhez ugy
jutott, hogy mar nagyon fiatal korabaéi vette Miss Brodiet.

Nem igen tartott cselédséget, mert - példaul - akdzs sokba kerilt volna, mig ellenben
Mary Grier, a nivelt, iskolazott, csinos fiatal leany félannyi figeért ellatta a titkasntisztjét

és minden szeézlésnél efsebb kotelekifzte hozza. Ugyanabbdl az okbdl nem hagyta ott
allasat Clench Houseban, mint ahogy a fegyenc gghlagja ott a cellajat. Itélet kdtelezte Mr.
Awkwright szolgalatéra - s ez az itélet talan éigytiglan szolt.

Stocker nem szamitott a cselédségliez:bérleményhez tartozott. Mr. Awkwrigbit is bérbe
vette a kastéllyal egyutt. Nem bocsattatta el, ra&kior neki is el kellett volna koltéznie a
kastélybdl, amelyet teljesen bebutorozva - tehatl&rrel egyitt - nevetségesen olcsé arért
vett bérbe a kulféldon tartézkodd Mr. Ledbetterdoni igyndkeibl.

Mert a kastély tulajdonosa - ezt Stocker, az in@séte, - szenvedélyes utazo volt: afféle
globetrotter, aki szerette a ¥éEnyes délszaki orszagokat. Maga Stocker hizagtants,
tagbaszakadt férfia volt, kover, holdvilag-arcaaklylsl apro, kék szemek bamultak butan a
vilagba. Szavajarasa volt, hogy mar akkor szolgéitaLedbettert, amikor még akkorka volt,
mint az 6kle. Es bejarta vele az egész vilagot...

Szeretett efil beszélgetni Mr. Awkwright csinos titkasjgvel és Mary mosolyogva béloga-
tott ilyenkor:

- Sok mindent lathatott maga, Stocker!
Es az inas folényesen legyintve felelt:

- Bizony, Miss Mary, sok mindenféle néppel ¢sszejiit.. grofokkal, meg hercegekkel is. Es
mindig, mindendtt tanulmanyoztam az emberi nemét, Mr. Awkwrightet nem sorozom
ebbe a tarsasagba.

Mary egyedul teazott a tagas, rideg szalonban AMikwright Glasgowba ment, hogy kivesze-
kedje magatdzsde-ugynokével. Szeretett jatszanbzstién, de piszkos jatékos volt: pennyk-
re spekulalt. Rdadasul bolondja volt a lI6versengkkn - bar soha életében nem latott még
I6versenyt - és folyton furfangosan kieszelt fogadat kotott helyre és gyelemre, amelye-
ken ritkan vesztett egy-két shillinget, ellenbemaknan nyert fontokat.

Marynek eszébe jutott valami, amit az omnibuszhalloti, mikor az allomasrol hazafelé jott.

- Mondja, Stocker! - szél az inas utan, aki maregpkifelé ment: - filantrép Mr. Ledbetter, a
maga gazdaja?

- Mi-i-icsoda, Miss! - rancolta a homlokat Stockeéltatlankodva.
- Hogy adakozik-e? - magyarazta Mary.

- Na, mar anndl tobb esze van! - legyintett Stockesolyogva. - Nagyon is a fogahoz ver
minden garast.

- Hat akkor miért adja bérbe Clench House-ot olyavetséges 6sszegért Mr. Awkwrightnek?
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Stocker lassan visszajott és fontoskodva felelt:

- Ez is okos szamitas, Miss Mary. Szivesebben attjad bérért olyan nyugodt, 6reg
gentleman-nek, mint Mr. Awkwright, mert a konnyélrés gondtalan nyaralévendégek, ha
tobbet fizetnek is, hamar tonkretennék a kastélytrieg a kertet is... Es ki az a fiatalember,
Miss, akit ma var vendégnek a kastélyba?

- Oh, Jordan kapitany - felelte Mary és hirtelelkddi. - J6, hogy mondja: meg kell néznem,
hogy rendben van-e a szobéaja?

- Hogyne, Miss: magam hoztam rendbe... Es Afrik§indl nem?
- De igen. Unokadccse Mr. Awkwrightnek.

- Persze, a hadseregben szolgal? - vélte Stockiémédve dorzsolgette széles allat a keze
fejével. - Nem furcsa, Miss Mary, hogy nekem sohasle kedvem a katonasdihoz?... Egyik
0csém beallt granatosnak, de aztan megszokotiadisaidor, tetszik tudni, a katonasdi irant.

- De Mr. Jordan nem katona, - nevetett Mary - tekdpitany... vagydfeligyeb a rhodesiai
rendsrségen.

- Erdekes! - csovélta a fejét Stocker.
Kedvenc szavajarasa volt ez és a jelentése: aluhédkeolt.
- Hat nem érdekes?... Hogy rénd.. Fogadni mernék, hogy okos gentleman, igaz?

Mary nem volt egészen bizonyos ebben, mert Mr. Avigdnt informéaciéi nagyon is ellen-
tétesek voltak. Hol azt mondta, hogy Tim Jordargdérekabb fil, akire blszke, hogy az
unokadccse - hol pedig leszdélta a sarga foldig,yhgdozIo és kdonnyelth.. Az 6reg ur
kifakadasaibol vagy dicséretéibcsak annyit értett meg Mary, hogy Mr. Awkwrightém
mindig gyamja a huszonnyolc éves Tim Jordannak ésrnt Tim atyja végrendeletének
végrehajtdja - az is marad Tim harminc éves koriglévatos és kulénc 6reg Jordan furcsa
végakarata volt ez és Tim példas tirelemmel viselreegaldzo rendelkezeést.

Alighogy a fiatalember megérkezett Jelf autéjabdaryt a telefonhoz hivtak. Mr. Awkwright
telefonalt Glasgowbol, hogy nem tud hazajonni éjdra és mindjart kilon utasitasokat is
adott Marynek, hogy hogyan viselkedjék a vendégageimben.

- Nem szilkséges, hogy sokaig fonn maradjon veée bt Jordan mar elég éreg ahhoz, hogy
egyedul is agyon Usse az idejét és nem kell elkaeaym@ tulzott figyelmességekkel. Az én
dolgaimrdl pedig ne beszéljen vele, Mary. Megértett

A leany megadassal s6haijtott fol:
- Hogyne érteném, Mr. Awkwright!

- Es ne beszélgessen sajat magarol se - intett&wkwright. - A maga személyes tigyeihez
semmi kdze neki. Megértett?...

Mary megint sGhaijtott és visszament az efiléell ahol Tim elégedetten cigarettazott.

- Megkérhetem arra a kulonos szivességre - szoiy Ndilve - hogy ne emlitse meg Mr.
Awkwrightnek, hogy elmesélte nekem egyes... iadikai kalandjait?

Tim elmosolyodott.

- Na lassa, erre nem is gondoltam! - mondta elétgte- Félek, hogy maga most azt hiszi
rélam, hogy... dicsekvfrater vagyok. Ezt pedig nem szeretném, tudja?

Sajatosan kedves, szinte fils fiatalember voltigpddlantékai koral mar szirkilt a haja...
(Marynek azt mesélte, hogy attdl van, mert egy salan$”, azaz: stény oroszlan bema-
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szott a bungalowja ablakan)... Egyébként jévagkarigsu fiatalember volt, csillogd szemei-
ben 6rokdsen boldog mosolygas bujkalt: nagyon kedvaltozatos dolognak tartotta az
életet.

- Mikor meglattam itt a kertben azt a mauzoleumanagyarazta Marynek - elszorult a
szivem. De aztan vildgossag aradt lelkembe a sigbtdt szajabol... Nyomban tisztaba jottem
onmagammal: harom honapig kell itt maradnom.

- Elmegy szombaton, ahogy kijelentette, mikor mkggett - razta a fejét Mary és csdndesen
tette hozza: - Es talan megengedi, hogy figyelnssete ra... én csak fizetett alkalmazottja
vagyok a haznak s az utolsé utasitas, amit Mr. Ariddttél kaptam, az volt, hogy keriiliem a
bizalmaskodasnak még az arnyékat is... Mindmogjara@t hiszem, 6n nem is lépte &t a
hatért.

Tim 0] cigarettara gyujtott és folnézett a mennyeze

- Szoérnyen unalmas fészek ez a Clench House - rpadgjét csovalva: - rideg és lelkeb ol
akar a fegyhaz. Es maga pont ide jott, hogy lenadjeiromtelen életét... olcsé pénzért,
ahogy Benjamin bacsit ismerem. Pedig az 6reg gazdiégs Mary: széduletesen gazdag!
Legaldbb egy milliGja van... hidba rdzza hitetleaiiéjét: elhiheti, ha mondom, hogy millio-
mos. Es én vagyok egyetlen rokona, aki fikarcngittédik azzal, hogy kire hagyja a
vagyonat. De feleségének a rokonsaga... latta-e vaamelyiket? Rémes boszorkanyok,
mondhatom! A felesége Brodie-leany volt: nem diesktt még vele?... Hat latta-e mar,
hogyan jarja a felvidéki dzsigget?... Micsoda rersikt karikatura!... Dudaszora tancoljak
ezt a kopogost és Ben bacsinak bizonyara van dudajg?

Mary mosolyogva razta a fejét:
- Dud4ja nincs... de vannak gramofonlemezei... dkdaszamok.
- Na, ugy-e, mondtam? - kacagott Tim, hogy szintedcdultak a kdnnyei.

Pompas fickd volt: csupa sziv-ember: kozvetlenégzainte. Mikor megérkezett, mindjart
melegen szorongatta Marynek mindkeét kezét s azzatigggyel, hogy hiszen unokatestvérek,
- nyomban meg is csékolta: de olyan kedveseneleitel csinalta ezt, hogy Mary nem is ért
ra tiltakozni - pedig mas férfit ugyancsak rendasitbtt volna!

Tim hatranézett valla f6l6tt a figyelmesen varak&tdckerre.
- Gondoskodott a sdffomrol? - kérdezte.

- Hogyne, sir, - felelte Stocker. - A szobaja k& maga nincs itthon. Alighogy beéllitotta
kocsijat a garazsba, lement a faluba. Az6ta netanhat

- Nagyon j6l van, - bélintott Tim elism&n mosolyogva. - Akkor maga is elmehet, baratom.
Ha esetleg szikségem lenne valamire, majd cséngetek

Stocker néman meghajolt és kiment.

- Nem szeretem a hatam mdogott acsorgd inasokatagyandzta Tim. - Amidta egyszer
Umbuliban... de mar megint dicsekszem! Mondja k&bb: mi mindent mesélt rélam az én
draga bacsikam?

- A gazdénak tartozoiiség tilalom-lakat az ajkon, - jelentette ki Marynkolyan, mire Tim
folkacagott.

- Csak nem némitja el ez a csekélység? - mondteeked. - Furcsa 6reg bagoly a bacsi, azért
kérdezem. Valdszileg azt mondta, hogy agrél szakadt, szegény rokaggok. Nos, hat, -
és Tim komikus dolyffel dullesztette ki a mellé&zeretném, hogy tisztelettel nézzen fol ram,
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kedves Mary, mert én... nagyon gazdag vagyok: taddn olyan gazdag, mint a megboldogult
Mr. Krézus, de polgari felfogas szerint mindenesdireetben gazdag.

- Es mikor megy vissza Afrikaba? - kérdezte Mamygy elvagja a kezls bizalmaskodas
fonalat.

- Soha! - jott a hatarozott felelet. - Ott hagytamallami szolgalatot. Ben bacsi még nem tud
réla, de mihelyt hazajon, rogton megmondom nekir Men is lakasom Londonban: pompas
garzonlakas: ott fogom élni vigan gondtalan életeMeltam ugyan mar a Scotland Yardon
és ra akartam beszélni a rérfdnokot, hogy nevezzen ki kapitanynak. Erre rogtivittiek a
hiitéhazba, ahol ugy 6sszefagytam, hogy azoéta se tudtaengedni...

Hidegen nézett a lednyra és hirtelen tort ra adeseal:
- Nem ismer véletlenll valami Daney Iiesmbert!

Mivel ugy rémlett neki, hogy Mary nem hallotta ardtést, még egyszer megismételte, de a
leany elmerengve bamult a mennyezetre.

- Most hallom a nevét &zor, - szolt aztan csdndesen.
- Ez igazén furcsa, mert...

Tim elhallgatott, hirtelen folkelt és nesztelenidbujjhegyen, az ajtbhoz surrant és egyetlen
rantassal kinyitotta. Stocker a kiiszébdn allt.

- Eppen be akartam jonni, sir, - kezdte Stocker.
- Jobb, ha odakint marad, - vagott a szavaba Tim.

Becsukta az ajtot, elgondolkozva Uit vissza a hrely@s minden atmenet nélkil magaroél és
jovend terveil kezdett beszélni.

- Le fogok telepedni Londonban - mondotta - és mm@raroztam is, hogy mibe fogok.
Nyomozni akarom a gonosziket és kikutatom, hogy miért letteknb zk.

- Szoval, detektiv lesz? - kérdezte Mary. - lgazsabito foglalkozas!

- Csak ne gunyolodjék! - intette Tim. - Nekem méagy sikereim voltak Afrikaban. Es 6riasi
a tekintélyem. Megvan bennem a kivalo rénigztnek minden kvalitasa...

- Hozza tartozik ezekhez a szerénység is? - vekéttise Mary artatlanul.

- Nem! - razta a fejét Tim erélyesen. - A szerégyd® a tlirelem a szamarak erénye. Beérik a
bogancskdroval ésitik az ttleget.

- Pedig sok a szerény és turelmes ember, - véltg.Ma
- De én nem vagyok az! - mosolygott Tim.

Izgatta, érdekelte ez a leany. Olyan egyi&zek és atlatszonak talalta azdéetsllanatokban,
hogy azt hitte: ismeri és tisztaban van vele. Dexmaé tovdbb beszélgettek, annal jobban
zavarba jott és egyre nagyobb k§ethek latta Maryt.

Meglepte a leany nyugodt 6nuralma és magabizasafegryelmezett észjarast és energiat
arult el, - de Tim még sokkal értékesebb bealgket sejtett a latszat mogott... Mint rémne
tiszt, gyakran talalkozott bonyolult lelkis@égmberekkel, akik keit €életet éltek: egyiket a
nyilvanosség étt s a masikat titokban. Vajjon nem ilyen-e ezanieis? - tidott magaban.

A bokkerb csak az volt, hogy Mary, legaldbb eddig, még selesett ki a szerepélbés nem
arulta el magéat: mig azok a ,kétlétkemberek, akikkel eddig Timnek dolga volt, egy-két
keresztkérdés utan olyan zsakutcaba kerultek, kégytelenek voltak levetni az alarcot.
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Tim tehat - mestere Iévén a keresztkérdésekneldalt@madast kezdett és Mary csaladi
viszonyai fedl érdekbdott...

- O igen: van csaladom... az édesanyam, meg a higom
- Idefont, Skotorszagban?
A leany furkészve nézett ra és csak aztan felelt.

- Nem, nem Skotorszagban. Kicsi hdzunk van, Londaidzel. Az édesanydm béna. Most,
hogy Londonban voltam, meglatogattam.

Erésen 0sszeszoritotta a szajat, mikor elhallgatotidsmegértette, hogy a leany éppen csak
annyit mondott el magardél, amennyit akart. Es akkamint Mary edrehajolt az asztal f6lott,
hogy tlzet adjon neki, Tim hirtelen meglatott vailam

- Hol kapta ezt a hatalmas sebet?

Mary gyorsan visszarantotta a kezét és lehlztal@suét blizanak felcsuszott ujjat, hogy
eltakarja a sebhelyet, mely valamivel a csukléjatftkezdsdott és a kdnyoke felé hiuzéddott.
Az arca langvoros, majd falfehér lett.

- Igen... megvagtam - mondta fojtott, rekedt hangof kés beleszaladt a kenyérbe és... és
folhasitotta a karomat. Van még kérdezni valéja?

- Nagyon sajnalom - szélt Tim csdndesen és valSharalta is.
A szin visszatért Mary arcaba, aki most ismét mygiit.

- Mr. Awkwright a lelkemre kototte, - szélalt megjpan ingerkedéssel - hogy ne feleljek
egyetlen kérdésére se. - Ranézett a kandallé araj&lilonben is kdése jar az id és le kell
fekiidndm, mert holnap koran kelek.

- Csak még azt mondja meg, - szolt Tim, amikor Métgllt - hogy miért temetkezik el ebbe
a sivatagba az én megkovesedett nagybatyammal? blikgok egyéb lehéség van...

- Magam is hiszem ezt - bélintott a ledny és indtiftlé. Az ajtd edtt azonban megallt és
visszafordult. - Nagyon jél ismeri Mr. Awkwrightetkérdezte aztan egész varatlanul.

Tim kénytelen volt megvallani, hogy egész életébenddssze csak haromszor talalkozott
vele.

- Es, hogyésszinte legyek, - tette hozza - ugyszélvan semmiusek rola... legfeliebb azt,
hogy kétszer éslilt és egyetlen fia volt, aki meghalt. Es még tadkom, hogy kicsinyes,
kapzsi és fukar...

- De sok tekintetben nagyon csodalatra mélt6 -isaiak félbe Mary.
Megbiccentette a fejét és folment a szobajaba.

Jordan kapitdny szobdja harmadik volt a Mailyés a leany, valamivel tiz éra utan, éppen
mikor mar szunnyadozni kezdett, hallotta félalmabamgy Tim labujjhegyen megy el az
ajtaja ebtt és nem sokkal ra hallotta, amint Tim halkan bk@sa szobajat. Ekkor elaludt, de
aztan ismét felébredt, ahod@yhitte: majdnem azonnal - pedig mar 6rak multakneihta
lefekudt.

Folult agyadban és hevesen dobogott a szive. Hirtéleredt fol - mintha lidércnyomas
riasztotta volna fol: de nem birt visszaemlékeemeas almara.

18



Hallgatozott - nem hallott semmi neszt. Azt hittegy a gonosz alom is csak kégrgs volt
€s megnyugodvaddt vissza ismét parnaira. Az ablaka nyitva voltskis a ritkas kodon
atragyogott a telehold fénye. Latta a gomolyogvaekeih kodot és mar éppen fol akart kelni,
hogy becsukja az ablakot, mikor...

Szinte elallt a szivverése. Egész vildgosan hallbthgy motoszkal valaki az ajtajan - mintha
kaparaszna rajta.

- Ki az? - kérdezte ijedten.

Megint hallotta az ébbi furcsa neszt - nem kopogtatas volt, hanem Kejzas és valaki
sb6hajtott. Erre mar kiugrott Mary az agybol, folkatotta a villamos langot, az ajtéhoz
szaladt és kinyitotta. Abban a pillanatban csakkarjaiba roskadt egy féerfi.

A félig nyilt ajton kidradd vilagossagban latta Mahogy a férfi arca halalsapadt s ahogy
jobban ranézett, borzadva latta, hogy a férfi edppkével a torkat fogja és keze alél buzogva
omlik a vér.

A leany rémdilt sikoltasa belehasitott az éjszakaanéstndjébe. A vébzérfi teste lassan ki-
siklott Mary karjaib6l és tompa puffandssal zuhafbldre. Aztan gyors lépések hallatszottak
a folyosén s a kdvetkézillanatban Tim Jordan mar a foldon térdelt, aeséli férfi mellett.

- Szornyiség! - kialtott fol halkan. - Ez Jelf... a strfhm!

A soffér teljesen fel volt 6ltdzve; a csizmaja nedvesé&ss volt.
- Ne hivjunk orvost? - dadogta Mary szédiilve.

Tim megrazta a fejét, mintha mondand: - itt mar segit orvos!

A sebesiilt kinyitotta szemét; tekintete ide-odadednlt, hol Timre, hol Maryre s végre meg-
pihent a halalra valt ledny sdpadt arcan. Az ajkazogtak.

- O tette! - susogta alig értlien. - Az a férfi, akiil egyszer mar megmentettiik 6nt.

Tim még idejében észrevette, hogy a leany megtadgiarVillamgyorsan odaugrott hozza,
elkapta a derekat, bevitte a szobajaba és lefektattan rabizta az egyikéslets ndcseléd
gondjaira. Mire visszatért Jelfhez - az mar halott.

Stocker félig feloltozve rohant ol az emeletred&dinti szobajabdl. Jordan kivette kedéh
villamos zseblampat s ennek vilaga mellett kereéstekovette a vérnyomokat, végig az
emeleti folyosén. A nyomok alacsony ajtéig vezettaely nem volt becsukva és keskeny
lépcsire nyilt; ezen lehetett bejutni az istalldkhoz s udvarra.

Jordan visszaszaladt szobajaba, gyorsan feloltésdibvabb kdvette a véres nyomot. Végig-
ment a nyom a hatsé udvaron, onnan tovabb, a hyétosos ajtdén at a kertbe, ahol elveszett a
folazott talajon.

Valami megcsillant a f6ldon a villamos zseblampayé&ben. Tim Jordan lehajolt érte és
folvette. Kicsiny arany cigaretta-tarca volt éircigaretta tarca - és nyitva volt. Fodelének
bels felén ez a bevésett foliras:

.Lewnek - a felesége”.

*

Ahogy kissé figyelmesebben vizsgalta a cigaretteatavilamos zseblampaja fényénél, latta,
hogy a cigarettadkat leszoritdé egyik szalag végdd&aott. Zsebkésének hegyével probalta
atfizni a kis lyukon, de nem sikerilt - s ahogy visszah a kését, vele jott a tarca feneke is,
illetéleg a vékony aranylemez, mely a tarcanak igazittofeneke folé volt szoritva. Tim
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Ovatosan folemelte a vékony aranylemezt, mely almok és bék voltak vésve tobb sor-
ban egymas alatt és legvégll, a sorok legaljanszd gtreasure” (kincs). A vésédingszete
tokéletes volt.

Tim visszanyomta helyére az aranylemezt, zsebréadaidarcéat és folment szobajaba, ahol
még alaposabban megvizsgalta a tarca fenekét. éseldd vilAgossagban tisztan latta a
betiket: tizenkét sorbdl all6 foliras volt.

Stocker behozta a kavét - de még latta, amint hiorgan zsebreteszi a tarcét.
- Talalt valamit, sir? - kérdezte mohon. - Milyerdmyii ez az eset!...
- Merre van Miss Grier? - tért ki Tim a valasélel

- Ugy hallottam egyik écseléddl, hogy oltozkodik... Régdéta méltdztatik ismernit ez
embert, sir?

Szorong6 aggodalom csendilt ki szavaibél, amit ésmetesen, a tragikus eset rovasara
lehetett irni.

- Par napja lattam csak életembefsebdr - felelte Tim: - amikor bérbe vettem az autéja
Stocker tuddve vakargatta az allat.

- Azt hiszem, hogy nem mondott semmi kilonésehbazaz nem vadolt senkit, hogy -
kérdesskodott tovabb.

- En semmit se hallottam - vonta fél a vallat Tim.

- De az a leéany, aki legezor szaladt le, mikor az ember ¢sszeesett a fahycszt mondja,
hogy neki tgy rémlett, mintha beszélt volna - paltaott Stocker. - Nem tetszett hallani?

- Motyogott valamit, az igaz - felelte Tim - de néghetett érteni, hogy mit.

Tévedt-e, vagy valéban hallotta, hogy Stocker megkébbilve felsGhajtott és szeriéb
eltiint az aggodalom kifejezése?...

- Szegény Mr. Awkwright oda lesz a réemudétha meghallja ezt a dolgot - csévalta a fejét
Stocker csondesen. - Nem szereti a zavart és latllemségeket és félek, hogy ez a szeren-
csétlen eset legalabb egy hétre agyba donti.

- Miéta lakik itt Mr. Awkwright? - kérdezte Tim rHielen.
Stocker folnézett a mennyezetre, eftdve, mintha szamolgatna azid

- Minddssze korulbelll négy év 6ta. Mikor kibéredtenazat, félévre elutazott és csak aztan
jott vissza... Miért tetszik kérdezni, sir?

Tim nem tartotta szikségesnek a valaszt. Némarinkegty jelezve, hogy nincs ra tovabb
szilksége, de Stocker nem mozdult.

- Bocsasson meg, sir - mondta akadozva - Ugy tuthogy 6n termett ott legeéisek, mikor
ez a szerencsétlenség tortént... Nem mondhatna kéegm, hogy... hogy zarva volt-e Miss
Mary szobajanak ajtaja?

Tim csodélkozva nézett az inasra.
- En bizony nem tudom - felelte elgondolkozva. éMikérdezi?

- Csak éppen... eszembe jutott - felelte Stockemégnyugodva indult kifelé. Az ajtéban
talalkozott Maryvel. - Parancsol valamit, Miss®rdezte alazatosan.

- Semmit, Stocker, k6szondom.
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Mary nagyon nyugodtan, teljes 6nuralommal lépedt@baba és - ha arcdnak sdpadtsdga nem
mutatja - senkise vehette volna észre rajta, hoiyy borzalmas dolgon esett at alig negyed-
oraval ebbb. Lellt Timmel szemkozt az ebédisztalhoz, cigarettat vett ki a konydoke mellett
allé ezist-kazettabdl és ragyujtott. Tim lopva &ljg és latta, hogy nem remeg kezében a
gyufa.

- Parancsol k&vét? - kérdezte Tim. - Még forrécén éppen ebben a pillanatban hozta.
- Azt hiszem, j0 lesz... kérek - bolintott Mary.

Tim betoltotte a kavét a csészébe, megvarta, migy Makrot tesz bele, aztan csdndesen
kérdezte:

- Ismerte ezt a Jelfet?

- Nem tudok visszaemlékezni ra - felelte a ledriyem hiszem, hogy valaha is lattam volna...
hacsak eszméletlen, dnkiviileti allapotomban nem.

- Mit akarhatott mondani ez az ember - kérdezte Tamikor arrél a valakél beszélt, akinek
a kezéBl megmentette 6nt?

Mary nagyot szippantott a cigarettabdl és, mikéujta a flstot, csak ennyit felelt:

- Bizonyara azt akarta mondani, amit mondott. Haéuvel ezeitt egy ember... azt hiszem,
ittas volt... megtdmadott engem a kinrossi orszagGt Kinyujtotta a karjat és folhdzta ujjat. -
Kés volt nala. - Gyongéden végigsimogatta a hosshiorradast. - Onnek azt mondtam,
hogy véletlentil magam vagtam meg a karomat. Nemigak. Csak azért mondtam, mert
nem szivesen emlékszem vissza arra a borzalma®.ebket véletlentl nem téved arra két
ember, aki megmentett: azt hiszem, az a részeg fidggyilkolt volna.

- Es egyik megmefije Jelf volt? - kérdezte Tim meglepetve.

- lgazan nem tudom - felelte Mary és latszott, héggintén beszél. - Koromsotét éjszaka
volt. Csak azt az embert lattam, aki 6lben hoza#tah.. Hogy ki lehetett a masik, még csak
nem is sejtem.

- Es azt sem tudja, hogy ki volt, aki megtamadtkérdezte Tim.
Mary meen nézte cigarettajanak parazslé véget.

- Azt hiszem, ezt se mondhatom meg... Valami idegdn

- Foljelentette a rerduiségen?

A leany csak rovid habozas utan felelt:

- Nem. Semmi kedvem se volt ahhoz, hogy nevem sagokba keruljon. De ha sikerilt
volna, hogy... azt hiszem, boldogabb lennék; mimin& most vagyok - tette hozza csdnde-
sen.

Tim megddbbenve bamult ra.

- Nem vettem észre - mondta - hogy tulsdgosan lptddsm.
- Hiszen nem is vagyok az - mosolygott Mary hintele

- Es Jelfet ugyanaz az ember szurta le, aki...

- Isten szerelmére kérem, Jordan kapitany: ne haskéerrl! - vagott Tim szavaba Mary
esdekelve.

A hangja elcsuklott és szemeiben hatéartalan rénbiljalt.

21



- Nem akarok el beszélni... nem akarok! - tordelte a kezeit kgts&sve. - En rogton
elmegyek, ha nem hagyja abba a faggatast.

Tim mindkét kezével megfogta Mary kezeit és gydmgemhondta:
- JOl van, kislany... akkor hat nem kérdezek semniib lesz?

Stocker rajuk nyitotta az ajtot. Friss kavét hoasttmindketijik csészéjét teledntotte. Amig
a szobéban volt, egyikik se szolt.

- Nagyon szerette volna tudni - biccentett Stoeakan a fejével Tim - hogy be volt-e zarva a
maga ajtaja?

- Tudom - bdlintott Mary. - Mindig gondosan tigyetaa hogy bezarom-e a szobamat.

- De miért?...

Mary Uj cigarettara gyujtott, de most reszketettében a gyufa.

- Szornyiség... rettenetes! - sohajtott rekedten. - Elj@itt enrendrség?... Es mit talaltak?

- Még nem érkeztek meg - felelte Tim - de mindercpen itt lehetnek. RAgton indultak,
mihelyt telefonéltam.

Mary gyorsan folpillantott, mintha mondani akartina valamit, de nyilvanvaléan meggon-
dolta magat és hallgatott.

- Valamit akart mondani... nos, mondja hat! - uttsz®im.

Habozva ingatta fejét a leany és megint folnézetird - hosszasan kutatva furkészte az arcat.
Aztan nyugtalan csiiggedéssel mondta:

- Ne gondolja, kérem, hogy valami nagyon furcsdhds dolgot akarok kérdezni... de félek,
hogy esetleg félreértene... mert 6n @tidzt. Es inkabb... nem, nem akarom kérdezni!

- Pedig jobban tenné, ha megkérdezné, amit akartatta Tim nyugodtan. - Mert azt
szeretné, hogy ne ismételjem a résegnek, amit Jelf mondott... igaz?

A le&ny tagra nyilt szemekkel bamult ra.
- Honnan tudta ezt? - kérdezte riadtan és idegéseevetett.

- Pompas 6sztondm stgta meg! - mosolygott Tim. n&gyon j6l megértem, hogy szdrnyen
kinos volna 6nnek, ha ismételném a @sdgnek, amit Jelf dnkivileti deliriumban mondott..
Remélem, hogy eljon azddamikor majd jobban megismer és méltonak itékalbiara.

Mary mar nyitotta is a szajat, mintha széIni akadenyomban szorosan dsszezarta az ajkat.
Aztan csbndesen mondta:

- Remélem én is... talan.

Timet leginkabb az lepte meg, hogy Mary egyaltaththam beszélt Mr. Awkwrightt, se
arrol a lesujté hatasrol, ami kétségtelenll megrditz ha megtudja a borzalmas tragédiat.
Awkwright mar 6reg ember - félldbbal szinte marapdérséban all - ez a megreridieset
kénnyen végzetes lehet rea nézve...

A val6sag az volt, hogy Tim nem szerette tulsagesdra rideg, furcsa oreg urat, aki sohase
volt hozz4 baratsagositsnéha elarulta, hogy Tim a terhére van. Viszonh Be titkolta
eldtte, hogy ezt a gyamkodast élete egyik teherté&léartja.
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Mire Mary végzett a harmadik cigarettaval, meg@tiendrség. Kellemetlen, kinos 6ra volt
ez, amely alatt Marynek tomérdek kicsinyes, hialinkérdésre kellett felelnie és pontosan
végig kellett jatszania a tragédiat, amelynek tanég szerefje volt. Aztdn elment a
rendrség és elvitte a halott Jelfet is.

A rendrorvos megallapitotta, hogy a kést nagyvet dofte Jelf torkdba a gyilkos. A tAmadas

hatulrdl jott és Jelfet abban a pillanatban ébaldlos szuras, amikor éppen megfordult, hogy
kivédje a kést. De elkésett és nem kerlilt kdztiikdséakodasra - agy, hogy Jelf testén nyoma
se volt a gyilkos kezének.

Tim lekisérte a reriitdket a kapuig és csak akkor ment vissza az ébédmikor a rengrség
autdja mar elrobogott. Mary az asztalra borulva ffig aludt. Tim folébresztette és fol-
tAmogatta a lépés a szobdjaba, rabizta egyikcselédrepmaga pedig megflrdott és vissza-
ment az ebédbe.

Hajnali 6t 6ra volt. Stocker utdna jott és megketdenem parancsol-e valamit.
- Nem, Stocker, kosz6ném - felelte Tim - csak memgugodtan aludni.

- Oh, én nagyon keveset alszom, sir - mosolygaitk&tr. - Most mar ébren maradok, mert a
cselédség nemsokara takarit €s ha nem ulgyelek ré@guak sokat ér a munkajuk... De, bocsa-
nat, sir: miért nem fekszik le 6n?

- Mert nemsokara kivilagosodik - felelte Tim ny&gas s amig maga a cselédségre lgyel, én
majd kdriilinézek a hazban is, meg odakint is: htelddok valamit, ami nyomra vezet!
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Il. FEJEZET.

Koddos, szirke reggel volt, de Tim hamar megtalétekdvetni is tudta az éjjel folfedezett
nyomot. Annyi bizonyos volt, hogy Jelf ismerte a& Tudta, hogy merre juthat be a hallba:
megtalalta a hallba nyild6 mellékajtot, melyet abidmen talalt két alkulcs valamelyikével
nyitott ki.

Meglepg korilmény volt, hogy Jelf pénztarcajaban tobb, tnditszaz fontot talaltak angol
bankjegyekben - Ugy, hogy érthetetlennek latszoiért ajanlkozott sofirnek, csekély napi-
dijért?...

Egészen kbzel ahhoz a helyhez, ahol az arany tigdéecéat talalta az éjjel, most w@rt
atitatott selyem-zsebkeédtalalt Tim - és azonnal raismert, hogy a éofeltinéen kabat-
janak bal fel§ zsebében viselte ezt a kéhdEbI®I azt okoskodta ki Tim, hogy Jelf, amikor
megszurtak, kirantotta a selyemkétchogy elallitsa vele a vérzést és vele egyutiotéaKi
zsebébl a cigaretta-tarcéat is. Aztan mind a Keételejtette és szaladt, ahogy még birt, a haz
felé.

Az (ton nem volt semmi nyom és Tim, ahogy az utemtnétven-hatvan lépésnyire, lakattal
lezart rAcsos kapuhoz ért, mely a tethetvezetett. Maga sem tudta, hogy miért - inkalalx cs
0sztonos kivancsisaghol - atvetette magéat az aigictsdon és furkészve ment a giz-gazzal
berttt aton, melynek két felén omladozo kriptak éséleékeresztek hirdették a rég elhtnyt
nemzedékek egykori hatalmat és dgggét.

Tim mar hallott a mauzoleumrél és tavolrdl mardaig. Granit-kockakbol éplilt és lapos,
faragott Kbol volt a teteje. Hogy milyen régi - azt nehéz leltevolna megallapitani. Egyik
oldalan elmosédott folirat volt - vésett gaelibet amit azonban Ugy megviselt ad jcdogy
mar nem lehetett kib&tni. A kripta-ajtot Gjabban kijavitottak. Kétszatnypronzajté volt,
csaknem 6les magas és Ot lab széles &.kkthgan az ajtén kidomborodd bikkel ez a
folirat volt:

THOS. BRODIE ESQU. 70 EVES
KOZBECSULESBEN ELT.

A szarnyas ajto folott, ivbe hajléan, kisebbilikel, ez a magyarazat volt olvashato:

Thos. Brodie unokai allitottak ezt
a kaput 1925-ben, mint halajuk
és tiszteletik emlékjelét, a kivalo
férfi és jotékony emberbarat
nyugvohelyére.

A kriptanak ezt a részét lehetett latni az utr@gRcsaladi sirbolt volt, amelybe szazadok 6ta
temetkezett a Brodie-nemzetség és Tim kezdte neggetiogy Mr. Awkwright bizonyara
azért szereti a rideg és elhanyagolt Clench Housettt, a felesége Brodie-leany volt s ez volt
a csaladsi fészke.

Tim mar éppen ott akarta hagyni a szomorua helyéoma szeme hirtelen megakadt valamin:
harom szal &tazott cigarettét pillantott meg asdédtdon. Lehajolt értik és folvette. Londoni
dohanygyar cége volt rajtuk - s ami legérdekesaiib ugyanolyan cigarettak voltak, mint
amindket Tim talalt a Jelfil elvesztett arany cigaretta-tarcaban. Még mindi@in darabon
meglatszott az a horpadas is, ahogy a tarca sadésgjoritotta, hogy ki ne potyogjanak.
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Ebbsl arra kdvetkeztetett Tim, hogy Jelf tegnap éjjelgiordult a kis hazi temében. Keres-
ni, nyomozni kezdett tehat, hogy nem talal-e vala®onyomokat? De hidba kutatta végig az
utat a falak mentén - sehol semmit sem talalt.

Amint lassan visszaindult a haz felé, valaki szemlitt vele a kodben. Mary Grier volt, de
csak akkor ismerte meg, mikor mar egészen odagrého

- Méar ilyen koran talpon van? - csodalkozott Timytan Gdvozolte a leanyt.

- Hiszen le se fekudtem - panaszkodott Mary. Esdem atmenet nélkiil, komolyan kérdezte:
- Talalt valamit?

- Semmit, - felelte Tim - csak ezt, ni! - Megmuéatt cigarettakat és megmondta, hogy be-
illenek abba a cigaretta-tarcaba, amit még az t&jal.

Mary néman hallgatott, de meglatszott rajta nagigébzgalma. Nem tett semmiféle meg-
jegyzést, de néhany pillanat mulva ezt kérdezte:

- Es... nem talalkozott senkivel?... Ugy értem,hagyilkosnak nincs nyoma sehol?...
Fojtott hangja reszketett az izgalomtol.

- A gyilkos nyomtalanul efint - jelentette ki Tim bosszlsan. - A rénskg, természetesen,
nyomoz a szomszédos falvakban mindenitt. Bggelk se tudhatnak sokat, hiszen alig né-
hany 6raja még, hogy a gyilkossag tortént. De vahfigek tartom, hogy a gyilkos révidesen
kézrekerdl.

- En pedig reménylem, hogy nem talaljak meg - mardary halkan és megfordult, hogy
visszamenjen a hazba.

- Miért mondja ezt, Mary? - kérdezte Tim és hinteteegfogta a leany karjat.
Mary kényszeredetten mosolygott.

- Magam sem tudom - szélt rekedten. - AlighanematBiga... bar lehet, hogy... gonosziev
0sztondm Ohajtja ezt. Mert... mert egyszer - ésuddott a hangja - egyszer mar loptam
hetven fontot... Ne mosolyogjon, kérem... igenigothm hetven fontot... kis acél-ladikabdl,
bankjegyekben. Kétségbe voltam esve... Oh, nenejis mily kétségbeesett, mindenre el-
szant, meghasonlott Iélek voltam akkor!

A leéany teljesen dssze volt torve - igazi idegrovk - oly kbzel a hisztérias rohamhoz, hogy
szinte mar eszé$nek latszott: de Tim tudta, érezte, hogy igazabhdno Egyszer, valamikor
valéban lophatott hetven fontot s az erre valo kedés lidércnyomasként ult a lelkén. Most
pedig kitért bedle - ebben a pillanatban - az idegbsszeomlas szélémnyitenie kellett
magan ezzel a vallomassal.

- Azt mondja, hogy egyszer hetven fontot lopottfosolygott Tim kedvesen a leanyra. - Még
ez is valami? Lassa, én ezer fontot loptam egys#€il hat a fejjel, Miss Mary: elvetemult
latrok vagyunk mindketten... de szerencsére eg¥yiise csiptek nyakon.

- De engem igen! - fuldokolt Mary gornyedten. -gklogy megtortént, rogton tetten értek... és
nem volt menekvés. Még arra se volt mod, vagy tedgef, hogy tagadjam a lopast.

Lihegve, gorcsdsen lélegzett és Tim, amint fogkargét, érezte, hogy a leany egész testében
remeg.

- Menjuink sétalni! - mondta Tim parancsolé hangsiMary engedelmesen elindult mellette.
- Mondtam, hogy aludjék és nem fogadott sz6t: nikbsh visszahatas... Fordulunk egyet,
aztan megyunk reggelizni.
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Megkerilték a hazat s mire abkjarathoz értek, Mary mar annyira lecsillapodbtigy el
tudta mondani, hogy megtelefonalta a szérhyrt Mr. Awkwrightnek, aki most suégen
hazajon.

- En most nem tudnék reggelizni - mondta, megéhwallban. - Még nagyon koran is van...
Inkdbb megprébélok aludni.

Eppen kezet fogtak a sotét, rideg, baratsagtaldibaima mikor megszolalt valaki a hatuk
mOogott:

- Azt hiszem, a fiatal hdlgy nagyon okosan beszél..
Tim megrezzenve fordult meg: csak most latta megkeirt az arnyékban.

- Oh, komolyan azt hiszi? - kérdezte és érdes Abagj fenyegétarnyalat volt. - Honnan a
pokolbdl cséppent ide?

- On utan jottem, sir... Lattam, hogy a teéien jart.
- Hat ezt meg honnan tudja?
Stocker nem lathatiét a hazbol, mertisi kod volt, gy hogy tiz Iépésnyire se lehetettilatn

- Kévettem Miss Maryt, mikor kiment a hazbol - fideStocker hidegen - és akkor lattam,
hogy 6n a temébdl jon.

- Es nem mondana meg, hogy miért kovette Miss Maryt
A tagbaszakadt lakdj elmosolyodott és csdndes rigkn/alaszolt:

- Azok utan, amik ma éjjel torténtek, sir: azt goldm, hogy nem egészen veszélytelen, ha a
fiatal lady egyedill sétalgat a néptelen Gton éskowdztattam, hogy... utasitas nélkdl...
utana megyek.

Tim érezte, hogy ezt a magyardzatot nem utasithegaa.

- Itt volt 6n mar akkor is - kérdezte, masra teszetv sz0t - amikor, évekkel eéd| az az
ismeretlen ember megtamadta Miss Maryt az Gton?

- Igenis, sir - bélintott Stocker - mindig itt valn, amiota Mr. Awkwright bérli a birtokot.
Nagyon jol emlékszem az esetre. En nyujtottam NUssynek az el§ orvosi segélyt... én
kotoztem be a sebet.

- Kinyomozték azt az embert, aki megtamadta?

- Nem emlékszem r4, sir - ingatta a fejét Stockéndesen. - De azt hiszem, hogy a merenyl
nyomtalanul efint.

- Talan Mr. Awkwright utasitotta 6nt, hogy vigyazeMiss Maryre?
- Nem, sir: Mr. Awkwright sohasem adott nekem ilygasitast...

*

Hét orakor megérkezett Mr. Awkwright, sapadtan, deim tagjdban reszketve. Rikacsolva,
idegesen beszélt, két apr6 szeme gyanakodva guddd Tim arcarél a Stockerére. Durva
kiméletlenséggel tamadt r& mindkgikre.

- Mi tortént itt?... Miféle folfordulds? - DUhds If@&borodéas rikoltott minden szavabdl. - Ide
hoztad a soffrodet, Jordan, hogy meggyilkoltasd?... itt, az dmamban!... Minek is j6ttél
ide? Hivott talan valaki?... Semmi sziikség se i&glhogy a nyakamra j0jj! Meg is irtam ezt
neked. Mindent elvégezhettél volna Londonban azédgimmel... Ha nem tolakodtal volna
ide, mindez nem torténik... Hol van Miss Grier?
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- Lefekldt pihenni, sir - mondta Stocker.
- Keltsd fol és hozd ide... szikségem van ra. Nglfédmos levelet kell irnia.

- Neked pedig sokkal fontosabb, hogy aludjéek -tszéitbe Tim hidegen. - Diktalja le nekem.
En is hibétlan gyorsiré vagyok.

Az 6regur zord szemmel pislogott Timre, habozatamd pillanatig, aztdn mogorvan mondta:
- Menjunk a dolgozé-szobdmba.

A ,dolgozd-szoba” baratsagtalan, sétét hodaly wadpott ir6asztal, forgd karos-szék, polcok
a falak mentén, tele régi versenylapokkal, amelg&ladataib6l Mr. Awkwright 6sszeallitotta
fogado-listéit a Ioversenyekre.

Timet nagyon meglepte hazigazd4janak furcsa vidéke Benjamin Awkwright hetvenke-
dett, gorombaskodott, valésaggal cézari modorbamlrhaskodott... ugyanakkor, amikor
kezeinek reszketése, rikacsolé hangjanak elcsuldasajkainak ideges vonaglasa elarulta,
hogy voltaképpen retteg és haldlra ijesztette acbldeHouseban elkdvetett rejtélyes gyilkos-
sag.

- Mi lehet ennek a szinjatszdsnak hatterében?édtithmagaban Tim. Mert azzal tisztaban
volt, hogy az 6regur - még pedig oriasi lelkbfesszitéssel - csak komédiazik: de miért?...
Bizonyos, hogy titkolni, takargatni akar valamie chit?

- Ulj le, Jordan - mondta és keserves sohajtaesiibdt belé maga is, az irdasztalatlallo
kényelmes forgdszékbe. - Rettenetesen bant ezrayfizdolog, de ki tehet réla?... Felteszem,
hogy nem is sejted: ki gyilkolta meg a sotidet?

- Nem, valéban nem sejtem.
- A hazban tortént?

- Nem, kint az Uton - magyarazta Tim. - Teljesethetetlen, §t egyenesen céltalan gyilkos-
sag volt. A renfrségnek nem széltam ékrde Jelf, amikor mér haldokolt, azt mondta, hogy
ugyanaz a férfi szurta t# is, aki megsebesitette Miss Griert.

- Micsoda?! - hordult f6l Mr. Awkwright és talpragarva, kidulledt szemekkel meredt a
fiatalt emberre. Az arca elzoldilt, szemeildgjdngéssel hataros iszonyat bujkalt, amit nem
birt elrejteni.

- Ez hazugséag! - dadogta rekedt, megtdrt hangbtary nem mondta ezt nekem... pedig szolt
volna réla, ha igaz lenne!

- Hogyan mondhatta volna meg, mikor még nem isddesele?! - csodalkozott Tim és latva,
hogy az 6reg Ur megtantorodik, hirtelen odaugro#iza és gydngéden visszaliltette a forgo-
székbe.

- Nincsen... semmi... bajom - motyogt#ét&Emil. - Csak... elszédiltem... Ulj le, kérlekil;
le, Jordan.

Mintha sajat maganak felére zsugorodott volna, iljya székben, mint nagy halom oda-
dobott rongy. Krétafehér lett most az arca és megsmtak rajta a rdncok.

- Mondj el mindent, Jordan - szolalt meg nydgvble-kimélj engem... ne titkolj el semmit...
Tudod, folizgatott az eset... nem is vagyok tulsamojol és az én koromban... Szdrwplt,
hogy ezzel a rémes hirrel vertek f6l almombol!

Tim Jordan roviden elmondta az esetet és az dragugodtan végighallgatta, egyetlen
egyszer se szakitotta félbe. Csak akkor kérdekasltereszket hangon:
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- Mit tudsz arrol a Jelél... a sof6rod6l? Kicsoda és hol szedted fol?... Miért éppgn
valasztottad? Es mi célod volt vele, hogy idehdztadMicsoda meggondolatlansag! - csapta
0ssze a kezeit. - De vildgéletedben mindig ilyettdioSohase t@&dtél velem... nem gon-
doltal arra, hogy... Oh, te konnydlndnz teremtés!

Valésaggal beledolgozta magat a dihongésbe, dgjaar@gott halalos félelem lappangott:
olyan szorongas és lelki gyotrelem, amit nem Hiitkelni. Es Tim most Ujra érezte azt a
rejtett gyildlséget, amit allandoan kiérzett az dregur visgdle®Bl magaval szemben.

- Bar soha ne lattalak, soha ne hallottam volnadid! fakadt ki az 6éregur indulatosan. - Miért
is jutott eszébe apadnak, hogy pont az én nyakaralron téged és vagyonanak a keze-
lését?!... De most végét vetem! Az ligyvédjeim nedjdtjak minden dolgodat. En semflir
nem akarok tudni, se hallani!

Tim visszaddbbent éit a szilajsagtél, bar meg tudta érteni - és magahantegette is - a
gyamijat, akit joggal kihozhatott sodrabdl és le¢bett a rémes gyilkossag, mely tavollétében
tortént a hazaban.

- Gyiil6lom ezt a hazat - hérogte vonaglo ajkakkal: algyym meg az orszagot is! Isten nem
volt irgalmas hozzam!... Atok és gyotrelem volt &géletem...

Tim szétlanul folkelt és nesztelenul kisurrant alsol. Mr. Awkwright észre se vette, hogy
mar elment.

Elgondolkozva ballagott Tim a kertben - ha ugyargéndemelte ezt a nevet a giz-gazos,
elhanyagolt bozoét - és, megkerllve a kastély homati#t, odaért a kapolnabdl garadzzsa at-
alakitott épulet kapujahoz. Ez a magas épilet egésilon allt a kastélytol és nagyon régen
épulhetett; gotikus ablakainak 6lmos keretébenddket é6 Uvegfestmények pompézhattak

valaha. Mikor Tim a garazs kapujahoz ért, meglepétta, hogy Stocker is ott van.

- Nagyon kedves, régiiemlék ez, sir - mondotta Stocker udvariasan mogpigo- Ugy
tudom, hogy a Xll. szdzadban épdlt... legalabbbiggzélik. Hatalmas varkastély volt itt vala-
mikor. - Kdrbe lenditette a karjat: - Koroskorul gn&thatdk is a romok. Bar sok kovet el-
hordtak a falusiak, mikor a hazukat épitették.

- Es mi van odabent? - szakitotta félbe Tim azeotiyiai ebadast.

Stocker kulcsot vett ki a zselidpbedugta a zarba, megforditotta és kinyitottad&@rsyas ajté
egyik felét. Tim belépett. Azt varta, hogy megrohggimikerekeket, Ures benzin-tartalyokat
és mas efféle lim-lomot fog latni, de Ugy talahagy a gardzsban nagy a rend és tisztasag.

Két kifogastalan autd allt a garadzsban; a nagyktiosinak leszedhétvaszonteteje volt,
mellette kisebb, kétiiléses kocsi allt és tavolables talpu kerekeken, hatalmas égezda-
sagi traktor terpeszkedett.

- Hol van Jelf autdja? - kérdezte Tim.

- Levitte a faluba, sir - felelte Stocker. - Tekshidni, Mr. Ledbetter nem szereti garazsaban
az idegen autékat. Mert egyszér tamadt a garazsban, valamelyik §otiudatlansaga miatt
és kdonnyen félrobbanhatott volnaegész garazs.

- Kinek a kocsija ez? - mutatott Tim a nagy tUraduec

- Mr. Ledbetteré, sir. Valosaggal bolondja az aakoés amikor itthon van, nagy autokirandu-
lasokat szervez a kdrnyéken. A kisebbik auté Mrkawight kocsija.

- Es atraktor?
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- Az a miénk, sir - mosolygott Stocker. - Mikor Mredbetter megvette a birtokot, az volt a
szandéka, hogy majd gazdalkodik rajta és meghoeatta traktort. De aztdn mast gondolt és
a gazdalkodasbdl nem lett semmi.

Tim latszélag k6zombosen nézte, de alaposan meagiliasa hatalmas gépet. Latszott rajta,
hogy nem igen hasznéltak, kerekein nyoma se \&driaak.

- Ha ugysem hasznaljak - kérdezte - miért nem agljakgépet?

- Ezt méar én is tanacsoltam - vonta fol a vallaicger - de Mr. Ledbetter nagyon furcsa
ember: sohasem &d el semmit, amit egyszer medvéttkérték éle a kastélyt is: kétszer
annyit ajanlottak érte, mint amennyit megér, debazgem allt a vedkkel... Latom, azt tetszik
nézni, hogy a traktor le van lakatolva vaslanccalRz is Mr. Ledbetter furcsasaga. Nem
akarja, hogy tudtan kivil és engedelme nélkil hagan

- Vagyis, ha ki akarna vinni a traktort a féldeknem tehetné meg?

- De nekem eszem agaban sincs ez, sir - mosolgiotker. - Annyit se értek a szantas-
vetéshez, mint a tydk az abécéhez.

Tim unottan hatat forditott a traktornak és kigé&arazsbol. Ha Mr. Ledbetter nem jart mos-
tanaban a kastélyban, akkor Stocker hazudott, mmgdarazs betonpadléjan vilagosan elarulta
két széles sav, hogy a traktort - igenis - nemndgeitték, vagy legalabb is megprébaltak
kivinni a garazsbdl.

*

Tim minddssze csak harom-négy napig akart marademdd Houseban, de Jelf varatlan
tragédigja miatt nem utazhatott el. Meg kelletinigaa hivatalos vizsgalat eredményét, amely
vizsgélaton, mint tanunak, kilénben is jelen kelietnie.

Az elg napon alig latta Maryt. Csak az ebédnél talaldazaanelyet néma csondben, komor
hangulatban ettek végig. Mr. Awkwright mindig gyl szemekkel meredt Maryre, valahany-
szor a fiatal leany beszélgetni kezdett. Ebéd péitg elvitte Maryt, azzal az trliggyel, hogy
fontos leveleket kell diktalnia. Mikor elmentek,nTiegyedil maradt a baratsagtalan ebédl

ben és mar nem is szamitott arra, hogy ma estelatiggja Maryt, de éppen, mikor mar fol

akart kelni, hogy aludni menjen, visszajott a leamgyon faradtan. Elég volt rdnéznie: Tim
azonnal latta, hogy Mary sirt...

Ugy latszott, hogy Marynek valami mondanivaléja émnazért jtt vissza. Tim tehat vart és
figyelte a leanyt, aki lellt vele szemben az ag#ilab oldalan.

- Mr. Awkwright azt mondta - kezdte Mary, - hogyliaputan estig befejezik a vizsgalatot s
folveszik a halaleset jeg§kdnyvét. On tehat folszabadul... Valoddey rogton hazautazik
Londonba?

- Voltaképpen egy hétig akartam itt maradni - felelim meglepetve. - Ez az lzenet talan
nem kilakoltatas?

- Mr. Awkwright azt gondolja, hogy 6nd@ib is leadhatja tanuvallomasat...
- Szoval, szabadulni akaflém? - vagott kdzbe Tim indulatosan.

- Es 6n... nem oOhajt elmenni? - csodalkozott Marilyen boldog, hogy visszamehet
Londonbal... Oh, ha én is... - hirtelen elharaptaoadatot.

- Ha 6n is... elmehetne innen?... Ezt akarja moifdarNos, miért nem megy hat?... Nem
értem!
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Mary hirtelen mélyen lélekzett és nyugodtan mondta:
- Hogy mondhat ilyet?... Igazan nem tudnam: miérakkoznam elmenni innen?!
Kis kézitaskajabol papirszeletet vett ki és atrotitgt Timnek.

- Ha visszamegy Londonba, legyen szives latogasgsphin. Awkwright Ugyvédijét... ez itt a
cime... és kérje meg Mr. Awkwright nevében, hoggyesat az 6n vagyonanak a kezelését.
Mr. Awkwright is fog irni neki, mert... mert... - &y habozva kereste a megfélekoét.

- Mert szabadulni akatlem?... Miért nem mondja igy? - fakadt ki Tim.
- Valahogy igy van - bolintott Mary, szomoruan esotyodva.

Tim sokdig szétlanul nézett Mary arcaba.

- Fog-e most mar beszélni végre? - kérdezte aattaiem.

- Beszélni?... Mibl? - hokkent meg Mary.

- Oh, sok minderd: hiszen tudja - felelt Tim gyongéden. - De ha @gyi, hogy most nincs
olyan hangulatban...

Mary hirtelen folkelt.

- Nagyon szeretném, ha mennéibdd visszamenne Londonba - mondta gyorsan, idegesen.
Komolyan kérem erre. Lassa, nincs mit keresnieédt. és a jelenléte terhére van Mr.
Awkwrightnek.

- Es... 6nnek is? - kérdezte Tim szeliden.

Csond lett, majd kihivdan, szinte ellenségesertarsaftl a leany:
- Igen... terhemre van... nekem is...

- De miért?

Mary nem birt vagy nem akart felelni.

- Talan Gjabb gyilkossagtol fél? - csapott le rénTiirtelen.

A kérdés tapintatlan volt, valosaggal kegyetlemésyen megrenditette Maryt. Arcabdligit
minden vér - a kezei reszkettek.

- Hogy mondhatja ezt? - jajdult fol fajdalmasanf@sgorva ultélsl, szinte futva ment ki a
szobabal.

Tim Jordan megdtbbenve bamult utana. Olyanformadmgas futott végig rajta, mintha
nagy kovet forditott volna fol a réten és mindeaféhdok férget, riasztd csusz6-maszot latott
volna nylzsdgni alatta.

- Mi szerepe volt a lednynak mindebben@nétdodtt magaban. - Ki volt az a férfi, aki meg-
sebesitette?... Stocker megmondhatng, de Tim tooltgy, hidbavalo volna, ha megkérdezné.

A gyilkosség korulményeinek kivizsgélasa legfolebég két-harom napig tarthat el, denér
nagyon kevéssel jarulhat hozz4 azokhoz az adatpkhelyeket a reritség a nyomozas
soran dsszegyujtott.

Aznap éjjel, miaitt lefeklidt, bezarta szobajanak ajtajat, amit selsaskott tenni. De semmi-
se zavarta meg az almat. Mikor félébredt, a nap beaiitott szob4jaba. Gyorsan fel6lt6zott s
a kerten &t kiment az orszagutra.

Tegnap délutan atadta a rémsEgnek az arany cigaretta-tarcabbel azonban megkereste a
falu egyetlen fotografusat és gondosan lefotogedtal a tarca fenekére vésett feliratot. A
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temetben talalt harom darab cigarettarol nem beszédtketza ,bizonyitékokat” megtartotta
és magaban elhatérozta, hogy a hivatalos nyomdZaggetlenils is kivizsgélja az ugyet -
bar egyaelre még nem tudta, hol kezdje a nyomozast.

Figyelmesen forgatta, nézegette a folnagyitott gaifiat, de semmit sem birt kihamozni
beble. Hazasétalt hat a kastélyba, ahol Stocker diéfhe a reggelit, a nagy asztalon. Csak
egyedil volt Stockerrel, aki nagyon nyajas égdékeny volt.

- Talalt valamit, sir? - kérdezte Stocker udvanmsa
Timet bantotta, hogy az inas sejtette - vagy kaldlta, - hogy szintén nyomoz.
- Ugyan miért és mit talalhattam volna?

- Csak azért kérdeztem, sir, mert azt hittem, hkigipnosképpen érdekli az eset - felelte
Stocker mézes-méazosan. - Mivelhogy rémidztnek tetszik lenni, gondoltam, hogy érdekli...
Ahogy én latom az esetet: valami csavargo kovethedta gyilkossagot. Az utols6 néhany hét
alatt tdbb gyanus alak fordult meg a vidéken.

- Amibél természetesen kovetkezik az on gyanuja, nem7dekée Tim széraz gunnyal. -
Valamelyik csavarg6 volt a gyilkos!... Mondja: isrfreemaga Jelfet?

- Jelfet?... Azt a szerencsétlen édfftetszik gondolni?... Nem, sir: soha életembem ne
lattam. $t akkor sem lattam, mikor megérkezett. Csak azke@ggnyhalannyal beszélt és
mindjart lement kocsijaval a faluba.

- Es on... véletlenil... nem ment utana?... Neéalkatott vele?
- Nem, sir.

- Es hogyha azt mondanam onnek - szolt Tim, kedvesesolyogva - hogy kevéssel alkonyat
utan lattdk ont civakodni Jelffel, alig néhany sz@zdnyira innen... ugyan mit felelne ra,
Stocker?... Ertse meg: két tanu van, aki latta énégyitt! Tiszta szivességleém, ha nyiltan
megmondom, hogy ezt az informaciot tegnap éjjetdmpa nyomozo readhatésagoktol.

Stockert egyaltaldban nem zavarta meg ez a kozlés.

- Hat az lett volna Jelf? - csévalta &idlve a fejét. - Hat volt némi szovaltdsom azzal evau
fickoval, akivel véletlenll taldlkoztam az orszawmut Részeg volt és belém kotétt, de azt
hittem, hogy falubeli... Erdekes, hat ez lett vale#?

Latszélag nem lepte meg, nem hozta ki sodrabdk,adei Tim észrevette, hogy egyszerre
nagyon évatos lesz. Még egyre szinlelte a gondtlimdmbdsséget, de mind szavaiban,
mind magatartasaban megvaltozott - résen allt, megtalalja készlletlentl semmiféle meg-
lepetés. Lassan, megfontolva beszélt:

- EbBSI csak az latszik, hogy a teljesen artatlan emisemennyire bajba keverheti a latszat.
Ez az ember tantorgott €és nekem esett, mikor higzgfdem... lefekvés étt minden nap
sétalni megyek, hogy jobban aludjak... Ki akarta@mit de a fick6 minden aron civakodni
akart. Megvallom, hogy foélingerelt és talan durigéfeleltem neki, amit most, utélag, igazan
sajnélok. Mikor falképnél hagytam, ment a maganitjinem tudom, de nem is érdekelt, hogy
hova... Széval ez volt Jelf! - ismételte harmadszor Eszembe se jutott, ho§yehet a meg-
gyilkolt ember.

Mikor a rendrseég kéébb ismét kiszallt a kastélyban, kihallgattak Stotlee éjszakai talal-
kozas febl és kielégibnek talaltak azt a magyarazatot, mert mas vallokidgdsszeegyez-
tetve, igaznak latszott. Jelf ugyanis a fogadolasserazott €s sokat ivott; hamar bertgott és
részeg allapotban kotekigdzgaga volt.
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Ez a nap kuléndsen unalmas, csugdesatt Timnek. Egyedul reggelizett, tétlenil Iézetige
hol a kastélyban, hol a kertben és csalohélutan latta Maryt. A leany csaknem az egész
napot zart ajtok mogott toltdtte Mr. Awkwright dolgoszobéajaban. Ugy latszott, hogy Mr.
Awkwright nagyon szorgalmas és elfoglalt Uzletembelt, mert Tim egész nap hallotta az
irogép szakadatlan kopogéasat, valahanyszor els#téiilgozoszoba ablakai alatt, abban a
reményben, hogy megpillanthatja Maryt.

A keruleti rendrkapitany, aki ezen a napon szintén kijott a Clehtduseba, udvariasan
kozolte Timmel, hogy nyugodtan elutazhatik, de nkedj igérnie, hogy visszajon a per-
folvételre, mikor a jury elbirdlja az esetet.

Tim éppen a hallban volt, mikor megpillantotta Mar leany gyorsan sietett lépcs felé
és nyilvanvaldan nem o&hajtott széba allni Timmeértregyszdtr fejbiccentéssel akart el-
surranni mellette, de Tim egyenesen elallta az.utja

- Mikor beszélhetnék magéval? - kérdezte szigoruan.
- Nem tudom... nagyon sok a dolgom - felelte Mary.

Nagyon faradtnak latszott és Timnek nem volt sZivgy ebltesse a tarsalgast. Kedvetlenul
ment vissza a szalénba, ahova Stocker nemsokara jitid.

- A telefonhoz kérik, sir - jelentette.

- A rendbrség?

- Nem, sir: nem a reaség. Holgy, kérem: de a lady nem mondta meg atnevé
- Lady? - csodalkozott Tim és sietett a hallbalefbnhoz.

Halkan, alig hallhatéan kérdezte valaki, hogy Jorklapitany van-e a telefonnal.
- Igen, én vagyok, Tim Jordan.

- Nem latogathatnam meg?

- Kivel beszélek, kérem? - kérdezte Tim.

- Itt Mrs. Daney beszél. Lejohetne, kérem, a glasgirszagutra? Ott varom az autommal.
Azt hiszem, nagyon érdekes ujsadgot tudnék mondani.

Tim habozott.
- All right - mondta végul - Ott leszek. Nagyon regige van innen?

- Nem, egészen kozel vagyok - hangzott a valasaagsettent is a telefon, mert Mrs. Daney
letette a kagylot.

Mivel a rendrség lefoglalta Jelf autéjat, Tim telefonalt a fadli garazsba, hogy kildjenek
azonnal autot a kastélyba. Néhany perc mulva ntas eblt a kocsi é€s, alighogy elhagyték a
falut, Tim megpillantotta a nagy, csukott autotaagzaguton. Megéllitotta sajat kocsijat, ki-
szallt beble és gyalog ment vagy 6tven yardnyira a magantishaa.

Mrs. Daney a volan mellett Ult és kinyitotta a kaggajat.

- Uljon ide, mellém - mondta. Kihajolva hatra néz&$ meglatta Tim kocsijat. - A séffe
megVvarija, igen?

Tim bolintott.

- Ugy hallom, - kezdte Mrs. Daney, - hogy meggyilak itt valami Jelf nefr embert?...
Ismeri taldn?... Az igazi neve Jaffrey.
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- Honnan tudja? - kérdezte Tim hirtelen.

- Mert lattam és megismertem - felelte Mrs. Danely, nyugodt hangon, mintha azéid
jarasrol beszélne. A reség megmutatta... Ha-ha-ha!... Azt mondtam nekdgy meg
tudom éllapitani a személyazonossagat. Es medajsitaktam: Walter Jaffrey a neve. Tagja
volt a férjem bandajanak. Részt vett a Mersey-latriisban. Lew 6sszeveszett vele. Jaffrey
nem jart egyenes uton és Lewostal Jaffrey volt a banda séffie: 6 vart rajuk az utcan, mig a
tobbiek a bankban dolgoztak. Alattomos, kapzsidisklt: figyelmeztettem is Lewt, hogy
tartsa szemmel.

- Es miért jott ide? - kérdezte Tim nyersen.

- Mert nagyon szeretnék taldlkozni Lew-vel - mondtat. Még egyszer, utoljara meg-
probalok kibékulni vele. Es, mivel tudom, hogy alddry Grier van, ott van Lew is: hat
idejottem.

- Nem azért j6tt, hogy... férjére terelje a gyamoitithaé gyilkolta volna meg a saffomet?
Mrs. Daney megvéen mosolygott és megrazta a fejét.
- Ha tudni akarja, hogy ki a gyilkos, kérdezze mvayy Griert:6 megmondhatja.
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. FEJEZET.

- Miért gyaloli ily nagyon azt a lednyt? - kérdezte Tim meglie.

- En senkit se gil61ok nagyon - felelte aincséndesen - kivéve Lewt. Es nem is mondhatnam
meg, hogy miért giiolom, ha nem térnék vissza a multnak olyan esemiéxyamelyek ont

is érdeklik... amelyeket azonban még akkor se Hdisatna fol Lew Uldozésére, ha tekin-
télyes napilapok szamolnanak be réluk.

Elérehajolt az autéban, melynek falan kis gombot nyiwmueg, mire arasznyi rekesznek a
fodele pattant fol és Tim latta, hogy a rekesz tela cigarettdval. A hdlgy nyilvanval6an
szenvedélyes nikotinista volt, mert folyton cigéeott és jol el is volt latva cigarettaval.
Nyomban ragyujtott és megkinalta Timet is:

- Nem parancsol?
- Ha megengedi, kéit is veszek.

- Akér huszonkett is, ha j0l esik! - bolintott Mrs. Daney mosolyagwv Nos, miért vizsgalja
olyan kritikus szemmel?... Nem kdz6nséges cigdeetidom egyiptomi marka. Lew nagyon
finnyas és valogatés. lgazan nem sajnalja erranzat pé

Tim kivett két cigarettét; az egyikre ragyujtottinasikat tarcjaba tette. Ugyanaz a fajta volt,
mint amirét a temebben talalt s amifk az arany tarcaban is voltak.

- Egyszer s mindenkorra diie akarok jutni Lew-val, - folytatta asn- Nem azért ugyan,
mert féltékeny vagyok... ahogy talan 6n gondolgndm azért, mert megaldzott. Egyszer mar
le akartamdni, de a revolverem csutortokét mondott. Ha talzikkovele és megkérdezi, Lew
bizonyara elmondja az esetet.

Tim novekw érdekbdéssel figyelte a furcsa asszonyt. Csinos volt, igsé durva arcu, a
szemei kékek, mint a zafir s épp oly hidegen agila az alakja kifogastalan. Nagyon
elegansan 0ltozkodott, ke#tlen ujjan legalabb tizkaratos kék gyémant ragyobgst Tim
becslése szerint korilbelll kétezer fontot ért.okd, amelyben ultek, fénytikényelemmel
berendezett, remek Rolls Royce auto volt.

Timnek ezeken a részleteken jart az esze, mikérhartelen azt kérdezte:
- Mit tudott meg rola?...

- Mit tudtam meg... Kisl?

- Mary Grierél... Szép legaldbb?

- Hat még nem talalkozott vele? - csodalkozott Tim.

- Nem én - rézta a fejét Mrs. Daneyo6t gjazan nem is vagyok kivancsi. De mégis szeretném
tudni, hogy szép-e?

- Hogyne... valéban szép - felelte Tim minden kdkebb hangsuly nélkil, mire Mrs. Daney
halkan foInevetett.

- Es mi egyebet tud még réla? - kérdezte aztan.
- Hat... voltaképpen semmit.

- Ha jol tudom - folytatta ad- Dél-Afrikdban ,Tim Jordan, a tigris” volt az dreve. Lew
szornyen érdekesnek talalta ont... sok mindent naedtt 6n6l Afrikdban, de dvatosan kerilte
ont.
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Gunyos mosolygas bujkalt a szemében, amint a fiistéin at figyelte Tim arcéat s egyszerre
csak kirobbant:

- Maga szerelmes abba a leanyba!... Hat nem érdekemek és dnnek ugyanaz & az
idedlja!
Hatradlt a kocsi parnain és halkan folnevetett megint.

- Ennek 6rllok - bélintott aztan. - A jaték bizomsypamatjat jelenti ez 6nnek, igaz?... Szinte
kisértésbe jovok, hogy elaruljak 6nnek egyet-mdst,azt hiszem: jobb, ha nem beszélek.
Minek rontanam el a jatékot?... Sokkal érdekesebb, Iha 6n maga jon ra bizonyos dolgokra:
a tréfa igy jobban mulattatja majd.

Koénnyed, csufondaros hangja most hirtelen komolBféozott.

- Van sejtelme arr6l, hogy Jelf miért j6tt ide? Dad hogy 6nt hozta fol, mint séffe, de
abbdl, amit az Gjsagokban olvastam, ugy latom, lioggem tudott semmit éiraz emberdl.

A neve... igen, azt mar megmondtam. Miért akadzember idejonni Clench Houseba?... Ez
izgat engem kiss€, nem tagadom.

- Nem egészen értem a kérdést.

- Nos, megmagyarazom: ha ez a Jelf tudta volnay haayv szdz mérfoldnyi kdrzetben
errefelé van, a vilag minden kincséért sem jothaoClench Houseba. De azért... elhiheti,
hogy nem Lew gyilkolta meg. Lew revolverrel dolgazez a gyongéje; gyors és biztos a
keze, de... a kést Gtélja. Csakis az a masik elgtlkos.

- Melyik masik? - kérdezte Tim hirtelen.

A n6é nem felelt; kibAmult az auté ablakdn, mintha sdje elfeledte volna, hogy Tim mellett
ul. Aztan csondesen szélalt meg:

- En most visszamegyek Glasgowba - megmondta, hwyik fogadoba szall. - Megteszi,
hogy slirgénydz nekem, ha valami fordulat tortént?

Tim nem felelt s az asszony, amint ranézett, latigy mosolyog.
- Miért mosolyog? - kérdezte sédbtten.

- Mert mulatsagos az eset - felelte Tim. - Nem naagyna meg, hogy miért térjem én
magamat... még strgodnyzéssel is, hogy azonnahidfigam a legfrissebb fordulatrdl is... dnt,
annak az embernek a nejét, akit betdréses rabisgstiikossagért kortz a réndég?

- Es 6n nem magyarazna meg - utanozta az asszawypsan Timet - vajjon miért torom
magamat én, hogy informéljam ont és miért igyekszbogy megmentsem az életét?...
Hagyja abba a mosolygast, kérem és értsen meg,kuogglyan beszélek. Amikor meglattam
ont Londonban, forrt bennem a méreg.uBitem Lewt és végképpen le akartam szdmolni
vele. Sokat hallottam mar dirés azt hittem, hogy szamithatok a segitségéreel#iztalal-
kozés az 6n javara Utott ki és megszerettem mgitenes férfiassagat.

- Es most... megvaltozott ez a ream higelgleménye? - kérdezte Tim.

- Nem... de megingott - hangzott a felelet.

Néhany pillanatig néman néztek farkasszemet, aztérkinyitotta az autd ajtajat:
- J6 éjszakat, Tim Jordan kapitany - mondta ingiv&e

Tim kiszallt az aut6bdl és becsukta az ajtajat.

- Kbsz6nbm az informaciot - mondta - és vigyazgidk a Bromre.
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Mrs. Daney bucsut intett a kezével.
- Ez az, amit nem kothetek eléggé a szivére! - nreongomatékkal.

Az auto elugrott és Tim ott maradt az Gton, addigve utdna, mig az auto teljesen eltiint.
Akkor megfordult és mélyen elgondolkozva ballagigsza bérelt autdjahoz.

Ez a 16 érthetetlen talany volt. Az maréébrdult, hogy asszonyok elérulték a férjiket, de ha
elarultak, ezt mindig csaériongé haragjukban, féltékenységjhtették. A besugasnak ezt a
formajat j6l ismerte - és méltanyolta is - a rémsdg; szinte napontadéébrdult. De Tim
Jordan hosszU praxisaban még sohase talalkozett ivel, aki hidegvérrel, j6zan meg-
fontolas utan és szdmolva minden kdvetkezménnymeklketlen elszantsaggal - de nem felin-
dultan - akarta akaszt6fara juttatni a férjét. Sybrehetett a sérelme, hogy erre vetemedett:
de a féltékenység nem magyarazhatta meg ezt a.lépés

Csak egyetlen egy elfogadhaté magyarazat kinalk@zoesetre: hogy asnek esze agaban
sincs elarulni a férjét -6 ellenkedleg: egy kovet flj a férjével, noha azt allitjaglayyiloli
€s arra hasznalja fol ezt az Urigyet, hogy beloggat Tim Jordan bizalmaba.

Tim nem sokat tudott Lew Danéyr - csak annyit, hogy paratlanul tigyes, szerenksa$
betd. Szinte elképzelhetetlen volt, hogy ez a jozdnéenber barmié okbol magara iranyit-
sa azt a gyanut, - ami a nyakéba kerilhetett - hogggyilkolja Jelfet.

- De miért is tette volna? - ttidott magaban Tim. - Ha igaz is, hogy Jelf valamitolgozott
a bandajdban: nem volt ra semmi oka, hogy megdjdlkilert nem arulhatta €it, ha csak
sajat magat is nem akarta bortdnbe juttatni...

Hazaérkezve szdéllasara, Tim azonnal félhivta tetefoCowley detektivéffeliigyebt, akit
futélag ismert és roviden beszamolt neki az ésetr

- A Jelf-gyilkossag? - érdekdott Cowley. - Nem, egyé&le még nem kérték a segitségemet.
Az aldozat ujjlenyomatai itt vannak az irattarbarszemélyi adatokkal egyutt. Az igazi neve
Jaffrey; mar kétszer Ult és nagyon lgyes lbetor

- Es... Lew Daney? - kérdezte Tim. - Mit tudnalafl
Hallotta a telefonon &t, hogy Cowley meghodkkenvelkzi

- Lew Daney?... Taldn megint itt van Anglidban? ®fikegutobb hallottunk rola, Dél-
Afrikaban dolgozott. Nagyon j6l ismerem a fickotette hozza Cowley kesernyésen. - En
on... nem talalkozott vele Dél-Afrikaban? - S amikam azt felelte, hogy nem, megkérdezte:
- Hat a feleségével?... Csinos asszonyka!

- Vele mar taldlkoztam - felelte Tim szarazon.

- JO lesz, fiatalember, ha tavoltartja madde!t- 6vta Cowley. - Mert megtorténhetik, hogy
sokkal komolyabb bonyodalomba keveri, mint a... djoki egyszeli valopor. Furcsan
szeszelyes, jatékos természasszony! Félévig azzal szérakozik, hogy elarulfargt, akit
allitélag gyilol és félévig linbanatot tart azért az arulasért, amelynek pedignstle
foganatja nem volt. Méar évek otai ezt a kétsziin jatékot. Es akik johiszeinen foliltek az
.arulasainak”, rendszerint keservesen megbanjak gyengeséguket.

Elmondott néhany jellendzesetet Mrs. Daney csalfasagarél, ami kiegészitetteppen most
vazolt ellenszenves képet az asszonyrol.

Tim foélment szob4jaba és néhany adatot irt be fdgyzyvébe. Rendes szokasa volt, hogy
minden sikeresebbiibesetél feljegyezte a fontosabb, kimagaslobb tényekekd@silmé-
nyeket, még h& maga nem is vett részt a nyomozasban.
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- Hatha igaza van Cowleynek (és ez voltéagajat véleménye is), hogy Mrs. Daney csak
komédiazik és eszében sincs, hogy komolyan eléaaljarat?...

Ahogy véletlenil kinézett az ablakon, megpillaraditary Griert, aki maganyosan sétélgatott
a kertben. Tim nézte egy darabig, de hirtelen haiédott, mert észrevette, hogy megmozdul
valami arnyék a bokrokon tal, Mary hata mogott.yelge leste, hogy mi torténik és észre-
vette, hogy vékony flstszalag kanyarog folfelé &rbk mogott... Néhany masodperc alatt
lent volt a kertben. Maryt mar nem latta, mert @anle bekanyarodott a fasorba, de Tim most
nemé vele toBdott. Ovatosan, labujjnegyen megkeriilte azt a dolknmely mogiil a fustot
folszallni latta és...

Stocker allt ott, zsebredugott kézzel, vastag sZbgott le a szaja széglei@paz arca és a
homloka csupa ranc, mintha aggaszté6 gondok emé&zt&sszerezzent, mikor megpillan-
totta Timet, gyorsan kivette zseléélb kezeit és szajabdl a szivart.

- Lejottem ebéd étt elszivni ezt a szivart, sir - mondta alazatosan.
- Es kozben szemmel tartja Miss Griert? - kérd&mnte
Stocker badlintott.

- Igenis, sir: Kozben szemmel tartom Miss Griegmételte. - Nem szeretem, ha a fiatal lady
estefelé egyedil jarkal hazon kivil.

- Talan Mr. Awkwright bizta meg ezzel ékédéssel, Stocker?
- Nem, sir: ez az én dtletem volt... Megengediyhsxjvarozzak?
Tim beleegyeéen bdlintott, mire Stocker nagyot szippantott aahidl.

- En nagyon szemfiile&rzd vagyok, sir - mondta. - Azt hiszem, hogy j6 detekétt volna
beblem.

- Ami késik, nem mulik, Stocker - jegyezte meg Tetértve az inas humorat: - ha kivanja,
szivesen tamogatom ebben a szandékaban.

- Nem merném véllalni a hivatalt, sir - vigyorg&tocker. - Sokkal becstletesebb vagyok,
mint hogy boldogulhatnék a retigégen.

Timet mulattatta ez az arcétlansag.
- De mit csinalna mégis - kérdezte, - ha véletletgiektiv lenne?

- Ha detektiv lennék - és széles mosolygasra goyadott Stocker arca, - j6 cselekedetekben
tolteném el egész életemet. Ugy gondolom ezt,hsigy... Utbaigazitanam, j6 tanacsokkal
latndm el mindazokat, akik... rosszul végzik a dkég.

- Nem jobb lenne, Stocker, ha inkabb... nyakonreséget?

- Hova gondol, sir? - csévalta a fejét Stocker nédye. - Hiszen én a torvénytisziatép-
ségre gondoltam... a refrdégre, detektivekre, akik nyomoznak és hajszadjdgonosz-
tevoket!

- Szoval ezeknek adna tanacsot, mi? - bélintott, imdg mindig mosolyogva. - Nos, ha mar
errél van sz6, nem mondan& meg, hogy... mit tanacsplldaul... nekem?

Stocker kivette sz4jabol a szivart, kis ideig edive vizsgélta a hamujat, aztan megint a
sz4jaba vette és nagyot szippantotéleel
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- Azt tanacsolnam, hogy legyen nagyon Ovatos a eniféide mende-mondaval szemben, ami
a fulébe jut - mondta csbndesen. - Azért, mertkiaRolls Royce-autoban jar, még nem
kovetkezés, hogy ez a valaki... szikségképpen igldpz a bizonyos holgy, aki most az

eszemben jar, sir: kortlbelll olyan szelid és mdwibd, mint a vadmacska.

- Szoval maga utdnam lesett ma délutan, Stoclgaz?
- Nahat! - csapta 0ssze a kezeit Stocker: - hogkienéltoztatott talaini!...

Olyan jol szinlelt naivsaggal mondta ezt, hdggintének lehetett volna venni a szavait, ha
nem bujkalt volna szemében a ravasz mosolygas.

- Voltaképpen nem volt szandékos ez a leselkedéte hozza magyarazoéan. - Csak éppen
kocsikazni akartam és... folkapaszkodtam az 6njéna& podgyasz-tartjara, sir... De meg-
bantam: nagyon kényelmetlen volt az Ulés.

- Es miért jott utanam, Stocker? - kérdezte Tinmdsisen.
Stocker dsszerancolta a szemoldokét és nagyottetihaj

- M&r mondtam, sir: szerettem volna autozni kidBdlondja vagyok a friss levégek s ezért
voltam béator, sir, félkapaszkodni az 6n kocsijara.

- Es azt a holgyet, akivel talalkoztam... terméssen ismeri?

- Oh, csak hirdl, sir - felelte Stocker. - De bocsanatot kérek,.smost mennem kell, hogy
megnézzem: mit csinal a fiatal lady.

- Na, ezt csak bizza rdm: majd megnézem én - legyihim.

A kertnek tulsé végében talalta meg a fiatal leaAyt este tivos volt és Mary meleg fdis
kabatban sétalt. Nyilvan nem tetszett neki, hogy Tiegzavarta maganyos merengésében,
mert nem nagyon szivesen fogadta a kdszontéséagg®mm kellemetlendl felelgetett, mikor
Tim beszélgetni kezdett vele. Alig valtottak néhd&anpt, mikor Mary hirtelen kijelentette,
hogy mar eleget sétalt...

Megfordult és indult a haz felé, de Tim nem tagitatoldala medil.

- Nem mondan& meg, - kérdezte - hogy miért ilyésgrtaratsagtalan?

- Valéban az lennék?... Pedig nem ez a szandéKelelte Mary hidegen.
- Mondja meg, kérem: mi bantja tulajdonképpen?lai.a a férfi?

Mary hirtelen megallt és idegenkedve pillantott ré:

- Micsoda ferfi?...

Tim latta, hogy ez a pillanat nem alkalmas arragyhbeférli$zzék a fiatal leany bizalmaba.
Taladlomra vetette hat oda, csak ugy félvallrél:

- Mit tudom én?... Talan én... Stocker vagy Awkwatig
Mary Grier futdlag elmosolyodott.
- Szegény Stocker! - mondta. - Hat niés listara kertl?

Tim megprébalta tartdztatni a leanyt a hallbanMagy valami Urliggyel otthagyta és folment
az emeletre és Tim bosszusan gondolt arra, hogygzegstét is unalmas maganyossagban kell
eltbltenie. Annal kellemesebben t&fdtt meg, mikor az ebé&ile 1épve mar ott taldlta Mr.
Awkwrightet az asztadin €és mellette Ult Mary is. Az 6reg Awkwright rosedk(i volt, St
némileg ,harapos” is, de merev fagyossaga lassarfidangedett s az ebéd vége felé mar
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szivesen beszélt egyetlen szenvedélyér I6versenyekil, mert egyéaltalaban nem titkolta és
nem is szégyelte ezt a gydngeségét.

Onnan, ahol Ult, Tim szemmel tarthatta az el mindkét ajtajat: azt is, amelyik a hallba
nyilt s a masikat is, mely a talal6ba vezetettnden csak az ajtokra tigyelt, hanem megfigyel-
hette az inast is, aki félszolgal.

Az ebéd mar vége felé jart. Stocker behozta a kéarfiadsékat és asztalra tette a gyimoél-
csostalat. Mr. Awkwright utana szoélt, mikor Stockedir kifelé indult:

- Mondd csak, ki volt az az idegen, aki ma estengetikertben jart-kelt?
Stocker oly gyorsan fordult meg, mintha megpérdetna.
- Idegen a temékertben? - kérdezte éles hangon. - Nem lattamilyeM volt a kilseje?

Oly furcsan, élesen harsant f6l a hangja, hogy Meaeyglepetve Utotte fol a fejét. De Stocker
nyomban észbe kapott €s most mar rendes, nyugodohdelelt:

- Alighanem valami detektiv lehetett, sir.
- Semmiféle detektiv nem jart itt ma délutan - skékbe Mary.
- Akkor talan Jordan kapitany volt - vélte Stockabozva.

- Ostobasag! - fakadt ki Mr. Awkwright ingerultenAzt hiszed, nem ismerném meg Jordan
kapitanyt, ha lett volna?... Ez az ember, akit lattam, kis Fkodsiban jott, a kapuhoz kozel
allitotta le az autojat s aztan atugrott a falomadyy, csaladi sirbolt koril ténfergett.

Stocker arca elsotétedett, szemoldokei folszalaatadkmlokara.
- Es mennyi ideig volt a kertben, sir? - kérdeztigia.

- Talan négy-06t percig - felelte Mr. Awkwright. kRor visszament az aut6jahoz és itt hajtott
el a haz ditt, én pedig az ablakbol lattam.

- Magas vagy alacsony férfi volt sir? - érdaldtt Stocker.

- Szép szal legény volt - bolintott az 6reg Ur.anBzve, azt hittem, hogy az a baratod, aki
mult 6sszel meglatogatott téged és nalad is lakottonddni vendéged!

Tim latta, hogy Mary 6sszerezzen és szorongd szkemesik Stocker tekintetét - és az inas
szemei, mintha megnyugtatoan pillantottak volneéanyra.

- Es latni méltoztatott a kocsit is, sir? - kér@edtocker. - Milyen autd volt?... Tdrakocsi,
vagy csak kétiléses?

- Azt hiszem, hogy kétlléses - randitotta meg &wvédr. Awkwright idegesen és nem szolt
tobbet.

Most mar Stocker sem mosolygott. Kiesett eddigigafmabdl és nyoma se volt maéiati,
szertartdsos komolysaganak. Egész viselkedése ttwptf merev arca nem birta palastolni
bel®y nyugtalansagat és dsszerancolt szemdéldokei éirdibgy komoly, szinte kinos gon-
dolatok forronganak a fejében.

Tim, aki egyre élesen lgyelte az inast, de ugyamakkemmel tartotta Maryt is, tbdve
tépebdott magaban, hogy ugyan ki lehetett Stockernek @gjtélyes londoni baratja, aki irant
a fiatal leadny oly nyilvanvaléan érdéklik?...

Kezdett mar idegeire menni ez a Clench-haz. De &lgahban bonyolodott a helyzet, annal

szilardabb lett az elhatdrozésa, hogy itt marage§ére akar jarni a rejtélyes dolgoknak.
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Mikor behoztak a feketekavét, Mr. Awkwright mar &séggal fecsegett, annyira belemerilt a
I6verseny-sport titkaiba. Mary cséndesen Ult a élynem szolt egyetlen szo6t se - csak Ult
mereven, egyenesen, két keze az 6lében és aligésger emelte fol lesitott szemét. Tim

észre vette, hogy az dreg Ur néhanyszor lopva Mangz s a szemeiben ilyenkor titkolt

szorongas tukraik.

Tim még egy csésze kavét kért és Stocker épper eddte a csészét, mikor kint a hallban,
valami zaj tamadt, majd élénk parbeszéd - izgativekodas - melyl élesen harsant ki
valami érdes, durva hang.

Stocker az asztalnak a tuls6 végén allt, amelygkalolabb volt az ajtétél. Meg kellett tehét
kerllnie az asztalt és atvagnia a termen, dtiiglz ajtbhoz ért. Gyorsan ment ugyan - de
mégis elkésett...

Az ebédb ajtaja hirtelen kicsapodott és magas, csontoagszzemely tantorgott be rajta.
Az arca langvoros volt, a hangja rekedt és el-klfiila beszédben. Céjpre tette két kezét és
dihdsen mordult r4 a tarsasagra:

- Hat itt vannak, latom! - kiabalt csaknem torkalksztabdl. - Es én is itt vagyok!... Hé,
Stocker: ne j6jj kbzelebb, mert betérom a fejedet!

Durva, rekedt hangjaval pompasan odaillett volnhalpiaci kofak kézé. Es olyan tagba-
szakadt, izmos teremtés volt, hogy - Tim becsléseirg - be tudta volna véaltani a Stockerhez
intézett fenyegetést: amit meg is cselekedett, méwr Stocker megragadta a karjat, kitépte
magat az inas karjabdl és ugy mellbe taszitottikiizel, hogy Stocker hatra tantorodott.

Mary halalsdpadtan ugrott f6l és megfordulva, heggmbe nézhessen az asszonnyal, félig
hatradlt és két kezével gorcsdsen markolta az asztaétszAr 6reg Awkwright is folallt,
kissé ebrehajolt és rancos arca kinosan vonaglott.

- Nem véarta ugy-e, hogy idejovok, mi? - rikAcsa@imasszony elfulladva. - Nos, hat eljottem,
hogy megmondjam: torkig vagyok mindennel, értiNlég ma éjjel visszamegyek Londonba,
tudja meg! Kutyanak val6 ronda élet ez!... Magapedig fiatal asszony - fordult Maryhez -
azt mondom, hogy menjen a helyére és teljesitseeddlsségét. Mert én nekem elég volt és ha
fejtetsre allnak valamennyien, akkor se maradok itt eggigese. Ertsék meg, én...

Ebben a pillanatban Stocker raugrott, félkézzésem megragadta az asszony vallat, masik
kezét pedig a szdjara nyomta - és félig folemdieg 16kdosve, kituszkolta a hosgkézzel-
labbal viaskod6 asszonyt az ajton, melyet nyombessdpott maguk mogott. Tim hallotta,
hogy kint a hallban nagy dulakodés folyik - az asgzmég egyre sikoltozott... Utdnuk akart
rohanni - de Mary hirtelen megfogta a karjat:

- Ne menjen, kérem - konyorgott. - Ne menjen...rmo&radjon itt... kérem!
Mary mindkét kezével racsimpaszkodott Tim karj@&lkjnzott édes arca halalsappadt volt.
- Segitsen Mr. Awkwrighten! - konyorgott elcsuklartgon.

Az Oreg Ur visszaroskadt karosszékébe és rdbaralszalra, fejét két karjara fektetve. Tim azt
hitte, hogy elajult, de Mary szavaira Mr. Awkwriglissan folemelte a fejét és tétovan for-
ditotta az ajto felé. Kbzben, kint a hallban eln&ralhangzavar, - de Stocker nem jott vissza.

- Albérlém ez a részeges asszony, - mondta Mr. Awkwriglankozva, reszkéthangon. -
Azt hiszem, Mary, ideje, hogy elvégezzik esti apatigunkat... Ugy tudom, hogy az 6csém
még nem vett részt ilyen csaladi imaban...
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IV. FEJEZET.

A ,csaladi ajtatossagot” a konyvtarban végezték Tellan még sohase térdelt le harom
személy oly ellentétes lelki hangulatban imadkoemit Mr. Awkwright, Mary Grier és Tim
Jordan kapitany: és aligha imadkozott még haromméeennyire &hitat nélkil. Mikor vége
volt, Timnek ugy rémlett, mintha lidércnyomasosnalim| ébredt volna fol.

Mary utana ment a hallba és halk, szorongd hangolitatta meg:
- K6sz6ndm, hogy olyan kedves volt és sz6t fogaakeitem!

- Nos, fog-e mér beszélni? - kérdezte Tim gydngeden

A ledny szomoruan r4zta meg a fejét.

- Van rea valami kulénods oka, hogy ilyen féltékemyezi... masok titkat? - kérdezte Tim
gybngéd szemrehanyassal.

- Ez az én titkom - s6hajtott Mary - Menjink le elzedbbe. K6zben mar takaritottak ott és
cigarettazhatunk.

- Es beszélgethetiink is? - unszolta Tim kedvesagyakozon.

- Igen, beszélgethetlink is, - bolintott Mary, -.desak... k6zombos dolgokrol, - tette hozza
Ovatosan.

Tim bamulta ennek a fiatal leanynak csodalatos @mat. Az élet pirossaga mar ismét
szinesre festette az arcat, amelyre mosoly denifitha mulatna magaban ezen a kis tréfan és
semmi gondja se volna a vilagon!

- Csodas kis leany maga! - tort ki Téazintén.

- Gondolja? - és bajos mosolyra nyilt szép metsagdja. - lgazan orulok, hogy van valaki,
aki csodasnak talal... De félek, Jordan kapitamgyhnagyon furcsa emlékekkel fog innen
hazamenni Afrik&ba.

- Az én nevem Tim, - mondta kény@rfangon a fiatalember.

- Tim?... Igen: ez kedves, meghitt név. Kozeleblazhoa baratokat, igaz?... De... Ugy-e,
megprébalja, hogy j6 szivvel gondol majd reank ifkhan?

- Nem megyek vissza Afrikaba - rézta a fejét TinMar elhataroztam, hogy letelepszem a
Carltonban s ott fogok lakni, amig meg nem unomdas. Ha pedig Londonban unatkozni
fogok, akkor lerandulok Clench Houseba... J6 lesz?

Mary cstiggedten razta a fejét.

- Oh, pedig lejovok ide! - jelentette ki Tim hataottan. - Tudja: izgat engem ez a titokza-
tossag... Ki tudja, milyen Uj és 0] rejtélyek bukkak fol itt naprél-napra?!

A fiatal leany elmosolyodott.
- Rejtélyek, perszel... Minden nap Ujak: egyik izddp, mint a masik?
- Ugy van! - bolintott Tim és szintén mosolygott.

Mary nem is sejtette, hogy milyen j6 jovémiondd. Mert mikor elvaltak és Tim folment a
szobajaba, meglepetve latta, hogy az ablak taritaengll és szobajaba bevilagit a holdvilag.
Folkattantotta a villanyt és ekkor még jobban mpgdétt. Az irbasztalnak valamennyi
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fiokjat kihaztak, mindent, ami bennik volt, szétsak a padlon; feltérték mindkét utitaskajat
is és azokbdl is kiszértak mindent.

Tim csongetett s mikor nagysokéra jelentkezettmalasszemeély, - a kiszolgalas nem volt
mintaszeii Clench Houseban - megkérte a leanyt, hogy kitiljedzza Stockert.

- Azt hiszem, hogy Mr. Stocker nincs itthon, simendta a kis skot ledny, - de mindjart utana
nézek.

De Mr. Stocker révidesen mégidkerilt - bar kissé megviselt allapotban. Keményniete
Osszevissza volt dgyve és tele piszkos foltokkal, az arcan tébb kaamelamit Ugy latszott,
bejodozott, mert sarga csikok szantottak kere&asiH - a haja borzas és egész megjelenése
zullott, zilalt.

Nyilvdnvaléan azt varta, hogy Tim az esti botrangtirhivatta, mert meg se varva a kérdést,
beszélni kezdett:

- Részeg daz, sir...
Ebben a pillanatban vette csak észre a nagy rem$éget a szobaban.
- Mi tortént itt, sir? - hokkent meg és kéeh tekintett Timre.

- Ez az, amit én is szeretnék tudni - bélintott TimAlighanem az alatt tortént, mig az ebédnél
altunk.

Stocker az ablakhoz ment és kinézett rajta. - Gssigmd mutatott ki:
- Létrat tamasztottak a falhoz - mondta. - Hianyzkamije, sir?
- Még nem tudom - razta a fejét Tim.

Korulnézett a szobaban - szambavéve, hogy megvaim@ene - aztan hirtelen rajott, hogy
mit nem lat sehol.

- A jegyzkdnyvem! - kialtott fol hirtelen.
- Volt benne valami érték? - kérdezte Stocker szgva.
- Oh, semmi! - legyintett Tim. - Csak ennek a &sétnek a leirdsa.

Stocker kinyitotta a ruhaszekrényeket, gondosamgmg, hogy a ruhdk mind rendben I6gnak,
bebuijt az agy ala, majd meglefiirgeséggel kimaszott az ablakon és a létran lemkartbe.

- Nem kell villamos zseblampa? - kiéltott le utdran.
- K6sz6ndm, sir: van nekem is! - felelte Stockertié!.

Mindjart meg is nyomta zseblampajanak gombijat és [atta feltlsl, hogyan tancol a féldon
a kis vilagos kor. Es latta, hogyan koveti Stockeyomokat a pazsiton at... Aztdn nemsokéra
ismét feljott a létran.

- Ez nem kozbnséges tolvajlas volt, sir - mondtcksr a fejét csdvalva. - A betbkeresett
valamit... de mi lehetett az?... Megnézett mindsin?, Es valoban nem hidnyzik semmi mas,
csak a jegy@konyve?

- Semmi mas, Stocker - razta a fejét Tim.
- Hat ez... mi? hokkent meg Stocker.

Kis Ujsagkivagast vett fol a toalettasztalrol ésitén elolvasta, szétlanul atnyujtotta Timnek.
Ez volt benne:
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,Az egyetlen nyom, amit a gyilkos hatra hagyotetéleg elvesztett, értékes cigaretta-
tarca volt, belsejében ezzel a bevésett folirataéwnek - a felesége”. A tarcat Mr.

Awkwright vendége talalta meg, akit a meggyilkaitf& hozott Clench Houseba a
gyilkossag napjan.”

- Csakugyan talalt ilyen cigarettatarcat, sir?rdkéte Stocker.
- Hogyne! - felelte Tim. - Mar at is adtam a rérgegnek.

- ,Lewnek - a Felesége!” - ismételte Stocker ékdmalfuttyentett. - Ez igazan kulonos! -
csbvalta a fejét.

- Ismeri talan? - érdekdiott Tim.
Stocker nem felelt, mintha nem hallotta volna alkét.

- Az 6n nevét is emliti az ujsag, sir - mondta mitve. - Hogyan talalta meg mégis a
szobajat?... Meg mernék ra eskidni, hogy eddig soégsem jart ebben a hazban. - Nézzuk
csak meg a tébbi szobakat.

Mar indult kifelé, de hirtelen megallt, mintha (jgie tAmadt volna.
- Nem hagyta égve a villanyt, sir, mikor lejottel@@dhez? - kérdezte.
- De igen - bolintott Tim.

- Ez, azt hiszem, megmagyarazna a dolgot - véleekst. - Mihelyt félmaszott ebbe a
szobaba: a drondok6l azonnal tudta, hogy csakis 6n lehet a vendég, 8bcsanat: most
lemegyek és kikérdezem a cselédséget, sir.

Késsbb a hallban talalkozott vele Tim és Stocker denjeette neki:

- Az egyik konyhaleany elmondta, hogy valami idegierdeztest: van-e vendég a kastely-
ban és kicsoda, honnan jott, mi a neve?... A ledmy tudta az 6n nevét, sir és csak annyit
mondott, hogy a vendég Londonbdl jott és unokadddse Awkwrightnek... Ez akkor
torténhetett, amikor on is meg én is hazon kivitwik ma délutan, sir... Szabadna talan
érdekbdndm, hogy milyen volt az a cigaretta-tarca?

Tim korulményesen leirta a tarcat és Stocker éHue hallgatta, mintha mar latta volna
valahol ezt a tarcét. Aztan, mikor Tim elhallgatbitcentett a fejével:

- Nagyon érdekes... igy mér valddkin
Jordan kapitany most egyenesen szembe allt azinsssnegkérdezte:
- Feleljenészintén, Stocker: ismeri maga ezt a Lew Daneyt?

- Nagyon kevés ember van, akit nem ismerek - &l8tocker és nyajasan pislogva mosoly-
gott Timre: - de még kevesebb ember van, akinegaid@| beszéIni szoktam.

- Hat legalabb azt mondja meg Stocker: tudja-e viegglabb sejti-e, hogy ki tért be a
szobamba.

- Sejtelmem sincs réla, sir - felelte Stocker azdnnés életemben most az egyszer... igazan
igazat mondok, sir!...

*

Aznap éjjel tizenegy 6rakor a hdz mar néma volfTés, miutan mind elolvasta a skot
napilapokat - & végignézett néhany régi képes folyodiratot islmfEnt a szobajaba lefekidni,
bar egyaltalaban nem volt amos. Nem is @etht le, csak 6sszehlzta a nehéz ablak-
flggonyoket, folkattantotta a villanyt s aztan edgkudt az 4gyon.
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Londonra és a Carlton-szalléra gondolt Tim é&&eelis Orilt mar a sok szorakozdsnak és
gondtalan életnek, ami vart red. Vagyott mar dbboea rideg, baratsagtalan, penészes haz-
bél, amely folott mar meglibbentette szarnyat éahaés ha nem lett volna itt Mary...

Furcsa, kilonds élete volt ennek a fiatal, kedeésynak: de nem volt-e mas ezét, tizezer
fiatal és kedves leany is, akik hasonldé kortlménk@kt éltek, 8t még annyi kényelmik és
szabadsaguk se volt, mint Marynek, akinek - igtaldim - a szivét-lelkét teljesen bilincsbe
verte a szolgalata?...

A hall nagy faliéraja éjfél utan felet Gttt és Timki most sokkal éberebb volt, mint mikor
feljott a szobajaba, - maga se igen tudva, hogytmiéirtelen félugrott az agyrol, magara
kapta fel§ékabatjat, fejebe nyomta a kalapjat és, kézbe véztakrdl villamos zseblampajat,
nesztelendl kisurrant szobajabol.

Lassan, 6vatosan ment végig a folyoson, ravildgéadblépcsre és lement a hallba. Egye-
nesen a kapuhoz sietett, amely - legnagyobb me@lege- nyitva volt. Nem zéarték be, a
reteszt se toltak r&: pedig Mabithallotta, hogy Mr. Awkwright a legszigoriabban meg
koveteli, hogy éjszakara gondosan bezarjak ésskeliék a hall kapujat!

Kitarta a kaput, kiment rajta és gondosan becsukga mogott.

Lassan ment éfte az Gton, jobb kéz felé hagyva a hazat. Lattaleke granit-tomeget, ahol a
régi temed volt; rajta tul, jobbra fekidt a fiatal, szalasli&rmelyet keskeny arok valasztott el
az Uttol. Még ez az ebds hozzatartozott Mr. Awkwright bérletéhez, ahddggrytol tudta s a
ritkas erd most sokkal@tibbnek latszott, mint a nappali vilagitasnal.

A temet) kéfalatdl mintegy szaz yardnyira keskeny kocsiut kagptt az erén at, a tavo-
labbi, alacsony dombok felé.

Tim megnyomta villamos zseblampéjanak gombjat §gwélagitott az uton, a fasor mentén.
Sehol nem latott teremtett lelket. Mintha titkoztd® vezette volna, hirtelen elhatarozassal
rakanyarodott a keskeny kocsiutra, mely azoerdt vezetett. Korilbelll szdz yard hosszu
lehetett ez az Ut az éndl at, amelyen tUl aztan balra fordult. Rajta tlggon hagyott foldek
terlltek el, amelyek valamikor szantéféldek voltabert még most is lehetett latni rajtuk az
egykori bardzdéakat.

Az éjszaka néma csondjét csak tavoli, tompa bagohegas torte meg, mely nagyon messzi-
rél hallatszott.

Tim visszatért a keskeny kocsi Uthoz és mikor ishefordult az erébe, két aprd, vilagos
pontot pillantott meg a fasor tulsé végén s egytitdlotta a kdzeledl motor halk berre-
gését... Megallt és vart... A két vildgos fénypelttint, de mindjart r& félvillant a nagy, kerek
voros fény: az autd hatsé lampaja. A kocsi teh&fardult és hattal kdzeledett feléje.

Tim feszllten figyelt... Most kialudt a voros langs hallani lehetett, hogy halkan csetten az
auto ajtaja, amint becsukjak... Az autd utasa teisatlit!

Tim évatosan bujkalva kdzeledett a kocsihoz. Midadrt, az auté gazdaja mar - ki tudja, hol
jart... Az autonak londoni rendszama volt; a kigsite eés kocsin meglatszott, hogy pompas
lehet, az eleje is tele volt porral és sarosakakadt kerekei. Tim bevilagitott zseblampajaval a
kocsi belsejébe - de semmit se latott, dindbgazdajara kovetkeztethetett volna.

Visszasietett az Uton, hogy hatha meglathatndolzatos utast?... de sehol senki: az auté
gazdaja nyomtalanul élhit. Megint a kocsihoz ment és Gjra megvizsgaltBizenyos, hogy
nem rendrautd. - Megnézte a tavolsdg mutatét: tizenhéterenfoldet jelzett - ennyi tavol-
sagot futott be mar - de, hogy mennyi esetbeldyutolsd, azaz mostani Utjara: annak sehol
semmi nyoma nem volt.
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- Megint () sakkfigura abban a titokzatos jatsznmabamely szemelattara folyik Clench
Houseban - csévalta a fejét Tim idegesen. - Egteb&dnél, az a becsipett, durva asszony,
aki oly botranyosan viselkedett, mig Stocker ki nékie az ebédbdl... aztan a® éjszakai
betdje... de valamennyinél izgatébb rejtély volt - M&yier maga!

- Mi volt a titka annak a mély és hosszas sebf@sadk a karjan?... Hol és mikor talalkoz-
hatott ebzéleg a meggyilkolt Jelffel?... Ki volt az a ,masikérfi, aki leszurta a soift?...

Es Timnek hirtelen az 6tlott az eszébe, hogy nemetie a ,masik férfi’ ez a nagyon is
titokzatos idegen, aki éjszaka érkezik meg aut@saelrejti kocsijat az eéthen?...

Mar éppen megfordult, hogy a titokzatos éjjeli gatd keresésére induljon, mikor Ujra motor-
berregést hallott - ezlttal a hazételGyorsan a kfalhoz ugrott és hozzalapulva, 6vatosan
surrant a haz felé. Es egyszerre csak hallottaAvkwright hangjat:

- JOl csavarja be magat a pokrocba, kedvesemin t&kardd neked is Stocker?
- Igenis, sir - felelte Stocker.

Tim hallotta, ahogy becsapjak az auté ajtajat $eetked pillanatban - alig tiz |épésnyire
téle - kirobogott a &fal mogll az a nagy turakocsi, melyet a garazshtott! Stocker Ut a
volannal és arcat bevilagitotta a szajaban tasmttar parazsa. De se Mary Griert, se az
Oregurat nem latta Tim - aki egy pillanatra kisgiog jott, hogy odarohan a titokzatos éjjeli
latogato autdjahoz és ezen ered utanuk, hogy miegtimbva viszik Maryt?... De aztan rajott,
hogy elkésett ezzel: Stocker mariattaz éjszakai sotétben.

Stocker, Mr. Awkwright és Mary Grier tehat elmentekde hol lehet a negyedik rejtélyes
alak?...

Tim megkertilte a &falat és befordult az udvarba. Egyenesen a gaedegdrtott. El kellett
mennie a melléklépéseltt, amelyen a halalra sebzett Jelf féltamolygotbraa végzetes
éjszakan. Tim megnézte, hogy nyitva van-e a mépigd ajtaja?... Be volt zarva.

Most odaért a garazshoz. - Vajjon nem zarta-e bek8t az ajtajat, mikor kihozta rajta a
turaautét? - Neml... A garazs nyitva volt és Tihgandolta, hogy zajtalanul kitolja a garazs-
bél azt a kisebb autét, amelyen Mary szokott j@miezen fogja kdvetni a titokzatos éjjeli
latogatot, ha majd vissza indul... Ezt - Ggy gotalelmegteheti: és Mr. Awkwright bizonyara
hélas is lesz neki, ha sikerll folderitenie eztjeélyt.

Abban a pillanatban, mikor kinyitotta a garazsjajtaigy rémlett neki, mintha vilagossagot

latott volna odabent. Csak szemvillanasig tartaft-ede Tim tudta, hogy nem téved... Valaki
van a garazsban: s ez a valaki tudja, ho@ggz ajtéban all, mert latnia kell: hiszen az alakja
feketén valik ki a csillagfényes éjszaka vilagosaidtterébl. Tim tehat egészen kitarta az

ajtot és kezében tartva zsebldmpajat, belépettéasiza.

- Van itt valaki? - kialtott hangosan. - En Jordapitany vagyok...

Halk kialtast hallott, mire azonnal megnyomta z&eipaja gombjat. A fény-nyaldb két
bokavéds bakancsra vétott, de migltt Tim magasabbra iranyithatta volna a fénysugarat,
valaki rdcsapott a kezére, medylkiesett a lampa s a titokzatos ember ki akartanoin
mellette az ajtén. Tim raugrott és szerencsésaaptdka gallérjat, de az ellenfele feléje sujtott
és Okle, véletlenll, Timnek az allat érte. A kapjtdatratantorodott az Utés eré|é& mire
felocsudott kadbultsagabdl, tAmaddja mar kisurragarazsbol, melynek ajtajat becsukta maga
mOogott.

Tim nekiesett az ajténak, de hiaba dongette: @zratm engedett. Gyufat gyujtott, hogy meg-
keresse és meg is talalta a zseblampajat. A lemcsggrencsére nem torott el és igy villamos-
fény mellett vizsgalhatta meg az ajtot. Bellinem volt kilincse, se tolézara nem volt a két
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ajtészarnynak, ugy hogy semmiképpen se nyithattAdgodni azonban nem volt oka, mert
tudta, hogy Stocker még hajnabttlvisszajon az autdval és akkor kiszabadul.

Addig is korulnézett a garazsban és néhany érdgke&dmeényre jott rad. Mindenekét Mary
kis autojan vastag, meleg fékabatot talalt; valészileg az éjszakai betdrvetette le és
hagyta ott, mikor kénytelen volt menekiilni.

A masodik folfedezés kissé Kdxb jott és sokkal kilondsebb - teljesen érthetetlgalt. A
hatalmas lakat, amely dsszefogta a traktorrédamcot, a foldon hevert. A betiirek, tehat
vagy kulcsa volt a lakathoz, vagy pedigszakkal verte le a lancrol.

- De miért?... Mi célja lehetett a traktorral? rd&ca kérdésre nem talalt feleletet Tim Jordan.

A garazs egyik félreéssarkdban hosszu létrat talalt, amely alighanemwvald volt, hogy a
magasan feky ablakokat tisztogatni lehessen. Tim régtén odansasztotta a falhoz és fol-
érve az ablakhoz, kinyitotta az egyiket. Légebr kidobta rajta a garadzsban talalt dels
kabatot, aztan, némi@kodésselp maga is utdna maszott és leugrott. Mivel kdrodkauta,
folasott virhg-agyasok voltak - és az ablak méglemgi magas se volt - minden baj nélkul
talpraesett.

Mindez alig tartott néhany percig. A kabatot ottytagTim, ahova esetb, maga pedig a tolvaj
utan eredt. Ahogy kiért az atra, latta, hogy asdafpen kikanyarodik a fasorbdl és azon az
aton megy, amerre Stocker is elhajtott. Tim késarszidta 6nmagét, hogy miért is nem hall-
gatott el§ 0sztonére, mely arra sarkalta, hogy vegye ki amegiga tolvaj autdjabol s ezzel
gatolja meg az elmenekilését.

Mialatt diuhdsen nézett a tavolodd autd utan, egyszesak latta, hogy a kocsinak hatso,
voros ldmpaja jobbra-balra ingadozik s végre me@ath futdbajnoknak készult ifjukoraban
és efisen trénirozott; most hat nyaka kdzé szedte atlébaitana eredt. Mar féltdvolsagra ért
hozza, amikor hirtelen fellobband fény lovellt kkacsibol, amit éles dérrenés kdvetett - s a
kovetked pillanatban dire lendilt az auto.

Tim nem hallotta a golyo futyllését: - a tolvajdelmemé red btt. Most mar meglassitotta a
futasat és nem sokara odaért, ahol imént allt &z.alDe senki sem volt ott és Tim csalédva,
bosszusan fordult vissza.

Kissé meg lihegett, mikor a tendesarkdhoz ért... A fak sotét arnyékaban, minth&&u|
volna valaki.

Villamos zseblampajanak fénycsévajat odairanyit@sadgy meglepte, amit latott, hogy
csaknem elejtette a lampat. Magas, szikar férfiaalea veids vilagossagban - halalsapadt,
foldalt arcu férfi, gyér szakdllal az allan - csadrag volt rajta és sotétsizig, a haja
borzas és 0sszecsapzott. Két sotét szeme rameénadt T

- Kicsoda maga? - kiéltott r& Tim.

- Oltsa el azt a lampét... oltsa el - Gvoltotteesmber. - Hej, az angyalat - és feléje dofott.
Eppen csak hajszal hidnyzott, hogy oldalt hajoklabirta keriini a szurést... A kdvetkez
pillanatban, szilaj atkokat szorva, it az ember a fak alatt.

Tim atugrott a keskeny arkon és utana vetette magédlig tett néhany lépést, kialudt a lam-
paja. Meg kellett allnia. Nagyon nagy lett volnkackazat, hogy tovabb tldozze fegyvertele-
nul és vaksotétben a gyilkos szandéku, késsel @addrembert. Tim tehat visszafordult és -
mindig az ut kozepén - hazaszaladt Clench Houseba.

A haz kapuja még nyitva volt. Tim folrohant a léfkdn, zsebredugta revolverét, Uj elemet
rakott be a zseblampajaba és lélekszakadva fussttar az ertbe. De, ahogy éfe sejtette -
hiaba kereste az éjszakai tamaddét. Nyoma se volarfék alatt!
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Amint lassan ballagott Clench House felé, Tim ellédie, hogy mi torténhetett. A titokzatos
tolvajt - aki megugrott éle a garazsbdl - hirtelen megallitotta az Uton ezilitt szakallas
alak és valosziileg ra is tamadt a kezében villogd késsel. A totuayédelemdl ralstt az
Utonalléra, aztan rakapcsolt a legnagyobb sebesgSgiaképnél hagyta tamaddjat...

Egy dologrol azonban most mar bizonyos volt Tim: eeszakallas fickd volt Jelf soff
gyilkosa!

Hazafelé menet folvette az éjszakai bét&kabatjat és magaval vitte szobajaba. J6 meleg,
nehéz tevesikabat volt, viseltes, de még j6 allapotban. Belsebében ott volt a szabd cég-
jele s rajta a megrendeheve. Tim elképpedve flittyentett, mikor elolvassaalmélkodasaban
kiesett kezétl a kabat.

Tancolt szemei étt a megrendéhek vegyi tintaval beleirt neve:
.L. Daney - 703, Jermyn Street”...
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V. FEJEZET.

Tim gondosan kikutatta a tevéskabéat zsebeit. Egyikben viharvert oReztyiket talalt, a
masikban cigarettakat és gyufat, a beéebben azonban méar fontos nyomrauviebé&tonyité-
kot is: kis erszényt és tobbszdrdsen 6sszehajttigaapirost. Mikor ezt szétbontotta, meg-
lepetten &llapitotta meg, hogy &zllopott jegydkonyvéldl kitépett lap - az a lap, amelyen
tuzetesen leirta Lew Daney arany cigarettatarcgjat.

Szobval ez az éjszakai tolvaj tort be tegnap éjed azobajaba is és szOrta szanaszét minden
holmijat, keresve a jegykdnyvben leirt cigarettatarcat!...

Most gondosan megmérte Tim azt is, hogy mi vansaekszényben. Legélsek nagyon
vékony kis acélkulcs akadt a kezébe. Nagyon fukés&ulcs volt: a fogdja feketére zoman-
cozva és a hozzakotozott keskeny kartonlapon éfirad: ,Mary Grier, Clench House, 1929
oktéber 14”.

A legérdekesebb lelet azonban rovid ujsagkivagdts Vonnek ismeés volt az ujsagkivagas
nyomasa s ahogy megforditotta, mindjart tudta 1 amdir kilénben is sejtett - hogy a hivata-
los rendri lapbdl vagtak ki, amelyben a kdrtzott édieitgonosztetk nevét korozik. Szolt
pedig ez a kivagas a kdvetkézppen:

,Csalas miatt azonnabrizetbe veenét Harry Stone, mas néven Hector Winter, vagy
Harry Levere, akit az alvilag Harry, az Inas néviemer. Jelentés teetfica Scotland
Yard Bnokének, vagy a legkdzelebbi rérddlomasnak. - Személyleirasa”...

Itt el volt vagva a papiros, de a nyomtatvanynak ez volt a legizgatobb része, hanem az a
kézzel, keresztbe red irt sor, amely igy szélt:ghtdt marcius 23-an”...

- Harry, az Inas! - csévalta a fejét Tim.

Es visszaemlékezett a fickora, akit ezen a néveweriek Dél-Afrikaban, miutan csalasai
miatt kitaszitottdk a detektivtestlléth. Visszaemlékezett arra is, hogyanacsolta el Harryt
angol teriletdl és kildte at portugal Angolaba...

igy hat Harry, az Inas” meghalt. - De miért vott a rejtélyes tolvaj olyan bizonyos Harry
halalarél, hogy még a napjat is pontosan tudt&3.miért volt neki annyira fontos ez az eset,
hogy gondosan kivagva, erszényében cipelte magdinalenfelé?...

Elgondolkozva rakott vissza Tim mindent a kis engb&, amelyet aztan gondosan bezart a
fiokjaba. Eppen, mikor ezzel végzett, hallotta aed@ autdé pofogését. Gyorsan lecsavarta
szobdjaban a villanyt és félrehlzva kissé a vaBiggonyoket, kikandikalt az ablakon...
Latta, amint az autd két ldAmpasa elsuhan az Utgdrazs felé. Ekkor ismét 6sszehlzta a
flggonyoket és folkattantotta a szobajaban a witlaAztan kiment a folyoséra, ahol szintén
felgyujtotta a villanyt - lesietett a hallba és istvilagossagot csinalt...

Ott allt a majdnem nappali fény6zénben - és vart.

Mary, akit Mr. Awkwright nyomon kovetett - sébalvéyd meredt, néman allt meg a kiisz6-
bdn, mikor megpillantotta. Fehér volt, mint a faasmosott rongy, a szemei mélyen beesve és
olyan elkinzott, reménytelen tekintettel nézett fErhogy a fiatalember lelke mélyéig meg-
rendult tle.

Mr. Awkwright becsukta az ajtot, lassan lekanydt&myakardl a salt, levetette a bundajat, de
pillanatra se vette le szemét Tim arcarol.
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- Kicsit aut6ztunk - mondta hangosan. - Gyakransk@zunk ki éjszaka, igaz-e, Miss
Grier?... Foludulinkdle, mert elveszi gondjainkat.

A hangja éles volt, szinte rikacsol6 8smaga szanalmasan letértnek, megdregedettnek
latszott.

- Azt hittik, hogy te mar régen alszol, Jordanlytiita és megbiccentve a fejét, elment Tim
mellett és folcsoszogott a lep&sHn az emeletre.

Mary Grier még mindig nem mozdult. Megvarta, migéeegur elint, csak akkor kérdezte
halkan, fojtott hangon:

- Miért nem fekdt le!... Talan kint volt a hazbol?
Tim szé6tlanul bélintott.
- Nem on allt az Gton balra?... Lattam ont, mikeaanentink.

- Nem én élltam az Gton balra... a garazélfelrazta a fejét Tim. - En kint voltam a fa-
sorban... Mi a baj, Mary? - kérdezte gyongéden.

- Semmi - felelte a leany.
Follépett az elslépcsire féllabbal és igy allt ott néhany masodpercig.
- J6jjon az ebédbe - mondta aztan. - Stocker nemsokara itt leswésnajd fekete kavét.

Egyutt mentek fol az emeletre és Tim megvarta, kiégy meggyujtja a villanyt az ebédl
ben, akkoi6 is bement utédna. A ledny becsukta az ajtot.

- Utanunk j6tt? - kérdezte szorongva.
Tim tagaddan razta a fejét.
- Akkor hat... mit keresett odakint?

- En is friss levegre vagytam - felelte Tim hidegen. Es mindjart nagymmolyan tette
hozza:

- Maganak nem megy idegeire ez a siralomhaz, Manyiert az én idegeimet@&en kikezdte
mar!

- Nekem mar régen nincsenek idegeim - hangzottesxacsaknem nyersen. - De netiigk
velem... menjen vissza Londonba... kérem!

Tim vallat vonva nevetett.

- Ez a ,kérem” ugy hangzik, mintha komoly fenyegelignne - mondta.

- Az is! - csattant fol a leany hevesen és szépspzaja egyenes vonalla keskenyedett.
- Tehét... veszedelem fenyeget? - kérdezte Timjzélt dramai lendilettel.

Mary bolintott:

- Igen... de egyéte elmult a veszedelem.

Meghallotta, hogy Stocker jon folfelé a Iépnskiment a folyos6ra és mondott neki valamit.
Mikor visszajott az ebédbe, Tim megkérdezte:

- Mondja, Mary... j6l ismeri a szomszédjait...atkdrnyéken?
A ledny meghokkent. Furkészve nézett Timre és hatkandta:
- Nem nagyon jol... Miért kérdezi?
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- Mert azt hiszem, ma éjjel talalkoztam az egyikktdlelte Tim lassan. - Szérnyen kellemet-
len gentleman..Még egészen fiatal, ha jol lattam... gyér szakasi!...

Mary lélektelenil meredt ra.

- Talan... megszolitotta magét?...

Latszott rajta, hogy roppantideszitésebe kerll ez a néhany szo.
- Kés volt a kezében - mondta Tim.

A leany nem birt sz6Ini néhany pillanatig s azuigrsak ennyit mondott rekedt, elfulladt
hangon:

- lgazan?...

Az asztalhoz ment, széket hizott oda és lellt. Beze@ nem reszketett, mikor cigarettéért
nydlt... Tim megcsodalta a leany vasidegzetét,l&t@a, hogy mar elérte az idegfesziiltsége
tetofokat és mar csak hajszal valasztja el a teljegsisppanastol.

- Ugy latom, nagyon furcsa népséggel talalkozikdde Skotorszagban - mondta cséndesen.
- Miféle ember volt?

Tim jédarabig meafen nézett a leanyra, aztan halkan, de nyomatédkai: f

- Ez az ember gyilkolta meg Jelfet, azt hiszem.

Villamgyorsan vetette fol r& Mary a szemét.

- Ha ez igy van - mondta csondesen - felteszeny.hdgjelenti ezt a reddségnek?

- Még gondolkozom rajta - felelte Tim és hirtelerinden atmenet nélkul, lecsapott Maryre: -
Maga egyszer hetven fontot lopott... igaz ez?

A leany néman bolintott.

- Azt hittem, hogy csak tréfa volt, mikoréekér mondta - szélt Tim, egyre a ledny arcét fir-
készve - de most mar elhiszem, hogy igazat besz&dtnjamin bacsitol lopta ezt a pénzt?...

Mary megint csak néman bdlintott.
- De nemes célra loptam - tette hozza rekedten.

A cinikus magyarazat mogott ott bujkalt a hisztérea sokaig elnyomott idegroham vihara -
amely a legcsekélyebb okra borzalmasan kitorhedetta leAny még mindig nyugodt volt: a
tekintete lagy és tiszta, az arca nyugodt, szietild Latszélag teljesen ura volt még on-
maganak. Mégis, mikor megszolalt, mintha reszketdtta kissé a hangja:

- Ezek utdn - mondta - azt hiszem: mégis csak @ikeffi mennie Londonba.
- Most mér... magam is... azt hiszem - felelte Tstindesen.

Levette szemeit a leanyrél és masfelé nézett adkzoh) hogy legyen neki ideje: Gjrader
vennie magan.

- Visszamegyek a Carlton-szélloba - folytatta TinNagyon kedves, kényelmes lakosztalyt
ajanlottak fol és... és igazan vagyom a kényelettirenar nem igen tudok aludni sem... ezért
is mentem ki sétalni ma éjjel.

Meggyzéen kellett hazudnia, mert kildnben ez & neszketve, sikoltva, zokogva omlik
0ssze - és Tim megborzadtéét lehebségbl.

- Pedig az agy nagyszer mondta elmosolyodva - és a le%ielg pompas. Csak hianyzik a
hazai kérnyezet... a megszokott allatvilag...
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- A leopérdok, persze? - kérdezte Mary - vagy sigkl?
- A leopéardok - bolintott Tim.

A szeme sarkabdl lopva figyelte a leanyt. Lattagyhwonaglik als6é ajka s ebbmegértette,
hogy ma éjjel Ujabb és még nagyobb lelkigyotreleirették neki nehezebbé azt a keresztet,
amelynek terhét méar eddig is cipelte.

- Nem beszélgethetnénk talan kellemesebb és okakdbhbkrol? - kérdezte Tim.

Stocker jott be egy pohar vizzel, amit letett anje@lé. Mary mohdn haijtotta fol és keze,
melyben a poharat tartottageen reszketett; de se Tim, se Stocker - noha gstiek - szo6t
sem szoéltak... Stocker félszemmel egyre Tim ar@Zdgalta és tekintetében Uj gyanakvas s
egyuttal titkolt fenyegetés bujkalt.

- K6sz6ndm, Stocker - mondta Mary és mélyen foyjigédt, mikor letette az Ures poharat. -
Most hozzon k&vét Jordan kapitanynak... Ugy-e, ssgi egyedil? - fordult Timhez - és nem
haragszik, ha itt hagyom. Nagyon faradt vagyokzéseinék lefekudni.

Folkelt és bucsu nélkul kiment. Stocker még miraigelyén allt és vart.

- Rendben van, Stocker - biccentett feléje Tim gas elmehet.

De Stocker nem mozdult.

- Bocsanat, sir... - kezdte habozva.

Tim kérdden tekintett ra: varta a folytatast.

- Bocsanat, sir - ismételte Stocker - nem méltétagletlenitl a garazsban jarni ma éjjel?

- De igen - bolintott Tim: - voltam a garazsbags-aztan?...

- On nyitotta ki az ajtajat, sir?

- _Nem, nyitva volt - mosolygott Tim. - Es aztanglgcbementem, becsapddott mégottem az
ajté.

- Szoval nyitva volt? - vakarta az allat Stockgoeldolkozva. - Szabadna megkérdezném, sir,
hogy... hogy ki nyitotta ki?

- Ezt magam is szeretném tudni - felelte Tim. - \W@yyan némi gyanum, de az még nem
bizonyossag... Mikor benyitottam a garadzsba, mdar valaki odabent. Lattam, hogy fol-

csillant a zseblampaja és nyakon akartam csipghe..nem sikerdlt. A fickd tgyes volt és
megugrott.

Stocker gyanakvé szemmel, tétovan flrkészte Tiratarc
- Tudja talan, sir, hogy ki volt? - kérdezte.
- Nem én - razta a fejét Tim. - Mondja, Stockegyan érdekli magat?

- Hogyne, sir! - kialtott fol Stocker. - Hiszen rd@tatik tudni - tette hozza kenetesen: - Mr.
Ledbetter az én gondjaimra bizta az egész hazaingken karért, veszteségért fékelagyok
neki... Nem méltoztatott latni azt az... azt agee?

- Sajnos, nem, Stocker, - felelte Tim. - De azé&gmondhatom, hogy ki volt.

Most 6 leste Stockernek minden vonasat, épp oly éberliggygmel, mint ahogy Stocker
firkészte eddigt. Aztan lassan mondta, j6l megnyomva minden szét:

- Aneve: Lew Daney.
Egyetlen izom se rdndult meg Stocker arcan.

51



- Lew Daney? - ismételte. - Nem is tudtam, hogyatt Skdciaban.
- Szoval ismeri? - csapott le ra Tim.
Stocker kissé oldalt billentette a fejét, mintgyéls veréb.

- Csak a hirél - mondta. - Ugy tudom, hogy elvetemiilt, veszedmingonoszte:.. De
mibdl gondolja, sir, hogy volt?

Tim folkelt és intett Stockernek:

- J6jjon fol velem a szobamba.

Mikor folértek az emeletre, Tim folkattantotta sa@ban a villanyt és a székre mutatott.
- Ez a fel6l6 ott maradt, mikor a gazdaja megugrott - mondtaseeken.

Stocker rapillantott a kabatra, de nem lépett lgidehozz4, hogy tliizetesebben megvizsgalja.
Tim azonban latta, hogy Stocker azonnal megisneekibatot.

- Mondok maganak valamit, Stocker...

Lellt az agyara és a székre mutatva, Stockert kimalta Uléssel: de Stocker ugy tett,
mintha nem venné észre és nem ult le.

- Van valami rejtelmes furcsasag ebben a hazbaewdtk Tim - és ezt j0l tudja maga is,

Stocker. Az imént emlitette Mr. Ledbettert, akitaz gazdaja... En egyaltalaban nem tudom,
hogy ki ez a gentleman, de félteszem, hogy vannvialelyettese, jogi tanacsaddja London-
ban...

- Messrs. Kean, Colfax, Mortimer and Greene; addjok cime: Lincoln’s Inn Fields - vagott
kdzbe Stocker hirtelen - és szives bocsanatat kéregy kérdezetlenil kbzbeszoltam...

Tim csak legyintett a mente@gegésre és tovabb beszélt:

- Az a Lew Daney mér az##t is jart itt, de volt itt még méas valaki is: azfieko, aki fol-
hasitotta Miss Grier karjat és akit 6n ismer: sép@aci fiatalember, gyér szakalla van... En
rendbrkapitany vagyok, Stocker: természetes tehat, lsodyemberre gyanakszom és nyiltan
megmondom... maga is a gyanusak kozt van. Nem rhigde amit mondott: hogy 6n... és
egyedil csak On keveredett szovaltasba Jelffelelmaz a fid kissé ittas volt. Ellenben
hiszem, hogy maga tudja: ki 6lte meg a &iffNem az 6n sappadt arcu, gyér szakallas, fiatal
baratja a gyilkos, Stocker?

Stocker vallat vont.

- Ha azt mondom, sir, hogy nem tudom, ki a gyilkekis hiheti, hogy nem tudom. En is
gyanakszom, sir, mint ahogy 6n is gyanakszik: dgyanl még nem bizonyossag... Talalt
valamit a zsebekben, sir? - kérdezte minden atnrefikedil és a kabatra nézett.

Tim habozott néhany pillanatig, aztan folkelt, kizaaz iréasztal fiokjat, &ette a kis
erszényt és kiszérta az asztalra, ami benne volt.

- Megnézhetem, sir? - kérdezte Stocker, tisztdjiestbabozassal.
- Tessék - bolintott Tim.

Furcsa volt, hogy nem a vékony kis kulcshoz nyliisgor, - pedig Tim ezt varta - hanem
megnézte a jegykonyvis! kitépett lapot s aztan elolvasta az ujsdgkivagéast

- Harry, az Inas... - ismételte.
- Harry Stone - javitotta ki Tim. - Nem ismeri?
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- Nem, sir, nem ismerem - razta a fejét StockBar-ugy rémlik, mintha mar hallottam volna
a nevét.

Megforgatta és Ujra elolvasta a kis kivagast.

- Meghalt - mondta Tim csondesen. - Nézze megzbba irast: ismeri?... Nem Lew Daney
kezeirasa?

Stocker nem felelt. Gondosan visszarakta a kuleséttépett lapot és az ujsdgkivagast a kis
erszénybe, melyet aztan, magatoél j6 messzire, zalasdobott.

- Soha életemben nem lattam Lew Daney kezeirgskentette ki.

A hangja érdes, ideges volt s a szemében furcsald®ogott, ami egészen 0j volt Timnek.
Ez mar nem gyanakvas volt, hanem kemény elszardasdigeljesen megvaltoztatta a nyugodt
és folényesen udvarias inas arckifejezését.

- Még semmit se jelentettem az eékt rendrségnek - mondta Tim - mert nem Ghajtom
hivatalos Utra terelni és inkabb magam szeretnéwmgkizni a dolgot. Az 8zményeket maga
is tudja... Le akartam randulni Clench Houseba,yhegyedil toltsek néhany napot Mr.
Awkwrighttel. Londonban jelentkezik nalam Jelf, misoffér és folajanlja autdjat erre a
tarara. Erél az autorol késbb kiderdlt, hogy nem is az 6éveé volt, hanem cs&iéidlte, vala-
melyik londoni garédzstol. Mikor ideértiink, Jelf tég lement a faluba: nem akart magaval
talalkozni. Kégébb lattdk, hogy maga civakodott vele az orszag@emem sokkal azutan
meggyilkoltak Jelfet.

- Es én vagyok a gyilkos? - kérdezte Stocker nyerse

- Nem is céloztam erre! - tiltakozott Tim. éthajland6 vagyok elhinni, hogy maga semmit se
tud a gyilkossagrél: bar meglehet, hogy a teségnek mas lesz a véleménye. En csak azt
tudom, hogy maga ismerte Jelfet, akinek Jaffreygazi neve. Tudom tovabba, hogy ez a
Jaffrey lintarsa volt Lew Danynek: d@bandajaban dolgozott.

Stocker komoran mosolygott.
- Azt lehetne hinni - mondta epésen - hogy Mrs. dydiecsegett.
- Szébval tudja, hogy ez @ttt jart? - tort red Tim hirtelen.

- Persze, hogy tudom, sir, hogy az a lady itt jablintott Stocker. - Hiszen megmondtam,
sir, hogy az 6n szives engedélyénekzeles kikérése nélkil rakapaszkodtam annak a bér-
autdnak podgyasztartéjara, amely ont a talalkoxifte .. Nagyon veszedelmes§ az, sir... ha
szabad igy nyilatkoznom a tavoliendlgyrsl: és én messzire elkeriilném, ha dnnek volnék,
Jordan kapitany dr...

Az asztal felé nydlt, mintha zsebre akarna vagkisaerszényt, de aztan meggondolta magat
és hirtelen meghajolva Tim felé, szétlanul kimeskzababdl.

Tim még j6 Ora hosszaig Uldogélt az Agyan és iggatké@sszeegyeztetni 6t rejtélyes és érthe-
tetlen adatot, amelyek kozll legjobban izgattahmgy - mi célra, miféle kénysZesegls|
lopott Mary Grier hetven fontot: ami fizetett titkébél nyomban Benjamin Awkwright
tehetetlen rabszolgajava degradalta?... Mert lategte és tudta, hogy az 6reg ur ezzel tartja
markaban a leanyt, aki vakon kénytelen teljesitselegképtelenebb parancsot is!

Lassan vet#zni kezdett és lefekudt. Talan hivatasanak te§ssikdzben szerezte azt a furcsa
szokast, hogy a sz6 szoros értelmében ,€bren aludt”
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Most is, noha mélyen aludt, rogtdn megérezte, reagiglanul benyitott valaki a szobajaba -
€s azt is tudta, hogy ez a valaki Mary Grier - degmse mozdult mindaddig, mig a leany
gybngéden meg nem razta a vallat. Abban a pillamatzonban rogtén felllt - olyan tiszta
aggyal, mintha nem is aludt volna.

- Bocsédsson meg... igazan sajnalom - lihegte g labay hallhatéan - de nagyon félek... valaki
jarkal odalent... az ablakom alatt...

Tim nyomban kiugrott az 4gybol, kapta halokopengétablakhoz szaladt és kinézett a sotét
€jszakaba. De nem latott senkit.

- Bizonyos benne, hogy... - kezdte.

Még joforman el sem suttogta ezt a harom sz6t, mikida, hogy sotét arnyek suhan at az
autofoljaron és elinik a sététben.

- Nem birtam aludni - suttogta Mary izgatottam kémztem az ablakon. Akkor lattam meg:
éppen a pazsiton ment keresztl.

- Nem a hazbeliek k6zll volt valaki?

A ledny néman razta a fejét.

- Stocker talan?...

- Nem, nem Stocker volt - mondta Mary: - magasaddh.n

- Es merre ment?

Mary megmutatta.

- Ah, a garazs felé? - hokkent meg Tim. - Akkor Viaszajott!... Pszt!... Hallga!...

Az erd felsl halk motorberregés hallatszott, amely egyre guéngmint az auté tavolodott
és teljesen elhalt.

- Mér elment! - mondta Tim.

Csondesen alltak egymas mellett az ablaknal és Mgygzerre csak gorcsosen belekapasz-
kodott Tim karjaba.

- Nézze!... nézze! - lihegte elfulladva.

Valaki jott a haz felé, ide-oda imbolyogva, minb@rtél tantorgdb ember... Mostéeé bukott -
majdnem térdre esett: két kezével fogta a fejés -Tin megismerte! Azonnal lerohant a
l[épc$n a hallba és kitarva az ajtét, karon fogva bevezetroskadozd embert.

Stocker volt, de alig lehetett raismerni, mert eg@sat ellepte a ver.
- All right! - dadogta és féldjultan roskadt a székbe.

Tim latta, hogy Stocker csukl6jardl hosszu szij lég a szij végén revolver van. A ruhdja
saros, piszkos volt - valéstieg tobbszor eleshetett az aton.

Kb6zben Mary mar vizet meg torilkéizhozott az emeleit és ketten lemostak Stocker arcérol
a vért. Ahogy Tim gondosan megvizsgalta, csontti@éseholse talalta nyomat, de az arcot
négy hivelyk bosszi meglelisén mély vagas szelte at keresztben.

54



VI. FEJEZET.

Mary telefonalt a doktorért, aki féléra mulva megdtt, gondosan feftlenitette és bekodtdzte
a sebet.

- Kés-szuras - mondta Marynek.

Tim ezalatt kiment, szétnézni a haz koril és Madér @ hall ajtajaban vart red, mikor Tim
visszajott néhany érdekes ujsaggal.

- Valami okbél, amit nem tudok - magyarazta Timeanynak - Stocker elhatarozta, hogy a
garazsban tolti az éjszakat. Ugylatszik, sejteitaire én nem gondoltam, hogy a rejtélyes
éjszakai latogat6 visszajon majd a kabatjaért. rzgban megtalaltam Stocker virrasztasanak
nyomait: a kényelmes karosszéket, amelyben ultagsnimnégy szivarcsutkat. De nyilvan-
valdéan elalmosodottfs mér aludt is talan, mikor a betdmeglepte...

Mary meghdkkentve bamult Timre: semmit sem értét\eezetési.

- Ejszakai latogatot?... Visszajott a kabatjaéri®aga rejtélyekben beszél!
- Persze, maga semmit se tud! - kapott észbe Thmsllyodva.

Roviden elmondta mededs éjjeli kalandjat.

- Es ki volt az a betdf - kérdezte Mary.

- Lew Daney - felelte Tim s mivel Mary hallgatattegkérdezte: - ismeri?...
A leany ezuttal nem tért ki a kérdésleNyugodtan felelt:

- Igen, ismeremO mentett meg a halaltél, mikor... mikor megtamadtakudja: a mély seb-
forradas a karomon. Kés-szuras. Lew Daney és ggfite voltak, mikor az a®rilt ram
rohant és hék nincsenek ott: bizonyara meg is gyilkolt volna.

- Taladlkozott vele az6ta? - érdédbtt Tim.

- Igen, Londonban, egyszer. Mr. Awkwrightnek valadalgét kellett elintéznem és Lew
Daney viragot kildott nekem. Aztan folhivott teleém és megkérdezte, hogy nem mennék-e
vele este szinhazba. Persze, azt feleltem, hogy Dergjjel aztan, mikor hazafelé mentem a
sz&alloba, talalkoztam vele az utcan.

Tim lenyelte a kérdést, amely pedig mar a nyelhgyBa volt. Utdvégre semmi joga se volt,
hogy érdelddjék Mary titkai febl - de aztan tultette magat ezen az aggalyon é=lé&er
nélkdl, nyersen megkérdezte:

- Mondja, Mary: nem udvarolt maganak ez az ember?
A leany almélkodva nézett ra.

- Ugyan mi jut eszébe? - kialtott fol. - Hiszend&gpb kétszer olyan éd, mint én! De nagyon
kedves, udvarias éséekékeny volt.

- Es megismerné, ha megint talalkozna vele? - kéed&im.

- Sz0 sincs réla! - felelte Mary rogton. - Megmeteeaz életemet és halaval tartozom neki...
Arra gondol, hogy én allapitsam meg a személyazagaa?... Nem, nem: a vilag minden
kincséért se tenném meg! Azéta hallottam, hogyen:i hogy veszedelmes ember és... és nem
tagadom: lelkem mélyébsajnalom, hogy az!

- Gyilkos - mondta Tim cs6ndesen és Mary bdlintott.
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- Igen, tudom - mondta. - Es én mégse lennék azdnosanuja... Lehet, hogy ez az érzés a
bin6zés 6sztone, amely tudat alatt gyokeredzik bendemem tehetek réla.

- Megint folébredt 6nben a hetvenfontos tudat ialgttias?
Faradtan mosolygott a ledny és szomordan séhajowelta:
- Soha ebben az életben nem alszik el az tobbé.akléy se, ha on...

Es Tim olyasvalamit csinalt ekkor, ami egyaltalalo@m volt a szandéka: hirtelen megolelte
€s magahoz hizta a leanyt. Mary ad qiglanatban bagyadt odaadassal borult ra, félig le
hunyta a szemeit és lihegve lélegzett. Az arcukeiss, de mikor Tim kereste az ajkat, hogy
megcsokolja, hirtelen kitépte magat a férfi dlehégé&s szédilten tamaszkodott a falhoz.

- Nem, nem! - lihegte levégrt kapkodva - Ne tegye, kérem... Igazan ne... iliimn

Eppen idejében rebbentek szét, mert az orvos rdjitktta az ajtét. Mire Tim kezet fogott
vele és megkérdezte, hogy van Stocker - Mary nténteh szobabal...

*

Mikor Tim félment Stockerhez, az inas hatsha fekiidt az agyban. Nagyon is éber volt s
mihelyt meglatta Timet, maré irénidval mutatott bekzott fejére:

- Beteljesedett rajtam a k6zmondas: aki masnak eeaés maga esik bele!
- Legalabb megismerte tamadojat, aki 6sszevagdastacat?

- Nem én, sir - mosolygott Stocker kelletlendl. a ldejében meglattam volna, most mar nem
élne, biztosithatom!... Ugy latszik, elbdbiskoltas csak arra emlékszem, hogy valami a
térdeimre hullott. Egész éjszaka a garazsban voltam

- Lew Daney volt, persze? - kérdezte Tim és sztekiedz agyhoz, hogy letilhessen a sebesiilt,
mellé.

- Lew Daney? - tiddott Stocker. - Lehet: de nem hagyta ott a névjegydem terhelném
tulsagosan, sir, ha megkérném, hogy megkinaljoareitaval?

- Hogyne, szivesen! - felelte Tim.
Megkinalta Stockert a tarcéjabdl, tizet adott i maga is ragyujtott.

- Majdnem rat becstelenséget kdvettem el ma éjmyanellen, Stocker - szélalt meg Tim,
hatradlve a széken. - Mikor maga félig dntudatlan volhalban, nagy kisértésbe jottem,
hogy levegyem az ujjlenyomatait... de valami titatks tisztességérzet meggatolt, hogy
visszaéliek a maga tehetetlenségével.

- Megnyugtathatom sir, hogy nem nehezteltem voleg nielelte Stocker, nagyot szippantva
cigarettajabdl - & megkimélem ont a faradsagtol is... Mar kétszétesm sir: de mar elmult
tizenot éve, hogy legutoljara kibocsatottak6€Zbr lopas és masodszor csalas miatt. Az
ujjlenyomatok révén megallapithatta volna azt agyhStocker valéban az igazi nevem.

- Tudja ezt Mr. Ledbetter?

- Oh, hogyne tudna, sir - mosolygott Stocker. - diéint meggydntam neki, mikor félfoga-
dott... Igen, sir: én mar vén réka vagyok s on njairictudta ezt, mihelyt meglatott. Egész
sereg hozzam hasonlé ember van az orszagban, glavak és tisztességes ltra tért.

- Miéta gondozza ezt a hazat?

- Korilbelil nyolc éve, sir s azéta semmi bajonakadt a renéfséggel.
- Ismerte Jelfet?

Ugy latszott, hogygszinteségi roham” jott Stockerre, mert igy felelt:
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- Igen, sir, ismertem... De reménylem, Jordan kapit hogy most mint... mint maganemberrel
€s nem mint rerddtisztvisebvel beszélgetek?... Ha igy van, akkor sok mindiendedhatok.

- Nos, ki vele, Stocker: most maganember vagyoktatia Tim.

- Egyiitt Gltem Jelffel, sir - mondta StockerO-nem tudta, hogy itt vagyok. Azgt még
sohasem volt Clench Houseban. &szintén megmondom ezt is, sir: ismerem Lew Daneyt.
Sok évvel ezélkt nagyon j6 volt hozzam és tudtam, hogy Jelf adyamandajaban dolgozott.
Lew harmadmagaval kdvette el a glasgowi bankbettdEgyik emberét lékte az éjjelior... a
rendbrség csak annyit tud, hogy megsebeslilt, mert Leipadte az autdig és magaval vitte...
de negyeddra malva meghalt. Ezt a dolgot magatibbleudom. Aztan Jelf 6sszekuldnbozott
Daneyvel valami csekélységen, mire Lew adott nékiamy ezer fontot és kirlgta a banda-
jabol. Ez a Jelf mindig kotnyeles, kivancsi frateit, mindent akart tudni és mivel Daney
nem kotott mindent az orréra, folyton morgott &geltetlenkedett.

- Es maga is benne volt a bandaban, nem? - kérd@nte- Bizonyosan maga volt a negye-
dik... igaz?

- Nem én, sir, hal’ Istennek - razta a fejét Stoedmosolyodva. - #benjaré dolgokba sohase
keveredtem és kulonben is mar régen ott hagytana éatsasagot, bar azért még sok min-
denil hallok és tudok most is. Mr. Ledbetter a legjojdzda: kilonbet almodni se lehet.
Soha sincs vele bajom; gondjat viselem ennek adkazb fizetésem van, andibfélre is
tehetek néhany fontot: minek kockaztassam hat, hoggint belekeveredjem valamibe és
ismét horogra keriiliek? Ez a hely nagyon kényelmgsgalmas otthon nekem. Es mindezt
csak azért mondom el 6nnek, sir...

- Mert maga nagyon Ovatos, Stocker és gyorsanarmlesze - szélt kdzbe Tim - és nem
egészen bhizonyos benne, hogy nem csinaltam-e maggrgomatokat. Mert ha igen: akkor
mindezt mar holnap megtudhatnam a Scotland Yardon.

Stocker csuklott és folszisszent fajdalmaban - vespk szinlelte?... és idegesen tapogatta
bek6tdzott fejét.

- Sokat adnék, ha torkon foghatnam azt a fick@tikorgatta a fogait.
- Nem Lew Daney sebesitette meg? - kérdezte Timjenganézve.

- Nem tudom, sir. Mar évek 6ta nem lattam Danegt,hé6 volt is: olyan sétét volt ma €jjel,
hogy nem lathattam az arcat. Ambar nem hiszem, [Bogglt, mert Daney nem akarhatta
megijeszteni Miss Griert...

Stocker rogton elhallgatott, mintha érezte volragyhtobbet mondott, mint kellene.
- Es ugyan miért ne akarna? - faggatta Tim, koz@mek latszé hangon.
Stocker csak révid habozas utan felelt.

- Nyilvanvaléan azért, sir, med mentette meg Miss Griert a halalté). és Jelf, egész
véletlendl, itt jartak akkoriban ezen a kérnyéken..

- Sok a ,véletlen” ebben a homalyos ligyben, Stoekeitte Tim.

- Bizony, val6ban sok - tekintett fo6l Timre az inaélirvdve. - Most pedig szeretnék Kicsit
aludni, sir, ha megengedné...

- Nem Daney bizta meg magat azzal, hogy vigyazzdiss \Grierre? - kérdezte Tim, ra se
hederitve Stocker kivansagéara.

- Mondtam mar, sir, hogy évek 6ta nem is lattam Deimeyt, - felelte Stocker és befordulva a
fal felé, tinteben behunyta mindkét szemét.

*
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Barmin tervei voltak is Timnek masnap déit) valamennyit keresztezte az a londoni
tavirat, amelyben jogtanacsosa arra kérte, hoggésén latogassa meg. Tim tehat autén
Glasgowba ment s még elérte az éjszakai londoratebnA Carlton-szalléban nagy halom

mindenféle levél varta, de ezekhez hozza se nyidf,az lgyvédjével nem beszélt. A targya-
las eltartott masfél ordig s a végén kijelentetéigyved, hogy egy vagy két, esetleg harom
napig Londonban kell maradnia Timnek.

- Gondosan megvizsgaltuk az 6n vagyoni statusedaddkapitany, - mondta az Ggyvéd. - Mr.
Awkwright nagyon évatosan és pontosan kezelte avafgyonat és gratulalhatok 6nnek, sir,
mert valbban gazdag ember!

- Az ember sohasem lehet elég gazdag, - nevetatt-TEppen most gondolkozom azon, hogy
ne vegyem-e meg azt a kis maganpalotat, melyetoakBStreeten ajanlanak... Csodaszép
fouri lakéds, minden elképzelléekényelemmel.

- Egy-két évig, azt hiszem, be kell érnie a Carlbaalléval, - mosolygott az tgyvéd, - mert
Mr. Awkwright gydmkodasa csak akkor telik le.

- Nem ismer valakit a Scotland Yardon? - kérdezt@raTim hirtelen.

Az ugyveéd ismert néhany dels rendsrtisztvisebt - véletlenll kéztik volt a detektivgf
feliigyeb is - és mindjart adott hozza ajanlélevelet Timnek.

Mr. Cowley szép szalas férfi volt, kicsattanasigpiarccal, de mindig faradtnak és almosnak
latszott. A kiilsejéil itélve senkise hitte volna, hogy nincs néla ggbtsesi, kérmonfon-
tabb detektiv egész Anglidban. Lassan, vontatvaéiiesengeteg sort ivott és Ugy latszott,
hogy sohase dolgozik komolyan.

- Oriilok, hogy latom, Jordan kapitany, - mondtadbsiigosan. - Mikor legedzor jart itt, a
Scotland Yardon, azt hiszem, kissé kurtan-furcs@mtunk onnel, de tudnia kell, hogy kulén
osztalyt szerveztiink az arietdetektivek ellen s az a répdifdpgalmazd, akivel véletlenul
Osszekerilt, nem is sejtette hogy on... ,kebelhelBzoval Jelffl szeretne tudni valamit?...
Igen: a lintgyi nyilvantartoban megvannak az adatai... ésvaredeew Daney tnlajstroma
IS.

Megnyomta asztalan a cséngombijat és utasitotta a beléfrmestert:

- Menjen a nyilvantartéba és hozza el ezeket akda

Néhany sort irt s amikor @mester elment vele igy szolt Timhez:

- Minket nem vontak be a Clench House-i esetbet sigazem, nem is fogjak kérni a segit-
séglinket. Pedig nagyon zavaros az ligy. Ez a dgdf valt Lew Daney bandajanak és szentll
hiszem, hogy résztvett a glasgowi betérésben isaanjelenti, hogy Lew ott bujkal valahol a

kozelben...

Roviden vazolta Lew Daney palyafutasat. Iskolazotiyelt ember, zsenialis szefelharom
évig dolgozott a wolverhamptoni pénzszekrénygyadésmparatlan szakéje a safe-zaraknak
és biztonsagi szerkezeteknek.

- Azt mondjék - tette hozza Cowley, - hogy egymageg tud tervezni akarmily bonyolult
szerkezdt pancélszekrényt, vagy akar pancélszobat is.
- Talan vésnok is? - érdéklott Tim.

- Hogyne! Ez a veséparipdja - bolintott Cowley. - Van néhany rézmetszenelyekél a
szakérbk azt mondjak, hogy kincseket érnek. Valésagos regster ez az ember!... Es
mondok 6nnek valamit, Jordan kapitdny: Lew Daneycsgn szdz mérfoldnyire Clench
Housetdl: én mondom 6nnek!
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- Es a személyleirasa?...
- Megadom, mihelyt agrmester visszajon a nyilvantartobol.

De, sajnos, a nyilvantartobdél elhozott adatokbam nelt sokkal tobb Lew Daneft Nem
volt meg az arcképe és mivel Lew Daney még sohakkeandirkézen, a személyi adatai is
hianyosak, megbizhatatlanok voltak, agy hogy rdéle barmely atlag-férfire.

Cowley egyutt ment el hivatalabol Timmel és lekisé@z utcara, azon a kapun at, amely éjjel-
nappal mindig tarva-nyitva all.

- Mi csak érdekidve figyeljik ezt az embert - mondta még, ftieelvaltak. - A glasgowi
bankrablas esetében se kérték ki a tanacsunkathdealéban Daney volt a tettes éséaz
keze van bent Jelf meggyilkolasaban is: nagyonl@inJordan kapitany, hogy legyen
Ovatos. Mert Lew Daney veszedelmesen ért a revudzeés... egy gyilkossaggal tébb vagy
kevesebb: a# rovasan mar igazan mindegy. A fick6 tUgyes, mimbagom és veszedelmes,
mint az 6rddg. Ha nincs valami kulonds, egyéni diagyja abba a dolgot, Jordan kapitany
és...6rizkedjék Lew Daney felesédit
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VII. FEJEZET.

Tim mosolyogva gondolt erre a tanacsra, mialateh@nt a Carlton-szalléba, ahol atnézte a
leveleit. Mindjart a masodikat, amely a kezébe akatrs. Daney irta. A Penson Courtban
lakott - ez London egyik legdragabb negyede - gél@ny soros levélben sidgen arra kérte
Timet, hogy latogassa meg azonnal, mihelyt csaktieA postabélyed¥ elarulta, hogy a
levelet aznap adtak postara, amikanegérkezett.

Mrs. Daneynek tehat nagyon pontos értesuléseitehétim Londonba utazasarél, vagy
pedig kilonods 6sztbnnel sejtette meg, hogy Tim looih érkezett. Mit se tédve Cowley
intelmeivel, Tim elhatarozta, hogy meglatogatjebaés déli villasreggelije utan taxiba Ult.

Autodjat féluton, - a Regent Streeten - megallitattaagy forgalom. Szemben a Piccadilly
Cirkusszal allt meg a kocsija s ahogy szOrakozbarkult az ablakon, elkanyarodott mellette
néhany autd. Az egyikben - amint véletlentl beptldt a belsejébe, - meglatta azt a részeg
nét, aki az egyik este azt a nagy botranyt csinaltdeach Houseban. De most nagyon elegans
ruhdban volt és joiien nevetett valami tréfan, amit a melletté fiatalember mondhatott
neki, - ugyanaz a sapadtarcu, gyérszakallu fiatademaki le akarta szdrni Timet: de most
nem volt rongyos és borzas, hanem szintékedlen 0lt6zott és intelligens arca csupa
mosolygas volt!

Véletlenul Tim felé forditotta az arcéat s a kéfifézeme talalkozott, - de a fiatalember arcan
semmi sem arulta el, hogy folismerte volna Timetztdh elsuhant mellette a kocsi, bele-
veszve az utca forgalmanak tomkelegébe és Tim tudigy hiaba kisérelné meg, hogy
kbvesse...

Annyit még meg tudott allapitani, hogy a kocsi la@isétrol jott, mert csupa por és sar volt, -
de azon mar hidba torte a fejét, hogy miért és & gitt Londonba...

Még akkor is ez motoszkalt az agyaban, mikor PerBourtban a lift folvitte a masodik
emeletre - és a bobitds szobaleany bevezette aifiéetyizéen batorozott szaldénba.

- Rogton jelentem a Madamnak, sir - mondta a szolyal

.Madam” Daney csaknem azonnal j6tt: galambszirkigesepongyoldban, amely kissé
fiatalabbnak mutatta, mint andinek Tim legutolsé taldlkozasuk alkalmaval latta.

- Uljon le, Jordan kapitany! - Gdvozolte bizalmagjassaggal ainés vele szembeé is
letelepedett. - Mar aggédtam, hogy egyaltalabaeri bocsatjak Scotland Yardrél... Mondja:
hogyan valt el kedves Maryiit... Na, ne nézzen ram oly haragosan: igazan resggok mar
féltékeny arra a leanyra. Ugy érzem, hogy igazsaégihnehezteltem Lewre. Ha 6sszekilon-
b6zlnk néha, sohasem szabad komolyan venni a &gnige, amelyekkel vadolom. Pedig
olyan kedves és j0 hozzam, hogy igazan bant aideikret, amiért én viszont szidom és
ragalmazom. Higyje el, nem érdemli szegény, hogtelé-nyomon elarulom!

Tim néman hallgatta végig ezt a ,bizalmas 6nvaddd’nem titkolta, hogy j6I mulat rajta. Ez
valbban az a Mrs. Daney volt, arbitek Cowley lefestette: a {jinbané Magdolna”, aki
visszaszivja hazug fecsegését. Furésamirbvel még soha nem talalkozott életében.

- Most kilféldre utazunk! - folytatta Mrs. DaneyMar stirgénydztem is neki.
Timnek egyszerre kinyilt az esze.

- Ertem - bolintott: - az apro-hirdetések rovatabiaant neki.

Mrs. Daney kissé megzavarodott.
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- Hat... igen - mondta. - Ha dsszezdrrenlink és élevegy és nem tudom, hogy hol csavarog,
az apro-hirdetések kozt izenek neki. De hiaba kéatédr. Mindent-tudok: sohase akadna r4,
mert kilon titkos irds szerint leveleziink és Lewaig tudja, hol talalhat meg engem: de 6n
holta napjaig se johetne ra, hogy Boulogneban uéggstantindpolyban var-e engem. Es
holnap mar itt lesz az Gzenet: ,Rendben van. J@rbéd!”... De, hogy hova és mikor: azt

ugyan hiaba keresné!

Folkelt, koriljarta a szobét és vigan fljta a cagia-fustot.
- Tudja, hogy hol van a férje ebben a pillanatbakérdezte Tim.
Mrs. Daney tagaddlag razta a fejét.

- Néhany nappal ez#t Skéciaban volt - mondta Tim mosolyogva - és malagyta a fels
kabétjat. Ha talalkozik vele, megmondhatja neki.

A n6 meghdkkenve rancolta homlokat.

- A felsskabatjat?... Magéara bizta?... az nem lehet!...iTedék maga talalta valahol... Es hol,
ha szabad tudnom?

Tim sejtette, hogy taldn nem cselekszik j6zanuladdsértés nagy volt. EImondta tehat az
egész esetet. Mikor odaért, hogy Stockert megl&salaki, Mrs. Daney hevesen szakitotta
félbe:

- Azt Lew nem tettel... Miért is tette volna? tdkozott szenvedélyesen. - Egyaltaldban nem
banthatta Stockert... ne alljonéesemmiféle oktalan kérdéssel: értse meg, hogy Lem n
tamadhatta meg Stockert!... Végzetes félreértést lahdologban... Stocker, persze, nem
mondott énnek semmit... Mit is mondhatott volnaBizonyara az asrilt tamadta meg.
Hiszen ott lakik a szomszédban, alig 6t mérfoldayirMég nem latta a hazat? Szép kis
nyaralé a domboldalon. Az erd&illt... tudja: az, aki meg akarta gyilkolni a Grleanyt is.
Lew mentette meg az életét és ugy latszik, akkseétt meg neki az a Mary!

- Az erdei6riilt Londonban van - mondta Tim. - Eppen az imétian, valami szorriynsvel.
- Londonban latta?... Hol?
- Egész pontosan: a Piccadilly Cirkusétet felelte Tim. - Es az adn.

- Az apolorbje, Mrs. Smith... De ezek egyaltaldban nem szamitanOsszerancolta a szem-
oldokeit. - Maga szerelmes abba a Grier-leanylez, idordan kapitany? Hat j6 lesz, ha nyitva
tartja a szemét és vigyaz magara!

Tim elnevette magat.

- Miota visszajottem Angliaba, egyebet se teszeki meresztgetem a szemeimet. Es nem
mondana meg, kérem, hogy... kire vigyazzak, aziadt #éljek? Lew Daneydl vagy azorult
fiatalemberd|.

- Mind a ketbtol - felelte komolyan a® - Vajjon mit véthetett maga Daney ellen? Nem volt
vele valami kellemetlensége Dél-Afrikaban?

- Soha életemben nem talalkoztam vele - razteéa Tegn.
- Es maga most meddig marad Londonban? - kérdéeréeh.
Tim megmondta, hogy allandéan Londonban akar le¢elei.

- Akkor holnap reggel telefonalok maganak, hogydwsim rendben van-e - jelentette ki Mrs.
Daney.
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- Akkor lenne rendben minden - vélte Tim, - ha magggszabadulna Ledltés szabadon
mehetne a kontinensre, vagy ahova kedve tartja.mdganak volnék, azt tanacsolnam
Lewnek, hogy jelentkezzék 6nként a Scotland Yardon.

- Talan maga ajanlhatna neki ezt? - vagott vispégen Mrs. Daney.

A hangulata hirtelen kesernyésre fordult és hiatddtette a gondtalan, konnyed modort,
latszott rajta, hogy nyugtalan és aggodik. Timgfétieddig remélte, hogy még az nap félhivja
az asszony, - de csak masnap, kora reggel szdgltantelefonja.

- Semmi hir Danewl! - ezzel kezdte ateés szinte rikacsolt az izgalomtél. - Egyetlen sor
sincs az aprohirdetések kozt... ezt még sohasectttig!

Mielétt Tim felelhetett volna, az asszony folakasztettaallgatét. Tim felhozatta a reggelijét
€s azon bosszankodott magaban, hogy meddig kellLmégonban maradnia, mikor minden
érzése és gondolata visszavonzza Maryhez, Clenalséba?... TOprengésidba telefon
csendje riasztotta fol.

- Tavolséagi forgalom - jelentette a kbzpont. - Kegom Skociat...
Tim feszilt izgalommal varakozott. Mary telefonatigton megismerte a hangjat.

- On az, Jordan kapitany?... Lejohetne, kérem, rmel@n. Talan reptitépen, kérem!...
Nagyon surgs.

- Mi tortént? - kérdezte Tim megddbbenve.
Hallotta Mary szorongo lihegését s mindjart ralidfit hangjat:
- Mr. Awkwright nyomtalanul etint!...

*

Nyolc 6ra volt, mikor a bérelt repidép folszallt a Stag Lane-i reptérol és északnak
fordult. Csak Catterickben szallt le, hogy benziagyen fol és valamivel két 6ra utan ért a
glasgowi végallomasra, ahol Mary mar varta kis gwill. Mialatt Clench House-be hajtottak,
Mary réviden elmondta, hogy mi tortént.

Mr. Awkwright ir6asztala mellett Glt és dolgozattjkor Mary utoljara latta. Kissé magahoz
tért mar a nagy lelkirAzkédtatasokbol, melybe déhggs gyilkossadg dontdtte és megint
foglalkozni kezdett a I6versenyekkel. iroasztalgiva volt a versenylovak torzskonyve és
papiroson a rejtélyes, bonyolult szamitas, amebelgozott, - de6 maga nem volt sehol.
Mivel az agya is érintetlen volt, Stocker azonnatdsni kezdte, - de sehol se talélta. A
villamos-lampa még égett az irbasztalon - noha f@dyes nappal volt - s az asztalon, a
nyitott kdnyv mellett fektidt Mr. Awkwright revolver amit mindig kezeligyében tartott, ha
éjszaka egyedul dolgozott. Forgoszéke, amelyefrddsztalanal, félborulva hevert a foldon,
de ez volt az egyetlen rendetlenség az egész smobab

Stocker gyorsan atkutatta a szobat és megéllapitodigy csak egyetlen egy dolog hianyzik:

az a kis villamos-zseblampa, amely minden estet&ziott volt az iréasztalon, hogy - ha

esetleg, &ramzavar miatt, kialudnanak a villamogad&, - az 6reg Ur ne maradjon teljes sotét-
ségben. Ez a kis zseblampdiett

Stocker azonnal folkeltette Maryt és ketten egkdtiiljartak a kastélyt. Aznap éjjel esett az
es) és a folazott agyagos foldben élesen latszottékava labnyomok, - de ilyenek sehol se
voltak. Mr. Awkwright kilénben is papucsban volt 88 esetleg eszébe jutott volna, hogy
kimenjen, bizonyéara folhuzta volna hogjgt, melyek mindig ott alltak a szoba sarkadban. De
ezek a hocipk most is rendes helyukon voltak.
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- Bejelentették mar az éliést a rendkségen? - kérdezte Tim.

- Nem - razta a fejét Mary. - Mr. Awkwrightnek sZsa volt, hogy néha, minden bejelentés
nélkdl hirtelen elutazott. Az Ayr-i l6versenyekmgéldaul, mindig az éjjeli vonattal ment és
csak masnap este felé jott haza.

- De most nincsenek l6versenyek Ayrben - jegyeztg im szarazon.

Lopva ranézett Maryre. A leany halalsapadt volteédgsen letért. Tim még sohasem latta
ennyire izgatottnak.

- Mar telefonalni akartam a refwségnek - séhajtott Mary - de mégse mertem, migetiin,
hogy Mr. Awkwright haragudni fog, haderul.

Mary bevezette Timet Mr. Awkwright dolgozészobajat@hol minden Ggy volt, ahogy
Stocker talalta, mikor az 6regurigit. Senkise nyult semmihez.

- Hallott valami szokatlan neszt aziglés éjszakajan? - kérdezte Tim.
Mary habozva felelt.

- lgen, hallottam valamit... De ebben az édon, féggban mindig recseg-ropog valami,
kulondsen az éjszakai csbndben.

- Mit hallott mégis? - mondta Tim.

- Mintha valaki elesett volna... Az én szobam kdleveil a dolgozdészoba alatt van -
magyarazta Mary.

Stocker lehdtleg a hattérben maradt, miéta Tim a kastélyba étkeratszott rajta, hogy
szdrnyen izgatott, mikor Tim kikérdezte, hogy noit t

- En sem tudok tobbet - mondta - mint, amit MisseGmar elmondott... A forgdszék
folborult, sir, ahogy latni méltdztatik: és mostiigy van, ahogy talaltam.

- On persze, ataludta az éjszakat? - kérdezte Tim.

- Nem, sir - felelte Stocker, - nagyon sajgott bese és ébren voltam. Hajnali hdrom 6raig
Ultem az agyban.

- Es nem hallott semmit?
- Semmit, sir.

Tim koruljarta a hazat, de seholse latott lAbnyoahokcsak a gardzs kdzvetlen kdzelében
bukkant néhany hatalmas labnyomra, anéglgzonnal tudta, hogy csakis Stocker l[Abnyomai
lehetnek. Stocker nem is tagadta, hégart arra és pedig azért, hogy hatha talal valative-
igazitdé nyomot.

- Hogyan jutott el a gardzshoz - csodalkozott Timikor az Uton seholse talaltam meg a
lAbnyomat?

- Mert nem az Gaton mentem, sir, hanem a pazsitmagyarazta Stocker és mindjart hozza-
tette: -6szintén megmondom, sir, azért kerlltem a pazst felert nyilt terlleten kisebb az
orozva tdmadas veszedelme. Amib6ta ez a baleset &t még mindig bekotozott fejére
mutatott - nem szivesen jarkalok éjjel a fasorbagwya kis erd kozelében.

- Azt hiszi - kérdezte Tim - hogy ugyanaz hurcataMr. Awkwrightet is, aki megsebesitette
magat?
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Stocker csak némi habozéas é&ssdés utan felelt:

- Ezt nem tudom, sir... csak annyit allithatokdgljpizonyossaggal - s a hangja szenve-
délyesen izgatott lett - hogy akarki sebesitett emegem és hurcolta el Mr. Awkwrightet: ez a
valaki semmi esetre sem Lew Daney volt!

- Miért olyan bizonyos ebben? - kérdezte Tim felsetdekbdéssel.
Stocker félre forditotta a fejét és masfelé nézett:

- Azért - felelte halkan és vontatottan - mert LBaney a testvérem, sir... Nem mondta meg
ezt 6nnek Lew felesége?
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VIIl. FEJEZET.

Tim hitetlentl bamult Stockerre és fejcsévalva lextd:
- Maguk testvérek?...

- Azok vagyunk - bdlintott az inas. - Dane Stockerigazi neve. Amig kicsike volt, Daney-
nek becézték: igy maradt rajta ez a név... Mosthizamyara tudja, sir, hogy Daney mentette
meg Miss Grier életét? Eppen akkor volt latogatobatam, Jelffel egyiitt... 6ndt sem
tagadtam, sir, hogy ismertem Jelfet...

- Mikor latta legutoljara a testverét? - szakitdéle Tim hirtelen.
Stocker 6sszeszoritotta az ajkat ésdmey dacosan nézett farkas-szemet Timmel.

- Ezt nem mondom meg, sir - felelte hatarozottddtévégre Daney mégis csak a testvérem
és nem kivanhatj&lem, hogy elaruljam.

- Talalkozott vele az utolsé két honapban? - pidddtt Tim.
De Stocker megint csak a fejét razta:

- Semmiféle informéaciéot nem adhatok 6nnek, Jordapitkny, de megismétlem és Ujbal
hangsulyozom, hogy Daney egyetlen hajaszalat sbitgdé meg Mr. Awkwrightnek. Ha
masért nem: hat Miss Grier kedvéért sem... Danay radol el senkit: se kézzel nem tdmad
senkire. Az6 fegyvere a revolver és a Scotland Yardon is tydjelgy Daney az egyetlen
,gangster” egész Anglidban. Es, ha valaha kézrélkeamit Isten ne adjon!... l16gni fog...
tudom.

Bizonyos biiszkeséggel vagta ezt oda Timnek, akéytelentl megborzongott a kifaka-
dasra.

Nem lehetett tovabb halogatni a dolgot: Tim telélora rendrségnek, mire megindult a
hivatalos nyomozas. A pindg#ta padlasig atkutattak az egész hazat és pontakardezték
Maryt az dreg Ur szokasai &l Hajlanddk voltak azzal magyarazni Mr. Awkwridgitbkzatos
eltiinését, hogy az 6reg Ur mar maskor is elkovéieth dolgokat... Példaul - ahogy Mary
informaltaéket - egyszer mar élht igy éjszaka és csak hat nap mulva kerdlt @ akkor se
mondta meg, hogy merre jart.

- Mikor megy vissza Londonba? - kérdezte Mary, mikoendrség mar eltavozott.
- Szeretné, ha mennébeb itt hagynam? - felelt Tim kérdéssel a kérdésre.

- Nem! - tiltakozott Mary, félemelve a kezét. étSarra szeretném kérni, hogy maradijon itt...
Szornyi dolgok torténnek ebben a hazban, Jordan kapityggy Tim, ha jobban szereti,
hogy igy szélitsam. Mar &le rettegek az éjszakatdél minden este. Es Stodegzete is
O0sszeroppant: a legcsekélyebb neszre is megrezzen.

Stocker valdéban furcsan viselkedett; egész nap latigk: az egyik konyhalany jelentette,
hogy alszik a szobajaban.

Alkonyat t4jban kicsiny, fédeles motoros-kocsi et Glasgowbdl, melyet beallitottak a
garazsba. Tim egész véletlendl latta meg, mert réjijte hazafelé hosszu sétajarol, amikor
Stocker bedirigalta a kocsit a gardzsba. Az auttbrat 0] volt és Stocker azt mondta, hogy
egy hénappal ezétt rendelték.

- A masik helyett, amelyik 6sszettrt - magyarazta.
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Tim nem szolt semmit. Bement a hazba és folhivedaeon az autd-lugyndkot, aki a kocsit
széllitotta. Ez viszont azt jelentette, hogy a Kotsgnap vasarolta Stocker és mindjart
készpénzzel fizetett érte...

Azzal az Uruggyel, hogy jobban megnézi az 0j kodsih ismét visszament a garazsba. Most
latta csak, hogy az egyik hatulsé sarhanydnak leadatort, mert az tigynok séfie vélet-
lendl nekifarolt a bejarat sarokpillériének. De &kert nem nagyon bantotta ez a kar.

Tim a hatalmas traktort vizsgalta.
- Ugy latom, hogy megint foltette a lancot a keteke - kérdezte Stockert.

- Igenis, sir - felelte Stocker, de félre forditotiz arcat Tim furkésztekintete &l. - Nem is
tudom - folytatta - hogy miért verte le a lancobmazz éjszakdn a betdrLehet, hogy el
akarta lopni a traktort, &mbar nagyon nehéz eladiliyen gépet... Kivalt, ha lopott.

- Hat ez mi? - kérdezte Tim és folmutatott a geésnalennyezetre. Most lattéstor a hatal-
mas vashorgot, mely a legvastagabb gerendabaeleltdavarva, egészen a garazs végében.

- En se birtam soha kitalalni, hogy mire valo - teofédl a vallat Stocker. - Azt mondjak, hogy
valamikor régen ebben a kapolnaban akasztottak fablokat és a gyilkosokat. Lehet, hogy
arra valé volt ez a horog.

Aznap éjjel semmisem tortént. Azéeguhogott és Tim - bar nem volt benne bizonyos -
gondolta, hogy Stocker egész éjszaka kint csatgngart a hall sinyege csupa sar volt.
Masnap csak az zavarta meg a komor, szirke napasgitegyhangusagéat, hogy bekopog-
tatott a rendrfeliigyeb: van-e valami hir Mr. Awkwrightil?...

Persze nem volt semmi hir: az 6éregur ug§rejtmintha a fold nyelte volna el!

Tim és Mary villdsreggeliztek az ebében. A szobalany szolgalta kket, mert Stocker
fekudt és azt izente, hogy rosszul van. Mindkglt lelkét megtilte az tjards komor hangu-
lata; Mary még a szokottnal is szotlanabb volt iés ilegessége is fokozodott.

- Azon gondolkozom, hogy elviszem magat Londonldakadt ki hirtelen.

- Miért? - rezzent 6ssze Mary. - Hiszem tudja, hoggn mozdulhatok innen, mig nem tudom,
hogy mi tértént Mr. Awkwrighttel... de kilénben g&gyom Londonba.

Timet meglepte a leanynak ez a kirobbano tiltakazéas
- Pedig London mégis csak kilénb hely, mint CleHcluse... nem?

- Nekem itt kell maradnom, amig... - Hirtelen elpatott, majd szorongva kérdezte: - Ugy-e,
nem gondolja, hogy komolyabb baj érte Mr. Awkwrigfitt

Tim éppen felelni akart, hogy megnyugtassa Marykomvaratlanul betoppant Stocker és
intett a szobalanynak, hogy menjen Ki.

- Eppen most kaptam hirt Mr. Awkwrightt- jelentette halkan. - Arra kéri 6nt, Miss... és
Jordan kapitanyt is, hogy latogassék meg a St. liefomadoban.

- O maga telefonalt? - kérdezte Tim, megidpe, de meg is kdnnyebbiilve.

- lgenis, sir - bélintott Stocker: - kétségteleiliolt. - Azt izeni, hogy 6t 6rakor ott lesz és a
hallban fogja varni 6noket.

- Hal' Istennek! - s6hajtott fol Mary és Tim haliat hogy remeg a hangja.

Tim vezette a kocsit és délutan, pontban 6t 6raMaryvel egyutt Iépett be a glasgowi St.
Enoch-fogad6 halljaba. A titkar semmit sem tudott Mwkwrightrél; az bizonyos, hogy nem
lakik a szallbban - mondta. De ez nem lepte megyMarmert az dregur mindig nagyon fukar
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volt, rendesen a legolcsébb fogaddkba szallt éskd®ld, nagy hotelek halljdban szokott
talalkozét adni, ha targyalni valéja volt valakivel

Ideges turelmetlenséggel vartdk Mr. Awkwightet, akonban nem joétt. EImult féléra, majd
hat ora lett és végre félhétkor - miutan az 6regnég mindig nem jelentkezett - szakado
eshben, reményvesztetten tértek vissza Clench Houseba.

A személyzetbl egyediil csak a szakacs volt otthon, aki jeleetétbgy Stocker szabadsagot
adott délutanra a tobbieknek, akik mind lementéduba.

- Es hol van Stockert - kérdezte Tim.

A szakacs nem tudta, de azt mondta, hogy alighamemobajaban. Tim félment a harmadik
emeletre és kopogtatott Stocker ajtajan. - Semnasga - Probalt benyitni: az ajté zarva
volt... Nagysokara talalt kulcsot, amely nyitottaagtot s ekkor érte a legnagyobb meglepetés.

A szoba uUres volt! Minden szekrény tarva-nyitvafiGkok kiforgatva és Uresen. Latszott,
hogy Stocker lazas sietséggel szedte 6ssze miradenijat.

- Hat azért kildott bennliinket Glasgowba - bosszdottoTim -, hogy tavollétiinkben
kényelmesen megléphessen a kastélybol.

Leszaladt a lépé&on és egyenesen a garazsba sietett. Nyitva talAlegtajat. Belépve, fol-

kattantotta a villamos langot. Az Uj fodeles mosskocsi eltint - de sokkal jobban meglepte
Timet, hogy a hatalmas traktor, mely egészen Hdtula falnal, most kdzvetlenil az ajté
mellett volt s a lanc, mely megkototte a kerekeketdldon hevert. Nyilvanvald volt, hogy
hasznaltédk valamire a traktort ma délutan.

Még valami meglepte Timet: vordsbarna foltokat \étzre a padlon. &lette vilamos zseb-
lampajat, letérdelt a foldre és gondosan megvitagafoltokat. Vér volt: harom folt, koril-
belll féltenyér-nagysagu mindegyik.

Még valamit folfedezett: a garazs egyik sarkabamtaiélta azt a lakkozott badogtartot,
melyben az ,els segély’-hez szilkséges gyogyszer és sebkdioimik voltak. Ugy latszott,
hogy elvittek belle két polyat - Tim meglatta a féldon a kék papirasmibe csomagolva
voltak; hogy sebkdtozé&drlehet sz6, abbdl gyanitotta, hogy a jodos Uvemely egyébként
mar ures volt, - darabokban hevert a foldon.

Tim visszament Maryhez és elmondta neki, hogy atdlt A leany éppen olyan tanacstalanul
allt a rejtéllyel szemben, miit

- Az a vagas Stocker arcan mar begydgyult éditt Tim elgondolkozva. - Lehet, hogy most
sajat maga sebezte meg magat: de ez nem magyanagza vérfoltokat a garazs padléjan.

Valamivel kégbb kapott némi informaciot Stocker viselt dolgairlszakacs ékeritett egy
falubeli suhancot, aki valami rossz fat tettiaré €s megszokott hazulrol, hogy elkerilje a
verést. A zuhogo6 éselsl abba a kis fahdzba menekilt, mely éppen szemlitea temeb
bejarataval. Innen latta, hogy Stocker haromszgys#er megfordult a temiien - mind-
annyiszor nyolc-tiz percig maradt ott s mikor ledjdira bement, hosszu kotelet cipelt
gombolyagon csavarva a karjan - de, mikor kijo#oeelet nem hozta vissza.

Ugyanez a fid hallotta a traktor moétorjdnak ropa@gésvalamint a diborgést is, mikor a
traktor megindult a garadzsban. Azt is mondta, hadsaktor nem jott ki a garazsbdl és csak
odabent jart, - de nem sokaig.

Tim azonnal a reridségre sietett, ahol révid kortelefonalas utjan tmeégk, hogy Stocker kis
autoja atment az egyik szomszédos falun és nagyatit6 kdvette a nyomat, de mindendtt a
kis autd utan haladt és nem akarta utolérni, saggih.
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- Ez mind nagyon furcsa és rejtélyesinddott magaban Tim. - A nagy tdra-autd minden
esetre aggaszté: veszedelmesen hasonlit Lew Dawsijdca...

Ezért, mikor a renttségen megkérdezték: akarja-e, hogy korozzék éartidttassak a kis
autot, azt felelte, hogy egyee nem és ne is csinaljanak semmit.

- Azt hiszem - magyarazta Marynek - hogy nincsagupk. Stockernek volt engedélye és
folhatalmazéasa arra, hogy a gazdaja holmijat zaleamtil hasznalhassa. Ameddig hat nem
latok vilagosabban az Ugyben, nem merek komolysklget tenni, hogy bakot néjjek...
Maga azonban, kedvesem, minden esetre zarja bebajaz ma éjszakara, holnap pedig akar
szereti, akar nem: elviszem Londonba.

Tim mér virradatkor félkelt és a tendéie ment. Ennek a komor helynek az 6don granit-
mauzoleum - vagy ennek 0j félirasa - volt a titRéaposan megvizsgalta hatalmas ércajtajat,
nyomkodta dire, hatra és befelé - de hidba: épp Ugy nem mqzohiit maga a granit-
mauzoleum.

Mar éppen ott akarta hagyni, mikor az egy{’ betin megakadt a szeme. Mintha aibet
szaran valami repedést, hasadékot latott volnéveHEe a zsebkését, kinyitotta legkisebb
agat és beledugta a hasadékba a vékony pengét.

Hirtelen megvillant dltte valami. Visszarohant a hdzba azért a kis kdicaénit Daney kis
erszényében talalt. A kulcs tolla tokéletesen beteia hasadékba és élesen csettent, mikor
Tim elforditotta - de tdbb aztan nem tortént. Hiddlaidt neki vallaval a tomor ajténak: az
meg se moccant...

Ekkor, egész véletlenil, ahogy kezével nekitAmadattoaz ajtonak, egyik ujja éppen a ki-
domborodo foliras kezdszavanak ,T” bdtjére tévedt. Ontudatlanul megnyomta az ujjat,
mire a ,T” beti belesillyedt a bronzajtéba, mig egy szinvonaliattjua sima érclappal.
Tovabb prébalkozott a szomszédosiiket, de az nem engedett. Lassan ment tovabb, egyik
betirél a mésikra s a hatodik liefR” ismét besullyedt; megint tovabb nyomogattaetiiket,

de csak a tizedik ,E” sullyedt le ismét.

Most mér mindent tudott!... kitalalta, hogy ,T-RA&S-U-R-E” (azaz: ,Kincs”) - az a varazs-
ige, amely kinyitja a kaput!... Lazas izgalommabmkodta be egymésutan adedt, s mikor
lenyomta az utolsé ,E” bét is, megint halk csettenést hallott s - ahogy Wietgl - sarkig
kitarult a hatalmas bronzajto.

Keskeny lépas ebtt allt, melynek alja a sotét mélységben veszettTeh ebvette zseb-
lamp4jat és levilagitott vele, de még igy se latem a lépas végét.

- Mindegy! - mondta magaban. - Latni akarom, hogyam odalent.

Gondosan megvizsgalta a bronzajtét; belslén megtalélta a forgathatd kilincset, amelyet
nyomban ki is prébalt. Ahogy hol jobbra, hol bafloagatta, kiugrott, vagy behltzodott az ajté
nyelve: tehat bellid is zarni vagy nyitni lehetett az ajtot.

Most mar nyugodtan indult lefelé. Ujjat egyre al#d8mpa gombijara tartva és minden lépcs
fokot megvilagitva, migitt ralépett, 6vatosan ment lefelé. Harminc Iépsgamolt meg s akkor
feneket ért. Tagas kriptaba jutott, melynek falaijabbra és balra voltak befalazva a rég
elhanyt Brodieésok koporsoi. A kripta tulsé végén rozsdas vasvatts mely tarva-nyitva allt
€s mogotte keskeny folyoso vezetett folfelé. Tigreelment rajta s a folyosé oly hosszu volt,
hogy szinte nem is akart véget érni. Haromszoais/&rodott: €lszor balra, aztan jobbra, majd
ismét kiegyenesedett s a végén megint racsos &adlajtde ez sem volt zarva.

A vasajtén tal Ujra tagas Uregbe jutott. Mikor &M vilagitott, latta, hogy a mennyezete j6
magasan van és kétoldalt hatalmdpikérek nyudlnak folfelé. Amint jobban vizsgélta a
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mennyezet &kockait, meglepetve latta, mennyire hasonlitanakéretben és formaban egy-
arént - a garazs padléjanaéldpjainoz. Az egyik sarokban pedig a legnagyobbrilyslap
mintha korul lett volna vagva, nem volt 6sszeceerve a tObbivel, Ugy latszott, hogy
egészen kulon all és csak bele van eresztve avaghit nyildsba, amelybe pontosan beleillik
ugyan - de amelyb ki is emelheb: szoval afféle csapdajtd volt.

Ez a pince nem volt Ures: toébb, kilonBdada volt benne. Tim folemelte a legkdzelebd-es
nek fedelét. Hosszukas, hatalmas lada volt és berajes papirosba gondosan becsomagol-
va, vadonat Uj amerikai gépfegyver fekldt a patjadat ilyen lada volt - 6sszesen tizenkét
gépfegyver - és vagy husz kisebb ladaban volt adjok valé rengeteg toltény, két l[adaban
pedig a poét-téltényszalagok.

- Egész arzenal! - csévalta a fejét Tim megddbbenve

Tovabb vizsgalva a pincegadldjat, vilagosan latta a nyomokat, hogy még tidlola allha-
tott itt, de azokat mar elvitték. Csak azt nemtét&€im, hogy hogyan és merre?... Mert azon
a keskeny folyosén és léges amelyers elindult a kriptabol lefelé, a legkisebb lada ég f
volna el: de, még hogyha elfért volna is - hol \&@noly érias erdj emberek, akik elbirtak
volna akar a gépfegyveres, akéar a toltényes la@&kahmelyeket a gk alaguton és keskeny
l[épcHkon csak egy ember - legfélebb ha Kettipelhetett volna?!...

De a Clench House rejtélye mar nem volt rejtélybties kiderlt Mr. Ledbetter személy-
azonossaga is. Ez a kastély Lew Daney otthona wwdtyet pompasan folszerelt gyilkos
fegyverekkel és - Stocker gondjaira bizva - neggsén olcsé pénzen adott bérbe tisztessé-
ges, j6hiszerih embereknek, hogy elterelje magardl a feedg figyelmét. Mert ki keresné
Lew Daneyt a derék Mr. Ledbetter személyében, &kareegyik londoni, nagyondaKels és
tekintélyes Ggyvédi tarsas-cég a jogtanacsosa?..

A pince végében ismét racsos vasajtd volt, amelgdtitvagy tizenot I€pés hosszu, széles
folyos6 kdvetkezett. Itt aztan hirtelen balra kanogiott - de nem folytatodott tovabb, mint

folyos6, hanem, hozzasimulva a falhoz, keskeny sty vezetett meredeken folfelé: a

[épcHk mellett azonban nem volt karfa.

Tim mar éppen indulni akart félfelé, mikor megbdttlealamiben s ahogy letekintett a foldre,
kis kézi villamos lampa hevertédle, a lencséje eltérve, a badogdoboz dsszelapitiraha
nagyon magasrol pottyant volna le.

Tim azonnal rdismert és megdermedve nézte: Mr. Augtw kézilamp4ja volt: ez hidnyzott
az ir6asztalarél, mikor elttint!l... Tim letérdelitddre és zseblampaja fényénél gondosan meg-
vizsgélta a talaijt.

Nagy, barna-vorés folt - aludt vér - valamivel téalb ugyanolyan folt... Tim halantékai
lUktettek: - 0j borzalomnak lidércnyomasa fekidnellére. Lassan folallt, néhany pillanatig
habozva méregette a meredek lépcmelynek vége elveszett font, a magasban - agltan
szantan ralépett és elindult rajta.

Ovatosan ment folfelé, féltestével egészen a fathalaszkodva, mert a méasik oldalon nem
volt korlat és a malladozé lépisszélei letdredeztek sulya alatt. Idegeket endésizvolt - de
végre folért a lépdésor tetejére és megallt a szélétakon, mely a lépés koronazta.

Baloldaldn durvan gyalult, vastag fatabla volt élez hossza és magassaga korilbelll egyfor-
man masfél méter - s egyik oldalan, font és ledts eigok szoritottak a falhoz. Mikor nyom-
ni probalta a fatablat, érezte, hogy a rugok englediestének egész sulyaval nekivetette
magat a fatadblanak, mely nyikorogva pattant ki @okidl és Tim - a nyilason at - belépett
Mr. Awkwright dolgoz6szobajabal...
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IX. FEJEZET.

Még joforman fol sem ocsudott almélkodaséabdl, migarajtod kinyilt és Mary Grier allt a
kiiszobon. A ledny megkovilve allt meg, mikor megldtimet.

- Maga?! - hordult fol elfulladva. - Honnan keride? - Szeme a nyilasra tévedt és eldllt a
lélekzete. - Hogyan... talalta meg... ezt? - daalogt

Gyorsan odament a nyilashoz és at akart léprilgp&sire, de Tim hirtelen megragadta a
karjat.

- Vigyazzon, az Istenért!... Kitdrheti a nyakat,lébukik!

Belllr6l visszanyomta a fatablat, ami kissé nehezen mmatt a ragok ellent alltak; de,
mikor a vallaval fekudt neki és nagyot I6koétt rapatabla hirtelen kicsapodott a tulsé oldalon
és kis hijja volt, hogy Tim is utdna nem bukottt#za rugok szépen visszanyomték helyére
a fatablat, amely most teljesen beleillett a dodgezoba faburkolatdba és mindenben hasonlé
volt a tobbi fatablakhoz, amelyek mégott tomonial.

- Most mar tudjuk - mondta cséndesen -, hogy mtiétiir Benjamin bacsival. Valostileg
hatradlt forgdszékén s a lokédtkinyilt ez a fatdbla. Meglatva a nyilast, fohetézi lampa-
jat, hogy megvizsgalja, hova vezet... és, megcstiazmeredek 1épén, lezuhant a mélység-
be. Osszetort kézilampaja odalent hevert a foldon.

Megmutatta a lampat Marynek, aki rogtén megismerte.
- Ot is megtalalta? - kérdezte, remegve ad@galomtdl.
- Nem - felelte Tim és elmondta, hogy mit talalagsnt.

- Lehet - folytatta aztan -, hogy lement a meretigic$in... vagy foltapaszkodott, miutan
lezuhant és eljutott egészen a mauzoleum broraajtaylivel ennek kilincse van beldly
valoszirii, hogy Benjamin bacsi kinyitotta az ajtot és akkiot volt a temetben...

- De hova mehetett onnan? - kérdezte Mary. - Estm@m jott vissza a hazbal!
Erre mér nem tudott felelni Tim.

Egyutt mentek le a garazsba, ahol Tim alaposan ixegplta a padlot. Rovidesen meg is
talalta, amit vart és keresett. Kozel az ajtbholegmagyobb sarokiben, eés vasgyirii volt
cementtel beékelve. Eddig azért nem vette észmg,anteaktor eltakarta ezt a kovet. A traktor
soffor-tlése alatt, a lAddban, Kisujj-vastagsagu acelditelet talalt, amelynek egyik végén
karika, a masik végén horog volt.

Tim most mar mindent tudott. A létrat odatAmasatatgarazs hatso falahoz, ahol a legézéls
vastag gerendaba be volt sréfolva a vaskampd; satikea a drotkotél karikajat, atvezette a
drotkotelet a traktor csigaszerkezetén s a masikgds végét beakasztotta a szodgleths-
karikajdba. Aztan meginditotta a traktort.

Ahogy a drétkotél feszilni kezdett a csigaszerkeaet a szdgletk lassan kezdett kiemel-
kedni eresztékeild és végre szabadon libegett a ledMegn. Tim most ledllitotta a traktort,
odament a tagas, négyszdgletes nyilashoz és Ieaéxitiet mélységbe.

- Odalent van a kincstar - mondta. - Ezen az Ut@sztette le a kincset Lew Daney és
ugyanezen az Gton hozta fol a testvére, Mr. Stocker

- Stocker?... A testvére Lew Daneynek? - csodalkddary hitetlendl.
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- Maga Stocker mondta ezt - felelte Tim vallat vanvés semmi okom sincs r4, hogy
kételkedjem benne.é&nagyon is valdszii hogy Daney a testvérén kivil, aligha bizott volna
idegenre ilyen veszedelmes titkot.

Mary egyik amulatb6l a mésikba esett, de a kézzghditdé bizonyiték itt volt: a traktor, a
folhuzott szoglet, alatta a tatongd nyilas és Tim tapasztalatai.

- Stocker aligha tudott a dolgoz6szobabdl nyildekegjtordl - folytatta Tim - kilonben nem
ment volna minden egyes alkalommal a tdibet valahanyszor a kincstarba akart jutni. Csak
azt nem értem: mire kellett neki az a kdtélcsonmdit az a suhanc latott nala, mikor utoljara
ment le a kriptdba?... Ennek a kdtélnek semmi ¢&ja volt €és semmi nyoma sincs. Amit fol
akart hozni, folhuzathatta a traktorral s mindjtirta garazsban berakhatta az autéjaba.

- Es mi volt odalent, amit fol akart hozni? - értdekitt Mary.

- Kelet-India kincsei - felelte Tim mosolyogva. -aMmivel tébb, mint negyedmillié font,
csupa ezer aranymarkas bankjegyekben.

- Az a pénz, amit a bankbdl elraboltak? - csapsa@Mary a kezeit.

- S8t még sokkal tobb! - magyardzta Tim. - Mert legaldéltucat nagyon is kiadés bank-
rablas terheli Lew Daney lelkiismeretét: és ezelk@s jelentékenyebbek, amelyek mellé még
egész csomd aprobb rablas sorakozik. Ez a Lew Dualgzirileg a legveszedelmesebb
gonosztey, aki valaha garazdalkodott Angliaban és az a tgegtfegyver, amit odalent
talaltam, végzetes tervek arnyékat vetirel Lew Daney igazi Napoleonja a mesterségének
és, ha idején artalmatlanna nem teszik: megszeAregdidban is a gangster-veszedelmet.

Mary almélkodva, tanacstalanul csovalta a fejét.

- Nem értem... egyaltalaban nem értem. Egyetleszgytalalkoztam vele és akkor... nagyon
kedves volt... megmentett és...

- Es az6ta halélosan szerelmes magaba - vagote Kiab hirtelen.
Mary haragosan rantotta 6ssze a szemdldokeit.

- Ezt nem gondolhatja komolyan! - tiltakozott. -d&a beszéd! Hiszen csak egyetlen egyszer
latott!

- Es nekem mégis komoly okaim vannak ra, hogy naggerelmes magabajstsigy gon-
dolom, hogy j6, ha ezt maga is tudja. Es az nerelesér Mary, hogy valaki beleszeret
magaba...& nem is in: eztészintén allithatom. Ellenkéieg - és Tim elmosolyodott - nincs
ennél okosabb és kedvesebb dolog.

Ott allt a csapdajté szélén ésjrehajolva, lenézett a sétét mélységbe.

- Ezt ne csukjuk le - mondta. - Ertesiteniink keteadrséget, aminek az lesz a kovetkez-
ménye, hogy maga nem maradhat itt, mert fenékésforgatjak a hazat. Velem kell jonnie
Londonba.

- Nem akarok Londonba menni - razta a fejét Maifggalabb egyéte... most még nem.
- Miért nem... most?

- Ugy gondoltam, hogy addig nem, mig meg nem taaljir. Awkwrightet - vagta ra gyorsan
a leany.

Mr. Awkwrightet aztdn sokkal hamarabb megtalaltéigt Mary remélte. Mikor a garazsbol
a haz felé mentek, féluton szembe j6tt veliik a alediny és jelentette, hogy valami rénd
tiszt keresi Jordan kapitanyt telefonon. A keridetidsrfeliigyeb volt.
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- On az, Jordan kapitany? - kérdezte. - Igen?.s, tentem, hogy megtalaltuk Awkwrightet.
Itt fekszik a hamiltoni korhaz halottas kamrajaba.

Tim megddbbent a rémes hir hallatara és néhargngtiig széIni se birt.
- Es hogy keriilt oda? - kérdezte aztan, izgalonatiéedten.

- Az egyik hamiltoni orvos hazaba becsongettekt-givalasz. - Mikor kiment, kaput nyitni, a
kapuhoz vezét lépcsk legfeld fokan, falnak tAmasztva héttal, Uit az 6reg urghdé, de
szemmellathatéan mar a végét jarta... koponyatda@s... A feje... bar Ggyetlenil, de gondo-
san... be volt kbtozve.

- Mikor tortént ez?

- Tegnap kés délutan, kevéssel alkonyatol Egész nap esett, ahogy tudja ésikdd
fekldt az utcakon, ugy hogy senkise latta, hogyéakmikor tették le az 6reg urat az orvos
kapuja elé. Az bizonyos, hogy sajat laban, a mag@l#él nem mehetett oda: mas valaki
kellett, hogy odaszéllitsa.

- Azt hiszem, hogy értem a dolgot - mondta Tim dbtiinédés utan. - Nem jéhetne ide,
kérem?... Néhany érdekes folfedezésre jutottanoédalom, hogy a glasgowi retiségnek
is tudnia kell réluk.

*

Két Ora se telt bele és egész csomd auto allt nemcE House étt, az ebédiben pedig
tanacskozasra Ultek 6ssze a glasgowides#ty vezet a kerlleti kapitanyokkal egyditt.

Daneyt senkise ismerte - soha senki nem talalkouéy vele az urak kézil - de Tim Jordan
surgdsen folhivta Scotland Yardot és beszélt Cowley kdati&feligyebvel, aki rogton
intézkedett, hogy egyik refidiszt replidgépen vigyen Clench Houseba minden adatot Lew
Daneytl, amit csak dsszeszedhet a nyilvantartoban. Eghidirtaviratot kildott valamennyi
angol varos és kikétrendsrkapitdnyanak, hogy tartsak szemmel a gyanus icd@gen

Mary Grier kihallgatasa rovid volt: nem sokat moattiit, amit a renttség mar nem tudott
volna. Tim megmentette attol, hogy Maryt elcipeligamiltonba, hogy agnoszkalja a halottat
€s megallapitsa, hogy Mr. Awkwright azonos velelykelibe 6 maga ment Hamiltonba és részt
vett a formalis nyomozo6 Ulésen, amely megalla@iotiogy a halott valoban azonos Mr.
Awkwrighttel.

Az orvos, akinek haza elé letették az Oreg uragyma szivos volt. Bzékenyen folajanita
Timnek, hogy hazaviszi autdjan Clench Houseba fakinalta kocsijat, hogy Jordan kapi-
tany barmikor rendelkezzék vele.

Tim ugyan mar elhatarozta, hogy vonaton utazikzadsondonba, de ez az ajanlat csabitotta.
Az autd kényelmes, gyorsjarasu kocsi volt és - iniegn szerette a zart vasuti kocsikat - Tim
nagyon megorilt az ajanlatnak, mar csak azértast fasztelenebb és kényelmesebb lesz igy
utazni Maryvel Londonba.

Masnap reggel méar hajnalhasadaskor kopogtatott Mpajan és egy oraval kisb, miutan
megreggeliztek, elindultak a hosszu utra.

Tim 6rilt az utazasnak, mert szerette volna jobhagismerni Maryt: és azt is szerette volna,
hogy Mary is jobban megismer§e. Lehet - gondolta magaban Tim - hogy ez a koewveéls
bizalmasabb egyiittlét fogja elddnteni a sorsukat.

A hajnali k6dot csakhamar szétszoérta a fa@lkedp veéfénye - de az efséradban egyikik se
szoOlt. Timnek az volt a szandéka, hogy egy nap tdari meg az utat s Ugy latszott, hogy ez
lehetséges is a hatalmas kocsival.
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Mary nagyon szoétalan volt. Eleinte egyaltaladban mesvélt és kébb is beérte az ,igen” és
.,nem” valaszokkal. De, mikor ismét kibukkantak gpfémyre Lancashirenek egyik flistds,
ko6dos varosabal, Tim hirtelen ezt kérdezte:

- Mit fog csinéini?
- lgazéan... magam se tudom még - razta a fejét iiggedten.

- Foltétlenul szikséges, hogy... munkaval keressg ankenyerét? - kérdezte Tim habozva és
nagyon meglepte Mary valasza, hogy: ,nem!”... -dfs van vagyona, amelynek jovedel-
méksl megélhet?

- Azt hiszem... - habozott Mary: - vagy legalabh ieménylem.
- Talan Mr. Awkwright igérte meg, hogy gondoskofitrg magardl a végrendeletében?
- Igen - bolintott Mary: - azt igérte, hogy szazefomtot hagy ram...

Oly egyszefien, magéatol értétls természetességgel mondta ezt, hogy Tim hitetlerel&b-
dassal kiéltott fol:

- Uram, seqits!... Szazezer fontot?...
- Legaldbb azt igérte...
Timnek mar ajkan lebegett a kérdés: - miért?.mdg idejében elharapta a szot.

Nemsokara megalltak, mert fogytan volt a benzinig mim megtoéltétte a tartét és meg-
vizsgélta a kocsit, hogy minden rendben van-e, Mament a kis fogadd ebégdbe, teat
kért és kelletlenll probalt lenyelni egy sandwichet

- Most olyasvalamit kérdezek, ami a legtisztabbédnzszolalt meg Tim, mikor bej6tt és letlt
Mary mellé.

- Es mi az?...

- Reménylem - mondta Tim komolyan - hogy ha Mr. Awight csakugyan szazezer fontot
hagyott 6nre: nem csap fol maga is afféle kékhgéisraggsiznek, mint amidk Eurdpa
kisebb-nagyobb varosainak vend#gelarasztjak?

- Es miért ne tenném? - mosolyodott el Mary kénéyed

- Mert ismerek valakit, aki nagyon szereti magatiléakoznék ez ellen! - jelentette ki Tim,
mire Mary hirtelen félrenézett és nem felelt.

Tim atnyult az asztalon, hogy megfogja Mary kedéta leany hirtelen elkapta.

- Ne mondjon nekem ilyeneket - szélt és kissé rekell a hangja. - Az élet most Ugyis nagy
teher nekem... ne tegye még keservesebbé.

- Bocsasson meg... valéban igaza van... tapintéithd vagyok - mentegérott Tim. - Ha
megitta a teajat, akkor talan indulhatunk?

Az Utjuk most mar nem volt olyan nyugodt és zavartamint eddig. Crewe hataraban
rendetlenkedni kezdett a motor, két henger kihagyaty hogy csak alkonyat tajan tudtak
nagy nehezen bevanszorogni Granthambe.

- Talan jobb lett volna, ha Holyhead felé megylntdosszankodott Tim - ambar az se segitett
volna a motoron!
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Bedllitotta a kocsit a garazsba, megkérte a steragy hozza rendbe és vacsora utan sétalni
ment Maryvel a varosba. Kdzben, mivel jobb varakomém kinalkozott, betértek az éels
moziba. Unalmas, elcsépelt szerelmi nyavalygasiKais féltiz tajban szétlanul, kedvetlendl
ballagtak a fogado felé.

Mary egyszerre csak megallt és egész varatlanléedezte:
- Azt hiszi, hogy... hogy Daney tette?

- Hogy ¢ Olte volna meg Mr. Awkwrightet?... Nem! - jelertgetki Tim hatérozottan. -
Teljesen tisztdban vagyok vele, hogy hogyan toreérszerencsétlenség. Mr. Awkwright,
mikor hata mogott kinyilt a rejtekajtd, egyszen elindult a korlattalan, rozoga lepkén,
elvesztette az egyensulyat és lezuhant. Stockkad§amikor a kincset el akarta szallitani €s,
egyszefien emberséges szanalombdl, foltette kocsijaraitesbz dregurat az élorvoshoz,
aki atjaba esett... Emlékszik, hogy beszéltem malganjodrol és polyardl, mely hianyzott az
,els6 segeély” szekrényld?... Ez magyardzza meg azt is, hogy mire kellettkernek az a
kotél, amit a falubeli fia latott nala, mikor a tetfbe ment. Ezzel a kotéllel huzta fol Stocker
az Oreg urat a mélysédib miutan a traktorral kiemelte a garazsban a zZdwék a foldalatti
alagut nyilasabol.

- Atok sujtja ezt a Clench House-ot! - sohajtottNtary kinosan.

- lgen, &tok - bolintott Tim - s ennek az atoknadwlDaney a neve... Aki sohase torpant
vissza a gyilkossagtél, ha szikségesnek tartottdhaNudom, hogy artatlan szegény Mr.

Awkwright halaldban... és hiszem, hogy Jelfet gegyilkolta meg: annyi bizonyos, hogy...
legalabb kbzvetve: a kriptdban elrejtett rengetiagskvolt mindkethjik halalanak oka.

A kocsiuton mentek és most Tim hirtelen megragadéay karjat és gyorsan magaval hur-
colta a gyalogjaréra. Ugyanebben a pillanatban ideéeks iramban suhant el mellettiik egy
autd, amelynek egyetlen egy ldampasa sem égettrarmeredt s amint az auté a legktzelebbi
utcai lampas fénykorébe ért - megismerte.

- Stocker autéja! - hordalt fol rekedten. - Megisera... ez az!

Mialatt beszélt, még egy autd rohant agobi utan - Lew Daney nagy turakocsija volt... por-
lepte, saros, gondozatlan autd: de Tim raismeetistr
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X. FEJEZET.

Mint Uld6z6, sotét arnyék kdvette nyomon Lew Daney hatalmasifa Stocker kisautojat.
Néhany pillanat alatt mindkétieltiint a sotét éjszakdban és Tim folocsudott depetgshl,
mely az el§ percben megbénitotta.

Bérautd jott velik szembe. Ures volt. Tim megéttap beult Maryvel és a legkdzelebbi
rendbrallomasra hajtatott. Csak az éjjeli Ugyeletessalét talalta ott, aki még nem tudott
arrol, hogy korézik Stocker autojat. De, alighoggnTmagyaréazni kezdte, hogy iirvan szo,
megjott a detektivfelligyé) aki rogton megértette a dolgot.

- Késgy délutan kaptuk meg a korozést - mentép@tt - és nem volt még dak ra, hogy
tovabb adjuk minden reddalloméasnak. De most azonnal értesitem a kerlletmennyi
allomaséat és kirendeltségét... Volna szives pontteseni a kocsi kilsejét!

Tim pontosan megadott minden ismejtgtlet €s nem feledkezett meg Lew Daney autojaroél
sem, mely nyomon kovette Stocker kocsijat.

- Azt hiszem, hamarosan elcsipik mind a &ettvélte a feligydl. - Csak az a fontos, hogy a
cirkalo érszemek is idejében megkapjak a parancsot.

Két 6raval késbb Tim a kis szalénban hagyta Maryt és a kapitéargséent, ahol azonban
csaldédas érte: sem a kis kocsit, sem a nagy tirtaaein latta senki az orszaguton!

- Valbszinileg dubutra tértek le az orszagutrdl - magyarazta a statlystiszt idegesen. - Ha
barmit megtudnak, azonnal telefonalok 6nnek, Jokaguitany.

Mar éjfél is elmult, mire Tim visszakerilt a fogddd Mary bdbiskolva Ult a kandall66d,
amelyben mar alig parazslott @zt Tim elmondta, hogy mit - azaz: semmit sem - ez
aztan aludni kildte Maryt, maga pedig telefonalt a Scotland Yardra.

Szerencséje volt, mert Cowle§féligyeb véletlentl a hivatalaban volt. Félbeszakitas nélki
hallgatta meg Tim jelentését, aztan igy szolt:

- Semmiféle komoly eredményre nem szamithatunk, anigtt kocsi el nem éri a londoni
kerlletet. Ez pedig... ha ugyan London a céljukkdsajnal felé lesz. Minden esetre szoros
érséget rendelek ki minden Utkeresztezéshez és Ilnmadtovalamennyi vamsorompojahoz.
Azt hiszem, hogy Essex &ljonnek... ha jonnek. Nem latta véletlenil, hogyik a masodik
kocsiban?

- Azt hiszem, hogy Daney - felelte Tim - de nentdét. Bar akkor se ismertem volna meg, ha
latom. Mert csak egyetlen egyszer lattam... akka@sak futélag: s az arcat akkor sem...

Jo éjszakét kivant és mar le akarta tenni a haligatikor Cowley igy szolt:

- A skot rendrség azt is jelentette, hogy eredetileg harom ggpfer volt a kriptaban. Le-
fotografaltdk a kripta &padlojat és a képen élesen latszik harom, egyforagy ladanak a
helye. Mivel pedig csak két ilyen gépfegyvert taki az a foltevésik, hogy a harmadik
gépfegyvert alighanem Stocker vitte magaval.

- Ez érdekes - jegyezte meg Tim - ambar Stockert teetom revolveres banditanak, noha
testvére Lew Daneynek.

- Talan az 6reganyja... de nem a testvére! - mbedidlefonba Cowley mérgesen. - Daneynek
sohase volt testvére! Es Stocker gyalazatosan bétzuth ezt mondta. Bizonyara csak a
gyanut akarta elhéritani magarol ezzel a hazugsag8alasgowi bankot harman rabolték ki
és Stocker volt az egyik) lett aztan a kincstartd, mint Daney legbizalmaszibkosa és jobb
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keze. Ugy latszik, hogy a gazfick6k mindegyike agmezére dolgozott és Stocker most
megugrott a zsakmannyal. Nem szeretnéléi@len lenni, ha abban a nagy tura-autéban,
amelyet 6n latott, valoban Lew Daney ul!

Mire Tim visszament a kis szalénba, Mary Grier mém volt ott. Tim kopogtatott a leany
szobajanak ajtajan, j6 éjszakat kivant neld ésment lefekudni.

Az egész napi autdvezetés, meg az esti izgalmakulfpgzitették az idegeit, hogy nem birt
elaludni. Idnként el-elszunnyadt ugyan, de minduntalan ismét#dent s amikor megnézte
az orajat, bosszusan latta, hogy d@nem mulik.

Félharom tajban folkelt, folszitotta a kandallékatizet és megrakta, odatolta a kényelmes
karosszéket, belelilt és olvasni kezdett, remélagy Hgy talan mégis elalszik. Mar éppen
szundikalni kezdett, mikor ugy rémlett neki, hogglaki labujjhegyen jar a folyoson és
megall az ajtaja étt... Hirtelen folegyenesedett és feszilten figyPe, mivel semmi neszt
nem hallott, Ugy vélte, hogy csak almodott.

Végre elaludt és csak akkor ébredt fol - dermedterkerékbe toérve - mikor a szobaleany
behozta a meleg vizet, meg a reggeli teat... Nagyssz hangulatban volt, mikor nem sokkal
aztan taladlkozott Maryvel a kis szalonban. Margmdtien olyan friss, tide és vidam volt, ami-
nének Tim még sohase latta eddig. A leany mosolyagutatott az asztalon hevelevélre:

- Ezt még az éjszaka hozhattak ide - mondta.

Tim folvette a levelet. Tintaval irtdk a cimet @nba szdveget is: all6 nagy tietel, hogy ne
lehessen megismerni irasarol a Kijgd. ROvid izenet volt az egész - durva és fenyieget
minden megszolitds nélkul. Csak ennyi:

.Ne Usse bele masok dolgadba az orrat, Jordan, metjltheti a bokajat. Most szabad-

L.D.”
Tim csodélkozva nézte a levelet.
- Mikor maga bej6tt, mar itt volt az asztalon? rdezte.

Mary bolintott. Tim azonnal cséngetett s ahogy abspincér bejott, j meglepetés érte.
Kérdésére, hogy mikor jott ez a levél és ki hoatpincér igy felelt:

- Még az éjiel hozhattak, sir. A szobalany mar aztalon talalta, mikor bej6tt a szobat
takaritani és odatette a kandallé parkdnyara. Eentevissza megint az asztalra, mikor a
reggelihez teritettem.

Tim elbvette a zsebkését, megfaragta ceruzajat s a fimafit-gort 6vatosan raszorta a bori-
tékra, melyen aztan gyapottal gyéngéden szétteeedee nem talalt rajta ujj-lenyomatot; a
grafit-por nyomtalanul lepergett rola. Nyilvan gosan letorilgették és ketiyykézzel fogtak
meg, miutan rairtak a cimet.

- Ezt Lew Daney kiildi - szolalt meg végul Tim elgotkozva. - Tehat abba hagyta Stocker
Uldozését és visszajott... De honnan tudhatta, ibgggyok?!

Reggelizés kdzben folyton étbeszélgettek, aztan Tim bement, hogy megnézzus. A
garazsnak tizenkét fulkéje volt és tegnap éjjelutém a szerélrendbe hozta - abba a fulkébe
allitotta be, melynek ajtaja éutcara nyilt. Tim élvette a fllke kulcséat, kizarta az ajtot - és
majd hanyatt esett, mikor benézett a fulkébe.

Az 6 kocsija nem volt ott - az a poros, saros és gaatthor tira-kocsi allt a helyén, amely
tegnap éjjel Stocker autéjat kovette nyomon GrantRautcajan!
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- Hat ez meg mi a csuda itt? - fakadt ki dihdsen.

A garazsmester rogton odasietett, hogy mi a bag sa&@nalkozva allt meg a kiiszobon.
Levegiért kapkodva dadogott:

- Ez nem az 6n kocsija, sir!

- De mennyire nem az! - mérgdbtt Tim. - Nem... hagyja csak a telefont... Majdrdagam
telefonalok... Most segitsen kitolni ezt a kocsit.

Kitoltdk az autot a kdvezett udvarra és Tim kezgbemdosan megvizsgalni. Kinyitotta az
ajtajat és nyomban személimtt a szabalytalan nagy folt a barsonyiilésen. Ouatoggig-
hdzta rajta a mutato-ujjat... A folt mar nem vals$, kezdett beszaradni. - Olajfolt, vagy?...
Nem, nem olajfolt - erre meg mert volna eskidni Tirde, hogy vérfolt lehetne?... azt egye-
[6re nem akarta hinni.

Timet leginkdbb azért bosszantotta ez a tolvajiégy az ellopott kocsi nem az 6veé volt,
hanem az ékzékeny hamiltoni orvosé. A garazsmester kdzbékeeitette az éjjeltrt, aki
6szintén megvallotta, hogy bizony elaludt... Korilbelll éjféli egy ératol naji 6tig aludt,
de nem hallott semmit. Mivel a fogadd hatalmas kafgjel-nappal nyitva allnak, barki
kényelmesen behajthat az udvarra.

Az egyetlen megbizhat6 és értékes adatot az aisesskzony adta, akinek szobaja kdzvet-
lendl a kapu bolthajtasa folott volt, az@ksmeleten. Mivel nagyon fajt a foga, ugyszolvan le
se hunyta szemét egész éjszaka. Korulbelll negyexrtikor hallotta, hogy &#@itrol behajtott
egy autd az udvarba és nem sokkal aztan egy maiikavozott a fogaddbdél. Ez netimt fol
neki, mert naponta @brdult, hogy é€jjel-nappal ki- €és bejarnak a kocailgarazsban. Arra
egész bizonyosan és hatarozottan emlékszik, hdip gbtt be az egyik autd és csak azutan
ment el a masik.

Tim gondosan megvizsgalta a kocsit. Nagyon tagéisssok mindenféle elfért a belsejében.
A nyomokbol nyilvanvalé volt, hogy nagyon is neli@mi lehetett benne, mert a sarhanyodja
erdsen meggdrbilt, amint a berakaskor vagy kirakaskonhant a nehéz lada - amelynek éles
sarkai folhasitottdk a kocsi fenekénedkliurkolatat is - a szélvédpedig 6sszetdrt és az autod

fenekeén latni lehetett a mély bevagésokat, andidarnak szogelt sarkai hagytak ott.

Lew Daney tehat sulyos teherrel utazott. - Vajjoindketbnek: neki és Stockernek azonos
céljai voltak-e s nem volt-e Lew Daneynek kincstaedahol mashol is Skéciaban s mig
Stocker a Clench House-i zsakméanyt szallitottadtlig Lew Daney a masik titkos raktért
Uritette ki?...

Mire Tim végzett a nyomozassal, megérkezett atesdgg) is, de mar nem talalt semmit azon
tal, amit Tim kinyomozott. Egyetlen éjjeli refidvagy cirkalé6rszem se latta Lew Daney
kocsijat; ambar meglehet - Tim legalabb is vald&aék tartotta - hogy azért nem vették ész-
re, mert nem nagyon figyelték az autokat, hiszexk ge$n kaptak az utasitast, hogy tartsa-
nak szemmel minden kocsit és tartoztassak fol Lewmdy autdjat, melynek tizetes leirasat
kozolték vellk.

- De miért jott vissza Lew Daney Granthambe, kotit#a a folismertetés veszedelmét?... A
szereb gondosan megvizsgalta Daney autdjat és mindemg&stalannak talalt rajta. A motor

j6l mikodoétt, a hengerek, a fék mind rendben voltak, ezimarté haromnegyed részben
tele... a magyarazat tehat csak az lehetett, asaied mondott Timnek:

- Az aut6 gazddja bizonyara tudta vagy sejtettgytmrendrség ismeri a kocsijat és figyelni
fogja. Az 6nét ellenben senkisem talalhatta gyaakigrs ezért kockaztatta meg a cserét, ami
sikerult is...
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Ebbe a foltevésbe kapcsolddott bele a éefediigyeb véleménye is:

- Lew Daneynek sejtelme sem volt arrél, hogy dnrBramban van, Jordan kapitany. Csak
akkor tudta meg ezt, mikor autdjan behajtott a digadvaréra. Bkzor is: mindjart a beja-
ratnal, a nagy fekete tablan meglatta az 6n nevistigaddba szallt vendégek névsoraban. De
tortént még egyeéb is, ami jellethz Lew Daney betort az éléskamraba és elvitt kélykret,
egy egész sonkat és féltucat tiveg sort. Ugy latseikn mer nyilvanosan mutatkozni vendég-
I6kben és korcsmakban: igy szerez hat eleséget, pahmeik... Igazan szerencse - mosoly-
gott jelentsen - hogy nem latogatta meg ont... személyesesaddapitany!

- Szerencse... lehet - bdlintott Tim, elértve céizade kérdés, hogy nekem volt-e szerencse...
vagy inkdbb neki?

Ezzel félment Maryhez, aki aggddva varta és elmangki az esetet.

- Most hat autét kell bérelnem - mondta végezetidr-azt hiszem: okosabb lenne, ha mind-
jart magamnak vennék kocsit.

Talalt is béraut6t, amely azonban nagyon gyatraéshligha birta volna ki az utat Londonig.
Tim tehat ugy hatarozott, hogy csak Stamfordig megjg, s ott bérel megfetekocsit. De az
esemeények keresztil huztak ezt a szandékat.

Ocska, megviselt amerikai kocsi volt az autd, abety elindult Maryvel Granthartb
Szdrnyen razott és docogott a varoska macska-fiefjebzett utcain, de mikor kiértek az
orszagutra, egészen rendesen viselte magat.

Délebtt kilenc éra lehetett, mikor - gyonyidnapsiutésben - félkapaszkodott az auté a domb-
vidék gerincére, ahonnan lelathattak a még kédbkea udlgyekre.

- Meddig juthatott el Lew Daney a lopott autonZzen tin6dott Tim és hozzavéleg meg-
allapitotta, hogy Lewnek majdnem négy ordingke van és mar Londonban is lehet, ha az
auto utkdzben cserben nem hagyta. Ha pedig besatgth Londonba: akkor szinte lehetetlen
lesz hurokra keriteni.

Az autb kezdett lefelé ereszkedni adsjtiton s ahogy az élkanyaroddhoz értek, Tim meg-
hokkenve fékeztetett. A széles orszagut kozepégy Vverom-négyszaz lépésnyire, magas
ferfi allt, kiterjesztett karokkal, megallast integ autonak. Tim kivette hatsé nadragzsébéb
a revolverét, melyet, jobb kezében tartva, a tékdeé sillyesztett, hogy eltakarja. A soff
rogton fékezett, lassitott és végre megallt. Aiférbst gyorsan kdzeledett hozza és Tim,
mikor latta, hogy artalmatlan gazdasagi cselédhassen visszadugta zsebébe a revolvert.

A falusi ember nagyon izgatott volt - az arca virésszemei riadtan ugraltak és gyorsan
hadart valamit a saffnek. Tim kinyitotta a kocsi ajtajat és kiszolt.
- Mi a baj? - kérdezte.

- Szerencsétlenség tortént amott! - lihegett d &sfarra mutatott, ahonnan jott. Még egyre
zihdlt a gyors futastol és akadozva dadogott nagglindban. - Akkor lattam, mikor lefelé

jottem a Park halomrél adkanya felé. Véletlenll lenéztem é&bényaba és meglattam a
lezuhant aut6t... nekiment a korlatnak és dsszetoMindig mondtam, hogy veszedelmesen
nyaktd6 ez a kanyarodo!

- Mikor tortént a baleset? - kérdezte Tim.

Az ember nem tudta pontosan, de azt hiszi, hogy régan torténhetett, mert az 6sszetort
auté még egyre fiistol.

Tim intett az embernek, hogy rogton ljon be ad@oafiiellé s az autd lefelé indult az Gton. A
kanyarodd utan lassu emelkedés kovetkezett s utémdjart meredek lejt Az ember itt

78



megallittatta a kocsit és Tim latta az 0sszetortakot az Ut szélén. Kiszallt a kocsibol és
kozelebb ment. A darabokra tort fakorlaton tul végyen yard mélységvolgy volt s ahogy
Tim, ebre hajolva, lenézett, megpillantotta a volgy femekélezuhant és még fistélgquto
roncsait.

Azonnal megismerte: - Stocker autoja volt!...

Mary is utdna akart menni, de Tim nem engedte. Nagiibvel lejutott a volgy fenekére a
porladozé Klépckon, melyeket valaha régen vagtak a méar abba hag§béinyaban. Es,
ahogy megallt az auté mellett, semmi kétsége ndmatdet tobbé - valdban Stocker autdja
hevert ott, sszetorve. Es...

Egyszerre megléatta Stockert is. Ahogy autdja nélend a korlatnak, az 6sszeutkozés lokése
kiropitette a kocsib6l és néhany Iépésnyire hewtira hatan - két karja szétvetve, az arcan
borzalmasan gunyos vigyorgas... Nem: ez nem aw@sesétlenség volt... Kozvetlen kozel-
bol 16tték agyon Stockert - két golyd furta at a homlok&t a szerencsétlen mar rég halott
volt, mikor a magéara hagyott kocsi a hirtelen fdéthan nekilodult a korlatnak, amelyen
attorve a mélységbe zuhant.
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Xl. FEJEZET.

Stockernek minden zsebe ki volt forditva. Nem valszikség, hogy Tim kikutassa: aki meg-
gyilkolta Stockert, mér alaposan elvégezte ezt akau

Tim ismét folkapaszkodott az orszagutra, bellt @blza s a legkdzelebbi varosba hajtatott,
hogy jelentést tegyen az esdta rendrségnek. Teljesen lres volt az autd is - Tim méggy
z6dott erdl, mieldtt ott hagyta - nem volt benne egyetlen egy lada, sanelyekkel Stocker
elindult Clench Housebodl.

- Az lenne a csoda, ha barmit is itt hagyott vargyilkos! - gondolta Tim.
Mikor Peterboroughba értek, odaszolt Marynek:

- Azt hiszem, legokosabb lesz, ha vonaton megydawkith. Kezd nagyon idegeimre menni ez
a kocsikazas és innen negyeddra mulva indul a loiredqressz.

Maryt mélyen megrenditette a széiiryyilkossag és egész uton, mig csak az allomasra ne
értek, magaba roskadtan hallgatott. Csak a varatera szélalt meg:

- Ugy ltték agyon? - kérdezte szorongva. - Bizonyos, hwgy... - habozva hallgatott el.

- Nem, nem szurtak le - razta a fejét Tim nyugodtae miért gondolja, hogy... hogy
ugyanaz kovette el a gyilkossagot, aki leszurtietizl

Mary 6sszerezzent és nem felelt. Az arca hol hegbaldt lett, hol ismét langba borult. Tim
firkészve nézett ra és surgette a valaszt:

- Nos, miért nem felel?... Azt hiszi, hogy ugyana# a gyilkos, aki megszuarta 6nt és megolte
Jelfet?... Ezt gondolja, igaz?

- Nem... nem gondolom - tiltakozott Mary dadogvd&gészen bizonyos, hogy nemvolt...
Lehetetlen, hogy lett volna... Ambar gyllolte Stockert, aki... mege egyszer.

Aztan hirtelen - ahogy ez rendes szokasa volt y mgifeszitéssel ismét Urra lett az érzésein
és kényszeredett mosolygassal mondta:

- Azt hiszem, ram jott a hisztéria és... és alnsogaigyok. Nagyon okos dolog, hogy vonaton
megyunk tovabb... igazan pompas o6tlet!

Folultek a vonatra és néhany perc mulva méar sgpddalauz, jelezve az indulast. Ebben az
utolsé percben még egy utas ugrott fol a vonatigyéssan elsietett azszakaszuk étt. Tim
mar kibontotta az ujsagot, amit a palyaudvaron @sttahogy foltekintett réla, 6sztondgen
megérezte, hogy az elkésett utas daearranézett egy pillanatig - de, ndigla tekintetlik
keresztezhette volna egymast, az idegen mar tcaudttdmt.

- Ki lehet ez a kivancsi fick6? - kérdezte Tim #atigosan.

- Kirél beszél? - szolalt meg Mary, feléje fordulva alaktdl, amelyen kinézett.
- Arr6l az emberdl, aki éppen most sietett el a szakaszutik el

- En nem lattam senkit - razta a fejét Mary csoozia.

- En se igen lattam, inkabb csak... megérezterekdeTim. - Es §sztondsen, valosaggal tudat
alatt, sejtem, hogy mar taldlkoztam vele. Barnakscfeloltje van... Mondom, hogy mar
lattam valahol.

80



Ebben a pillanatban megindult a vonat és Tim bdlaedé az ujsagba, de olvasas kbdzben
kétszer-haromszor is visszatért emlékezetébe adunas. Mikor mar kozel jartak Londonhoz,
kiment a fulkébl és lassan végigsétalt a folyosén, de sehol seandédbarnakockas kabatot.

Mikor Londonba érkeztek, kissé kényes lett a halyZem tudta, hogy Mary anyja és huga
Londonban laknak, de mikor félajanlotta Marynekghdazaviszi, a leany hirtelen, minden
habozas nélkil kijelentette, hogy - inkdbb a Caflieoszall...

- lgen - mondta - ez lesz a legjobb, azt hiszenyelbee ez a legjobb megoldas. Nem akarok
terhére lenni az anyamnak. Nagyon draga, édes .léskAnne is az, a hugom és mindenkinél
jobban szeretnék egyditt lenni vellk, de... ha vddakesni talalna - habozva tartott szlinetet -
bizonyosan megtalalna ott és...

- Ki az a ,valaki”, aki6l gondolja, hogy keresni fogja? - kérdezte Timdieh, de Mary ugy
tett, mintha nem hallotta volna a kérdést és nelasxalt.

- A Carlton olyan dlkelé hely - folytatta, félhangosan téidve - hogy ott bizonyara nem
keres senki... Nem is szilkséges, hogy sajat nevgetemsem be magamat. De mégis -
néman toprengett magaban, majd halkabban folytala: Awkwright Ggyvédjeinek tudniuk
kell, hogy hol lakom. Nekik azonban telefonalhatok.

Igy hat Mary is a Carltonba szallt és ugyanazoalgogon kapott kedves, baratsagos szobat,
amelyen Tim is lakott.

Mikor Mary kényelmesen betelepedett és elrendezkedebdjaban, Tim bérautdba (it és a
Scotland Yardra hajtatott, hogy tanacskozzék CovekyA detektivbfelligyeb maga jott ki
érte, mikor bejelentették neki és karonfogva vezbét a szobajaba.

- Ha tudng, hogy mily nehezen varom mar! - Gdvazd&bwley melegen. - Mindjart meg-
nyugtatom, hogy ellopott aut6jat mar megtalaltuktodvaj ott hagyta az orszaguaton, harom
mérfoldnyire Newarktol és a kocsinak nincsen seieya, csak két hengere kihagy.

- Tudom: a gyujtéjaval van baj, - bélintott TimDe sokkal fontosabb az, hogy megtalaltak-e
Lew Daneyt is?... Mei lopta el az autot!

Cowley a fejét razta.

- Ebben a pillanatban inkdbb a feleségét nyomozamésan, - mondta - ami egyaltalaban
nem koénnyi feladat, mert az asszony nyomtalanufimitma reggelre. A lakaséat ugy, ahogy
van, titokban bérbeadta és ugy elparolgott, mirkdmfor. Bizonyara taladlkozoja van az
uraval, de hogy hol és mikor... azt nem sejtjuk.

Tim visszament a Carltonba és szobajanak magarsfoglgben meghanyta-vetette a bonyo-
lult helyzet minden lehéségét. Mar sok binténnyel volt dolga s voltak saeids sikerei is...
de Dél-Afrikaban. Am a helyzet itt egészen masetsetségek korlatlanok. London maga
egész kis orszag és a vidék se ugyanaz, mint Dédblan... Nemcsak azok a rejtélyek
izgattdk, amelyek lépten-nyomon utjdba kerulteknClte Houseban, de sajat személyének
veszedelme is, amit inkabb csak dsztondsen sejtett.

Ha szemil szembe allt volna Lew Daneyvel, az nagyon egysiamé a dolgot; de az ellen-
felét nem is ismeri! Pedig ez az ember kétségtélenidnak egyik legnagyobb, igazan
zsenialis gonosztéyje: bamulatos szervézs veszedelmesen tevékeny elme, akinek minden
megmozdulasa halalt jelenthet. Angliaban bizonyébd olyan buvéhelye van, ahol minden
percben nyomtalanul eltinhet, mihelyt barénibajt megsejt - és a felesége, most mar
alighanem egyiitt van vele, biztos fodél alatt...

A legeld 1épés tehat: folkutatni az asszonyt és a sarkamamadni mindaddig, mig Lew
Daneynek nyomara vezet.
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Xll. FEJEZET.

A nének, aki Mrs. Daneynek hivatta magéat, semmiveldetéibb joga ehhez a névhez, mint
a tobbiekhez, melyeket zajos élete folyaman vis@itll Daney” teljes életében mindig
fényizéen, nagy labon élt és Tim Jordan soha nem taldtkomég hozza hasonlééwvel.
Viszont a kdrnyezet, amelyben & forgott, teljesen tisztdban volt vele, ismertedaikmé-
nyeket, amelyek kozo6tt - kitenyéseldtt...” Ismerték élz6 életét, tudtak, hogy egyetlen
nagy szenvedélye van: a draga ékszerek és hodyataddnul - szinte pennyre - meg tudja
mondani az elébe tett gyémant értékeét és sohaéwead iz értékmegallapitdsban.

Szerette Lew Daneyt, bar kissé talan féltéie,t de titokban nagyon biszke volt arra, hogy
uralkodik rajta - vagy legalabb is: sokkal jobbaonzza és lebilincseli, mint a legtdbb
asszony az urat. Egy izben meg is szokilg, tmert Lew durvan bant vele s az asszony
féltette az életét. De aztan Lew kinyomozta s dttgla, hogy kibékultek, asmek nem volt
tobbé panasza. Az sem nagyon aggasztotta, hogy marsjd ideje semmi hirt nem hallott
Lewrdl - még az aprohirdetésekben sem, - mert tudtay hew ebbb-utobb jelentkezni fog.

Azon az éjszakédn, amelyen Stocker jobb hazaba AGittéMrs. Daney slrgonyt kapott. A
tavirat rovid volt, mindéssze ennyi:

»-Holnap délutan Severnben varlak. - Sdsy’
Alairas nem volt. Aki kapta - tudta, hogy ki kildi.

Mrs. Daney j0l ismerte és szerette is Severnt. Ngmagyon boldog hetet toltott ott, j6 par
évvel ezaitt, amikor még mint Mrs. Colton - indiai mérndkdeége - rétta a vildgot. Kedves
kis villajuk volt ott, Amersham és Beaconsfield &tiz a Bucks legszebb részében. Lew
Daney pompasan folszerelte minden elképzélhtamosszerkezettel, Ugy hogy cselédséget
se kellett tartaniuk. Kertjiket a szomszédos W#daésze tartotta rendben.

A halészobaba beépitett acél safe érdekes titkodjeegetett. Lew Daney, aki nemcsak
zsenialis gonosztéy hanem nagy abrandozé is volt, ebben a safébate emlékiratait,
amelyeknek megirasara nemcsak a hilsag dsztori@iem az a szamitas is, hogy: ha ki-
vénul a bankrablasokbol, mint véggereseti lehéiséget, félhasznalja az emlékiratokat és
kiadja ,Onéletrajzat” és vagyont szerez ezzel azieids - igazan ,vérrel irott” - kotettel.

Persze, ha itleltt kerlilnének avatatlan kezekbe ezek a feljegyzdsmk Daney dicstelenil
fejezné be életét valamelyik fegyhaz udvaran, ahdllenc érai harangsz6” kongasa mellett
huznék fol az akasztofara. Mert hoss#alhjstromanak minden egyes ,tételét” mesteri stilus
ban dolgozta f6l és ,Harry, az Inas” esetében, @dlda maga teljes borzalmassagaban tarta
fol zallott lelkivilhganak cinikus kegyetlenségét.

Azon a végzetes éjszakan, amikor baratsagosan melig lltette az autéjaba és szinte naiv
bizalommal elmondta neki a Clench Housékddiszallas titkait, - nem hallgatva el a kripta-
ban 6rzott kincseiket sem, - az ostoba Harry ujjongotigaban, hogy immar kezében tartja
rettegett cinkosat... Nem is sejtette szegény, hagy Daney Ugy jatszik vele, mint macska
az egerrel és csak akkor ébredt a sZbratdsagra, mikor Lew Daney mosolyogva dugta orra
ala a revolverét, hogy - j6l nézze meg, mert ekndlagyon 6t perc mulva... Es,éeevén
orgjat, 6t masodpercenként jelezte & nalildsat, kajan karérémmel gyonyorkédve ajuldozo
cinkosanak halélos gyoétrelmein...

Dicséretére szolgal Mrs. Daneynek, hogy soha neltrkiké@ncsi Lew maganugyeire €s éppen
azért nem ta@rdott az ,emlékiratokkal” semOt csak az érdekelte, anjibkozvetlen hasznot
és ebnyt remélhetett: Lew Daney vallalkozasainak sikexerengeteg pénz, amit egy-egy
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bankrablas hozott, - hogy gyilkossag aran?... az welt fontos, - fontos csak az volt, hogy
minden bankrablas ndvelte azragak-gyijteményének értékét és gazdagsagat.

Mrs. Daney vonaton utazott a severni villaba, da seallt ki Amershamben, se Beaconfield-
ben, hanem Watfordig ment. Onnan taxi vitte a isidn és Mrs. Daney megvarta, mig a taxi
eltint az orszaguton, csak akikor nyitotta ki a kaputvillamos szelbztet-szerkezet oly
frissen tartotta a villa levéggt, hogy ki se kellett tarnia az ablakokat. Migehazban minden
volt, amire Mrs. Daneynek sziiksége lehetett, csakdzi-taskajabol rakta ki széfpiszereit

a toilette-asztalra és latva, hogy a lakas rendizem beszaladt a garazsba, hogy ott is szét
nézzen.

A garazs hozza volt épitve a villahoz, amelynek@sgabol nyilt az ajtaja. Ragyogva allt ott a
hatalmas Spanz-kocsi, melynek tarsolyaban két éoriblt: mindegyikben egy-egy hamis
Utlevél, mas és mas névre és mindegyik boritékligink6s, fontos lzleti levelek, ismert

vilagcégekdl, amelyek mint pozitiv bizonyitékok igazoltak, lyoag Gtlevelek - valodiak.

Latvan, hogy minden rendben van a garazsban is, Dasey konzerveket szedett edz
éléskamrabdl, meg§tte a vacsorat €s mikor végzett vele, a villamosman megtisztogatta
az edényeket. Aztan folkattantotta a villamos lasbpi@ilt a himé&rdma mellé és szorgalma-
san dolgozott, mint a legtisztességesebb polgaiabszony, aki Gzleti utjardl varja haza az
urat.

Tiz dra tajban végre hallotta a halk bugassal ldiéedutdé motorjat. Amikor folkelt himzése
mellél, a kocsi éppen befordult a villa udvarara és regégarazs éit. Mrs. Daney lecsa-

varta a villanyt és kinézett a hall ajtajara vag@inblyukon. A garazs kapuja mar nyitva volt
s a kocsi lassan siklott rajta befelé.

Mrs. Daney visszasietett a szobaba és atszalaatiydhéin, remélve, hogy férje a villaba nyilo
garazs-ajton jon be. De nem arra j6tt, hanem, bazar garazs kapujat, az udvardéfel
kozeledett a hall felé. Mrs. Daney hallotta a Igitegyorsan elébe szaladt, kinyitotta a hall
ajtajat és lagy hangon suttogta:

- Jer be, kedvesem...
Vasmarok kapta el szilajon a torkat és belefojtattémult sikoltast.

- Most majd kiveszem b&ked, hogy mit trafikaltal Tim Jordannal! - hangzetikorogva a
durva, rekedt hang és az asszony életében mostoel érezte, hogy szive megdermed a
halalos rémule...
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Xlll. FEJEZET.

Tim Jordannak nagyon rossz éjszakaja volt. Marakdefekidt, mert fejgorcsok rohantak
meg és Timnek semmi kedve se volt, hogy hadzon Kieigdssen szorakozast. Egész nap alig
latta Maryt, aki majdnem egész délutan Mr. Awkwtigigyvédijeivel targyalt és, ha meg is
tudott valamit a boldogult 6reg Ur végrendelétésemmit se mondott el Timnek.

Masnap koran reggel méar ismét jelentkezett az eggivéd és elvitte Maryt. Tim pedig
szorgalmasan bongészte a reggeli lapokat, hogyhatal bennik Gjabb részleteket Stocker
meggyilkolasarél - de a nyomozas semmit sem bderiieni. Az egyik ujsdg ezt a meg-
jegyzést lizte a rejtélyes esethez:

.Lehetséges, hogy a gyilkos, nditl ott hagyta a mélységbe zuhant autét, elrejtette
valahol a rablott zsakmanyt. Az pedig szinte bieenhogy a gyilkossag utan vasuton
utazott tovabb Londonba.”

Varatlanul cikdzott 4 Tim agyan a visszaemlékezdmrnakockas fel@ben utazo férfire,
aki az utols6 percben ugrott fol az indulé londgporsvonatra. - Hatha igaza van ennek az
ujsagnak: és hatha ez az idegen volt a gyilkos?...

Erthetetlen eszmetarsulas folytan - talan tuddiadejtelmes 6szto - Lew Daney jutott
hirtelen az eszébe. - Mi az, hogy mar régota nelinsbanmit erl a veszedelmes bandita-
rél?... Mrs. Daney dlint, mintha a fold nyelte volna el és mélyen hallg&cotland Yard is!

Tim kedvetlenal Glt le ir6asztalahoz, hogy valagrolkorulbelll tizendt-husz levélre,
amelyek tobbé-kevésbbé fontosak voltak. Es &kl is, mert a délafrikai postahajo holnap
indul... De semmi kedve se volt az irashoz - egésaasfelé jart az esze és sehogyse birta
fegyelmezni csapong6 gondolatait.

Haragudott a Scotland Yardra: azzal vadolta, hitgglézik elstte és ki akarja zarni abbdél a
hajtovadaszatbél, mely titokban, de gigas#ifeszitésekkel folyik Lew Daneyitbeejtésére.
Es haragosan fogadkozott magaban, hogy - ha k&kcailand Yard segitsége nélkiil is -
egymaga veszi fol a harcot a zsenialis gonogzédlen!... Mérlkbzni akar vele minden aron és
megkockéztatja azt a veszedelmet is, hogy a kidbelaé marad alul.

*

- Hopp, mi ez?...

Tim megrezzenve ébredt a valdésagra dbrandozagabglefon csengett - egyre hangosabban,
hevesebben. Tim Unottan vette fol a hallgatot. AltGa-szalldé kozpontja beszélt, fojtott
izgalommal:

- Surds telefon, Jordan kapitany... kapcsolhatom?

- Rajta, hallgatom...

Zihalo, rekedt hang a drot tulsé végén:

- Jordan?... On az, Jordan kapitany?...

- En vagyok... Mrs. Daney?... Megismerem a hangjat.

- Az Isten szerelmére, j6jjon azonnal!... Seveliavi Amersham és Beaconsfield koz6tt...

Szilaj dérémbolés zavarta, harsogta tul a szavakattha valaki ra akarna torni az ajtot a
beszéire, aki most rémuilten sikoltott fol:

- Jordan kapitany... Segitség... Irgalmas Isten!...
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Hallani lehetett, ahogy az ajté recsegve-ropoge&kadt ki eresztékedths az utolso jajkialtast
mar félig az aldozat torkéra fojtotta a bétdFim hallotta a hallgaté tompa koppanasat, amint
leesett a padldéra - hallotta azt is, amint valdtészi a villara, - de k6zben egyre hallotta a
fojtogatott asszony hoégsikoltozasat is...

Mivel tudta Cowley éfeliigyeb titkos telefonszamat, azonnal folhivta és rovigédmondta
neki a telefon-jelenetet.

- Hivatalosan semmit se tehetlink - felelt Cowlegtdd - mert a kerulet kivil esik a Scotland
Yard hataskorén. De mivel Daney kdzveszélyes gyijlkeegkockaztatom a hataskori tullépés
sérelmét... Siessen, kérem: mire leér a Carltorujgbp, mar ott lesz a regadarda hat
embere, a Yard leggyorsabb autojan.

Tim lecsapta a kagylot, gyorsan folrantotta aitjpzsebre dugta revolverét, magara kapta
felsokabatjat és rohant le a Iég&sn.

- Severn - motyogott magaban, mialatt lefelé szalaBeaconsfield és Amersham kozt... igy
mondta a é...

Belenyult kabatja zsebébe - igen: ott volt a vikenzseblampa... Leért a hallba, kilokte a
forgd ajtét és - mire szétnézett az utcan, marrdefo a sarkon a hatalmas rénduto, mely
csikorogva allt meg a Carltonsdd. A soffor mellbl leugrott a szalas hadnagy és bemutat-
kozott.

- Wheeler... Még ketten llnek hatul - mutatott akedt kocsira. - A helyet is megtalaltam
mar: Severn... megvan a katonai térképen. Mehetlorklan kapitany!

Oriilt iramban szokkent &e a rendraut6 - a kozlekedési szabalyok nem kotHera - és
szirénajanak bugasara a forgalmi ré@nichindenitt utat nyitott neki.

- A villa maganyos, elszigetelt helyen all - magd@da Wheeler - dombtit, ahonnan végig
lehet latni a kdrnyéken. Eppen Lew Daneynek val&dbély: messzil lehetett latni a
kozelg veszedelmet.

- Mr. Cowley mindent elmondott 6nnek? - kérdezte Ti

- Igen - bolintott a hadnagy. - Ram volt bizva kidén, hogy tartsam szemmel Mrs. Daneyt.
De ma reggel hirtelen éltt... Nyoma veszett. Es 6n bizonyos benne, hogy weds beszélt?

- Annyira bizonyos, mint ahogy most 6nnel beszélttelte Tim.
Wheeler halkan futtyentett.

- Szoval, fojtogatta a feleségét? - mondta aztdagyon valdszii, mert tudjuk, hogy ugy
éltek egymassal, mint a kutya meg a macska. Folgivakodtak. Egyszer mar rajtuk is
atottink ilyen alkalommal. De elkéstiink néhany pef@s mire odaértink, mar csak hilt
helytket talaltuk.

Csond lett. Majd Wheeler, minden atmenet nélkiitelgn azt kérdezte:

- Nem ismert véletleniil valami Harry riebetdst, akinek az ,Inas” volt a csufneve?... Ugy
tudom, megfordult Dél-Afrikaban is?

- Hogyne! - bolintott Tim. - Eltanacsoltam a kettéalbl... De miért kérdi?

- A fofeligyeb figyelmeztetett, hogy emlitsem meg kapitany Urpdklelte a hadnagy. -
Korozé-levelet kaptunk, hogy nyomozzuk Ki.

- Ugyan mit kovetett el megint? - kérdezte Timngen nagy érdektiéssel.
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- Oh, semmit! - hangzott a megtepalasz. - Ugyvéd és kozjedgykeresteti... Valami nagy-
béatyja halt meg Ausztraliaban és korilbelll harcmszer fontnyi drokséget hagyott ra. De a
fickd eltint... nyomtalanul elint, innen Londonbdl. Pedig figyeltiik, mert tudtuiqgy jé
madar. Aznap lattuk utoljara, mikor az a Miss.€..izHogy is hivjak azt a fiatal hdlgyet, aki
most jott fel 6nnel Clench Housebdl és szintén di@aszalldban lakik?

- Miss Griert gondolja? - kérdezte Tim csodalkozvisli kbze lehet neki hozza?

- Talan semmi - felelte Wheeler vallat vonva. - Aidzem, puszta véletlen az egész: csak
annyi, hogy ez a Harry is ugyanabban a szallodeottleahol Miss Grier. Aztan éjszakaiait

€s azlOta nyoma veszett. Szerencsére megtalaltuk eigkosat, akivel kozdsen kovetett el
néhany csalast; ez mondott is négy-6t olyan hebtab) Harry meg szokta hizni magat, ha
forré kezdett lenni talpa alatt a fold: de hidbagstik... seholse talaljuk.

Az auto szélsebesen rohant 4t Acton k6zségen. iBsé laggodva szolalt meg:

- Mind6ssze négyen vagyunk és az a Severn-villagybn mondja, dombtét all, agy, hogy
Daney mar messdit meglathat benniinket és késziilhet a fogadasunkat.tudja, bizo-
nyara, hogy gépfegyvere is van?

Wheeler mosolyogva legyintett:

- Ne aggddjék, Jordan kapitany. Lew Daney nem &szmire mi odaériink. Ugy tudom,
hogy 0n azt mondta a feligyekek, hogy Mrs. Daney kdzb6lte 6nnel telefonon a éiglghol
megtalalhatjuk?... Nos, ezt a kdzlést Daney isohall kbvetkezésképpen azonnal menekdlt.
Minden, amit ebbl a kirandulasbdl remélhetiink, a legjobb esetbarsék az, hogy Daney a
nagy sietségben valami arulé nyomot hagy a hazbazeén elindulva, talan lefulelhetjik. De
ez nagyon kétséges. Sokkal val6gbin hogy a fojtogatas dramai jelenete csak durgado.

a mi beugratasunkra. Lehet, hogy a Severn-villatisateletreméltd, derék polgéri csalad
lakik, amely még a nevét sem hallotta Lew DaneyndBe kulonben is - mosolygott a
hadnagy és hatrafelé legyintett - nem vagyunk elyeken, mint hiszi!

Tim o6nkénytelentl hatra kandikalt az autd figyddlakocskajan és latta, hogy alig par
lépésnyire mogottik, szintén szédulletes iramban, egg autd robog.

- Abban a kocsiban, még négyen Ullnek - folytattaadnagy - és csodalkozni fog: mind a
négynek van revolvere. Ez a ,reffigarda” ebnye a tobbi rengt folott: hegy nem csak
gumibotja, hanem revolvere is van.it sni tobb: engedélye van arra is, hogy hasznalja a
revolverét, ha sziikség van rea.

Beaconsfield éltt jobbra kanyarodott az autd. A s@ffnyilvanvaléan épp olyan jél ismerte
ezt a vidéket, mint Londont. Dombra fol, volgybe dgyforma sebességgel roplilt az autd, az
alomba mertlt apré falvakon at - majd nagyobb Maosrtek, melynek kézépkori tornya és
oszlopokra épllt régi varoshaza romantikus szingesdietként hatott a holdfényben.

- Amersham - mutatott ki Wheeler az ablakon.

A soffér hatrakialtott valamit s oly hirtelen vette a fatdt, hogy az auté félig oldaltéit és
csak két kereke érte a foldet. Meredekstejkapaszkodott fol aztdn s két perc mulva megallt
a tetn, a sovénnyel keritett csinos villa kapujétiel

- Itt vagyunk - mondta Wheeler és kiugrott a koékib Ez a Severn-villa.

Gyorsan direszaladt a keskeny gyalogjarén, folfelé, a vilEpljaig. A haznak minden
ablaka so6tét volt.

Ez alatt odaért a masodik auto is, mélyidgton kiugraltak a reriddk és - minden parancs
nélkdl - jobbra-balra szétoszolva, egy-kettkorulfogtédk a hazat.
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- A madarak mar kirepultek! - mondta Wheeler csadod
Megnyomta a villamoscsebgombjat. Bentfl senkisem felelt.
- Nézzlnk be a garézsba...

A garézs kapuja be volt zarva; a kdvezett udvarem rolt semmi nyom. Wheeler jokora
kavicsot vett fol és bedobta vele a villa ajtajiftbaz ablakot. Az Gvegcserepek csérompolve
hullottak szerteszét, de a durva ,kopogtatasrakiserfelelt a hazbol.

- Nincs mas hatra - mondta Wheeler: - be kell tiikngéi hazba.

- Ha seqit, hogy elérjem az ajtdé peremét - szgti Fia betort ablakra mutatott - fol tudnam
hdzni magamat az ajté félé és kinyithnam az ablakot.

- Hogyne, szivesen - bolintott Wheeler.

Leguggolt, kdzvetlenul a fal mellett, Tim pediggéreldilve a falnak, folhagott Wheeler
vallaira. A hadnagy most lassan folemelkedett...

- Hopp... megvan! - kidltott Tim és elkapta az dgite falazott faragott parkanydiszt. Néhany
pillanat mulva mér font térdelt a parkanyon, behyubetért ablakon és kinyitotta mindkeét
szarnyat, aztan beugrott a szobaba.

A szoba tagas volt és ugy latszott, hogy ez azléb&illamos zseblampéja fényénél Tim
megtalalta a kapcsolét és folkattantotta a villam§iszaladt a folyosora, a léfdsin lefutott
az ajtéhoz és folhlzva az also ésdelsteszeket, kinyitotta mind a két szarnyat.

Most mar Wheeler is bement a villaba, melynek mmdegét-zugat atkutattak. Mindjart a
halészobdban nagy dulakodas nyomara bukkantakoBasktzepén 6sszetaposodi kalap
hevert, az agyneiin- a parnak és derékaljak - 6ssze-visszahanyvandatld edtt néi cipd, a
zsinodrja eltépve, ruhafoszlanyok a foldon szertieszgyilvanvalé bizonyitékai a kétségbe-
esett védekezésnek. Ott volt a kis asztalkarordiighant telefonkészilék is és - ahogy balra
fordultak a szobaban - meglattédk az ajtot, melgaibol kifordulva csak alig l16gott a helyén.

- Ebbe a szobaba menekiilt tehat az asszony - mdimdtaés innen telefonalt nekem, mikor
Daney ratorte az ajtot.

- Kitort beble a féktelen allati dih - mondta Wheeler mély netgssel. Gondosan megvizsgal-
ta a parnakat és a szoba padldjat is. - Vérnyomukat latok sehol - mondta megkdénnyebbul-
ve.

Lementek a keskeny lédos a hallba, onnan a konyhdba. Itt megtalaltak aji@s mely a
garazsba nyilt. Az ajtd nyitva volt, bementek adggaba. Nagy tura-aut6 allt benne, porosan,
sarosan - latszott rajta, hogy nagy utat tett még mellette nyomok mutattak, hogy masik
auto is allt. Ez azonban #itt.

Es hova lett az asszony?...
Tanacstalanul néztek 6ssze: a kérdésre nem velietiel

Minden zegét-zugat atkutattdk a haznak - nemcspiidéast, hanem a szenespincét is - de
Mrs. Daneynek sehol semmi nyoma! A kertben is edditelen volt a nyomozas - sehol
semmi.

- Ha Stocker élne, sok mindent megtudhatnéie 1 vélte Tim. - Elarulhatna Lew Daneynek
titkos buvéhelyeit és valamelyikben, biztosan miadjtatnOk az asszonyt. Ki tudja, hany
,Clench House” van még Anglia kulonh®xidékein, amelyekben derék, tisztességes embe-
rek laknak, mint béék, nem is sejtve, hogy a sz6 szoros értelmébenrigd vulkan tetején
élnek!

87



- Cowley bBfeligyebnek is ez a véleménye - bdlintott Wheeler. - Mr. kiwkigth, mar
amennyit tudok réla... bocsasson meg,6baintén beszélek boldogult rokonardl... garasos,
kapzsi ember volt és nem lehetetlen, hogy Clenchse@n kivil még mas villajat, vagy
birtokat is bérbe vette Daneynek, ha olyan potondéiénegkaphatta, mint amennyit Clench
House-ért fizetett... Nagyon valésiiek tartom, hogy Daneynek London kdzvetlen kdze-
lében is kellett, hogy legyen buvohelye... Mit gohdbrdan kapitany: Ki tudhat valamit arrdl,
hogy volt-e Mr. Awkwrightnek bérlete masutt isTalan Miss Grier mondhatna valamit?...

Timnek derengett a fejében valami homéalyos emlékntha Mary emlitette volna egyszer,
hogy Mr. Awkwrightnek London mellett is van bérlethova azonban csak ritkan latogatott
el. Valamelyik unalmas délutanon kerilt széba éblag és Tim csodalkozva kérdezte, hogy
ott is van-e személyzet - és miért vezet Mr. Awightiketts haztartast?... Amire Mary azt
felelte, hogy kilén személyzet nincs, ellenbenptlamegy, Mr. Awkwright rendesen maga-
val viszi Stockert, aki mindent ellat... Ez csak jefentheti, hogy az a haz is Daney-é. Es ez a
hadz nem lehetett Severn, mert Mary Ugy beszélt higy ,baratsagtalan, diulederaz”, ami
pedig éppen nem illett r& Severnre...

Es most élénken emlékezett Tim arra is, hogy Magghorzadva rezzent 6ssze, mikoSkar
londonkdrnyéki hazrél beszélt és hirtelen masraéter

- Azt hiszem - vélte gondolkozva - hogy Miss Gré¢xraléban megtudhatnank egyet-mast.
- Akkor telefonaljon neki - siirgette Wheeler. DenTiétovazott.
- Sajnalom folverni szegényt ilyen Kés- probalt tiltakozni.

- Es azt nem sajnalja, hogy kezére jatszik Daneyseknegkonnyiti a menekiilését? - vagta
oda Wheeler epésen. - Egészen bizonyos, hogy Delbley a londonkdrnyéki rokalyukba
ment, hogy mennél kozelebb lehessen Londonhozés szeretnék roégton a nyomaba eredni,
mert félek, hogy ha sokat késiink, mar csak az agsholttestét talaljuk meg... valahol az
aton!

Ez az indokolt szemrehanyas annyira bantotta Tihwy rogton folvette a telefonkagylét és
kapcsolast kért Londonnal. Réviden meg is kaptadt@h-szallét, de a telefonos-kisasszony
kijelentette, hogy a 907-es szoba nem felel.

- Csdngessen Gjra, mégésebben! - utasitotta Tim. - Vagy varjon... jobbzlealan, ha a
portdshoz kapcsol.

A portas mar tdbbet tudott és mindjart fol is vddgotta Timet.

- Miss Grier, sir?... Nincs itthon, kérem. Fél @bon utan Miss Grier is elment. Eltesebb
hélgy s egy fiatalabbentlemarjott érte.

- Miss Grier elment? - csodalkozott Tim hitetlenked- Nem téved?... Es kik voltak, akikkel
elment?

- A hélgy nem mondta meg a nevét - felelte a pords gentlemanneve Mr. Awkwright.
Egészen fiatalember, gyér korszakallal.

Tim agy megrenduilt, hogy majdnem kiejtette keédé&bhallgatot.
- Es mit mondott Miss Grier, mikor elment?... Viagn? - kérdezte.

- Nem, sir: nem mondott semmit - felelte a portdslvitte a kis kézitaskajat is. Nagy, szirke
Daimler-autéban mentek el. Miss Griernek nem naggive volt elmenni... legalabb agy
lattam, mert sokaig vitatkoztak kint az utcan alkeptt. De az idsebb holgy mégis ravette
aztan. Es elmentek...
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Tim nagyon sapadt volt, mikor a detektivhez fordigt ismételte, amit a portastél hallott.
Wheeler néman hallgatta végig, aztan csondesentatond

- Azt hiszem, hogy a mi helyiink most Londonban lmmdan kapitany!

*

Szorongod szivvel ment fol Tim Miss Grier szobajainéhelyt a Carltonba ért. Latszott, hogy
Mary nagyon sietve csomagolt - a szekrények ajt@jad tarva-nyitva allt. Mikor bement
sajat szobajaba, némi vigasztalas varta Timet..agzalan néhany sort talalt - Mary irta,
latszott, hogy nagyon siethetett. Mindéssze enaifi v

.El kell mennem. Reménylem, hogy néhany nap mluisszajohetek; de, ha nem
jonnék: kérem, felejtse el 6rokre, hogy valahaakilkoztunk. Megirom édesanyam
cimét: Selvyn Avenue 7., a North Circular-kératéaért irom meg, mert tudom, hogy
maga kedves lesz hozza, ha segitségre és vigasatarul.

Mary.”
Es alatta, killén sorban, mint utdirat, még ez & rs2g:
.,Nagyon, nagyon szeretem magat”...

Kétszer-haromszor is elolvasta Tim a levelet és méglig nem értette meg... Folrezzent -
Kopogtattak az ajtajan és Wheeler lépett be.

Elnyomva érdekidését, tétova udvariassaggal kérdezte a fiataldggdn
- Levél?... Talan Miss Grier irta?...

Megfeledkezve a nagyon is bizalmas utéiratrél, Tiéman nyujtotta at a levelet. Wheeler
elolvasta, idegesen podorte kis bajuszat és halicamta:

- Azt hiszem, Jordan kapitany: itt az ideje, hog¥ltel csapjunk kdzbe!
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XIV. FEJEZET.

A repub garda garazsrél garazsra ment egész éjjel, keeesmirke Daimlert”, amely elvitte
Miss Griert. Nem ,hivatalos” nyomozas volt: hiszeam volt blnteteri@ cselekmény, hogy
Miss Grierért atjottek az ismései és meghivtak, hogy legyen @xendégik és hagyja ott a
szallot, ahol kénytelen elfogadni annak a fiatalembk vendégszeretetét, akit csak rovitl id
Ota és futdlag ismer...

A nyomozéas azonban eredménytelen volt: a szirkenleainem volt sehol, amith Wheeler
megallapitotta, hogy a kocsi nem bérautd, hanemantatpjdon és a gazdajanak valogiEg
sajat garazsa van - ezért nem talaljak meg a molv@arazsokban.

Tim pontos személyleirast adott a gyér-szakalamBmbersl és idbsebb holgykiséijérdl,
akit ugyan csak akkor latott, mikor Stocker kitusltk a Clench House-i ebédbtl, de akkor
j6l megnézte - Ugy hogy mindjart félismerte Londottain is, mikor véletlenil elsuhant
mellette autéban, a fiatalemberrel.

A portds szerint ennek a fiatalembernek Mr. AwkWtig neve - de ez nem lehet igaz. A
fiatalember valosziileg azt mondta, hogy ,Mr. Awkwright baratja”, - hpgzzel a névvel
kénnyebben lecsalhassa Maryt - és a portas roésaite meg. De még igy se volt vilagos,
hogy Mary miért ment el vele és Tim kezdett rajonnbgy a fiatal leanynak sokkal
fontosabb, sulyosabb okai lehettek, amiért éjnejjed ott hagyta a szallét és... és, igen: azt a
nagyon kilonos levelet irta neki!

Mindjart masnap reggel meglatogatta Tim a a fisahy anyjat. Kicsiny hazban lakott Mrs.
Grier - kedves, draga, oreg lady, aki hatartaldfzott Maryben és végtelenil szerette.

- Mary nagyon keveset beszél nekem a dolgairél rdte - de olyan okos és derék leany,
hogy sohasem aggdédom miatta. Aldott, draga terenatééheti, Jordan kapitany: nem is
tudom, hogy mit csindlnék nélkile! Mar tizenhat ®\de@ra Ota ugyszolvan Mary tart el
benninket... engem, meg a kis hugat.

A lakas berendezése egydreplt, de baratsagos és otthonos. A kandall6 pgd@ott volt
Mary arcképe és Tim szive fajdalmasan sajgott, mikeglatta.

Visszatérve a Carltonba, Unottan nyitotta ki ad e&ggeli lapot, amely a kezébe akadt, de
rogton folébredt benne az érdédés, mihelyt meglatta a kiabakécimeket:

.Ismeri Harryt, az Inast?
Rovottmulta fegyenc
Mesés vagyont 6rokolt, de
Sehol nem talélhato
Rendrség nyomozza az 6rokost!”

Es kdvetkezett a szenzacios magyarazo cikk:

.,Harry Stone - vagy Harry, az Inas, ahogy az algil&lnevezte - régi ismége a
kontinens, a gyarmatbirodalom és Anglia réregének. Mesébedlleset, hogy ez a
Harry most ériasi vagyont 6rokdlt a nagybacsijatéki - akarcsak a regényekben -
rengeteg vagyont szerzett Ausztralidban és az anmg€rdzezer font most egyetlen
Orokosére - Harry Stonera szall.
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Nem szivesen foglalkozunk ugyan masok szennyes&éeedgetésével, de most
szukséges ez, mert csakis ezeknek az adatoknafiteégével lehet megallapitani
Harry Stone személyazonossagat: és csakis élethényleinek pontos ismertetésével
lehetdt elocsalni rejtekeébl.

Glasgowi leveleink kozli, hogy Harry Stonet jol ismerik abban a oslran, ahol
értéktelen aranybanyat akart rasézni egy Ovatos gk@pénzesre, de rajta vesztett, Ugy
hogy csalas kisérleténekiritette miatt koradevelet bocsatottak ki ellene. Harry Stone
azonban megszimatolta a bajt és még idejében nwgléBlasgowbdl Londonba
szokott, ahol - ahogy a Scotland Yard kinyomozgyik bloomsbury-i kisebb szalléban
lakott, ahonnan azonban mardl holnapra ugy elillamint a kAmfor s az6ta senkise
latta.

A rendirség tegnap éjjel megtalalta Harry Stone kézipodggf az egyik palyaudvar
ruhataraban, ahova ugyanazon a napon adta be Stamely napnak az éjszakajan
aztan Orokre elint. A podgyaszért azota senki sem jelentkezett.

A ,Dothing, Dothing and Cleep” kdzjeg§iroda (111. Austin Friars) szivesen honoral
minden értesitést, amelynek segitségével @at élarry Stone megtalalhato.”

Tim elmosolyodott, mikor elolvasta a furcsa cikk&ha nem volt nevétkedvében. Harryval
ugyan csak egyszer talalkozott - amikor kiutasitatkertletédl - de hirlél j6l ismerte azért.

- Egészen bizonyos - gondolta magaban - hogy & fijelentkezni fog: még, ha néhany
esztendt le kell is Ulnie a csalasért, migt kézbe kaparinthatnd a mesés orokséget...

Negyedodraja se volt még, hogy hazaérkezett, milsmohapincér bekopogtatott hozza.
- Egy holgy és eggentlemardhajtana beszélni 6nnel, sir - jelentette.
- Kicsodék?... Nem adtak névjegyet?

- Nem, sir: csak annyit mondtak, hogy nagyon &&rés nagyon fontos dologban 6hajtananak
targyalni 6nnel.

Tim véallat vont és bdlintott:

- Jol van, kuldje febket. De mondja meg nekik, hogy ha valami eladnbjuéd van, akkor kar
a faradsagért. Hiaba jonnek.

De Tim latogatdi nem ilyen tigyndkok voltak. Mikdralk kopogtatas utan, kinyilt az ajto és
Tim foltekintett, szinte elallt a Iélekzete... Aérgzakallas, késelfiatalember és a Clench
House-beli termetes asszonysag atittel

- JO reggelt, Jordan kapitany - szolalt meg algat@er, behizely lagy hangon, mely elarul-
ta a j0 nevelést és az uri modort. - Most sokk#lekeesebb korilmények kozt talalkozunk,
mint... mint legutobb.

Tim mar visszanyerte dnuralmat. Folkelt és éearnézett a fiatalemberre.
- Es mikor volt az a legutébbi alkalom? - kérdaidegen.

- Az orszaguton, Clench House mellett - felelteisaafember. - Azt hiszem, hogy ideg-
rohamom volt akkor. Higyje el, kérem, hogy nem aoiteszemen.

- Akkor se volt eszén, mikor Jelf séffel talalkozott? - csapott le ra Tim.
A fiatalember terebélyes kigé6jéhez fordult és még mindig mosolygott:
- Jelf, a soffr?... Ki az, Martha? - kérdezte szeliden.

91



- William sohasem talalkozott azzal az emberrédidltott fol nyersen az asszony. - Vigyaz-
zon a szavaira, Mister!

A fiatalember helyeéken bolintott.

- A kedves Marthanak valéban igaza van - mondtagyazzon a szavaira, Mister! - Halkan
nyikkantott. - Megengedi, hogy letljek?... Koszéndm

Széket hozott és lelllt. Az asszony allva maradt #stalember nem mondta neki, hogy uljén
le 6 is. Ehelyett odafordult Timhez és mosolyogva kétele

- Ismer engem, természetesen!

Tim tagaddan razta a fejét:

- Csak latasbadl. De sejtelmem sincs arrél, hoggdda voltaképpen.
- A nevem Awkwright... William Awkwright... Az apaah ismerte.
Tim almélkodva meredt ré:

- Awkwright?!... Nem tudtam, hogy Mr. Awkwrightndia van.
Willie Awkwright még mindig mosolyogva fordult azszonyhoz:

- Helyes, amit mondtam, Martha?... A boldogult Benjamin Awkwright valdban az édes-
apam volt, igaz?

Az asszony szoétlanul bélintott, mire a fiatalemisenét Timhez beszélt:

- Igenis, Jordan kapitany... sajnos: én vagyok kermeégi csaladnak utolsé hajtasa... Ereim-
ben a Brodie- és Awkwright- meg még sok mas neradd8réénelmi nevezetességsaladnak
a vere kering.

Szavainak megésitésére megint az asszonyhoz fordult:
- Helyes, amit mondok, Martha?... vagy tévedektala

- Persze, hogy helyes, Willie! - szélt most az asgzhangosan. - Nalam van a boldogult Mr.
Awkwright hazassaglevele, az 6n sziletési bizoayiya és minden mas okmany, amivel
bizonyithatom a személyazonossagat. Még madglelmegyliink az tigyvédhez, hogy be-
jelentsiik az 6n 6rokosodési igényét a hagyatéea. nem akartam, sir, hogy idejojjiink, de
Willie azt éllitja, hogy 6nnek is van bizonyos réspénze a boldogult Mr. Awkwright
véllalkozasaiban.

- Nem - r4zta a fejét Tim - soha egy fillért serktétem be Mr. Awkwright vallalkozasaiba,
amelyeksl nem is tudok... De meglep az, hogy 6n Mr. Awkwatidia. Hogy van az, hogy
eddig sohasem hallottam 6i#

Willie Awkwright kérdéen pillantott az asszonyra:
- Miért is nem hallott eddig rélam, Martha?

- Mert az 6regur hébortos volt ésidfjite sajat fiat... a tulajdon vérét... hat ezérthkadt ki
az asszony indulatosan.

- Maguk itt jartak ma éjjel - sz6lt most Tim - &vették Miss Griert, hogy menjen magukkal.
Azt hiszem, tudjak, hogy a refiség mar nyomoz: hova lett Miss Grier?

- Hat csak nyomozzanak! - kiabalt az asszony hangosligenis, eljottiink érte és elvittik
magunkkalé pedig szivesen jott velliink és nalunk is maradépSs lett volna, nem?... hogy
ez a fiatalasszony egy fodél alatt lakjon... szhlzan, azzal a fiatgkentlemannelaki udvarol
neki!
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- Fiatal asszony? - hokkent még Tim. - Miss Maryje€t...
Willie Awkwright szélesen elmosolyodva bélogatott.

- Hat igen - mondta: - Mary Grier az én feleségeMem tetszett tudni ezt? - kérdezte
szeliden.
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XV. FEJEZET.

Tim ledlt nagy meglepetésében. Elméje teljesenzbekrodott a képtelenségekbe. Bar-
mennyire folhaborodott, kételkedett és borzadtl,attnit hallott, valamiképpen ugy érezte,
hogy a fiatal Awkwright igazat mond - €s ez a sydrigazsag teljesen lesujtotta.

- Igen - bologatott Awkwright, folytonos bargyu nadgval: - hazastarsak vagyunk... Nem
mondhatnam, hogy Mary idedlis felesé@t snondhatom 6nnek, Jordan kapitany, hogy
nagyon is rossz hitves. Egyaltaldban nem tisztgeen $t gyilol és egyszer... kééen
nézett az asszonyra: - megmondhatom neki, Martha?

- Nem! - csattant fol az asszony és tiltban enféla kezét.

- De mégis jobb lesz, ha megmondom - kététte megam@/illie és a hangja lagy, szelid volt.
- Egyszer meg is akart mérgezni... Mindérpersze, sejtelme se volt dnnek, Jordan kapitany?

Tim dsszerancolta a szemoldokeit.
- Azt mondja - kérdezte, - hogy meg akarta mérgént?...

Olyan nyajas, biztaté6 hangon mondta ezt, hogy Magtranut fogott és ideges aggodalommal
nézett rd. Tim azonban nemddobtt vele s ugyanolyan kedves, behiddigngon kérdezte:

- Es nem tanitott be kutyakat is, hogy mindig asérkaban legyenek?...
A fiatalember arca langvoros lett, a szemei Kiggaiak.

- De igen! - mondta hirtelen, fojtott hangon. - B meg honnan tudja?... Igenis: két fekete
kutyat és ezek...

- Willie! - harsogott kdzbe az asszony fenyégeangja. - Egyetlen sz6t se szoljon tébbet...
Megorilt, hogy idejon ésdrbe csalatja magat?!...

De a fiatalember mar ra se hederitett: urrd lgth Earogeszméje.

- Két kutya... két fekete kutya - dadogta és vésadfgas bujkalt a szemeiben. - Szdrny
vérebek... nesztelenlll suhannak a fak kozott, mypé&ban... és ha feléjuk megyek: hirtelen
eltinnek, mint a kod..O uszitotta rambket... mindig mondtam, hog§ volt!... Es boldog
vagyok, hogy taldlkoztam 6nnel, sir: aki atlat aydiervein!

- Tud a dréttalan sugarakrol is? - szuggeralta rEbeszéien.

- Oh, hogyne! - kapott az Gtleten az esget Es reszketett a hangja, amint tovabb beszélt,
szemeiben pedig minden fény kialudt. - Ejszakaomitem is sejtettem, at- meg atbocsatotta
rajtam a sugarakat... Hat nem csodalatos ez, Marth&ga is j6l tudja!

Az asszony mér ott allt a fiatalember mellett éslfaényii kék szemeibl sugarzott a dith Tim
felé.

- Miért izgatja? - formedt ra nyersen. - Latja, hayonge az idegzete! Embertelenség, amit
tesz!... Willie évekig élt Argentinaban és ott kapt

- Argentindban? - kidltott kbzbe Tim hirtelen étagossag gyult az agyaban: - Persze: ott
tanulta meg a késdobalast...

- Igen, igen! - kapott a szon a fiatalember; ézkéis akarta folytatni: - ezt ativészetet...

- Elég volt, ha mondom! - rivallt ra az asszonyvisgorgatva. - Nem latja, hogy csak ugratni
akarja magét?
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- Magat fogom megugratni mindjart! - csapott lel'id. - Azonnal mondja meg: hol van Miss
Grier?

- Mrs. Awkwright - javitotta ki az asszony.

- Teljesen mindegy, hogy maga kinek hivja - kidlt@ét Tim: - azt mondja meg, hogy hol
van?... Megyek magéaval és visszahozom ide.

- lgazan... és komolyan gondolja ezt? - gunyolédatasszony és 6sszeszoritotta a szajat. -
Milyen jogon mer beleavatkozni a férj és felesétyélba?

- Minden jogom megvan arra, hogy k6zéjuk alljakkania férjérilt - csattant fol Tim.
De, mikor ranézett a fiatalembernek kintél vonagidara, mindjart megbanta ezt a durvasagot.

- Oszintén sajnalom, amit mondtam, - tette hozza es§etuben - de ez az igazsag, amelyet
maga se tagadhat. Ez a fiatalember beteg: Uld@zésia gyotri. EImegyogyintézetbe valo
on- és kozveszelyesilt.

- Nem igaz! Eppen, olyan épelmig¢imint 6n vagy én! - feleselt az asszony. - Mondbagy
nemérilt... épebb az elméje, mint az 6né... tudja meg!
Tim higgadtan bologatott:

- Tudom... persze, hogy tudom most mar. Mert, ha welna épelmdj, akkor némi nehézsé-
gekkel jarna, hogy orokolje és kézhez kapja az apiliséget, igaz?... Ugy latom, maganak
sincs tdbb szerencséje, mint annak a szegény Haowenak... Nos, megmondom 6nnek,
hogy mit fogok tenni, Mrs... Mrs. izé...

- Ne to6djék a nevemmel! - rikacsolta az asszony. - Senimehozz4!

- En hat Mrs. Marthanak fogom hivni 6nt - mondtanThiggadtan: - ez mindenesetre egyik
neve... Most pedig figyeljen ide, Mrs. Martha: tieteajanlok dnnek. Most elmegyiink egyutt
€s én visszahozom Miss Griert: aminek ellenében fogmm firtatni ennek a fiatalembernek
elmedllapotat, ugy hogy nyugodtan folveheti az 8égét. Mivel sejtem, hogy etillzekinté-
lyes dsszeg jar onnek is: ha megegyezink... noh@eer éppen tisztességes alku... én be-
hanyom a szememet.

- Ez az ember el akarja venni a feleségemet, Marthakialtott k6zbe most Willie
Awkwright, aki egyszerre nagyon izgatott lett. - ddanem engedheti meg ezt neki! - folytatta
hevesen. - Térvényes hdzassagot kotottink és Magygarte, hogy hozzam koltozik, ha...

- Egyetlen egy sz6t se tdbbet! - torkolta le azasyg olyan vadsaggal, hogy a fiatalember
megjuhaszodva hallgatott el.

- Van még egy szobaja? - kérdezte most higgadtatsTi
Tim kinyitotta halészobaja ajtajat.
- Tessék!...

Az asszony bement és korllnézett. Bezarta a hddasak folyoséra nyild ajtajat, zsebre tette
a kulcsot, megnézte az ablakot, aztan visszajatitéts a fiatalembernek:

- Maga most bemegy ide, Willie - parancsolta - tésmiarad addig, amig én elvégzem a
dolgomat Jordan kapitany urral.

A fiatalember engedelmesen bement, az asszony pietfigta az ajtot.
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- Most pedig - fordult az asszony Timhez - nyilg&stszintén akarok beszélni 6nnel. Az 6reg
Awkwright akarta, hogy Miss Mary menjerbil Willyhez. Azt remélte, hogy ez a hdzassag
Kigyodgyitja betegségéba fiat. A fiatalember gyerekkora 6ta beteg ésdigiren apoltam. Miss
Griernek soha eszébe se jutott volna, hagyt menjen hozza, de olyan hibat kdvetett el...

- Hetven fontot lopott Mr. Awkwrigh8tl - szolt kozbe Tim nyugodtan.
Az asszony meghdkkenve nézett ra.

- Ezt...6 mondta meg dnnek?

- Nem... de gyerink tovabb.

- Meg is eskldtek valami tavoli faluban: ismeretital skot lelkész adta 6sséket, de mi-
kor hazafelé mentiink a templombol, Williere r4@ttériongés, le akarta szarni Miss Griert
és ketten... Mr. Awkwright meg én, alig birtuk mé&ggzni és megmenteriilé a leanyt. Etl
fogva, természetesen, mindig tavol tartottuk Mistel, ugy, hogy csak nagyon ritkan s
akkor is mindig szigoru feligyelet mellett lattAlgyenast. Az ilyen talalkozasok mindig
nagyon csillapitéan hatottak Willie idegzetére, treeffil valoban nagyon szereti a leanyt...
Mar most - folytatta az asszony brutalis nyiltsdgém nagyot lélekzett - az 6reg ar utan
valéban nagy 6rokség maradt és el tetszett talabgy ebbl én is szeretném megkapni a
részemet. Pokoli életem volt ezzel a filval, mdobtdmint tiz év 6ta és minden jogom meg-
van ra, hogy meg is kapjam érte a jutalmamat.

- Hol van Miss Grier? - kérdezte Tim.

- Mrs. Awkwright - javitotta ki az asszony. - Ezeam segithet, kérem és nem valtoztathatja
meg a nevét, sem a csaladi allapotat, amig hivsetal&i nem mondjak a valast. Es figyel-
meztetem 6nt, Jordan kapitdny, hogy: ha a fiatakvwightet elmegyodgyintézetbe zarjak,
soha el nem vélasztjakle a feleségét. Ez térvény, amit 6n bizonyara jobioa nalam. Es,
ha az a szandéka, hog§im veszi Mrs. Awkwrightet, azt hiszem, okosan te$& mennél
elsbb kiveri fejélsl ezt a gondolatot. En egész életemben mindig gg®ingéfieket apoltam
és biztosithatom, hogy legtdbbjik atlag nyolcvartesleig €l. Csak egyetlen egy letsgty
van, ami segithetne 6nén: s ezért is jottem iddiéVél, bar kezdetben hallani sem akartam
erdl a latogatasrol. Nyujtson modot Willienek, hogy gkephassa az drokséget: akkor en
kierészakolom a valast. On éppen az imént jelentettedgy megteszi ezt, ha megengedem,
hogy a leany visszajojjon ide... Feleljen tebsttintén, kérem, hogy allja-e ezt a szavat?

Tim tétovan csévalta a fejét.

- Igen, mondtam ezt, - szélt aztan habozva: - dgfomtolatlan kijelentés volt. Ha meg-
tehetném, annyit jelentene, hogy szévetkezem ¢tiaivény kijatszasara.

Idegesen jart fol és ala a szobaban, zsebre dkgmtel, csiiggedten l6gatva a fejét. A kisértés
nagyon efs volt. Akar vét a torvény ellen, akar nem: Marye@rmeg kell szabaditania attol
a szorny veszedelendi, mely fenyegeti... Hirtelen megallt az asszoriittads megkérdezte:

- Hol van a lakasuk?
Martha szdja széles mosolyra huzédott és kivillastagas farkasfogai.
- Ne tréféljon, kérem! - razta a fejét gunyosan.

- Nyugodt lehet, hogy ébb megtudom, mint a bir6sdg érvényesnek ismerivelgaendeletet
- mondta Tim hidegen.

- Sok minden toérténhetik addig, mig a végrendealetéyre emelkedik! - felelte az asszony és
szavaibél kicsendilt a baljéslatu fenyegetés. Egdtozva nézett Timre és halkan folytatta:
- Elarulok 6nnek valamit, Jordan kapitany... Nirttsn sziikség semmiféle valdperre. A fil
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ugyanis mar és volt, mikor feleségul vette Miss Maryt. Buenosrégy kérnyéken hazasodott
meg ebszor: valami félvér leanyt vett feleségul. Katobkpap eskette Oss#det... En be
tudom bizonyitani ezt hivatalos okmanyokkal, de..dmaba kutatna évekig, akkor se talalna
semmit!

- Es mi tortént azzal a... azzal azdisleséggel! - kérdezte Tim.
Az asszony rejtélyesen mosolygott.

- Egyebre csak annyit mondok, hogy él... ibetg: akkor, amikor Willie Aul vette Miss
Griert, még életben volt. Ezt okmanyokkal bizongttm.

Tim megint ideges léptekkel rétta keresztil-kasskzabat, az asszony pedig szorongva tekint-
getett az ajtéra, amelyet razart Williere és féidtldillentve a fejét, feszilten hallgatdzott.

- JOl hiszem, ez a fiatalember hasitotta fol Misekarjat? - kérdezte Tim.
Az asszony bdlintott.

- Az 6regur mindig azt akarta, hogy kozelében leggefia - magyarazta. - Mikor hazajott
Argentinabdl, abban a kis hazban rendezett be lag&kist, amely nem messze volt Clench
Housetdl, a kis ekiben.

- Es most hol laknak? - kérdezte Tim hirtelen.

- Ne farassza magét keresztkérdésekkel, Jordatékgpinem ér célt velik - ingatta fejét az
asszony csendesen. - Csak annyit mondok, hogyoniég tvagyok ezzel az utalatos foglal-
kozéssal. Mér teljesen tonkretette az idegeimatfillie kétszer is meg akart méar gyilkolni és
higyje el: nem tréfadolog... duhéhgriltekkel birkdzni!

- Es mi az 6n szandéka?

- Megvarom, mig kihirdetik a végrendelet érvénygssé&s Willie megkapja az orokséget -
felelte az asszony. - Mihelyt kifizeti nekem, amuit Gregur ram testalt és kiadja a részét Miss
Griernek is, azonnal elmegydgyintézetbe zaratom.

- Adjon huszonnégy érat, hogy gondolkozhassak agi#él - mondta Tim - és igérje meg,
hogy addig vigyazni fog Miss Grierre.

- Bizhatik bennem - bélintott az asszony. - Es maupthatja a hekusoknak, hogy nincs miért
szemmel tartani engem és ne nyomozzak a Daimlét-aat mert az Willie-é. Es ne jojjenek
utanam, ha majd elmegyek az Ugywkdtiert nem ott van a lakasom, ahova majd az tgyvéd
t6l megyek.

- Nem vinne dlem izenetet Miss Griernek? - kérdezte Tim remédyke
Az asszony habozott, majd vonakodva mondta:

- Megteszem, ha... megigéri, hogy nem szol neldl,aamit Willienek argentinai feleséggr
mondtam.

- Szavamra igérem - egyezett bele Tim régton.

Gyorsan irt néhany sort, leragasztotta a levelétadta az asszonynak. Ez kinyitotta az ajtot,
sz6lt Willienek, aki nyomban kijott s még egyre mmiygott.

- On jart Afrikdban is, Jordan kapitany, nem? -de&te udvariasan. - Szép vilag lehet
arrafelé, igaz?...

- Kdszonjon el Jordan kapitanytdl - szolt ra azasy - és gyerunk.
Elére ment és kitarta a folyosora nyilo ajtot.
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- Mutattak dnnek valami ehhez hasonlot Afrikdabangzélalt meg most Willie, kedvesen
mosolyogva.

Tim csak annyit latott, hogy Willie kezében meguilt valami - aztan zizegve surranik el a
feje mellett és tompan csapdédik be hata mogottjieibaa Mikor megfordult, még latta a
fényespengdjtér rezegését az ajtdban... a fiatalember pedig viggua vonaglott a gyonyo-
riségbl.

- Ne ijedjen meg, kérem - mondta udvariasan. - lég akartam volna 6Ini: legyen nyugodt...
eltalaltam volna a fejét.

Odament az ajtéhoz, kihtzta el a tort, melyet villamgyorsan elrejtett valankbis zseb-
ben... Aztan elint az asszonnyal egyittt - és Tim még sokaig nézyalkat az ajtdéban,
tunédve, hogy Mr. Willie Awkwright valoban készakarvibazta-e el a fejét?...
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XVI. FEJEZET.

A problémanak, mely izgatta Timet, sok érthetetiga-boga volt és nem kinélkozott gyors
megoldassal. Torvénytisztelete, egyéni becsiletenészete follazadt a szandék ellen, hogy
elfogadja az asszony ajanlatat. De egyetlen egggdolost mar mégis teljesen tisztan allt
elétte: hogy a fiatal Willie Awkwright buntetefidoigamiat kdvetett el, mikoraiil vette Mary
Griert - és raadasul kdz- és onveszéljadt, de egyszersmind gyilkos is. Tim nyomban
meglatta ezt a fiatalember szemeiben s Ugyes szmg@eal meg is gyz6dott rdla, hogy
helyesen latott.

Ez volt tehat az 6reg Awkwright titka és magyarazatindazoknak a rejtélyes éjszakai
kiranduldsoknak, amelyek azutan kovették egymasjy la részeg Marthat Stocker kilokte a
Clench House-i ebétihol.

Tovabbi részlete a rejtélynek: Mary - ki tudja, yaih, kétségbeesett pillanatdban! - hetven
fontot lopott az 6reg Awkwriglt, aki kegyetlen uzsoraval fizettette meg eztadtséget. A
gyalazatos ember azt kdvetelte - és végre is tagatindékat - hogy Mary Grier menjeiuh

az orult Williehez. Pokoli hidegvérrel aldozta fétilt fianak a szerencsétlen leanyt, mit se
torédve gaztettének szorninkovetkezmeényeivel.

Timnek elszorult a szive. Gilte ezt a hitvany 6éreg embert, még halé-poralsagsitisztan
latta mar, hogy mi a kotelessége. Be kell jelemtenhatdésagnak, hogy Awkwright 6rokose,
mint 6rdlt, képtelen kezelni a reAmaradt drokséget: ggdnada kell tehat helyezni étszart
intézetbe kell internalni. - De hogyan tehesse meg amig Mary ennek az embernek s a
mindenre elszant, lelkiismeretlen Marthanak hathmmavan?... Nem, ezt a szdiinyesze-
delmet nem kockaztathatja meg!

Arrél bizonyos volt, hogy a refddség allandéan keresi, figyeli a sziirke Daimlerrasél-
hets, hogy ennek révén mégis csak rdakad Maryre... & &mwll tehat s addig is - agy gon-
dolta - hogy j6 lesz, ha meglatogatja Cowleyt @soeld neki annyit, amennyivel nem arthat
Marynek.

- Tudom, hogy a fiatal Awkwright meg a kiéébje - ott jartak maganal - mondta Cowley és
Tim nem is csodalkozott ezen. - Egyik emberem nidydinozta a szirke Daimlert és éppen
az imeént telefonalt, hogy most a Lincoln’s Iniételall. A fiatal Awkwright és a & a csalad
Ugyvédjével targyalnak.

- Nekem az lenne fontos, ha tudndm, hogy hol aslaka szolalt meg Tim.

- Vagyis: azt szeretné tudni, hol talalhatja meg3dveriert - vonta fol a vallat Cowley. - Nos,
azt hiszem, hogy nemsokara ezt is megmondhatom.

De ez a bizakodéas tul-optimista volt. Délutdn néggkor ugyanis sodf jott a haz ditt
hagyott szirke Daimlerért és elvitte az egyik Wasti gardzsba. Willie Awkwright és
Martha az atjar6 haznak masik kapujan mentek eh&@sarkon-bokron tal voltak, amikor a
soffor hazavitte a kocsijukat.
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XVII. FEJEZET.

New-Barnet varosrészben volt Mr. Jenning ,telemsypa foldszintes haz, szemre tetézet
bar egyébként kényelmetlen. De a sippal-dobbaloddlgeklam elérte, hogy a telep aranylag
gyorsan benépesedett és Mr. Jenning rengeteg kérgtett rajta. Csak az a nagy, tobb-
emeletes épllet nem Valt be, melyet Mr. Jenningleptkdzepén emelt és fogaddnak szant,
megfeleb termekkel kilonbdz egyesiletek, kaszindk és klubbok szamara. Folaszivolt a
nagy café-restaurant s az egyik emeleten a vendBglsa vidéki utasoknak.

Ez a véllalkozds nem sikerilt. Klubbok és kaszimékn alakultak, a foéldszintes hdzacskak
lak6i mind otthon dztek és nem jartak a café-restaurantba, utasokyé&besrendégek pedig
egyaltaldban nem jelentkeztek. Igy tortént aztégyhMr. Jenning halala utdnéaiomeg lett

az emeletes épuleth melyet potom pénzért vett meg valami ismerekigildnc és révidesen
nagyon furcsa atalakitasokat végeztetett rajtaaf®-cestaurantbdl garazst csinaltatott, még
pedig két kijarassal, ugy, hogy az épuletnek homdtk és hatso részedkis egyforman ki-

be jarhatott. Az ets emeletet maganak rendeztette be, a tobbi négyhg, pemelyek min-
degyike megfelél kis lakasokra volt osztva, szerette volna kiadkar egyes lakdknak, akar
vallalkozénak, aki - mintébérk - sajat kezére dolgozik és adja ki majd az eggledsiokat.

Ekkortajban tortént, hogy Stocker néhédnyszor ettditdr. Awkwrightnek, hogy London
rohamosan terjed és épul. New Barnet felé: pompét lenne héat, tomegesen bérelni kis
lakasokat, amelyek most olcson kaphatok és rovideséga péenzért lesznek kiadhatok a
jelentke? lakoknak...

Mr. Awkwrightnek megtetszett ez a terv - de nemrigzéintha nyerészkedésre szamitott
volna: hanem azért, mert mindig olyan elszigetttibt keresett a fianak, ahol nem lehetett
attol tartani, hogy észreveszik és megfigyelik Wilek idnkint megujulé rohamait. Meg-
bizta tehat Stockert, hogy - ,tudakozodjék”... EscBer addig és oly tigyesen tudakozodott,
mig végre - és pedig Mr. Awkwright legteljesebb elégedésére - sikerillt nyélbe Utnie az
Uzletet.

A ,tulajdonos” nevetségesen csekély évi bérértkdigdbb lakasbdl csinaltatott egy nagyobbat
és kotelezte magat, hogy azon az emeleten nem raé bébb lakast. Mr. Awkwrightnek
annyira megtetszett az elszigetelt lakds, hogy reedokibérelte és be is rendezte, nem is
sejtve, hogy az ismeretlen tulajdonoson kivib diz lesz a nagy épulet egyetlen lakéja.

Ez a haz is egyik buvohelye volt Lew Daneynek: maghasznos, alkalmas és kényelmes
tanya, mert Londonban volt, mar pedig sehol sekélnyi elrejtozni, mint ebben a vilag-
varosban - kivalt olyan hdzban, amelynek egyettpnlakoja van.

Maryt ebbe a hazba hozta Martha és a legnagyohiokaati szobat rendezte be neki.
Teljesen egyedil volt ebben a szobaban, amelyhén Kiirdészoba és ékzoba is tartozott;
kulon bejarata elszigetelte a lakas masik &léahol Martba lakott a fiatal Awkwrighttel,
harom szobéaban.

A leany fasultan, meggyotorten hevert a pamlagohid@sa igyekezett kiverni fejéba kinzo
gondolatokat és a riasztd tényeket, amelyek lépy@mon megrohantak, mint sirjukbdl
foljaro kisértetek. Hiaba tervezettinbdott és okoskodott: a sotét, fenyeg@ivoben nem
latott reménysugarat sehol!

Késs délutan volt mar, mikor Martha kopogtatott az jajpa Mary csak akkor huzta félre a
reteszt, mikor megbizonyosodott, hogy Martha egledi.
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- Willie alszik - suttogta Martha, mikor belépettdal’ Istennek, olyan gydnge és elcsigazott
a szervezete, hogy a legcsekélyebb izgalom is Kimagyon farasztja... Levelet hoztam -
folytatta, keresgélve kézi tarsolyaban.

Atadta a levelet, melyet Mary gyanakodva fogoteadben.

- Ki kildi? - kérdezte szorongva, mint aki mar neisei, hogy j0 hirt kaphat.
- A Carlton-szallobol hoztam - felelte az asszomgorvan.

- Jordan kapitany?!... - kapkodott levégt Mary lihegve.

Martha néman bdlintott.

- Hat... talalkozott vele?...

- Val6szini - dérmogte Martha - héle hozok levelet... nem gondolja?

- Es ott volt... Willie is?... Oh, ezt nem kelletilna tennie! - fakadt ki szenvedélyesen. - Még
utdbb megtudja, hogy...

- Nyugodt lehet: elég sokat tud mar! - morgott Margunyosan. - Néhany dolgot, afhir
sejtelme se volt, mar elmondtam neki.

A leany halalsapadt lett.
- Azt is... megmondta, hogy... hogy... a... feleseggyok? - dadogta rémdlten.
Az asszony durvan rantotta fol a vallat.

- Miért ne? - fortyant fol mérgesen. - Abban csakcsen semmi rossz, ha valaki férjhez
megy!... Meg kellett allitanom azt a fiatalembertert nagyon is szilajon vetette magét
utanam. Hekusokkal nyomoztatta a szirke Daimlerb&@®mszor is foltartdztattak, mire

Londonba értlink. Ezer szerencse, hogy allomasheltygem ezt a hazat vallottuk be, hanem
a West-endi garazst!... De nem &rakarok beszélni, hanem arrdl, hogy... az a kapita

szerelmes magaba... Tudja ezt?

Az imént még halalsapadt leanynak most hirtelegbarborult az arca. Buszkén héatra vetette
a fejét és 6rom csengett a hangjaban, mikor felelt:

- Igen... remélem is, hogy szerelmes!

- Hogy férjes 6 létére nem szégyenli bevallani! - csapta 6sszétkdartha méltatlankodva.
Aztan az dsszekétajto felé biccentett a fejével: - Deannakmeg ne mondja!

- Es... nyugodtan viselte magat?

- Az Ugyvédnél elég nyugodt volt, pedig féltem, 2dgtdr és elarulja magat. Hanem a
Carltonban megprébalta értlobast... Hogy honnan szedté al ©rt, csak a j60 Isten tudja!
Mert atkutattam minden zsebét, nielelindultunk. De olyan ravasz, mint a majom!

- Es Jordan kapitany megsebesiilt? - kérdezte Megfem.

- Ej dehogy... a hajaszala se gorbilt meg! - legyirMartha. - Hanem lattam a végrendeletet
az ugyvédnél. Az 6reg nem hagyott magara semmit.

- Igazan? - volt a k6z6mbdos valasz.

- Csak annyi van a végrendeletben - magyaraztahslarhogy az 6rokhagyd 6hajtja hogy:
mihelyt fia megkapja a hagyatékot, azonnal iraggmszézezer fontot a felesége nevére... Hat
nem furcsa, hogy az 6éreg ur még csak nem is célazleogy ez a#rilt fiu teljesen képtelen

a hagyaték kezelésére?!
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Mary Grier az ablakhoz ment és kinézett a pusaigkve, majd letekintett a kis kdvezett
udvarra, az épulet hatso felén. AD esett és Mary latta, hogy valaki - férfialak - agy az
udvaron, efinik az egyik kamrdban, ahonnan nemsokéra szengsredgbn vissza és be-
suhan a hazba.

- Ki lakik a foldszinten? - fordult meg Mary.

- Hat lakik itt valaki? - hokkent meg Martha észiesancolta személddkeit. - Tudtam, hogy a
foldszint ki van adva, de lakét még sohase lattarazban.

Az ablakhoz ment, kinyitotta és kihajolva, lenézttudvarba.
- Az éjjel hallottam, hogy auté allt meg a h&dtel mondta Mary.

- Lehet, hogy Daney volt... a maga titkos imadojgegyezte meg Martha gunyosan és
karérvend szemmel fiirkészte a leany arcat. - Ugy latsziklvksem, hogy a#riiltek és
gyilkosok mind buknak magaral... Daney feleséfieek-fanak panaszolta, hogy az ura
szerelmes magaba. Ha akarja, lemegyek és megnézakikia foldszinten. Mert én is lattam
azt az embert:dogumikdpenyege van.

- Honnan tudja, hogy Daney felesége panaszkodait&@a? - kérdezte Mary.
- Stocker mondta.

- Stocker?... Hiszen mar meghalt.

Marthanak leesett az alla.

- Meghalt?... - csovalta a fejét hitetlendl.

Mary roviden elmondta a balesetet: hogyan taldhakan Stockert a dbanyaba zuhant
autdban. Két goly farta at a homlokat.

Martha lelke mélyéig megrendiilve hallgatott. Esettém - mintha Maryben félmerilhetett
volna ez a gyanu - hatarozottan kijelentette:

- Willienek semmi része nem lehetett ebben a daoglEgész idl alatt velem volt és
kulonben sincs revolvere... Tudtam, hogy ez a Sodetté volt valamikor, de nem is
sejtettem, hogy Daneynek cinkosa... Pedig nyilvéinvyaogy Daney bandajaban dolgozott...
Es vilagos most mar az is, hogy Clench House valhdy Bhadiszéallasa. Ez sok dolgot
megmagyaraz. Mindig gyanitottam, hogy nincs rendimami odalent... Azon az éjszakan,
mikor kiraboltak a Clyde-bankot, Willie kiszokottkds kerti hazbdl és én majdnem hajnalig
kerestem, mig megtalaltam. Akkor lattam, hogy harggy ora tajban nagy turakocsi jon
Glasgow febl és befordul Clench Houseba... Most méar gyanitoogy akkor vitték haza a
zsdkmanyt!

Megint kinézett az ablakon.

- Lehet, hogy Daney lakik a foldszinteniinédott hangosan. - Remélem, hogy Willie nem
latja meg... Daney leltdtte azon az éjszakan, mikfllie megtamadta magat: és Willie
sohase felejti el az ilyesmit. Még néhany nappelizis fogadkozott, hogy megfizet érte...

- Mirél beszéltem néhany nappal €#e?. ..
A két o riadtan fordult az ajt6 felé: Willie Awkwright &la kiiszobon.

- Hallottam, Martha, hogy mit mondott - szolalt mediatalember lagy, behizéidrangon. -
-Hogy Willie sohase felejti el az ilyesmit”... Azdurva fickd folutotte az allamat... Es most
itt van talan?...
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Allati 6sztone jott segitségére, ahol az értelnetm=n hagyta. Gyorsan az ablakhoz sietett és
kinézett a zuhogo ébe.

- Valaki lakik a foldszinten - dérmogott félhalkan.Talan Daney?... Béarcsak lenne! -
Vészes fény villant f6l a szemében. - ,Daney”!. esvedelmes gyilkos. Olvastam réla az
ujsagban. Fegyveres bandita... mindig revolverteEinlékszik, Martha?... Itt! - gyéngéden
tapogatta vegig az allat, mintha még most is éraezseggo fajdalmat.

- Menjen vissza a szobajaba, Willie - szélt ra Mart- Miért j6tt ide!... Azt hittem, hogy
alszik!

- Nem birok elaludni - nyafogott Willie. - Asszomykoltds riasztott fol ma éjszaka és azéta
félek.

Martha megrezzenve, gyanakodva nézett ra. Mintg&l ,vadembernek”, Willienek az
érzékei is hihetetlentl fejlettek és élesek voltdklldsa vetekedett a mikrofonnal, a latdsa
élesebb volt, mint a saskesidy

- Asszony-sikoltast hallott? - hitetlenkedett Marth Ugyan, ne legyen gyerek, Willie!
Bizonyara csak almodott, mert Maryn és rajtam khifits is asszony a hazban!

Willie alattomosan pislogott Maryre.
- Nem maga sikoltozott, kedvesem?
Sévarogva akarta megfogni Mary kezét, de a learnglén elrantotta.

- Sohasem hallottam még ilyen szivtelen kis felegégnyafogott Willie szemrehanyéan: -
pedig ha tudna, hogy mily nagyon szeretem!

Simogatva tette r4 a kezét Mary karjara, amelyenlaan a leany rogton visszarantott...
Willie most, minden atmenet nélkil spanyolul kerde¢szélni és Martha ugyanazon a
nyelven felelt neki. J6 néhany percig tartott efeleselés, amelyben végul mégis Martha
gy6z6tt, mert Willie, noha vonakodva, aludni ment.

Martha is kiment vele, de negyeddra mulva megisszajott.
- Maga nem hallott valami sikoltozast az éjjel€rdezte aggodva.
- Nem én, semmit - rzta a fejét Mary. - Azt hiszéogy Willie képzeidott.

- Nagyon éles a hallasa - toprengett Martha. - ¢ Bén érajanak minden kondulasat meg-
hallja... pedig milyen messzire van!

Nem birt megnyugodni és kiish, az éjszaka derekan, lement a foldszintre. Ktgtoty a
lakas ajtajan, de nem kapott feleletet. Megnyomtesengt, de a vezeték alighanem el-
romlott, mert nem hallotta belll a csilingelést. g¢Miindig aggdédva kiment a hazbdél és
koruljarta az épuletet. De sehol se latott vilaggss és folment Maryhez, hogy megnyug-
tassa. Kbzben azonban, - amig beszélt - mindkbtthoitak, hogy lent hangosan becsapodott
az ajto...

- Most jott ki valaki a foldszinti lakasbél! - motadMartha és atszaladva a szobén, lenézett az
ablakbdl az udvarba.

Auté allt a kapu éitt és Martha latta, hogy éppen akkor Ult be egfy é&volan mellé. Azutan
halkan, szinte nesztelen berregéssel indult a kEgsiéhany pillanat mulva mar elnyelte az
éjszaka.

- Vajjon nem Daney volt-e? - tddott magaban Martha szorongva: - €s nem igazatéhesz
Willie, hogy asszonyi sikoltast hallott?...
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XVII. FEJEZET.

Tim Jordan kapitany kisautét vasarolt és Wheelednhgy tarsasagaban egész délutan
hasztalan nyomozta Maryt. Alig volt hdz London é&szaegyedében, amelyet meg nem
vizsgéltak: de Mary Griernek sehol hire-hamva de vo

Faradtan jott visszafelé, végig a Finchley-atongépiesen fordult be az Avenue Roadra.
Annyira elmerilt gondolataiba, hogy nem is Ugyedt ebtte jaré autora, amely mar jé
darabon vele egy uton haladt. Mikor megkertiltélakpt és kiértek béle a Clarence-kapun,
az auto soffrje kinyujtotta a karjat, jelezve, hogy meg kelhé.

Tim csak most nézte meg jobban a kocsit: hatalnpamBautd volt, de Timet nem ez lepte
meg, hanem az, hogy a kinyujtott karon barna-koskéwetet latott. Nem szélt Wheelernek
egyetlen sz6t se, de mikor letette a Baker Sta#tas, - a hadnagy valahol itt lakott - tébb
gazt adott a motornak és egészen kdzebiik a Spanz kocsihoz.

Tomérdek embernek lehet barna-kockas féigltde Tim, mikor Newarkban - bar csak futo-
lag - megpillantotta a vasuti kocsi folyoséjan ésnd kockas-kabéatot, oly élesen emlékébe
véste a szinét és a rajzat, hogy meg mert voleskédni, hogy most ugyanazt a kdponyeget
latja.

A Spanz-kocsi egyenesen befordult az Oxford Seeennan a Hyde Parkba. Mikor atment
a Parkon, nagy keréwvel tért le Pimlico felé és Tim mindenltt a sarkébalt. 1gy jutottak el

a Great West Roadra és Tim furcsanadt-gyanusnak - talalta, hogy mire vald volt ez aynag
vargabeii, mikor az éjszakai kdrutrdl egyenesen ide juthatolha?...

Alig mentek 6t-hat percig és a kocsi visszafeléykaodott a Bath Roadon; tizenegy oOra
tdjpan atmentek Sloughon és, a Trading Estate memaéadva, ratértek a Burnham felé
vezed keskeny fasorra.

Tim most mar meglehésen hatramaradt, hogy észre ne vegye az Uldoziit klivel nem
téveszthette szemdagl nem kellett kdzvetlenil a sarkdban jarnia. Tasztatta hatulsé piros
lamp4jat, amint atrobogtak Bourne Enden és a vd8liEsen Maidenhead felé. A Spanz-
kocsi itt megint megfordult és nagy kanyarodoval véssza ugyanoda, ahonnan jott, Woburn
irAnyaban kapaszkodva fol a dombvidékre.

Itt aztan, rejtélyes modon, hirtelenigit. Tim ebre ment az orszaguton azélsanyarodoig -
de hidba nézett szét: a Spanz-kocsinak seholsenyotha. Meg kellett allnia, mert autéja
éppen az orszagutat keres#teasuti sinparhoz ért és a korlatok le voltak drkeszAz aka-
daly ot percig feltartoztatta Timet, de, mikor anab elrobogott, elhatarozta, hogy nem megy
tovabb ebre, hanem visszafordul. Ugy okoskodott, hogy mé&hanem a Spanz-kocsi is
leeresztett sorompdkat talalt utjdban, akkor pedigps, igen: a Spanz-kocsinak is itt kell
lennie valahol, a vasuti sinparnak innéoglalan.

Megforditotta a kocsit és lassan ment visszaféli&aftantotta a reflektorokat is, hogy jobban
lasson - s az egyik fénysugar csillogvaddkitt vissza a sévennyel keritett bokrok homalya-
bol. Megallitotta kocsijat és kiszallt. Ovatosanldisujjhegyen lop6zott a sévény mogé és -
elétte allt a Spanz-autd! A radiatorja még meleg valz utasa tehat nem rég hagyhatta ott. A
sOtétben, vagy otven Iépésnyire, maganyos haznahkaljos korvonalai latszottak. A le-
bocsatott reghyok mogul, seholse csillant ki fénysugér. Ugy 4éts hogy a haz lakatlan,
vagy - ha laknak is benne - a lakok mélyen alszanak

Tim visszament sajat autdjahoz, eloltotta a refiedtat és & lombu fak és bokrok sotét
arnyékaba vitte kocsijat, aztan lellt és turelmesn. Kézben azon gondolkozott, hogy a
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Spanz-kocsi gazdajanak rejtélyes viselkedését egésrmészetes ok is megmagyarazhatja.
Lehet, hogy lopva és titokban akart meglatogatiakiga aki nem kivanta, hogy esetleg
kivancsi szomszédjai is tudjanakd@m latogatasrol.

Elmult féléra - majd megint féléra s ekkor halkaspkg6 l1épések hallatszottak a maganyos
haz fetl. Homalyos ember-alak mozgott a sététben, egyenasepanz-kocsi felé... Néhany
masodpercnyi szivdobogtatd varakozas utan Tim thallaz auté motorjanak bugasat, amint
éppen begyulladt. Ekkor hirtelen folugrott és fulygekezett a sévény felé, amely moégul mar
kifelé dbcogott a Spanz.

- Hallé!... Nem segithetek? - kialtotta Tim a goffek.

Az auté reflektora folvillant és a fénydzon Tim a@loa csapott. Belekdprazott a szeme, de egy
pillanatba mégis tisztan latta a soffarcat. Tekintetik, mint két ellenséges pengdanil
0ssze a reflektor éles fényében.

- Nem kell semmi! - kidltott vissza nyersen a 8offs félreforditotta a fejét, hirtelen nagyot
csavart a volanon, mire a kocsi, kijutva az orsaaginagy lendilettel szokkentes.

Tim visszarohant autdjahoz, gyorsan inditott s nghrdasodperc mulva maéris kint volt az
orszaguton, keresve a Spanz-kocsi nyomat. Miakeldott, azon tliédve, hogy jobbra
vagy balra forduljon-e, éles sipolas slvitett hatayll a flulébe. A sipolas megisniétott,

egy pillanatra se sziinetelt és Tim arra iranyititiasijat. Orszolgalatos rertt allt az Gt-
keresztezésnél és izgatottan szo6lt oda Timnek:

- Siessen, kérem, a legkozelebbi telefon-fllkéhez2resitse a retickkapitanysagot, hogy
kiraboltak a Cookham-bankot!

Tim rogton teljesitette az utasitast s mire visgzad rendrhoz, latta, hogy mar két méasik
tarsa is ott volt mellette. Bemutatkozott nekikz&aa megtudta, hogy a banknak egyik ablakat
betdrte - s igy az egész ablakot kinyitotta - drabzen aztan bemaszott a bankba. Hogy mit
végzett odabent, azt még nem tudjak, de tavozasekokozzaért valahogy az alarm-halzat-
hoz és erre megszolaltak a cséing Még akkor is szoltak, mikor odamentek mosépilet-
hez.

Alacsony, négyszogletes épllet volt a bank, elseige a tobbi haztél, maganyosan allt az
udvar kozepén. Tim onkénytelentl elmosolyodott: asatetében nem latott még ehhez
foghaté szegényes bankot.

Nemsokara ékerllt az igazgato is, aki szintén meghallotta azveésengket. Hamarosan
megnyugtatta Timet és a rdmdket, hogy a betdralighanem lres kézzel tavozott.

- Mind6ssze 6tszaz font készpénz se volt a bankipaagyarazta, a kezét dorzsdlve: - és alig
hiszem, hogy ehhez is hozzaférhetett. Csak a legmellb eszkdzokkel folszerelt banda
torhette volna fol a pancélszekrényt: egyes emlieemesehogyse sikerilhetett.

- A rablé az épulet hatsé ablakan tort be és armaenekilt - szOlt az egyik resrdés Timhez
fordult: - Azon a diiiton ment el, amett 6n jott... Nem talalkozott vele véletlenul?

Timnek kellemetlen lett volna a valasz, de szer@mcmegkimélte dil, hogy a bankigazgat6
éppen ekkor nyitotta ki az épullet kapujat. Mindayépementek és lattak, hogy az igazgato
fején talalta a szoget. A rabl6 mindossze csak mghaztalfiokot tort fel, kiszorta lidé az
irasokat, valtékat, de nem vitt el semmit. A paseekrény feltérését meg se kisérelte - ellen-
ben izenetet hagyott hatra. Az egyik befizketp hatuljara irta ceruzaval ezt a néhany sz6t: -
JAtokverte koldus-bank! Hidba vesztegettem rétids faradsagot!” - Es ala is irta nevének
kezdbetiit: L. D.”
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- A mi bankunkban még sohasem jartak bighor csovalta fejét az igazgatd és el se tudom
képzelni, hogy a hires Lew Daney miért kisérletezigpen nalunk?

- Azt mondja, hogy ,hires?”... Hat mar e#ttlis hallotta Lew Daney nevét? - kérdezte Tim
érdekbdve.

- Hogyne, kérem! - felelte az igazgato. - Mindenktudja, hogy kicsoda ez a Lew Daney: a
rendbrség folhivta rd valamennyi bank figyelmét. Az eggrsmost pérul jart: elvétette a

napot. Ha huszonnégy 6raval &Bb tor be nalunk, legalabb 6t-hatezer fontot vitietelna

el. Mert a kdrnyéken tobb haz épul és a hetibérekiefolyositjuk csekkek ellenében: és

holnap lett volna a heti bérfizetés napja... Lewn®a kulénben alighanem megzavartak
munka kdzben: bizonyara azért nem volt ideje feitérpancélszekrényt.

A bankigazgatonak erre a tedriajara nem felelt Tieki egészen mas véleménye volt az
esetbl, amelynek kiteregetésére azonban még nem latkezlettnek az it. Akkor kezdett
vilagosabban latni, mikor lassan kodzeledett Batladbhoz. A burnhami orszagaton ment és
mar a Hedsor-domb aljdhoz érkezett, mikor a baloldzskeny dléutrol hirtelen hatalmas
auto tort edre és szinte villamgyorsan elébe vagott Timnek.

A Spanz-kocsi volt!...

Tim jé6forman ra se ismert még a kocsira, mikor haddngnyelv szokkent feléje a volan
mellél - s az egyik golyd szilankokra zuzta Tim széyét, a masik a flle mellett sivitott el,
a harmadik pedig leszakitotta nyakkéjéd az alla alatt.

Egyetlen szempillantas alatt tértént az egész. fladitan rantotta balra a volant, mire autdja
belerohant az utszéli arokba és féloldalt forduhegallt, a Spanz-kocsi pedigigit a domb
mogott a kanyarulatban.

- A bet6 tehat itt vart ra egészddalatt - vélte Tim - tirelmesen lesve, hogy mikim pz
aldozat: és majdnem sikerillt a terve. A chicagdiggter-tamadasok modszeréneko els
kisérlete volt ez Anglidban!

Tim térdei kissé rogyadoztak, mikor, kiszallva gaibdl, megvizsgalta, hogy nem ment-e tonk-
re a kocsi?... Szerencséje volt: csak a széhésda jobboldali reflektor zUzédott darabokra;
kissé behorpadt a radiator is, de azért a motogéstalanul ritkodott, mikor, kivergdve az
arokbol, ismét London felé indult.

Folkaptatott a dombra, de elkertlte Burnhamet §smgsen Bath Roadnak tartott. Sloughban
megallt a vamsorompénal és megkérdezte adrendogy nem ment-e arra egy nagy, fekete
Spanz-kocsi.

- De igenis, sir: erre ment - jelentette a Emdsot 0l is irtuk gyors hajtas miatt. Tudjuk a
szamat és nem Kkertli el a bintetést. Legalabb hatwerfoldes sebességgel robogott at a
vamon, ami tulsdgosan sok még éjfél utan is, meeneaz orszaguton mindig nagy a
forgalom s ilyerdriiletesen gyors hajtas mellett szinte elkerilhehek a katasztrofak.

A kocsi rendszdmat Tim is foljegyezte s miutan nrferméciot agy sem kaphatott, el-
inditotta kocsijat London felé. Még nagyon koraritvmikor megérkezett s ezért telefonon
hivta f6l Cowleyt. Ez még agyban volt s ideges lzganal hallgatta meg Tim jelentését.

- A helyzet kulcsa most Daney feleségének kezéban Yejezte be végil Tim. - Lehet, hogy
az asszony mar halott. De hogyha még él, akkorszaifleg ég a bosszuvagytol, hogy
elarulhassa Lew Daneyt.

Cowley sokéig gondolkozott, migt felelt.
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- JOjjon fol hozzam tizenegydra tajban a Scotlamddya - mondta aztan. - De nyolc orétel
ne menjen el hazulrél. Addigra a Carlton elé reeheh detektivet, aki mindenhova nyomon
fogja kdvetni 6nt. A Spanz-kocsit minden esetremgani fogjuk, &mbar azt hiszem: Lewnek
lesz annyi esze, hogy valahol gazdatlanul hagygrasban.

Cowleynek igaza volt: a Spanz-kocsit mar hajnaldotakor megtalaltak a Themze rakodo-
partjan, alig kétszaz lépésnyire a Scotland Yardt@azdajanak, persze, hiilt helye volt.

Annyi bizonyos, hogy Lew Daney agyafurt fickd6 vas nem sikolkodott otletekben.
Ugyanaz napon, amelynek éjszakajan majdnem végmetnel, egész életének egyik leg-
veszedelmesebb vallalkozasat kockéztatta meg. Tégp mem tudott ebi: a Scotland Yard
ugyan tudta mar, de nem beszélt réla.

Elegans férfi allitott be az egyik német bank lomd@kjaba és 6tvenezer német markat akart
bevaltani angol fontokra. De Anglianak valamenngnkja éber figyelemmel vigyazott az
ezer-markas cimletekre s aki ilyeneket kinalt, a#wnnal gyanus volt, mert a Lower Clydel
Bankbol majdnem csupa ilyen, ezer-markas cimletekbbltak el. A pénztaros nagyon
udvariasan megkérte a latogatot, hogy varjon néhditignatig, mig a devizaosztalyon
elvégzik az atszamitast. Atvette a pénzt, ideigleaismervényt adott réla és bement a
szomszeéd-szobaba, ahonnan régton telefonalt @nstgte... Mire visszajott - az idegen mar
eltiint a bankbol.

- Ez ostoba cselekedet volt - vélték a Scotlandd¥arés azzal magyaraztak, hogy Lew
Daneynek alighanem elfogyott az ,apropénze”.

A banktisztvised nem tudott pontos személyleirdst adni a méarkasestikés a Scotland
Yard vezeb korifeusai ugy vélekedtek, hogy a német markalah new Daney, hanem
bizonyara valamelyik bizalmasa akarta bevaltanigganut fogott, mihelyt a pénztéaros at-
ment a masik szobaba. Alighanem utasitast is kapogy mit tegyen, ha valami gyanusat lat
- és ezért illant el régton, mint a kAmfor.
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XIX. FEJEZET.

Van Londonban bizonyos ,tarsadalmi osztaly”, meletagy kozonség csak ,alvilag” néven
ismer, de a Scotland Yardon ugy beszélnek rolat remdes kulonitmény”él. Ennek tagjait
tobbé-kevésbé Anglianak valamennyi borténében igmetudjak mindannyinak j6 és rossz
tulajdonsagait, hobortjait, gyongéit és szeszélgsditazt is, hogy melyik hogyan dolgozik és
kik a cimborai. Zsebmeték és hamiskartyasok, betdr és besurrand tolvajok, zsarolok és
orgazdak, alkoldusok és csekkhamisiték, csempéseahis tanuk és falazok - mind benne
vannak abban a lajstromban, mely egyfeilbaz ujoncokkal és csdkken az elhunytakkal.

A renddrség pontosan ismeri ennek a hullamzo tomegnekeniedyes tagjat: s ezek is mind
ismerik a rendrséget. A torvény képvisal és a torvényen kivil allok kdzt van bizonyos,
Lbaratkozas”, amit a torvénytiszéepolgar csak nehezen tud megérteni. Pedig ebbbarat;
kozas’-ban gyokerezik az a siker, mely a f@Bdg allando harcat kiséri érimel folytatott
hadviselésben. Mert ahogy a titkos dramairdk gydkiydnek azoknak a szétkmnek bukaséan,
akik miatt 6k nem kertlhetnek a rivalda elé: éppen agy orilmelzabadlabon jardibozok

is, ha ,lebukik” egyik-masik irigyelt, nagysiikcimborajuk.

Johnny Time tehetséges szélhamos volt. Mar sokiltor legtobbszor értéktelen, hamis
csekkeket varrt ldozatainak nyakab@kidzonként ,becstiletesen” élt: olyan csodaszert arul
az utcasarkokon, mely egyetlen éjszakan meggyaggilpgsulyosabb nathat és influenzat -
amiben az volt a csodélatos, hogy a szer valdébaa bélt és Johnny pompasan megélhetett
volna beble, ha vele szliletett lomhasaga és hajlama a cadidiébe nem kerekedik. Az a
tehetsége vitte Iépre, hogy bamulatos rabékggessége volt: s mivel beszélni kbnnyebb,
mint dolgozni - hat Johnny is a dolog kénnyebb végdasztotta.

Most azonban letérve érkezett Londonba. Masfélessidig (It a Strangeways-fegyhazban s
mikor megkapta a boérténben 6sszedolgozott péneértie saruirdl Lancashire porat s be-
toppant Londonba. Az élete valtozatos volt: ,hdldtkerék, hol le” - s a vége azt lett, hogy
agyrajaréva alacsonyodott a rossfRowton Hauseban, a kiérdemesult csavargok otthona-
ban.

Itt érte a szerencse, abban a pillanatban, miképé&it a Tabard Street egyik csapszékéh
ferfi, aki megallitotta - ,gentleman” volt, Johnityme megallapitdsa szerint. Elegansan olt6z-
kodott, kifogastalan nyelven beszélt és Johnny & ubgyulladni, mert Ugy sejtette, hogy a
.KOpOK” rdvetették magukat és ez a ,gentleman”,rakgallitotta, csakis detektiv lehet...

De az el§ pillanatok ijedelmédl csakhamar kellemesen ocsudott fol. Mert a ,gemnsls”
ugyan ridegen raolvasta egésmlajstromat - nem feledkezve meg a legsulyosabphtEzy
blntetésfl sem, amit csekkhamisitasért sdztak ra - de amlaariasan betessékelte Johnnyt a
mellékutcaban veszteéghutdjaba és lassan kivitte Londonbdl, kozbéadVa, hogy - ,falazd
tarsra” volna sziksége...

- Ne to6djék azzal, hogy ki vagyok - Utotte el Jonnynakmé&szetes kivancsisagat. - Ha
kivanja: szélithat Mr. Smithnek... Mondjuk, hogy .Mienry Smith a nevem. A fontos az:

véllalja-e a dolgot... igen, vagy nem? Most rogtép otven fontot, hogy tisztességesen 6lt6z-
hessen és havonta szaz fontot fizetek...

- Holnap reggel megadom 0j lakdsom cimét - halakatbhnny.
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- Nekem nem kell a maga cime! - legyintett Mr. $mit Ezen a kartyan hat kulonféle helyet
talal, ahol majd varhat ram. A helyet mindig énkgma meg, a talalkozas pedig mindig
ugyanabban az dtben lesz: haromnegyed kilenckor. Az lesz a dolgeyyhpénzt valt be
nekem...

- Hamis bankdkat? - vagott kézbe Johnny megriadva.

- Elment az esze? - tort rA Mr. Smith haragos&tem: szintiszta, igazi pénz, nagy cimletek-
ben. Lehet, hogy Périsba és Berlinbe is el kellmeen Egyeire latni szeretném, hogy mit
tud csindalni itthon.

A reménység csal6ka abrandokat villantott Johnmgmebe... de Mr. Smith hamarosan le-
rancigalta fantaziajat a rideg valésagba - mingekagondolatolvaso lett volna.

- Ha pedig megcsalna - sz6lt Mr. Smith és csikdrguhden szava - idejében rajovok és
végzek magaval. Legyen teljesen tisztaban ezzel,TiWre: harom goly6t kap a gyomréaba és
végel... Ezt pedig nem azért mondom, hogy megigsszsak barati figyelmeztetés ez. Ha
hiiségesen szolgal nekentiien megjutalmazom... ezreket kereshet minden lizléde ha
fecseg... 6rokre elnémitom: érti?!

Fegyhazakban teremnek a legnagyobb legendak: ésDamey legendaja valamennyit tal-
szérnyalta. Ez villant & Johnny Time agyan is,hiogyy nem birt a kivancsisagaval.

De a ,gentleman” elharitotta magéatoél ezt a legemtiéggséget.

- Nem - jelentette ki ridegen - nem én vagyok LeanBy. En csak egyik embere vagyok és
legalabb tizenkét, hozzam hasonl6 dolgozik nekiMEnSmith vagyok. Emlékezzék réa és...
felejtse el!

Johnny nagyon tgyesen és sikeresen dolgozott. LaSsiltekint és 6vatos munkat végzett,
mert nem volt kénniy dolog: angol fontokra atcserélni a kiilfoldi vakaé Es talan nagy hiba
- konnyelnti baklovés - volt: 6tvenezer markat kindlni megvéteh ,Deutsche Bank”
lombard-streeti fiokjanak.

- Hajszalon mult, hogy el nem csiptek! - jelentettdhnny Time a megbizdjanak. - Néhany
hétre, azt hiszem, tanacsos lesz, hmék.

A gentleman téprengett kicsit a dolgon. Majd heteigy szolt:

- Volt mar Berlinben?... Nos késziljon r&, hogyttigindul. Szalljon meg a legélslegele-

gansabb hotelek valamelyikében. A pénzt apré csokimm kildom majd utdna és maga
valtsa be angol fontokra €s amerikai dollarokra:itAwp értik, kildje haza régtén Angliaba.
Uj pénzt mindig csak akkor kap, ha agzél csomag ellenértéke megérkezett mar Londonba.
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XX. FEJEZET.

Johnny Time nagyon 6vatos fickd volt, de a legzaokiabb gonoszték is tudnak beszé-
desek lenni néha - a maguk rejtélyes médjan. BHedj széja titokzatos megbizojarol, akinek
~nagylelkiisége” ropogds bankdkban a zsebében volt.

Ugyanebben az &ben a Scotland Yard egyik embere kozeli érintkezdayiilt Johnnyval,
annak a hamisitott kulféldi hitellevélnek kapcsamellyel valamelyik szélhAmos érzékeny
eret vagott a City egyik tekintélyes bankjan. Jofibecitaltdk a Yardra, kihallgattak, kereszt-
kérdések ala fogtak, de Johnny - artatlansagamgtdban - folényesen védekezett és sikerult
is tisztaznia magét.

Harom detektiv volt jelen a vallatason és &d#tggatta Johnnyt. A harmadik cséndesen ult és
csak akkor szolalt meg, mikor lezartak a jegginyvet. Egy-két dolgot kérdezett mindéssze -
de ezek oly kényes kérdések voltak, hogy Johnnyogtdn tlizelt élik a file.

- Valaki ezer-markasokat akart bevaltani minap tyl@in - kezdte k6zémbds hangon a
detektiv - és a személyleirasa nagyon raillik magaohnny...

- Mik azok a markasok? - kérdezte a naiv Johnrtlartul.

- Ne gyerekeskedjék, Johnny - intette szelidentektig. - Maga nagyon |0l ismeri az ezer-
markasokat és fogadni mernék, hogy most is varlaéen néhany.

Johnny a sértett artatlansag lenduletével tartansinélkét karjat.
- Motozzon meg! - kialtotta 6nérzetesen: - motozawy, kérem... azonnal!
A detektiv nem volt hajlandoé teljesiteni Johnny jtdst.

- Mondok valamit maganak, Johnny - szGlt csondesgnlesz, ha gondolkozik rajta... Az a
valaki, aki szeretné bevaltani az ezer-markasdkdas a glasgowi bankbetdrésben és dtezer
font Uti a markat, aki a refidcség kezére juttatja.

- Bar tudnam, hogy ki az! - s6hajtott fol Johnngifausi képmutatassal.

- Tudom, hogy ez a jutalom nem csabitja magat, dphmdlintott a detektiv: - maga tobbre
takséalja a zsivanybecsiiletet. Es mi ez az tezdrrfmganak - tette hozza rejtett ginnyal -
mikor jovedelmi addban is tobbet fizet, igaz?!.e Dagyon kdnny megkeresni ezt az 6tezer
fontot. Elég, ha annyit mond, hogy alighanem eére arra jar... itt meg ott szokott meg-
fordulni... és az 6tezer font maris oly biztosamagaé, mintha csekkszamlan kezelné az
Angol Bank.

Johnnyt sz6érnyen érdekelte a dolog, de a vilag emirkdncseért se arulta volna el. A detektiv-
nek igaza volt abban, hogy - van zsivanybecsilg¢..csakis ,tisztességes” zsivanyok kozt.
Es Johnny nem volt ilyends hosszi palyafutasan sem talalkozott ,tisztessérgganyok-
kal. Tur6dve szélalt meg, mintha magaban beszélt volna:

- Most, hogy eszembe hozta, Mr. Smallwood, emlékszegy olvastam a dologrol... a ,Kis
Ujsag” is megirta. Rengeteg német pénzt vittekeain?

- De igen: német méarkékat - bolintott Mr. Smallwoe€supa nagy bankot, amelyekkel nem
tudnak, mit csinélni. Nincs bank egész EurOpabamgly bevaltana csak tizezer markat is,
mielott legaldbb husz kérdést nem ad fol a tulajdonashaly hol szerezte, miért kapta és
hogyan igazolja tulajdonjogat a markakhoz... Estédom, Johnny, hogy... maga probalt
elsitni legutébb 6tven darab ezer-markast.
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Johnny erélyesen tiltakozott, de Mr. Smallwoodtletite.

- Akarhogy is van - mondta - nem ezért citdltuk meagéat. De, ha véletlenil megtudna
valamit, aminek segitségével lekapcsolhatnék artkét, soha tobbé nem kell szélhdmos-
kodnia, Johnny. Kényelmesen élh&tédjének a kamataibol és nem kell dolgoznia. Goadol
meg, hogy ez... gondtalan életet jelent!

Es Johnny meggondolta. Egyebet se tett egész mifinhaza ballagott. Azt mindjart kez-

detben tudta, hogy megbizdja ,nagy és nemes vadd”; azt az dszténe sugta meg neki -
aligha riad vissza a gyilkossagtol, ha nagyon daadeoritjdk. De nem lehet nehéz: lefogni
az autdjaban, még mégt elbranthatna a revolverét... A rafrdég korilfoghatna és négy

oldalrél egyszerre rohanhatna meg az autét: éswyohk csak az volna a dolga, hogy elarulja
a talalkozo helyét... Ez pedig semmi - ellenbeazét font - az rengeteg pénz!

Bement a legets nyilvanos konyvtarba és végignézegette az ujsdgakpyikben se talalt
riportot a bankrablasrél. Mivel alapos ember vaitszeretett mindennek a végére jarni, el-
ment a Fleet Streetre és, miutan tobb havi, régiggt atbongészett, elégedetten sdhajtott fol.
A ,kopd” nem hazudott: az 6tezer font jutalom aitty nyomtatésban.

Lassanként aztan rajott, hogy ez a rejtélyes batdakis Lew Daney lehet - a legendadi hir
betd - akirdl rajongva beszéltek a foglyok Anglidnak valamenb§itonében és fegyhéza-
ban.

- Daneyl!... ez a név izgatta Johnny fantazi&jatigyan nem ismerte személyesen: de voltak
cimbordi, akik mar dolgoztak vele étdegutobb, a Strangeways-fegyhazban egyik fegyenc-
tarsa ki nem fogyott a magasztalasbél, hogy Leweamilyen ,grand seigneur” és mily
nagylelkien szérja a pénzt falazé cinkosainak.

Ezen az éjszakan Johnny még egyszer alaposan nytapvé@tette a dolgot és masnap reggel
omnibuszon a Scotland Yardra ment. Kétoras ,nydit6ézinte” tanacskozasa volt Mr.
Smallwooddal, amelyen Cowleyféligyeb is részt vett. Tim Jordan kapitany pedig, mint
,csondes tars” végighallgatta a tanacskozast.

- Legkdzelebb valahol Barnet kornyékén kell talatonk - végezte Johnny részletes- el
adasét.

- Barnet kdrnyékén? - figyelt fol érdéklve Mr. Smallwood. - Ez igazan érdekes! Nemrég
akadt dolgom arra felé a Jennings-féle csaladi khdakkjdban... Talan hallott is réla,
fofelligyeb ur? - fordult Cowleyhez.

- Ugy rémlik, hogy homélyosan emlékszem ra - botina Bfeliigyeb.

Tim Jordan nem sz6lt semmit, de magaban elhatarbatgy rovidesen terepszemlét tart azon
a vidéken, melynek egyik, elszigetelt ,csaladi Hamgyon is gyanus volt neki.

*

Johnny Time idegesen bolyongott egész nap a SdoWand-i tanacskozas utan. Alkonyat
felé tanacstalanul allt meg, amint kilépett az rgc@gyik csapszékih - Most mit csinaljon? -
Omnibuszra uljon-e, amely hazaig viszi, vagy mexjassa régi baratjat, aki a Savoy Hillen
lakik?... Mivel lefekidni még koran volt - és aludigyse igen fog - elhatarozta, hogy kimegy
Savoy Hillbe.

Daneyvel masnap éjjel volt taldlkozoja, de Mr. Smabd Ugy hatarozott, - az esetleges
gyanu és foltinés miatt - hogy Johnny masnap majdjjin a Scotland Yardra, hanem
valamelyik holborni kis kocsmaban allapitsak médwaditerv utolsé részleteit.
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Most hat mar minden rendben volt és Johnny kezdegkdnnyebbulni. A kockét elvetette -
még csak a holnapi éjszaka izgalmain kell atesatan jon a gondtalan, vidam élet... rovid
kirandulas Parisba s onnan hazatérve, baratsagagelknes otthon a Shaftesbury Avenuen és
nyugalmas napok, a tisztes polgari tarsadalom éeeet ..

Mar majdnem a Savoy Hill sarkara ért és éppen laet dkrdulni, mikor hata mogul &e
szdkkent egy auto és elallta az utjat.

- Maga az, Johnny? - éllitotta meg a 8nff

Mr. Time 6sszerezzent. Megismerte ,gentleman” magjhhak hangjat.

- Mi ujsag? - dadogta zavarodottan.

- Uljobn be mellém - biztatta a séffés kitarta az ajtét. Kezében megcsillant a resolv
Johnny megtorpant és kitatotta a szajat, minthiaahm akarna.

- Egyetlen hangot se! - mordult ra fojtott hangoso#fér. - Ha mukkanni mer, vagy el akar
szaladni, nyomban keresztul lovom!...

Mr. Time segitséget keresve, tanacstalanul nézetil.kAlig husz lépésnyire allt a kozle-
kedési rendr az uttesten, iranyitva a Savoy Hill sarki forgatirde Mr. Time csak allt, mint a
kébol faragott balvany. Se szdélni, se mozdulni nem mert

- Gyerunk, Johnny! - silirgette a swoftirelmetlendl.
- Nem értem... Mr... izé... hogy miért... - hebeggban.
- Mit nem ért? - formedt ra a séffingerilten. - Uljon be mellém!... Azt mondtamti@r.

Johnny térdei megroggyantak, amint félhagott adsafiellé s Ugy roskadt a parnara, mint a
ledobott zsak. Zihalva lélekzett - szinte fulladtbzé soffér becsapta az ajtét s a kocsi lassan,
docogve indult el.

- Hogy vannak az urak a Scotland Yardon? - kérdez@ftir csbndesen.

- Hat igaz, hogy ott voltam - kapott a szén Johésyidegesen kezdett mentégei -, de
valami csekk-hamisitds miatt idéztek be. Azt hittleégy én vagyok a hamisitd, de persze,
tévedtek.

- Tudok réla - bolintott a saff csbndesen: - ez tegnap volt. De m@m azérvolt ott maga,
Johnny!... Véletlenll nincs maganal az a... kadp®l

Johnny gépiesen @®lette és rogtdbn atnyujtotta: az a kartonlap votbhelyre ,Mr. Smith”
foliegyezte a heti taldlkozasok sorrendjét, he@gitdejét.

- Nem meghagytam, hogy ne hordja magaval ezt amkiahanem tartsa otthon? - pirongatta
Johnnyt szeliden a séff - Miért vitte el a Scotland Yardra?

- Oh, csak véletlenul volt nadlam - védekezett Jghhizonytalanul. - Es most hova me-
gyunk... ha szabad kérdeznem?

- Elviszem a lakasomra - felelte a $off és majd csevegulink kicsit.

J6 darabig egyikik se szolt és a kocsi most mayaragyorsan ment. Amikor Johnny mar
nem birta a fojtogaté csondet, habozva szélalt nvigden aron védeni, tisztazni akarta
magat - de ostoban fogott hozza.

- Csak nem hiszi, hogy... hogy 6n miatt voltam atdad Yardon, sir?

- Nemcsak hiszem, hanem tudom is - felelte gunyasaofbr. - Mikor tegnap kijott a
Scotland Yardrél a Fleet Streetre ment és régigojdan kutatott... Ne széljon kdzbe:
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tulajdon szemeimmel lattam magat! Mivel kivancsiiam, hogy mit kereshet az ujsagokban,
6vatosan a kozelébe lopoztam... ,Otezer font jutdilo. Szép pénz, igaz?... Persze, hogy ma
azutan egész nap a Scotland Yard korny&gyrelegtem, Mr. Time és lattam... besurranni
magat. Nagyon izgatja ez az 6tezer font, nem?nyifszent, hogy egészen csinos 6sszeg!

- Annak, aki arulasra képes érte! - probalt meltdtddni Johnny Time. - De én még szazszor
annyiért se adnam el a tarsamat. Nincs az a pagradyért hasonlé aljassagot elkdvetnék!

- Ez minden esetre dicséretes és tiszteletre rkidiéntés - vélte a saff.

Az autd nem sokkal aztan Barnetbe ért. Akkor maohks6tét volt s a heves északi szél elol-
totta az egyetlen gazlampat a maganyos, elszigadeltmellett. A kocsi lassan, nesztelendl
siklott lefelé a lejps aton, melynek végében a hazhoz épitett, de madyetekw garazs allt.

Mary Grier, aki sotét szobdjanak ablakan nézegktiete, meglatta az oldalt elsuhan6 auto
egyik lampajanak folvillanaséat. Két masodpercidastott az egész, aztan eltlint az autd, mert
az Ut a haz mogé kanyarodott. Mary nem tudott dnaidy a széles kapu a haz végében a fold
ala épitett garazsba nyilik.

Fogoly volt ebben a maganyos hazban; emeleti sanaldjajtaja kivulél be volt zarva és be
voltak zarva az ablakai is. A durva, zsarnoki Marttem volt otthon és valéssirg gondo-
san bezéarta a gondjaira bizott fiatal AwkwrightetNiebtt elment, nagyon nyiltan észin-
tén beszélt Maryvel.

- A fil nagyon ideges és izgatott - mondta - rosapja van ma, de holnapra elmulik és
megint nyugodt lesz. Akkor egyitt kell elmennitkiagyvédhez. Mihelyt kézhez kapja azt a
vacakot...

- Miféle vacakot? - csodalkozott Mary.

- Hat a pénzt! - rantotta fol vallat az asszonyeiidten. - Szoval, mihelyt rendben lesz min-
den, bezaratjuk oda, ahova vald. Akkor vége lesirazyomorusaganak is, szépséges lady!

Mary csak most kezdett vilagosan latni.
- Ertem... hat ezért vagyok itt?... Hogy tanusdggyek az... ép elméjgp

- Korulbelll - legyintett az asszony megien. - Ha egyedil menne az ugyvédhez, faggatni
kezdenék, hogy hol a felesége, ékiszintén megemlékezik végrendeletében az dregsur €
bizonyos, hogy a fil hamar belezavarodna a keréshtkekbe, aminek az lenne a vége rovi-
desen, hogy... izé... nem adnak ki neki az 6rokségaem elvennélile és... és... ej, hogy is
mondjam?...

- Gondnoksag alé helyeznék, nem?

- Igen, igen!... Mikor ma délétt beszéltem az tigyvéddel, annyi mindenfélét kérddiem,
hogy zugott a fejem, mint a méhkas!... Mondja: nemer valami Stone néwembert?

Mary csodalkozva razta a fejét:
- Most hallom ezt a nevetdédzor.

- Ez is rengeteg pénzt 6rokolt - magyarazta Marthdjsdgban olvastam. Sokszor Uit mar... a
rendrség jol ismeri: hirhedt betér hamiskartyas és csald. Az lugyvéd kérdezte, hegy n
ismerem-e?... Azt is mondtak, hogy maga talan igmer

- Ugyan honnan ismerhetném? - csodalkozott MaMondom, hogy most hallomddzér a
nevét!
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- Mikor maga legutébb Londonban volt, ugyanabbazéloban lakott, ahol ez a Stone. Es
ennek az elint embernek az 6rokségi Ugyét is ugyanaz az Ugyemdli, aki az Oreg
Awkwright végrendeletének a végrehajtdja. Maga Bisburyben lakott akkor, ha j6l emlék-
szem: valami kis hotelben, igaz?

- lgaz - bélintott Mary - de abban a hotelben naggokan laktak masok is és én egyetlen
egyet sem ismertem.

- No, nem fontos! - legyintett Martha. - Csak azadam mondani, hogy én most bemegyek a
varosba. Magat pedig be fogom zarni, hogy elejéyeen minden bajnak... Mondtam mar,
hogy a filnak rossz napja van: jobb lesz hat, ma juthat kdzel magahoz. Igy legaldbb nem
csinalhat semmi bajt...

Mary sokaig Uldogélt az ablaknal és merengve bakiuiz éjszakdba. Messzire a haztél -
talan két-harom kilométernyire - magas vasuti gkéelte keresztbe a szemhatart és Mary
latta, hogy idnként egész sor fényes ablak suhan el szeitej altavolban. Néha szemkdzt
is szaladt két vonat: ilyenkor ugy latszott, hogylckdndsen folfaljdk egymast - de aztan
megint csak szétvaltak: s az egyik északnak, akndéének robogott tovabb... Az imént pedig
az udvaron suhant at valami felvillané lang. Ugwpariehetett?...

Faradtan kelt fol Mary és lassan levitétt. Késre jart mar az id és pihenni vagyott, hogy
az alom dlzze a komor, sivar jelennek szomorusagat. Mar réljgiitte az Ora a tizet - most
Ut megint: tizenegy 6ra - ideje, hogy lefekidjék.

Dideregve bujt a takaré ala, de sokaig nem bituera Talan tuledltette agyat a sok medd
toprengéssel és a gondolatai most is 6ssze-vissmadgtak fejében. Ujra meg ujra folidézte
emlékében mindazt, ami tortént vele ama rovid &att, miéta Tim Jordan kapitannyal
talalkozott. Ez az emlékezés még jobban elcsliggtbszt €s, nagyot séhajtva, befelé akart
fordulni, mikor tekintete véletlenil az ablakratése

Jeges rémilet szoritotta 6ssze a szivét, mely megsiobogni egy pillanatra... Sotét alak
homalyos kérvonalai rajzolédtak az ablakivegreardsu, magas férfi allt azon a keskeny
parkanyon, mely félméternyire az ablak alatt fuldttil az egész falon és éppen az ablakot
feszegette. Mary azonnal megismerte és borzadwvattugiraz agybol, de a hirtelen rador
ijedtség ugy megbénitotta, hogy féltérdre roskadt..

- Menjen innen! - sikoltott fél. - Oh, menjen e€rem! - konyorgott.

A férje néman rézta odakint a fejét, majd hirteterlevagott 6klével az ablakba, melynek
cserepei csorompolve hullottak be a szobaba.

- Nincsen semmi baj - sz6lt be a férfi a betérakbh. - A hangja csdndes és megnyugtatd
volt. - Azért jovok, mert untam szobamban a magésggot.

Ugyesen és Ovatosan, sietség nélkiil szedegetreakilak-keretbl az tivegcserepeket, mig be
birt nydlni a nyilason és lehtuzhatta az ablakod réreszt. Akkor kitarta az ablaknak mindkét
szarnyat és a majom flirgeségével ugrott be a saobab

Mary megdermedve meredt ra és szélni se birt hmemtémuletében.

- Az a vén asszony egyedil hagyott és bezart aasziod - magyarazta a férfi nyugodtan. -
Nem jutott eszébe, hogy karcsu és hajlékony vagyukt a parduc - tette hozza mosolyogva.
- Akar a kulcslyukon is keresztll préselem magamatkell és... mivel nem szédulok: végig
mertem jonni a tenyérnyi széles parkdnyon, melgtdakok alatt fut kortl a falon. lgaz, hogy
egyszer majd lebuktam: de sebaj... végul mégis itisaérgyok!

Atment a szoban és folkattantotta a villanyt, mekyrcsapja az ajté mellett volt. Az arca
falfehér volt és két szeme félelmetesen csillogott.
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- Micsoda szoba! - kidltott f6l megwiEn, amint koérulnézett. Mihelyt megkapom az 6rok-
séget, olyan palotat veszek maganak, Mary, amilyaéty almaban se tudna elképzelni!
Csupa marvany... indiai selymek... perzsimgegek...

Kbzelebb Iépett a leanyhoz és félkarjaval atfogtieekat. Mary torkaban elhalt a sikoltas - a
borzalom lenylig6zte minden tagjat.

- Miota is a feleségem maga, draga angyalom? t az@fi fojtott szenvedéllyel. - Evek 6ta
mar... azt hiszem: és még sohase voltunk tiz pegygdul!

Két kezébe fogta a leany arcat - a kezei jéghidegdtiek - és maga felé emelve, gyonyor-
kodve merengett a csodaszép vonasokon.

- Milyen édes... drdga maga, Mary! - lihegte e#fdifa. - Tudja-e, hogy éjjel-nappal mindig
csak magarol &imodom?... Nem mondta meg maganak/éa boszorkany?

Mary végre folocsudott kabult dermedtségiéldsszeszedte minden lelki erejét és energijat.
Gybdngéden eltolta magatol a férfit.

- Menjink ki ebBl a szobabdl - mondta és oly furcsan fatyolos wottangja, hogy maga se
ismert ra. - Olyan fojtd, nehéz itt a levg. csakhogy - tette hozza mosolyogva: - én nem
tudom kinyitni az ajt6t... Martha engemet is bezart

- Ehhez csak érkell, kedvesem - mosolygott a férfi: - az oroszérje és némi lgyesség.
Megléatja, hogy rogton végzek vele!

Lehajolt és a zért vizsgalta, nézegette.

- A kulcs kivul van a zarban - mondta. - Martha dignbent hagyja a kulcsot a zarban, mert
fél, hogy elveszti.

Megfordult és titokzatosan hunyorgatva, halkabbandita:
- Valami asszonyféle is van a hazban. Halottamltsikni. Maga is hallotta?
Mary bolintott.

- Hogyne!... En is hallottam. - A hangja reszketathint folytatta: - azt hiszem, meg kellene
keresnink, hogy hol van... Nem gondolja?

A férfi sokaig szotlanul nézte Maryt. Mar megfeledktt az ajtorol.
- Mit térédoém én azzal adgvel' - mondta. - Nekem csak maga kell: senki mas!
Mary elsiklott mellette és egyenesen az ajtbhoettep

- Ha olyan efis volnék, mint maga - terelte a féerfi figyelmét &naz ajtéra - én betérném ezt
az ajtot.

Az lgyes fogassal - hogy az erejére hivatkozotbryMel is érte a céljat. Mert a férfi hirtelen

folkapta a nehéz széket, melynek labait nekifottit@z ajtonak és két hatalmas lokéssel
attorte az ajtdé egyik tablajat. A nyilason at kihyés sikerilt megforditania a kulcsot a

zarban, ugy hogy az ajtdé most mar nyitva volt.

- Nos, megvan! - mondta diadalmasan. - A magamagaban is megcsinalhattam volna ezt,
de a vén boszorkany nem hagyott bent széket. Esammagagyat is odasroéfoltatta a padléhoz,
hogy meg se mozdithassam!... Cudar vénasszor§hh-atébb az lesz a vége, hogy megfoj-
tom!

Egészen kitarta az ajtot; a folyosén égett a wilan
- Nézze - mondta, a folyoso6 vége felé mutatvat van az én szobam.
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Nem vette észre, hogy Mary, aki mezitlab volt, telenill elsurrant mellette és mér a lép-
cHkhoz ért, amelyeken szinte replilt lefelé.

- Mary! - Gvoltott utdna dihosen a férfi: - jojjimssza rogton!... Hova szalad?!... Megalljon,
hallja!...

De Mary vakon rohant lefelé, mit se &dwe azzal, hogy még harisnya sincs a laban és
minden ruhaja csak az az als6észoknya, amit sebtédeott fol haldingére, mikor a férfi
betdrt a szobajaba.

- J6jjon vissza! - Gvoltott utdna Willie Awkwright.

De Mary mar leért a foldszintre és kirohant az udsa A kapun &t kimenekuilhetett volna a
szabadba, de tudta, hogy ott hamar utolérné a $éeeért inkdbb a hazban keresett rejtek-
helyet, ahol bezarkdzhatik. Alig par 1épésnyireléfvezeat Iépcst pillantott meg. - Az lesz a
pince - gondolta - és mar rohant is rajta a stgéeseA 1épcsk aljan ajté volt, tarva-nyitva.
Mary beugrott rajta és reszketijjaival tapogatdzva kereste rajta a reteszt. Mikegtalalta,
becsapta az ajtot és ratolta a reteszt.

Koromsoététben volt, de mégis megkonnyebbdilt. A géviojtd volt, tele benzin-gazzal és
olajjal. Es valamefil langyos meleg aradt feléje...

- Garéazs - gondolta: - talan itt van az az autdynak egyik lampasat felvillanni latta, maed
lefekiidt... Es a radiator még ki se hiilt... Tapépea ment a meleg iranyaba és csakhamar
bele is Utkdzott az autdba: végigsimogatta a s&diéds a kocsi lakkozott, sima oldalfalait.
Kbzvetlenll az autd mogott széles, nehéz tolgyfamsolt kaput talalt: ez volt a garazs
bejarata. Kereste a kilincset, a zart, de nemtéataés kézben a férjgrjongve dongette az
ajtét, amelyerd a garazsba menekiilt!

Roskadozva jarta korul Mary a garazst, reénefpkkal keresve a villamos kapcsolét a falon
és folujjongott a szabadulas 6romében, amikor végggtalalta. Vakitd fény arasztotta el a
garazst, amint folkattantotta a villanyt és mostr mééglatta a garazs kapujanak a kilincsét.
Odaugrott - lenyomta - és a nehéz kapu lassanlikinyi

Mary megallt a kiszobdn és mégegyszer visszandwagy, elég efs-e az ajtd, amely mogott
tombolva 6rjongott a férje. Es ekkor meglatott valamit, arhijgggé fagyott minden csepp
Vére...

Kozvetleniil az autd mogott halott ember hevertlddit. Ocska, elnstt ponyva volt radobva,
de feje és fels teste szabadon maradt. Félig lehunyt pilldi mdgiiitha 6t lesték volna a
szirkén csillogod, tiveges szemek - Ugy hogy Marydlaras sikoltassal ugrott ki a garazsbol
és rohant fol a lassan I&ods Gton, ki az orszagutra.

Husz lépésre se jutott, mikor a sdvény arnyékabtealan elébe toppant valaki és megragadta
a karjat. Mary folsikoltott és megfogyatkozott érsgk utolsé maradvanyaval szilajon kiizk6-
doétt, viaskodott, hogy szabadulhasson.

- Nézze, én nem akarom bantani magat - csititottaraddja... és Mary zokogva, félajultan
dolt a férfi karjaiba, mert - megismerte Tim Jordamgjat.
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XXI. FEJEZET.

autéban ul, & férfikabat van rajta, melynek nagyon hosszu ujjakarta a kezét is és valaki
gybngéden atolelve fogja a vallait...

De ez a kép, mint gyorsan elrdppesdom mosddott el emlékezetében s amikor megint 6n-
tudatra ébredt, mar agyban fekldt - keskeny, kdrdgygban - s mellette, apoléinforma-
ruhaban, élteseblbniilt a széken, szorgalmasan jegyezgetve a térelémetétt beteglapra...

Mary nagyon csdndesen fekidt; meg se moccant ligeelekzett. Aztan nyilt az ajté és Tim
Jordan lépett be. Megnézte az Orajat, rapillaranthgyra, de csak akkor vette észre, hogy
Mary ébren van, mikor a leany megszolitotta. Nyombdasietett hozza és megnyugtatta:

- A Cottage-kdrhazban van, Mary - nyugtatta meljyincsen semmi komolyabb baj, kedve-
sem, csak megrazta a nagy idegroham... Es hogs {&ba?

Mary elmosolyodott a masodik kérdésre, mely egigitanem fliggott 6ssze az @el, de
mindjart r4jott, hogy Tim nem ok nélkil adta fokérdeést.

- Nem... nem fajnak a labaim, csak kicsit tiizelnelgy latszik, folsebesedtek, mikor a
kbveken szaladtam.

- Azért kérdeztem - magyardzta Tim - mert szerethedmi, hogy elég és-e marl... A
rendbrség nagyon szeretné kihallgatni... sok furcsaefiglyes dolog torténhetett abban a
barneti maganyos hazban.

Mary néman bolintott, majd megborzongva valaszolt:
- Igen... sok furcsa és rejtélyes dolog - s a tahaielen elrekedt.

- EImondhatna most gyorsan, hogy mi tértént? Egyadmar, hogy ide hoztam magat s azéta
semmihez se foghattunk.

Valéban nem is csinalhattak semmit, mert Cowlet, Bikn telefonon megkérdezett, réviden
igy vazolta a helyzetet:

- Hogy Mary Grier megszokoétt a férggt az még nem lehet ok arra, hogy a K@sdg bele-
avatkozzék a csaladi viszalyba és nyomozast imiitda Miss Grier tud olyan dologrol, ami
torvénybe Utkozik, akkor bemehetiink nyomozni a &armaganyos hazba: de maskulon-
ben... még ha valobairilt is Willie Awkwright, a hatésdg nem jarhat dle@e hivatalosan:
kivéve, ha feliigyelet nélkil csavarog és rende@igaket csinal az utcan.

Mary most mar egészen nyugodt volt és vilagosazletesen el tudta mondani, hogyan tort
ra a férje és hogyan sikertlt neki megmenekiinigyka atélte Ujra lelki izgalmanak gyot-
relmeit és minden egyé&lirmegfeledkezett - egészen addig, mig kalandjatimseélésében a
garazsig jutott. Az izgalmas menekulés leirasalsak @t jutott eszébe a legborzalmasabb
részlet, amelyre visszaemlékezve, ijedten sikofitdit

- Oh... a halott ember!...

Tim meghdkkenve bamult ré:

- Miféle halott ember?!...

- Ott fekudt a foldon... irtdzatos!
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Beletelt j6 néhany perc, mig Mary annyira lecsiidptt, hogy mindent el birt mondani. Ez a
ponyvaval letakart halott a garazs padléjan todh waint egyszei civédas a hazasfelek kdzt
s mikor Tim beszamolt réla azoknak a rériiknek, akiket Cowley éligyazatbdl kirendelt a
Cottage-korhazhoz, nagyon is komolyan fogtak fabkgot.

- Lehet, hogy Miss Grier csak rémképeket latott ynagalméaban - jegyezte meg Tim
Ovatosan: - de semmi esetre sem art, ha utanalnézimlognak.

Az autd visszavittédket a komor barneti hazhoz. A rémdég minddssze annyit tudott rdla,
hogy két csalad lakik benne s a foldszinten lakdackiak Scrummit a neve.

Tim sokaig és ismételten cstngetett a foldszintlersenkise jelentkezett. Most megnyomta a
felsd emeletre sz06l6 cseéiy mire hamarosan kitarult az ajto.

- Kivan itt?... Maga az, Willie?
Tim ugyan nem latta, hogy ki nyitott ajtot, de aggarol raismert.
- Nem 6n az apoldn- kérdezte - aki gondjat viseli a fiatal Awkwriglek?

- De én vagyok - felelte arés rikacsold, érdes hangjaban ott reszketetetefél - On pedig
Tim Jordan kapitany, nem? - tette hozz4. - Nemlkiaddtt, kérem a... a fiatal Mr.
Awkwrighttel?... Tessék varni kicsit... rogton gy vilagot.

Bement a hallba és folcsavarta a villanyt. A tékbignd utana mentek és Tim latta, hogy az
asszony utcai ruhdban van, csak nemrég johetedt INevetségesen fiatalos kalapjat hatra-
tolta a feje bubjara és draga kék-roka nyakhigedd volt gombolva.

- Willie nincs itthon - mondta - és Miss Grier.kaasom mondani: Mrs. Awkwright szintén
elment... Fol tetszenek jonni?...

Mindny4jan utana mentek aswgegtelen lépaskon.

- Nézzék - mutatott a betort ajtdéra, mikor foléreKolyosora. - Ezt az a fil csindlta s a j6
Isten tudhatja csak, hogy mi mindentivalt még! Azt hiszem, hogy az ablakon tort be Mrs.
Awkwrighthez. De... vérnyomokat, szerencsére, ssbdétok.

A fogai vacogtak és Tim latta, hogy halalos retsbgd verddik.

- Lehet, hogy lezuhant az udvarba - folytatta t@ltla. - Kopogtam a foldszinti lakok ajtajan
is, de ugy latszik, hogy nem hallottak, mert nertattak ki. Igy aztan nem birtam lemenni az
udvarba, hogy szétnézzek.

- Mi6ta van itthon? - kérdezte Tim.

- Alig tiz perce - mentegétdtt az asszony. - Szinhazban voltam, tetszik tudis a fid
csakis az ablakon keresztil szokhetett meg.

Gyorsan atkutattak Willie szobajat, de nem talalbghne semmit. Mary szobdjaban Tim
0sszecsomagoltatta a fiatal leany ruhait és atkiddtdrhazba.

- A kérhazba? - dobbent meg Martha. - Hat kérhaalam®... Talan beteg vagy megsebesiilt
és...

- Menekilés kdzben talalkoztam vele az orszagutfelelte Tim. - Idegsokkon Kivil, azt
hiszem, semmi baj sem érte.

- Es Willie... a fit?... Nem talalkozott vele? +#ézte Martha szorongva.
- Nem lattam - r4zta a fejét Tim.
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Most lementek a féldszintre és bekopogtak a foly@styild ajton. De nem kaptak valaszt:
minden csondes volt odabent.

- A folyoso tulso végén is van ajto - szolalt megriha. - Azt hiszem, az vezet a garazsba és
onnan az udvarba.

De ez az ajt6 is zarva volt.
- Legjobb lesz, ha az udvarrél prébalunk bejutgasazsba - vélte Tim.

Elére ment a kapun at s az udvarba jutva @d3egiuto-foljaron sietett lefelé a garazs szarnyas
kapujahoz. Ez is be volt ugyan zarva, de az eggikbrrérmester nagy csomé kulcsot vets el
tarsolyabdl és rovid probalgatas utan sikerilt kimg a kaput.

A garazsban nem volt autd, de kdzépen hevert vaidomtalan témeg, 6écska ponyvaval
letakarva.

- Itt van a halott ember - szélalt meg cséndesesggik detektiv.

Odament és folemelte a ponyvét a halott arcaréh Jordan megtorpanva hordilt fol és nem
mert hinni a szemeinek.

Mary Grier hdzassagatészakosan bontotta fol a Végzet, mert a halott fiéifearca, mely
rameredt Tim Jordanra - Willie Awkwright arca volt!
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XXIl. FEJEZET.

J6 darabig senki se merte megtérni a dermiesaiotti cséndet.

- Itt valami tévedés lehet - szolalt meg végre lkegigtektiv. - Ha j6l emlékszem, a fiatal
hélgy nem azt mondta, hogy... férjét latta holtayjagazsban?

Tim Jordan s6haijtva torlgette vereji@lktsapz6d homlokat.

- Nem mondta - felelt - de nem is mondhatta. Maééb@asa szerint férje nem is volt a
garazsban, mikaf menekilt, hanem a garazsnak folyosora nyil6 ajtd@Eombolt.

Odament ahhoz az ajtbhoz és prébalta kinyitni. Nexih bezarva. Kitarta tehat és arra a
folyoséra jutott, amelyl Mary beszélt neki. Tovabb ment rajta és masikhajz ért: ez is
nyitva volt. Folkattantotta villamos zseblampajatbélépett a konyhaba.

Lew Daney mindig és mindenben kovetkezetesen utandzmagat. Menekilésének utja
mindig ugyanaz volt: a konyhan keresztil jutotségsba.

A konyhaban csak dizhely volt s a gyorsar6z6tt ebéd maradékai: zsiros tanyér, andélyr
sonka-tojast ettek kenyér és ures sorés palack.tduabb ment a legktzelebbi szobéba -
piszkos, rendetlen helyiség volt - alighanem csaéba. Innen néhany léges folért a
hallba, melyBl harom szoba nyilt, rendes polgari butorokkal s\dagyiken meglatszott,
hogy nemrég még laktak benne.

Az egyik szoba kiilondsen érdekelte. Agy, székeklé&ms-asztal voltak benne. Az asztalon
kiomlott rizspor és kicsiny ajak-ruzs, a szobabadig finom pardm-illat érzett. Itt tehat
asszony lakott, aminek tovabbi bizonyitékat az leggiekrény fiokjdban talalta meg Tim:
finom selyemharisnya volt ez. De semmi mést nedittalszobaban.

Tim felgyujtotta a villanyt és beszdélitotta a defeéket; ketten, vele egyutt, gondosan at-
kutattdk a szobat, a harmadik pedig a legkdzelédlbfonallomasra ment, hogy jelentést
tegyen a Scotland Yardnak.

A legtiizetesebb kutatas is csak annyi eredménayeljogy Tim az ebédlipoharszékének
egyik rejtett zugaban revolver-toltényeket tal@fész dobozzal, amely azonban még ki se
volt nyitva. Atadta a dobozt egyik detektivnek «kakeszébe jutott Martha, aki odafont
maradt az emeleten. Folkildte hozza az egyik diettkthogy jelentse meg, mit talaltak, - de
a detektiv azzal jott vissza, hogy az dreg assetitigt - seholsem talalja.

- Nekem ugy rémlett, Jordan kapitany, hogy az duélyy is lejott velink a garazsbha -
mondta a detektiv - és most eltlint. Lehet, hoggrazs ajtajan surrant ki, amely most nyitva
all, pedig hatarozottan emlékszem, hogy becsuktaikgr bejottink.

Nemsokara megjott a retwbrvos, akit a detektiv telefonjelentésére kildkékRovidesen
megvizsgalta a halottat és megallapitotta, hogwdiien kozelbl, hatulrél btték le. Két
golyot eresztett bele a gyilkos.

Kbézben megérkezett Wheeler is, a Scotland Yardl#iktje. Rovid tanakodas utansatta

Ve

- Két embert gyilkoltak meg itt ma éjjel - magyas@xVheeler. - Az egyik az volt, akinek
holttestét Miss Grier akkor latta a garazsban, mika férje ebl menekilt. Ez a halott tehét
nyilvanvaléan nem volt... de nem is lehetett Mis&eGférje, aki még élt, amikor Miss Grier
kirohant a garazsbdl: hiszérdorombolt a garazs ajtajan.
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- Megtalaltam a két golyot is, mellyel a gyilkos gidte Willie Awkwrightet - folytatta
Wheeler. - A garazsba nyil6 ajtbnak azon a fel@éadiak a faba, amelyen Willie Awkwright
dérombolt. Ugy latszik, hogy a gyilkost félritette, vagy nyugtalanitotta ez a zaj, egysze-
rien azorjongd fiatalember mogé lopbzott tehat és kétszer hétha | Masik aldozatat pedig
magaval cipelte, mikor az autdbn megszokatt.

- De ki volt az a mésik aldozat? - kérdezte Tindaor

- Meg kell taldlnunk - felelte Wheeler - és medoigjuk talalni.
- Az asszonnyal egyutt?

- Miféle asszonnyal? - &tlott meg Wheeler.

- Nyilvanvald, hogy Mrs. Daney is itt volt a hazbamondta Tim. - Valdsziileg fogolyként
érizte itt a férje, abban a szobaban, ahol megtatalh harisnyajat, az ajak-razsat és lattam
Olt6z6-asztalan a kiszort rizsport.

Wheeler alaposan atvizsgalta ezt a szobat is ésdddkozva csévalta a fejét.

- Semmi nyomét nem latom itt a dulakodasnak va@gzzaknak - mondta. - Az 4gy rendesen
meg van vetve, a szekrények Uresek... aki tehatrelimnen, kényelmesen, sietség nélkul,
gondosan csomagolt. Az dli@asztalon hagyott ajak-rizs régi, csaknem teljedbasznalt
csonk, a selyemharisnya pedig lyukas, szemétre vald

- Bizonyéra tobbszoér mostak mar - vélte Tim - gdjta van a mosoé-intézet jelzése, ennek a
nyoman talan meg lehetne allapitani, hogy kié volt?

- Maga nem sokat foglalkozhatotbkkel, Jordan kapitany - mosolygott Wheeler - kiiénb
tudhatna, hogy nagyon kevés hildi moso-intézetbe a selyemharisnyait. Mi médjul,
hogy rbi harisnyakbdl sohase lehet megallapitani a szeamélyossagot.

*

Wheeler masnap koran reggel hallgatta ki Marytednly mar teljesen kiheverte az éjszakai
idegsokkot és nyugodtan hallgatta meg a férje &ahkz616 hirt. Arra a kérdésre, hogy nem
a férje volt-e az a halott, akit a garazsban hdétott a f6ldon, hatarozott nemmel felelt:

- Hogyan lehetett volnd?... Hiszen éppen az ajtot akarta ramtornil

- De héatha cserbe hagyja az emlékezete? - fagyditeler. - Az idegsokk néha képtelen
tévedéseket szuggeral az embernek!

- Nem, nem - razta a fejét Mary. - Tisztan és dkan emlékszem a halottra: mintha most is
itt fekidne edttem. Egészen mas férfi volt... nem Mr. Awkwright.

Az autoét is csak hianyosan tudta leirni, de azé&gimfontos volt, amit mondott. Mert, amiéta
fogoly volt a barneti maganyos hazban, minden ragyon koran kelt és idejének legna-
gyobb részét az ablak mellett téltdtte el. A széréjgzakat megéts reggelen, a kora hajnali
oradkban pompés Rolls-kocsit latott kisuhanni azandél... de lehet, hogy nem is az udvarbol
jott, mert6 csak azt latta, hogy a fal mégul bukkanik fol gaazeltinik az orszaguton.

- Rolls-kocsi? - ismételte Tim elgondolkozva. - &marka nagyon ismésen hangzik... Nem
né Ult a volannal?

- A vezetit nem lattam - felelte Mary.
- Nem ugyanez az auté allt a gardzsban tegnap éjierdezte Tim.
- Erre se mernék megeskudni - rézta a fejét Mary.
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- Pedig korulbelul bizonyos, hogy csakis ezt |&taitt - vélte Tim - és ez a kocsi tegnap
reggel is csak a garazsbal kerilhetett az orszagutr

- Nem vagyok benne bizonyos - ismételte Mary habozv
- Es... nem latta, hogy visszatért a garazsba?

- Ha csak nem ez volt az a kocsi, melynek lampféj&illanni lattam tegnap éjjel, miéit
lefeklidtem - tétovazott Mary.

De még valamit tudott mondani az autorél, ami gzirfontos volt. A kocsinak hatsé ajtaja -
az utas-szakasz egyik ajtaja - nem volt becsukwathen sok podgyasz lett volna benne s e
miatt nem lehetett volna bezarni. Reggeli hat édhe kdzt latta: nagyon szép, elegans autd
volt - mintha vadonatqj lett volna.

Tim biccentett a fejével Wheeler felé.
- Mrs. Daney kocsija. Ismerem az autot: Skociabdtam.
Wheeler idegesen dobolt az asztalon.

- Bar ebbb megmondta volna ezt, Jordan kapitany! - szaéltietlentl. - Rogtén elrendel-
tem volna az altalanos garazs-razziat. Talan mégt ree késtink el, mert valésiiag
beallitottak valahovéa a kocsit. Es nem olyan sakmpas” Rolls-kocsi szaladgal Londonban,
hogy ne lehetne megtalalni éppen ezt az egyet.g 842k azt mondja meg, Miss Grier;
nagyon sietett az a kocsi?

- Nem... nem mondhatnam.

- Hm - csovalta a fejét Wheeler - ez megint ellemend annak, hogy az & menekilt vagy
szokni akart. Ink&bb agy latszik, hogy... Nem l&tpoggyaszt?... Nem emlékszik ra, hogy...
hogy terjedelmesebb batyu lehetett? - fordult Maryh

- Lehetett batyu is, meg mas is - felelte Mary.salCannyit mondhatok, hogy nagyon terje-
delmes volt és nem lehetett miatta becsukni az. ajté

- Marthat mar radion kérozte a Scotland Yard éamainnyi napilap felszélitotta, hogy azon-
nal jelentkezzék askapitanysadgon. De sok remény nem volt r4, hogy hasz6t fogad. Tim
mar érdelddott boldogult Awkwright Ggyveédjénél és megtudtagh a fiatal Awkwrightnek
bankszamlajan mindig jelentékenyebb 6sszeg voltegaap Martha majdnem az egészet
folvette. Osszesen nyolcezer fontot: s d@ldb pénzBl egyetlen egy pennyt sem talaltak az
agyonbtt fiatalember zsebeiben, de az egész hazban sem.

Mind ennek tetejében semmiféle értékes holmi nemadiaa hazban. Ugy latszott, hogy
Martha mar régen kés#iilott a gyors eltiinésre, ha nem sikeriilnek a tervei.

Az ugyvéd sok mindetit informélta Jordan kapitanyt.

- Az a r6 alaposan megszedhette magat, amig a fiatal Awkbeigapolta, - mondta. - Az
oreg Awkwright... amilyen fukar volt egyébként: §pdokezien szorta a pénzt, mihelyt a
fiarél volt sz6. Mivel hatarozottan allitotta, hogy fia nemdérilt, hanem csak idegbeteqg,
teliesen szabad kezet adott neki, hogy azt tegyengatdl ramaradt tekintélyes drokseggel,
ami jol esik neki. Es Martha sok mindenre raveteszeais fidt, akit bizonyara alaposan meg
is kopasztott. Ezért nem is hiszem, hogiketiil. En sokszor figyelmeztettem az 6reg urat,
hogy nem okos dolog,66 egyenesen karos, hogy ez az ,idegbeteqg” fiatadenilly nagy
0sszegekdl diszponalhat: dé hallani se akart eft, mert ez agy tinhetett volna fol, hogy
maga se hiszi épelniigjek a fiat...
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Tim nagyon faradt volt, mikor délutan hazament altGa-szallbba. Gyorsan megfurdott s
éppen le akarta ereszteni az ablak-fliggonyokety refgkidjék, mikor kopogtak az ajtajan.

Taviratot hoztak neki. Unottan bontotta fol, de imé&gkenve olvasta el kétszer is, mintha nem
hinne a szemeinek.

Parisbdl jott, Mrs. Daney kildte és csak ennyi belhne:
,Holnap érkezem. Szeretnék talalkozni Onnel.”
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XXII. FEJEZET.

Méasnap délutdn betancolt hozza, pompéasan Kkibltéesveoly otthonosan, mintha régi
ismeBsét latogatna meg, akitcsak tegnap valt el.

- Mondja: nem aggdédott miattam, mikor a minap &jazdltelefonaltam almabdl? - kérdezte
mosolyogva.

Egyenesen a tikor elé ment és kacéran, tetszefeégte magat benne.

- Tudja: Lew szornyen féltékeny - folytatta konngad mert véletlendl talalkozott egyik régi
udvarlémmal. Es az is nagyon bantotta, hogy gyatakitkozom 6nnel.

Tim ink&bb kivancsian, mint ,elbajolva” nézett l&z6mbosen kérdezte:
- Ez a Lew, ha nem csalédom, az 6n kedves fénem?

- Eltalalta! - bolintott Mrs. Daney. - Persze, nagydiuhos volt, mikor megtelefonéltam
maganak, hogy Severnben vagyok és magam is érzegy, mem lett volna szabad ezt
tennem. De borzasztéan meg voltam ijedve. Lew etveg eszét, ha féktelen diihrohama
rajon. Csak az a szerencse, hogy hamarosan megbékiil

- Talan a severni telefonalds miatt tartotta fogsagont a barneti maganyos haz foldszintjen?
- csapott le ra Tim hirtelen.

Az asszony megtitve nézett Timre és nem felelt néhany pillanatig.

- Ne beszéljen badarsagokat - mondta aztan. - Bel®goltam fogsagban! Szabadon
jarhattam-kelhettem és mehettem ahova jél esett.

- Es, persze, 6romében sikoltozott? - piritott irid Kiméletlenil.
Az asszony 0sszeszoritotta szajat, mely egyenedhafesziilt.

- Maga almodik! - vonta fol a vallat unott mozdudat - Annyira nem voltam fogsagban,
hogy a magam joszantabdél utaztam el néhany napja...

- Egész pontosan: tegnaitl- vagott a szavaba Tim ridegen. - Eppen csalyiadgeje volt,
hogy Parisba érkezve, sirgdnydzhetett nekem, adigin visszafordult és ma reggel ért
Londonba... Most pedig szeretném, Mrs. Daney, hldndumondani valamit arrél a két
halottrol.

- Micsoda... két... halottrdl... Megint 0] talalo®ese?
Keze, mely az asztalon pihent, megremegett, migkedten folytatta:
- Nem értem, hogy nit beszél.

- Arrél a két halott embeft a gardzsban - felelte Tim nyugodtan és élesemlig a 6 arcat.
- Az egyik elfint, de a masikat megtalaltuk: a fiatal Awkwrighttvo

Az asszony rémult &imélkodasa megefe Timet, hogy nem tud semmit.
- Ilgazan nem tudom, hogy rbirbeszél - tiltakozott szenvedélyesen.

- A barneti hazban... illéteg a hdz garazsaban két halott ember volt - ideélem. - Az
egyik, ahogy mondtam, éht; a masik a fiatal Awkwright volt.

- Soha szinét se lattam annak a... hogy is mondta®neti hdznak! - ésitette a & szenve-
délyesen.
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Timet meglepte az asszony vakgsfge, de onkénytelen elismeréssel addzott gyoes esz
jardsanak, hogy rogton foltalalta magéat. Csakis ftidta, hogy megfordult abban a hazban:
de Tim csak egyetlen tanu volt s ez nem elég bitékyMivel pedig soha senkise latiha
barneti hazban: egyaltaldban kapcsolatba se I¢heztiét a ketts gyilkossaggal.

- Autoturan voltam a kocsimmal - magyarazkodottaty a 6 - mindjart az 6sszezérrenés
utan ott hagytam Lew-t Severnben. Aztan pedig Banmeentem... de nem tegndjiglahogy
6n mondja, hanem j6é néhany nappal korabban.

Tim elmosolyodott.

- Annyi bizonyos, Mrs. Daney, hogy gyorsan valtesze, - felelte Tim elisméen. - De el-
feledi, hogy perdfl percre meg tudjuk allapitani, hogy mikor és medire severni kirandulasa
Ota. gy hat azt is tudjuk mar, hogy tegnépteihdult Parisba a barneti hazbol... Okosan tenné
hat, ha megmondand, hogy ki volt az a halott enddegltiint a garazsbol?

Az asszony kinézett az ablakon; az arca most mégogt és mozdulatlan volt.

- Mondjon el réla mindent - kérte Timet: - imédorb;azalmas eseteket!... Azt mondja, hogy
az egyik a fiatal Awkwright volt: az es#sl nem?... Es a masik?

Latszott rajta, hogy nagyon szeretné tudni a résizée, - mindent, - de mesterien szinlelte a
k6zombosséget. A két halott ember nyilvanval6aatizg egyuttal azonban meg is rémitette.

Tim elbtt vildgos volt, hogy a &1 semmit sem tud a két halottrol, - se arrél, hoggdda és
miért gyilkolta megiket - s a ketis gyilkossag alighanem az utan tértént, amikor \demey
mar elutazott a barneti hazbdl. Lehet, hogy adkettyilkossag élzéleg nem is volt benne
abban a tervben, amely miatt Lew Daney, meg adgkesneghlizddtak a barneti hazban és
Lew-t csak a kényszéség vitte ra ailmtettre.

- Megijesztettem talan? - kérdezte, remélve, hogy majd elszdlja magat.
De csalodott, mert Mrs. Daney lassan ingatta d:fejé

- Engem nem lehet megijeszteni, - mondta - és kifliirse hiszek maganak. Maga is csak...
.KOpO” és... bocsasson meg: a kopdk szeretnek mhzud

- Miért sikoltozott a barneti hazban? - kérdeztm Tirtelen.
Az asszony valaszra se méltatta, mintha nem istt@Nolna a kérdést.
- Talan verte ont a férje? - faggatta tovabb Timéetlendl.

Mrs. Daney hirtelen Tim felé fordult, mindkét szemsszesikilt s a hangja nyers volt,
mikor felelt:

- Ha barki verni prébalna, nem sikoltanék, hanemékl... Elhiheti, hogy nincs bennem
angyali tirelem! Es a turelem, kilénben is: a szakarénye... Nos, megmondja mar, hogy
ki volt a méasik halott?

- lgazan nem tudom, - razta a fejét Tim: - hiszemdtam mar, hogy eltiint! Remélem, hogy
0n majd segitségemre lesz... Volt még mas fédihazban?

Mrs. Daney nem felelt a kérdésre. Némi habozas etfia foltevést kockaztatta meg:

- Hatha a fiatal Awkwright gyilkolta meg azt a niat? Az a fildrult... ezt jol tudja 6n is!...
Es bizonyara tudja, vagy legalabb seijti azt isyhbgzurta le Jelfet?
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Mrs. Daney idegei nyilvan drotkotélbvannak, - gondolta magaban Tim, aki egyre hiuz-
szemekkel vizsgalta adrarcat és észrevette, a magaréseakolt nyugalom alarca alatt is,
hogy a garazs rejtélyes halottjgdsen izgatja. Mas iranyban probalkozott tehat, heby
szllasra birja az asszonyt és vontatva szélalt meg:

- Az ebbb azt mondta, hogy féktelendl féltékeny az uigaz?

De megint csaldédott -6 egyenesen lovat adott az asszony ald, aki kappatka kérdésen,
hogy a maga utcajaba csalja Timet.

- Hogy Lew féltékeny volt-e?... Hat nem mondtam mAimént?... Kilondsen féltékeny volt
arra a fiatalkori imadémra, akirmar széltam. Tudja: annak idején férjhez is mimetvolna
hozza.

Meréen nézte az asztalt, kertlve Tim tekintetét és 3$ejiette, hogy azért teszi ezt, mert
készil valamire, amihez fokozott lelkiegs - arcétlansag kell. Meg akarvadzei ezt,
egészen mas térre terelte a beszélgetést és agyszak azt kérdezte:

- Ismeri Harry Stonet?
Mrs. Daney meglepetve tekintett fol:

- Harry Stonet, az ,Inast” gondolja?... Hogyne liftott - ismerem, persze. De miért kérdezi?
Sokszor taladlkoztam vele: nagyon régi, kedves baraks... érdekes: éppéraz, akire Lew
oly szornyen féltékeny.

- Taladlkozott vele Londonban? - kérdezte most TsnsAirés szemmel néztedt.n

Mrs. Daney megprobalt szembe nézni Timmel, de neta Blini a furkésé tekintetet és le-
sitotte a szemeét.

- lgen - mondta - taladlkoztam vele egyszer-kétszegnapditt levelet is kaptamile. Beteg,
szegény. Lew elfogta a levelét és rémes jelensiealt miatta.

- Hat Harry, az ,Inas” beteg?... Ugyan ne mondjmgerkedett Tim.

- Beteg bizony, - ismételte Mrs. Daney. - Azt ig,ihogy o6riasi vagyont 6rokolt és hogyha
esetleg meghal, rengeteg pénzt hagy ream.

- Talan az egész orokséget? - érdetitt Tim.

77 7

Az asszony gyorsan, lopva, gyanakvé szemmel nézéd habozva felelt:

- Nem tudom, hogy mit €s mennyit, mert csak azt, inbgy sokat. Lew majdneémjongott,
mikor elolvasta a levelet. Egyre azt hajtogattayjyhez az ember nem hagyta volna rdm egész
vagyonat, ha... ej, hiszen tudja: hogyan gondolakza Lewhoz hasonlé emberek ékrés
férfiak kozt lehetséges baratsagroll... En voltgedpcsakis azért jottem 6nhoz, hogy tanacsot
kérjek, mert nem tudom, hogy mit tegyek. On tagszokos ember, ismeri a torvényt is:
nekem pedig, tudom, j6 bardtom... bizonyara helyesigazit tehét.

Kinyitotta a tarsolyat, hosszu boritékot vett kidhe €s atadta Timnek.

- Ezt kildte nekem Harry Stone és keért, héggzem meg, vagy adjam at az tgyvédemnek...
Lesz oly szives és elolvassa?

Tim atvette a boritékot és kdzben egyre drarnézte az asszonyt, akinek azonban egyetlen
arcizma se mozdult meg. Az okmany mindéssze nébényolt. Harry Stone azt irta benne,
hogy: ,Haldlom esetén minden ingd és ingatlan, vagy bamdis néven nevezehgagyo-
nomnak egyetlen és altalanos 6rokoséil Millicemelaessfordot nevezem megE$ az
okmany szabalyszéen ala volt irva.
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- Kicsoda ez a Millicent Jane Lessford? - kérddate foltekintve.

- En vagyok, - felelte Mrs. Daney, szemrebbenékiéhatarozottan.
Tim még egyszer megnézte az okmanyt.

- Miért nem Mrs. Daney néven szerepel 6n az irédbdérdezte.

- Mert nem az a térvényes nevem, - felelte Mrs.dyamdegen.

- Szoval Lew Daney nem torvényes férje 6nnek? intmit Tim és gondosan megnézte Harry
Stone meg a két tanu alairasat.

- A két tanu kozil az egyik a takaritjra masik pedig a hazmester felesége, - magyarazta
Mrs. Daney.

Harry Stone olvashat6an irta ki egész nevét ésk&eiogot is kanyaritott alaja. Nagyon
jellegzetes alairas volt és Tim, akinek j0 emlékeketsége volt a kézirasok elraktarozasara,
rogton raismert Harry Stone alairasara, melyet azmgyskonyvon latott, amit akkor vettek
fol és irattak ala vele, mikor kilonb®szabalytalansagok és visszaélések miatt fegydbmi G
elbocséatottak a rhodesiai réimdég kotelekédl. Az alairas teljesen azonos volt.

- Nem lehetetlen, hogy csakugyan Harry Stone -inigyatta Tim a ét.
- O, egész bizonyosdhirta! - mosolygott Mrs. Daney. - Szegény fid!
- Es mi tortént vele?... Hova lett?

- Azt mar igazan nem tudom, - razta a fejét Mrsn@®a - Arrél nem ir. De tudom, hogy
nagyon nyomta a lelkét valami.

- Hat beszélt vele? - tort r4 Tim hirtelen.

- Hogyne! - bolintott Mrs. Daney. - Két nappal étekgyutt voltunk. Tulajdonképpen ezért
mentem Périsba. Onnan aztan egyutt jottink haza.

- Harry taldn azért jott vissza, hogy folvegye aikségét? - kérdezte Tim.

- Sz6 sincs rola! - felelte Mrs. Daney. - Két s@ymintugyben is kérozik és rogton becsuktak
volna, ha jelentkezik. Esze agaba se jutott, hayeresen belerohanjon a hekusok karjaiba.
Meg akarta varni, mig elévilnek az ugyei.

Tim vart, hogy hatha mond & még valamit, de agy latszott, hogy Mrs. Daney feaartnak
tekinti az tgyet.

- On tehat azért jott haza, - szolalt meg Tim, gyhtbrvényesnek és érvényesnek ismertesse
el ezt az okméanyt, amely szerint, ha barmi érnéyHatonet, minden foldi javat 6n 6rokli?

- Ez a dolog csak beszélgetésiink sorafdddt fol... €s ha emlékszik: egyenesen 6n emlitette
Harry Stone nevét, - felelte Mrs. Daney, kihivo ddwetve ol a fejét.

- Szbval 6nbl legott disgazdag asszony lesz, mihelyt Harry Stmeghalt, - mondta Tim,
visszaadva az okményt az asszonynak. - En mostsafirszegény Lew Daneyt sajnalom.

- Sajnélja? - csattant fol & mevesen. - Miért sajnalja?... Es miért volna Leaggny?

- Mert éppen akkor veszti el bajos ééséges feleségét, amikor ez a megbecsiilhetetlen
asszony, mérhetetlen vagyont 6rokol... De mosegzembe: okosan tenné, Mrs. Daney, ha
benézne a Scotland Yardra; néhany kérdésre szeeitnélaszt kapni 66L

Mrs. Daney becsukta tarsolyat és megvesziemetsolygassal kelt fol a székr

- Ez egyéltalaban nem izgat, - mondta. - Mar évik légkedvesebb szérakozasom, hogy
Otleteket adjak a Scotland Yard tapléfegkusainak.
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XXIV. FEJEZET.

Mikor Mrs. Daney elment, Tim sokdig Ult elgondolkaza szobaban. Aénnem is sejtette,
hogy Tim csaknem egés®életét ismeri. A Scotland Yardon ugyanis mindeudtal4 réla.

Még sohasem itélték el, bar tdbbszdr megfordul anfiirvény ditt és hajszalon mult, hogy
be nem zartak. Tiz évvel eétl- még pedig komoly tigyben - az Old Bailey eskiadke elé
kerllt és csak fiatalos szépsége, bamulatos képasatanentette meg a sulyos bortonblinte-
tésBl, mert a joszili eskudteket jol szinlelt artatlansagaval és vakntagadasaval megté-
vesztette. De Scotland Yard meg voltgydve a bliindsségérs ettl fogva mindig szemmel
tartotta.

Altalaban senkisem sejti, mily nagy gonddal és kékintéssebrkodik, vigyaz és nyomoz a
Scotland Yard minden olyan esetben, amelyhez aupgncsak az arnyéka is tapad. Nem
frazis, hanem valosag az, hogy a londoni éeség ,ezerszethArgus”, melynek figyelmét
semmi sem Kertli el. Néha egészen jelentéktelenszdkatlan - kérilmények vezetnek igen
bonyolult Hinligyek kibogozasara és még olyan véletlen jelefsisgamird példaul a szirke
nadrag és zold feld@t dont fontossagl nyomok lehetnek a sététben tapogaetehtiveknek.

Harry Stone - az Inas - aktacsomoéja attol fogvalkdzvastagodni, amidta Harrynak nyakaba
szakadt a milliés 6rokség és a rérgkg lazasan kereste. A rengeteg 6sszehordotbBs-to
kevéshé értéktelen adat kozott - egész véletlenagyon fontos lett a ,sziirke nadrag és zold
felolts” folbukkanasa Harry Stone hollétének kinyomozasaba

A ruhatisztogatd haziszolga a hotelben, ahol Saltimése éktt lakott, a hotel titkara, a liftes
boy, a portas,& a telefonoskisasszony is, - mind habozas nékilatarozottan emlékeztek
a szirke nadragra és zo6ld &dabétra... Igenis: Harry Stone jart ebben a szakatl éppen

ezért feltiiv viseletben.

Taxisoffr is akadt, aki emlékezett a furcsa szinkeverékreampstead-heathi refrdrszem
pedig - mintha csak tegnap tortént volna! - modétta a sarki lampas alatt allni a szirke-
nadragos és zold-félkabatos gentlemant, noha mar j® iditelt azéta. Es végul onkéntes
vallomastételre jelentkezett bizonyos Jackie Blaeldi rab, aki nemrég kerilt be a wands-
worthi fegyhazba, valami betéréses lopas miatt.

- Honnan tudhatna valamit ez a nyomorult! - vooteafvallat bosszisan Cowleyféligyeb.

De aztan eszébe jutott, hogy minden fegyhaz igategagya a pletykanak, hirhordasnak: és
nem torténik valamirevald esemény az alvilag étélamit, szinte nyomban - mintha radié
adnd hirdl - meg ne tudnanak a fegyhazakban.

Kihallgattak tehat a fegyencet és vallomaséanaldrioglalatja ez volt:

Mikor a betdrés utan kiosont a meglopott hazbolgamgos férfit pillantott meg az éls
mellékutcaban. A férfi, 4gy latszott, var valakia -betdb az el$ pillanatban azt hitte, hogy
detektiv és nagyon megijedilé - de amint meglatta a bedtr rogton a legktzelebbi haz
sOvénye mogé osont. Ekdzben elsurrant az utcaidémfatt és a bet®idatta, hogy szirke
nadragot és zold fel@it visel... Nem sokkal aztan aut6 jott arra, lassaoogve, a lampésai
félig leoltva; a soffr megallt, mire a sdvény mogubg@tt a szirkenadragos, zoldfelédtférfi

és bedllt a sofr mellé. A kocsi aztan elvittéket, a betdd hallotta, hogy élénken beszélget-
nek, de a motor berregése miatt egyetlen egy smitéstett a beszédjikh.. Annak a gentle-
mannek, aki a kocsira vart, nem volt se botja,sigpasza.

*
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Cowley telefonalt a Carlton-szalloba és megkérta Jordan kapitanyt, hogy latogassa meg.
Rovid bevezetés utanséériesztette mind az adatokat, melyeket a Scotfeard 6sszeszedett
Harry Stone-nak arrél a napjarol, amelyen utoljatgak... Amit ezzel kapcsolatban mondott
Cowley, nagy elégtétel volt Jordan kapitanynak,saitiase birta elfeledni és megbocsatani a
Scotland Yardnak, hogy mily mereven és allig begolkdzva utasitotték vissza szolgalatait,
melyeket a Fokvarosbdél Londonba érkezve, azontejBidlott az angol rerédségnek.

- Onre bizom ezt az ligyet, Jordan kapitany - mo@dtaley - mert 6n adta keziinkbe azsels
fonalat, melyen elindulva, kibogozhatjuk a rejtélyesetet... Kovesse most, kérem, Harry
Stone utolsé Gtjanak allomasait. Pontosan tudjadraizés percet, mikor kifizetvén szamlgjat,
otthagyta a fogado6t. Kézitaskajat magaval vittekiaggomoztuk azt a palyaudvart, melynek
podgyaszraktardba beadta mhemgsre. Innen Hampstead Heathre ment, majdbkésa
Highgate-telepre... Tiz éra harminckét perckorbdtLew Daney autéjdba, azon a ponton,
melyet kereszttel jeloltem meg.

Cowley ebvette London koérnyékének nagyméreéérképét és megmutatta rajta a megéelel
pontot.

- Itt It be Daney kocsijaba Harry Stone - folydatts az auté rogton tovabb ment. Tizenegy
Ora két perckor egy kései moto-ciklis latta az aybdal messzebb, leallitva az Ut szélén.

Ezt a pontot is megmutatta Cowley a térképén ésraellett kicsiny, kékre festett, szabaly-
talan alaku kor volt.

- Ez a kék folt - magyarazta Cowley - jokora todkenc kiranduld helye a week-endez
londoni kispolgaroknak. Lehet bérelni e§i8z2s motoros csdnakokat, nagy tinnepeken pedig
csénakversenyeket is tartanak a tavon... Joval éjén - s itt Cowley a betivel jelzett
pontra mutatott - ismét lattdk az autdt ezen admely de akkor mar csak egyedul dlt benne a
soffér. Ez a pont, ahogy latja, a Welwyn-elagazas éamp$tead-orszagut keresztezésének
metsdpontja és igazan kulonds véletlen, hogy a kereézted posztold reidd figyelme
raterebdott az autéra.

- Itt ugyanis - folytatta Cowley - az Utésen lejtsodik s éppen akkor nagyon csuszés volt,
mert az e§ folaztatta a talajt. Az autd meglebgtsebességgel jott és alighanem nem vette
észre, hogy a reddtilosra allitotta a jelat. A masik atrél ugyanekkor szintén auto fordult be
a foatra s mivel a jekikészilék ,szabad” utat mutatott, az 6sszelitkoziseselkeriulhetet-
lennek latszott. De a ,mi” autonk hirtelen oldatinyarodott s egyuttal oly &en fékezett,
hogy a kocsi megallt... illéteg teljesen megperdilt sajat tengelye kortl ésqsam arra volt
fordulva az eleje, amerre menni alkart. A réntkléje ment, hogy folirja szabalytalan hajtas
miatt, de miatt odaért: a sofir hirtelen rakapcsolt a legnagyobb sebességreedspiliantas
alatt eltint az éjszakaban. A retfixdmegeskidott, hogy az autbnak nem volt utasa,dédye
csak a soffr Ult benne; az utasaval tehétbrténtvalami, és ez... csakis e helyen térténhetett.

Cowley ismét a td6 mellé rajzolt keresztre mutaéstfolytatta:

- Ha mindezek az adatok keziinkben lettek volna mgmaz eset utdn, hamarosan ratehettik
volna kezuinket a gyilkosra. De akkoriban senkieegte Harry Stonet, senki se jelentette be
az eltinését és csak azdta nyomozzuk, midta azt a rengatgont orokolte. Ennek alig van
8-10 napja és... mit gondol - mosolygott Cowleyégeszép munkat végzett a Scotland Yard e
rovid idoé alatt?

- Leveszem élte a kalapomat, sir! - bolintott Tindszinte elismeréssel. - Es, ha nem vagyok
tulkivancsi: vannak-e tovabbi nyomok is?

- Egyebre allunk - razta a fejét Cowley kedvetlentil. - éo8and Yard hataskdre nem terjed
tul Nagy-London koérnyékén s kénytelenek vagyunka@nsszédos kerlletek kapitanysagaira
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bizni a tovabbi kutatast. A menekidutot kinyomozni, szinte lehetetlenség, mert léatela
nagy északi orszagutat... pedig ezt még azon aakée elérhette: akkor elvész a nyoma
abban a rengeteg autéforgalomban, mely éjjel-nalepainyol6dik Anglianak ezen a legfon-
tosabb utvonalan.

Osszehajtogatta a térképet és betette a tokjatsa egdndesen mondta:

- A Daney-hazaspar nagyon meg lehet szorulva péigadan, ha a&most eball Harry
Stone ,hiteles” végrendeletével... ami pedig nagkockazatos lépés.

- Lehetetlen, hogy nincs pénziik! - csodalkozott. FirHiszen Daney rengeteg vagyont rabolt
0ssze a bankokban!

- Ebll gyllt szurdék, ebul vész el - vonta meg Bav&owley. - A zsdkmany egy részét ki
kellett adni a cinkosoknak, a tdbbi részben eln@masszony koltekézéletmddijara és Lew
Daney fantasztikus bavohelyeinek berendezésére.mdygi maradt, az mind elveszett... Leg-
nagyobb részét megtalaltuk a barneti hazban; arrseliézban folfedeztik a garazs alatti
pincét és tobb mint szdzezer fontot talaltunk degyverrel egyitt és majdnem ugyanennyit
szedtlink 6ssze Clench Houséban is, ugyhogy aligqdhagyebik, mint a német markak,
azokon meg nem tudnak taladni.

- Es mi lesz a legkdzelebbi épés? - kérdezte Tiraricsian.

- Hogy meghuzzuk héléval azt a tavat - felelte Ggwkomoran - s azt hiszem, hogy nagyon
utalatos valamit fogunk ki révidesen.

Az ,utélatos valami” azonban nem kerilé ede holnap, se holnaputanst ggyaltaldban nem
is a rendrség latta meg &6z06r, hanem valamelyik motoros klubnak nagy versmdnakja
kavarta fol a t6 fenek8t Borzalmas volt a mar oszléfélben szétmalldé Halate szerencsére
csak egy pillanatra bukott f6l s nyomban elmer{ggmt - Ggy hogy a csénakbarbkilhallani
se akartak arrél, hogy megnézzék, mikor a éeseh végre folszinre hozta.
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XXV. FEJEZET.

Tim Jordan visszament a Carltonba és valdésaggabgtkta, hogy minden gyanuja ily pon-
tosan beigazolédott. Utkdzben volt ideje még asrehogy benézzen abba a szanatdriumba,
ahova a Cottage-korhazbdl atvitte Maryt. De alaposegijedt, mikor meghallotta, hogy
Mary nincs otthon és csak akkor nyugodott meg remmimikor a gondnok megmondta, hogy
a Scotland Yard egyik emberével ment el.

Alighogy hazaért, Cowley kopogtatott be hozza

- A mi nyomozasunk korulbeltl holtpontra ért - mtand- Mit gondol: tudja Mrs. Daney
ennek a rejtélyes ligynek minden részletét?... Eriazem, hogy nem tudja. De az elmult
héten kellett valami nagyon furcsa dolognak torignamit én csak sejtek, de Mrs. Daney
alighanem tud rola.

- Beszélt vele? - kérdezte Tim.
Cowley gunyosan vallat vont:

- Csak nem gondolja, hogy valéban ott lakott, amlek mondta?... Szé sincs réla! Bujkal
valahol, de reménylem, hogy révidesen elcsiphefi#t. adtam volna foélhatalmazéast 6nnek,
hogy letartéztathassa, amikor 6nnél jart! De ez gléwlt és sajnadlom, mert nehéz lesz a
nyomara akadni.

- Megtalélni ezt a ét, akit majdnem minden detektiv ismer?!...

- A nehézség ott van, hogy Lew Daney... repll:itsggdpmadara van - felelte Cowley. - Igaz,
hogy ,elméletben” elleérziink minden repdteret és repiabépet egész Angliaban. De min-
den tdgasabb mézahol van valami bodé, alkalmas refiétnek: konny, kétiléses repéd
gépeket pedig épp ugy lehet venni, minden nehéméédil, mint kis autékat és motoros
bicikliket, 5t méar a ,hasznélt gépmaradarak™nak is rendes kigan. Es ne feledje, hogy a
Dower Clyde Bankbol rabolt zsdkmanyban j6 csomadia pénz is volt s ezeknek a bank-
jegyeknek a szamat nem tudjuk. A bank adatai szkdirilbellll huszezer fontra becstlhetem
ezt az 6sszeget, ami elég sok pénz. Es lehet, kimxyen csinélt is valahol betorést, amélyr
még nem tudunk.

- Szoval azt hiszi, hogy Lew Daney most régeépen jar? - kérdezte Tim.

- Egész hizonyosan - jelentette ki Cowley hataraaot- Kilonben hogyan mehetett volna ki
Angliabol és térhetett volna vissza Péarisbol Mran&y, hogy a detektivek észre ne vegyek?
Az utat, rendes kortulmények kozt, vasiton és htghette volna meg, de a dower-calaisi
atkeb forgalmat oly szigoruan ellérzik a parti detektivek, hogy Mrs. Daney semmi eseé
csuszhatott at észrevétlenul. Két doweri detelétasbol ismeri, a folkestonei eltenmeg
éppen le is akarta tartoztatni néhany éitteimert az volt a gyanud, hogy részese annak a
betdrésnek, amely miatt Lew Daney kénytelen volikéba menekilni... Sz6 se lehet tehat
arrél, hogy Mrs. Daney vasuton és hajon jarta voiesy az Utat Parisba és vissza; kell tehat
lennie: ha nem is éppen London kérnyékén, de valahgliaban olyan repétérnek, ahol
repubgépet tart Lew Daney. Es ezt akarjuk megtalalni.

Blcsuzaskor még ezt mondta Cowley és pedig nagyomwkan:

- Ha jozanul gondolkodik, Jordan kapitany és szeretokaig élni és nyugodtan meghalni:
fogadja meg tanacsomat és lampagyujtas utan soheenjen ki az utcara... Ne feledje, hogy
Lew Daney halalos gyoletének elszantsagaval tor az 6n életére!
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A kisz6bon Tim megallitotta a detektisfdlligyebt:
- Meg akartam latogatni Miss Griert a szanatoriumba

- Es nem talalta ott! - szakitotta félbe Cowledat igen: én rendeltem el, hogy hozzék be a
fiatal holgyet... Miért rancolja a homlokat? - ftafta mosolyogva. - Eszem agéban sincs,
hogy letartoztassam Miss Griert; de mivel lathat@ttamit a barneti hazban és... mondjuk:
Lew Daney félhet attol, hogy Miss Grier a szemlgsgibr esetleg raismer: a fiatal hélgyet is
ugyanaz a halalos veszedelem fenyegeti, mint GrértEhozattam be a varosba; Uj lakasa:
307, Welbeck Street és a hagteéllandoan, folvaltvérkodnek a detektivek.

Tim Jordan néman, de melegen szoritotta meg Caxeleét.

Rogton aztan, hogy elvaltak, szaladt Maryhez. Aafigednyon mar alig volt nyoma a sok
testi-lelki szenvedésnek, amelyen atesett. Mosaelgdggadta Timet, aki nagyon orilt, hogy
ilyen j6 szinben latja, amire Mary csdndesen jetgyemeg, hogy azért néha még rajon az a
szorong0 érzés, mely a barneti hdzban fojtogaffan. tehat, noha nagyon szeretett volna
megtudni egyet-mast éitra titokzatos hazrél, nem mert kérdskddni réla, ellenben Mary
maga hozta éla dolgot.

Elmondta, hogy soha nem latott senkit a foldszemitok kozil és Martha se beszélt roluk
soha. Csak egyszer hallott valandii sikoltast - ami inkabb dihds rikadcsolas volt ez
megegyezett Mrs. Daney elbeszélésével: hogy neainfében, vagy fajdalmaban sikoltott,
hanem duhdsen kiabalt. Tim visszaemlékezett a Baava

- ,Ha bérki verni prébalna: nem sikoltanék, hane@nék!”

- Igen - ismételte Mary - nem ijedt sikoltas, handimhos kifakadas volt...

Beszélt aztan a férjéris, akinek varatlan halala inkabb megddbbentetiet elszomoritotta.
Es csondesen, nyugodtan mondta el ennek a kil@@assagnak torténetét.

- Végzetszdtren kikerulhetetlen volt - séhajtotta. - Kbvetkeziygres biintetése annak, hogy
hetven fontot loptam Mr. Awkwrightt.

Hallgatott néhény pillanatig, s aztan fojtott késéggel folytatta:

- Elbzéleg megkértem Mr. Awkwrightet, hogy adja kélcsont ez pénzt, mint éleget.
Nagyon konyorogtem neki, de ridegen megtagadtaigHRezllett a pénz... égétn kellett!
Szegény édes anyam kétségbé dielyzetben volt. A végrehajté folirta mindeninkéet
anyam kis hazara is ki volt méfizve az arverés, a hugomat pedig haza akartak kidden
neveb-intézetkdl, mert két hdnapja nem fizettik mér a tartdsdigm akarom vadolni a
halott Benjamin Awkwrightet, de az a medg§désem, hogy szivtelen tervsiséggel
szoritott, 16kott a kisértés felé. Addlsoha, sehol sem hagyotbém szabadon pénzt. Attol
fogva azonban, hogy elmondtam neki anyam sZbhejyzetét, Iépten-nyomon talaltam pénzt
az iromappéban, az ir6asztal fiokjdban, a haztarsgdoban és... és amikor szegény édes-
anyam végsé szorultsagaban ,térden allva” konyorgott segitdegérdgys taviratban, akkor
végre... igen... megtantorodtam és elkdvettenazt az aljassagot.

Két nehéz konnycsepp szantott végig Mary arcamaareséndben.

- A fajdalom elvette az eszemet - folytatta aztaks Awkwright Ggy lesett ram titokban,
mint ahogy a pok lesi a halojaba kerilt legyetlig Aettem boritékba a hetven fontot, maris
kereste a pénzt és nyomban ram tort: nyiltan megydtbgy én vettem ell... Nem tehettem
mast: vissza kellett adnom a pénzt és a rédkovétkehany éraban atszenvedtem az el-
karhozottak minden kinjat. Mar lattam, hogy bor@marnak, édesanyam pedig dologhazba
keriil, mint folbajté... Es késdélutan folajanlotta a... ,menekiilés” Gtjat. Elrdtay hogy
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egyetlen egy fia van, aki beteg és feleségre vahsgge. lséges hitvesre, aki tarsa legyen
és apoldja... csak ez kell. Nekem ujsag volt, hegyaltalaban van fia.

- Megmondta legalabb nyiltan, hogy a diilt? - kérdezte Tim.
Mary kesetien razta a fejét.

- Nem, még csak nem is célzott r4! Minddssze ammypihdott, hogy beteg és én csak akkor
ébredtem a szorfiyval6sagra, mikor az eskéndl hazajottink...

Megint csond lett néhany pillanatig, mig Mary lége folhaborodasat.

- Nem mondom - folytatta aztan - hogy két kézzeitaen Mr. Awkwright ajanlatan, de nem
volt mas utam: ezért rogton beleegyeztem. Nem wmoltegyan egészen tisztdban a bele-
egyezés oriasi jeletségével, mert csak arra gondoltam, hogy megmemthateanyamat...
ime, ez az én hazassagomnak szomoru torténeteeamibg csak azt kell hozzatennem... és
ez Mr. Awkwright érdeme, hogy 4-5 percnél hosszatiiye sohasem hagyott egyedil a
fiaval. O tudta, hogy van is ra oka: én pedig 6sztorisrerettegtem a fiatol, aki kdzveszélyes
gyilkos volt, ahogy 6n is tudja. Ezért tartotta lette az apja Marthat, mint apoltirs akarhol
lakott is Mr. Awkwright, a szomszédsagaban mindij valami kisebb haz, ahol a fia lakott,
Martha feligyelete mellett.

*

Mikor a rendrség végre kihalaszta a Hampstead-beathi toboladtdia az ujsagok csak par
soros rendri hirben szamoltak be arrél, hogy ismeretlen -0sairileg dngyilkos - feérfi
hullajdra akadtak a téban, akinek személyazonossagg nem Aallapitottdak meg. Szlrke,
mindennapi hir volt, amely folott elsiklottak azvasok, mert a kdzérddideést teljesen le-
foglalta a szenzéacios ,garazs-rejtély” a két titatks halottal, amelyek kdzul az egyik nyom-
fia tragikus halala k6zoétt s a tobbi ujsagok kagaptak az oOtleten, melynek lefiségeit és
részleteit széltében-hosszaban megtargyaltak.

Tim utk6zben, hazafelé, olvasta ezeket a dolgokigliaujsagokban s mikor vissza érkezett a
Carltonba, mar ott varta Cowley stigglizenete, hogy latogassa meg a Scotland Yardon. Ti
természetesen, rogton odahajtatott.

- Olvassa ezt! - fogadta Cowley és bezart aszigdfd| taviratot vett é. Ostendeben adta
fol Crimms, a Scotland Yard ottani kirendeltségéfigidke.

Tim mohé kivancsisaggal és egyre novekimélkodassal olvasta a taviratot:

.Ma reggel hét orakor halott embert talaltak a hokparton Westende és Nieuport
kozott. A halal oka: revolverlovés kdzvetlen kafedba fegyver a halott mellett fekidt,
a keze Ugyében. A zsebében talalt okméanyok s egjytdemusaga szerint valds#irek
latszik, hogy a neve Harry Stone...

- Harry Stone, az ,Inas”? - horkant f6l Tim elkégdpe.

- Harry Stone, az ,Inas” - ismételte Cowley mogarva Pompasan rendezte a Gondviselés,
nem? Pont akkor hal meg ez a Harry, mikor Mrs. Danegkapja a végrendeletet, melyben
Stone ratestélja egész 6rokségét!... Hosszu leigeletaltak, a halott zsebében... Maga Harry
Stone irta, sajatkéieg és... talan mondanom se kell, hogy ez a lewépaszkodjék meg a
széken, fiatal bardtom ez a bacsulevél Mrs. Darlegnél!

Idegesen nyomta meg asztalan a céeag utasitotta a belépendrt:

- Kérdezze meg Smith felligye) hogy legépelték-e mar azt a levelet, melynekvagét
Crimms diktélta a telefonba a belga partrol?
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Mindketten hallgattak, mikor a reéidkiment. Majd Tim szolalt meg:
- Hat ez a vég! - és futtyentett.

- Ez a vég - ismételte Cowley is és bdlintott. igA¥drom mar, hogy olvashassuk azt a
levelet; csak nagyjabdl tudom, hogy mi van benreenwst legépelik az egészet... Mondja
csak, Jordan kapitany: emlékszik még Johnny Timere?

- Oh, hogyne! - kialtott fol Tim. - Ez volt az ackd, akivel 6n itt ebben a szobaban
tanacskozott, hogy hogyan juttathatnd Lew Daneyerabrség kezére... nem? Es meg-
allapodtak abban is, hogy hol és mikor talalkoznak?

- Ezt a taldlkozast azonban elmulasztotta - legyir€owley. - Hazug, ravasz fické volt, mint
a hozza hasonlé ,moészerolok” altalaban, akik naggplezésekkel allitanak be ide s aztan
kideril, hogy 80-90 szé&zaléka tiszta hazugsag gramak mondanak.

Az ajton kopogtak s a szolgalatéexendsr behozta a géppel irt levélmasolatot, amit Cowley
az imént surgetett. A feligyefoltette pdpaszemét és olvasni kezdte:

,Draga szivem”...
Ez, természetesen, Mrs. Daney - magyarazta Timamén tovabb olvasott:

.Végtelenul sajnalom, hogy oly sok kellemetlenségit okoznom maganak, de nem
birom tovabb az életet, amely 6rok szenvedés métkilnkedvesem! Tudom, hogy
maga hi a férjéhez és tisztelem, becsulom is ezért: desazd és reménytelen varako-
zas teljesen Osszetdrte a szivemet. Nemrég, ahaggy istudja, nagy vagyont rokol-
tem és mar elkildtem maganak egyetlen végrendedetemelyben minden vagyono-
mat énre hagyom. Reménylem, hogy sokkal tdbb Bhmérnat veheti, mint ér...

- Itt most - folytatta Cowley, végigfutva a levélenmtvid és romantikus, de teljesen hazug
frAzisokban irja meg az életregényét és az embartendri zaklatast, mely fokrdl fokra
lejebb sodorta aiimtzés lefpjén. Ha érdekli félolvashatom.

- Nem vagyok kivancsi a hazugsagaira - legyintett. T Mas semmi sincs?
- De van még rovid utdirat is... ez mintha dnnedisa. Figyeljen csak!

»ranacsolom, hogy latogassa meg Tim Jordan kapitaaii valamikor a rhodesiai
rendirségben szolgalt. Fogadja meg, amit mond, mert alorkapitany talpig becsu-
letes ember és - bar nagyon szigortan elbant vdd&trAfrikdban - én azért nem
haragszom ra,& tisztelem, mert mindig igazsagos volt.”

- Hogyan kdszdnjem meg neki ezt a kései elismeréastvetett Tim.
Cowley gondosan bezarta asztalfiokjaba a gépéapint.

- Most mar csak az utolsé, de legizgatobb folvokiagetkezik - mondta: - de remélem, nem
hoz kellemetlen meglepetéseket.

- llyesmir| talan csak nem lehet sz$? - taméskodott Jordgitékey.

- Ne felejtse el - sz6lt Cowley komolyan - hogy LBaney hangulata most olyan lehet, mint
az Uldozott és sarokba szoritott fenevadé. Egy wably gyilkossdg nem igen allitja meg az
Gtjaban, ha ennek &ran szabadulhat a keléhcAbrevolveres banditdk életfilozéfiaja mindig
ugyanaz:Az embert csak egyszer akasztjak fol, akarnanygyikol is”... Es mivel mar be-
sOtétedett, majd detektivvel kisértetem haza.

- Ez igazén folosleges - tiltakozott Tim. - A Whitdinal kapok bérautot...
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- A bérautdé majd idejon 6nért - vagott kozbe Cowdsymegnyomta az asztalan a céeng
Es, amig a bérautéadll, on itt marad nalam. Egyaltalaban nem akarodkkatatni semmit.
On most hazamegy a Carltonba, gyorsan megebéadeVésoria-palyaudvaron talalkozunk.
Az éjjeli gvzossel atmegylink Ostendebe és kibogozzuk ezt &b utgtélyt, mely egyforman
izgat mindketbnket.
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XXVI. FEJEZET.

Mire Tim hazaért a Carltonba, a Palmakert mar 4safoolt vacsorazé vendégekkel. A liftes
fiu folvitte a folyosora, amelyre a szobdja nydltig tiz-tizenot Iépésnyire a liit Kinyitotta

a szalon ajtajat és belépve, gépiesen nyult amdltavilagitds csapjahoz. Folcsavarta - és a
csap kattant - de a lang nem gyult ki. Megprobaltaasik - a nagy csillar - kapcsolojat is: de
az is csak tompéan kattogott.

- Alighanem kiégett a biztositék - vélte Tim.

Atment haloszobéajaba, ahol az agya mellett szimtdnkapcsold. Mar odaért és éppen fol
akarta csavarni a csapot, mikor a folyosora nyflé a amelyen at még némi vildgossag
bes#ir6dott a folyosoral - hirtelen becsapddott... Valakjott a szobaba.

Tim rogton hatra nyult nadragzsebébe, de mire megtia a revolverét két fehér langnyelv
hasitott bele a koromsoététségbe. A [6vések dorecrszediien filsiketit volt és Tim érezte,
hogy valami élesen belecsipett a flilébe és - néjaalmat nem érzett - mikor odakapott...
nedves lett a keze.

Mire elbrantotta revolverét, irtbzatos Okblcsapas érte raataamelydl nekitantorodott a
falnak. Csak egy szempillantasig kabult el - ésmnlyan nekiugrott tamadojanak.

Nem latott semmit a s6tétben; vakon és elkesemuetaskodott az ellenfelével, aki nem az
Oklében reménykedett. Amikor az Utdst falnak esett, Tim kiejtette kez#ta revolverét és
most, a kiizdelem hevében, igyekezett kitapoga@aval, hogy hova eshetett a fegyver.

Elveszitve egyensulyat a szilaj lendiletben, melggiugrott tamadojanak, razuhant a kalyha-
ellen®re, mely recsegve-ropogva tort darabokra. Ebbeilamatban az, akivel dulakodott -
kiszabadulva Tim markabdl - vaktabanoétélkétszer és nagy ugrasokkal menekilt a lak-
osztalybdl, melynek ajtajat becsapta maga mogott.

Tim lihegve tdpészkodott fol, tAntorogva ment &zalonba s mikor tapogatézva megtalalta
az ajtét, kibukdacsolt a folyosdra. A szobapingaikor meglatta Timnek véres arcat, ugy
megrémult, hogy csaknem elejtette a nagy ezlsittdfoelyen a vacsorat vitte valamelyik
vendégnek.

- Gyujtson itt vilagot! - horogte Tim rekedten észmbajara mutatott.

A szobapincér letette a talcat és berohant a szolfberencsés véletlgibéppen azt a
lampast probalta folgyujtani, mely a kis asztaltihaszalon sarkdban. Ez rogton kigyult - az
egyetlen lampa volt, amel§ba gyilkos elfelejtette (vagy nem ért ra) kicsavaa kortét - és
Tim most mar belenézhetett a tikérbe.

Az arca csupa vér volt, egyik fliléb egészen font, hianyzott egy kéréomnyi darabka, a
halantéka folott mély drrepedés volt - ezt akkor kapta, mikor nekizuhakélghaellenének
- és ez a seb &en vérzett, de, ahogy Tim rogtdn latta, nem vedtzedelmes.

A hajsza nyomban megindult a vakiheagyilkos utan. A szobapincér latta, mikor kijottnTi
lakosztalyabdl: kifogastalan estélyi ruhdba dtégentleman volt és vildgos fel6jet a
karjara vetve kényelmesen ment a I€pckefelé. Cilindert viselt és az élsepcsfordulénél
megallt - cigarettara gyujtanil... A foldszinten m@&em tint 6l senkinek: az elegans, estélyi
ruhas férfiaknak egész tomege fordul meg napoir@artion éttermeiben. Valésfinhogy a
bandita a Palmakerten at ment ki a Pall Mallra| abtan eltiint a nagy ember-forgatagban.
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A hirtelen ebhivott orvos kimosta és féttenitette Tim sebeit és megnyugtatta, hogy nincs
komoly baj, de ajanlotta neki, hogy rogton fekidjek Tim ehelyett azonnal telefonalt
Cowleynek és beszamolt neki a tAmadasrol.

- Vartam valami ehhez hasonl6t - mondtaélfigyeb. - Konnyelniiség volt, hogy egyedul
ment haza és nem engedte meg, hogy valamelyik embelkisérje. De most mér latom,
hogy... akar akarja, akar nem: réridelligyelet ala kell helyeznem &nt.

- E® utan kdponyeg, kedveséféligyeb ur! - nevetett Tim. - Az a bandita bizonyara ugy
elszelelt, hogy Londonban mar bottal Uthetjik amgb

- Ne nagyon bizakodjék ebben! - intette Cowley kiyan. - Az a fickdé eddig mar tudja, hogy
on még él: pedig neki épp ennek az elledieznz életérdeke! A% nyakanak biztonsaga
koveteli az 6n halalat, Jordan kapitany!

Es Cowley aggodalma nem volt iires agyrém. Tim gyoreegvacsorazott, becsomagolta kis
kézitdskajat, bérautdt hozatott és a Victoria-pédiyarra hajtatott. Az auté megkerilte a
Trafalgar Squaret, a&tment az Admiralty Archen détéd volt a Mallen, mikor hatalmas
fekete auto vagott elébe és nekiszoritotta Timjaug gyalogjaré szegélyének. A taxisoff
duhodsen karomkodott és rafekidt a fékre, hogydtealljen szaladnia a gyalogjarora.

Alighogy a taxi megallt, a fekete autd sofé négyszer egymasutan étla taxiba - s miékt
a megriadt jarokék és az odarohand refrdkdzbeléphettek: a nagy fekete autd hirtelen
eldrelendiilt és tobb, mint szaz kilométeres sebességggtatott a Buckingham-palota felé!

Csodaval hataros véletlen volt, hogy Timet nem gaigo, ellenben azt a métorkerékparost,
aki kozvetlenal Tim autéja mogott ment, elgazoltasay autd és a szerencsétlen eszmélet-
lentl hevert vérében a foldon; b&rmaga nem sebesillt meg életveszélyesen, a métor-
kerékpérja darabokra tort.

Az 6rszemes rerid, természetesen fol akarta tartdéztatni Timet, hepgyzkonyvet vegyen
fol vele az esedil, de a rendr még el se kezdhette a kihallgatast, mikor polgérés detektiv
tort &t a tomeg diriijén és halkan magyarazott neki valamit. A &mioeleegyeéen bolintott,

mire a detektiv odament Timhez és megnyugtatta:

- Minden rendben van, Jordan kapitany. En a Sctiéard embere vagyok s az volt ez a
szegény motoros rebidis, akit a bandita elutott. Cowlegféligyeb rendelt ki benniinket az
atvonalra, hogy ne tévesszik szerdl é@int egy percre se és még vagy féltucat kollégam
vigyaz dnre innen egészen a Victoria-palyaudvarig.

A késedelem miatt Tim alig néhany perccel a vondulidsa ditt érkezett meg az allomasra,
ahol Cowley mar idegesen varta. Mihelyt a vonatokdiilt az &llomasrol, Tim azonnal
elmondta veszedelmes kalandjat.

- A baratunk nem nagyon okos, de bizonyos, hogyd@tjozik - mondta Cowley. - Az is
bizonyos, hogy nincs ezen a vonaton, melynek mindagat ellebrizték a detektivieim. De
igazan nem lepne meg, ha varna benniinket Ostendelagy esetleg mar Doverben is.

Mikor masfél oraval k&b megérkeztek Doverbe, Cowley rogtén magahoz tieérat
Scotland Yard embereit, akik éjjel-nappal figyebkt a kikdét: de egyik se jelenthetett
semmi gyanusat.

De Cowley még se volt nyugodt. Amint &zgs kiért a kikaibol, kozelebb huzodott Timhez
és halkan megszolalt:

- Nem birok szabadulni valami rossz lidércnyomas@@bnosz d€lérzetem van... Mondja,
Jordan kapitany: magat sohase gyotorte roséeradt?... Ne mondja, hogy nem: uUgyse
hiszem el!

137



- Mondja meg hat: mi az? - biztatta Tim.

- Magam se tudom! - vonta fol a vallat Cowley. -ak®rzem, hogy most kekdik a véres
szinjaték utolsé felvonasa és az a fickd, akitKkarank fogni, a flletlen gombnal is keve-
sebbre becsili az én életemet vagy a magaét. dksrmily furcsanak talélja is... bar az
allasomnal fogva hivatalosan ,nem szabad” félnemdgisiesen érzem és tudom, hogy van
feleségem és csalddom, akik bizonyara nagy megitistdisnek tartjak majd a pompas
temetést, melyet a retiség rendez nekem... de ugyanakkor raébrednekisri@ogy ez
bizony sovany karpo6tlas a j6 férj és a gyongédedyasztéséért.

- On most tréfal! - szélt Tim szemrehanyoan.

- Félig-meddig igen - bélintott Cowley és végigdimtia a homlokat. - De az nem tréfa, hogy
sok bajt és veszedelmet kell még megusznunk éthigltehetjik a kezinket Lew Daneyre...
ha ugyan egyaltalaban ratehetjik. Nehéz lesz kido@rhalobdl... nehéz: de nem lehetetlen.
Siurgbnydztem PoiccartoKapitdnynak és minden nagyobb parti varos éesehének
Dunkerquedl Ostendeig, hogy figyeljenek meg minden régépet, kilondsen éjszaka.
Tudom ugyanis, hogy a két varos kozt legaldbb m&zbarminc olyan terep van, mely
kivdloan alkalmas leszallasra a refg@peknek. Ami természetes is: hiszen az egész part-
vidék egyenletes, sima homok és harom Orakor mzaoké az apaly, tehat a tenger se
veszeélyezteti a leszallast. Ha tehat Lew Daneynmakosa van ideét, akkor ma €jjel kbnnyen
atrepllhet Belgiumba s a cinkosa nyomban vissz#tiepia géppel Anglidba, még jéval
napkelte €itt. De az se baj, ha nincs cinkosa: miutan leszafiepél, egyszeiien a tenger
felé forditja az orrat és elinditja a motort. A geguar egyenesen belerohan a tengerbe, ott
folrobban és maradvanyait eltakaritja az apaly...
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XXVII. FEJEZET.

Még nem hajnalodott, mikor a hajopincér folkelteTtinet, mert kdzeledtek Ostendehez.
Nedves, kddds il volt s a nedves hideg szinte csontig atjarta akeemA rakodé-parton
acsorgd embereknek kortlbelll a fele belga detektivés koztik allt Poiccartkapitany is,
aki meleg baratsaggal Udvozolte Cowleyt. Régi lo&ratoltak mar s a habord alatt sok
érdekes fogast csinaltak egyutt.

- Csaknem kétségtelen, hogy a halott dngyilkos vdtezdte Poiccart, mindjart a dologra
térve. - Azt, hogy hol és mibta lakott Ostendebmam birtuk kinyomozni, de mar j6 ideje
tartdzkodhatott itt, mert talaltunk a zsebeiben eégi ,Indépendance Belge’szamot és
ugyancsak régi francia Gjsagot is...

- Amelyeket kdnnyen megvehetett Londonban is - adat a vallat Cowley. - Minden esetre
nagyon tgyes fogas, de... nem meggy Megvan a revolver?

- Hogyne, a hivatalomban - felelte Poiccart. - Gmsah megvizsgaltattam a szakedl; a
revolver toltéskamrajabol egyetlen egy golyd hidkyes a szakét véleménye szerint, ez
Olte meg a halottat. Egyek nem mondhatok tdébbet, mert: sz6t fogadva azhajtdsanak,
hogy ne mozditsuk meg a halottat, részletesebban seevizsgélhattuk. Még most is ott
fekszik a parti homokon, ahol rdakadtunk s allamddetektivek vigyaznak ra, hogy senki a
kozelébe ne férhessen. Csak ujjnyomatait vettiiaHegy 6n kivanta: és ezek is a hivatalom-
ban vannak, ahol szivesen latom az urakat.

- Azt hiszem, hogy nekem is megvannak a halottyajjnatai... itt, a tAskamban - mondta
Cowley - és aligha csalodom...

De nem szélt tdbbet, egészen addig, amig Poiczabagban elébe nem tették az allitdlagos
ongyilkos ujjnyomatait( is eBvette taskajabél a Londonbdl hozott ujjnyomatolsaegymas
mellé tette a két lapot. Tim Jordan, akinek volmhgyakorlata az ujjnyomatok jellegzetes
vonalairél, azonnal latta a két ujjnyomat teljesrazssagat.

- Ahogy sejtettem: az azonossag kétségtelen - dyithiCowley - ebben vita se lehet!... De
nem hittem volna, hogy ez a fickd ennyire ostobat sbhase hallott az ujjnyomatok csalha-
tatlansagarol, vagy azt képzelte, hogy a éesel elég egyudiylesz és kdnnyedén napirendre
tér a gyanus ongyilkossag folott, meg se vizsgaleaemeélyazonossag kétségtelen bizonyité-
kait?... Ha valéban Lew Daney az értelmi s#grznnek az orgyilkossagnak, akkor... nos,
igen: csalédtam benne, mert talbecsiltem észbpédaigeit!

- Hat 6n szerint nem 6ngyilkossag? - kérdezte Roidzgatott érdekidéssel.

- Sz6 sincs rola! - razta a fejét Cowley hataraott Ismétlem: kbzonséges orgyilkossag,
melyet azonban... nem Belgiumban kovettek el. Ugyaa hatottat mar latta egy fiatal hdlgy
is: akkor egy barneti haz garadzsaban fekudt...

Mihelyt teljesen kivilagosodott, mindny4jan kimektauton a homokos tengerpartra, ahol
még ugyanugy hevert a halott, ahogy a teség raakadt. Cowley kis ideig szétlanul nézte,
aztan megcsoévalta a fejét:

- [gy pusztult el szegény 6reg Johnny Time - momstindesen. - Jelentéktelen kis tolvaj volt
€s meg sokaig élhetett volna, ha nem kabitja ehaay, jaték”, amelyen hamarosan rajta
vesztett. Kozvetlen kdzelb I6tte agyon a gyilkos, bizonyara abban az autdbarmlydran
aztan a barneti gardzsba vitte. Onnan Kgpipen hozta at a gyilkos, miutanskeé a fiatal
Awkwrightet... s, hogy megtévessze a f@réget, rdhlzta Harry Stone szirke nadragjat és

139



zold feloldjét. lgaz, hogy az ujjnyomatokrol megfeledkeze#t, akért nagyon furfangosan
eszelte ki és hajtotta végre tervét.

Most hirtelen Poiccarthoz fordult:
- Nem figyeltek meg idegen regiglepet a belga parton? - kérdezte.

- Egyetlen egyet se lattunk - felelte Poiccart. ajrtdli harom éra 6ta allandéan figyelték
érszemeim a partokat. Hallottak ugyan motorbugésnabyon magasan, a refijgpet ellen-
ben, még ha leszallt is valahol, nem lattak seHalvéletlenil az alacsonyabb homokparton
szallt le, akkor még nyoma se maradt, mert a dagadlljamai elsoporték a keréknyomokat.
De lehet az is, hogy embereim az éjszakai németlG-gmmsta berregését hallottak, mely a
part mentén megy és csak Zeebruggénél kanyarastikrazfold folé.

Miutan Poiccart intézkedett a halott elszallitaka@owley és Tim visszamentek a szall6ba,
ahol Cowley két szobat bérelt.

- Most Mrs. Daney jelenése kdvetkezik - mondta @Gygunyosan - de kérdés, hogy valéban
follép-e a szinre?...

Nemsokara megjottek regdpostaval a londoni reggeli lapok, amelyekben Tiae&lbdve
olvasta a hampsteadi t6bél kihalaszott halottrolG£rdekes leirast. A refiség maga adott
réla hivatalos kdzleményt az Gjsdgoknak, melyeldsirszenzacidva fujtak fol a rejtélyes
esetet, kiemelve azt az izgalmas részletet, hoggndrség minden éfeszitése hiabavald
volt, a titokzatos halott személyazonossagat nemakbimegallapitani... Pedig gyilkossag
tortént - tették hozz4 - mert az aldozatot két @dlige meg és mar halott volt, mikor gyilkosa
a téba dobta...

Cowley tdbbszor telefonalt Londonba ezen a délgh és kétszer-haromszor tanacskozott a
belga rendrtisztekkel is. Tandcskozasainak eredményét koZattenel.

- Lew Daneynek sehol semmi nyoma Londonban és mspiabgép, melynek berregését a
belga detektivek hallottdk hajnalban, nem a néraptilf-posta volt. A gyanus repidép
valamivel hajnali két ora étt repilt el Margate folott és a parti edenés éppen akkor vizs-
galta fényszordkkal a szemhatart. Ez a gépmadadelekertilt a fényes z6naba, de nyomban
kisiklott beble és eltint. Annyit azonban megallapitott rola az ellerés, hogy nem hivatalos
gépmadar: nem utas-szallitd és nem is fepokta, hanem magéantulajdon, amelynek se szér-
mazasi helyét, se regiterét és gardzsat nem ismerik. Nem lehetetleny ksgmpész-gép,
amird rengeteg sok jar-kel mostandban Angliabol Belgianthollandiaba, Franciaorszagba
és vissza: leginkdbb selymet, divatcikkeket ésdpadt csempésznek... Miutan az angol parti
6rség hatarozottan kijelentette, hogy sem ez a gyasgm semmiféle mas gépmadar nem
érkezett a kontinenér Anglidba ma éjszaka: értse meg, fiatalember, regpyaltalaban nem
szabad kddorognia Poiccart csatlosainak kisérditéinémert Lew Daney itt bujkal valahol a
koérnyéken és adaz elszantsaggal tor az 6n életére!

A délutani dagaly aztdn megfejtette a titokzatopnggdar rejtélyét. Halaszok jelentették a
rendbrségnek, hogy kortlbelll masfél mérféldnyire a fdhnteplbgépet vetnek a homokra a
dagadé hullamok. A part szinte egyenletesedéfiott azon a helyen és érthegblt, hogy a
parton folfelé torl6dé hullamverés fokozatosan ékigyre follebb a repidépet, amelyet
gazdaja valdszileg apdly idején szalasztott bele a tengerbe.

Poiccart azonnal intézkedett, hogy vontat@éssel probaljak szarazra hazni a régépet,
ami a halaszok segitségével rovidesen sikerllt is.

A replubgép motorja teljesen ép volt - maganak a gépnekak annyi baja volt, hogy egyik
csavarszarnya letort - és a szakédleménye az volt, hogy gazdaja szandékosan igiteya
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gépet a tengerbe, félgazzal dolgozé métorjanakssggivel. Ezt a foltevést mefsitette a
tlizetes nyomozas, mely megallapitotta a homokbggpafutészerkezetének kerékvagasat,
mely lefelé vezetett a léjh a tengerbe.

Sokkal fontosabb volt ennél az, amit Tim Jordardfidt fol, mikor alaposan megvizsgalta a
repubgépet. Az Ulés alatt, egészen a fenéken, az olgj&ongyok kozott, kis drtokot
talalt. Mikor feltorték a zérat, aranyba foglaltragoilette-készlet volt benne - Mrs. Daney
monogrammijaval.

- Igy hat mindketten ideat vannak - csovélta atf€jéwley elkomolyodva. - Csak azt nem
értem, hogyan johettek at mindketten ezen a kiemgépacsak... Mrs. Daney is nem ért a
repuléshez és Lew Daney méash# itt volt.

- Elférhettek rajta ketten is, - vélte Tim - hiszeew Daney akkor is masodmagaval volt,
mikor a halott Johnny Timet athozta.

Erthet volt az is, hogyan felejthette Mrs. Daney a kikotoa repibgépben. Valosziileg
hasznalta utazas kozben és elfeledte visszatesnérds dobozaba, mikor pedig megérkezve
kiszalltak, a nagy sietségben nem is jutott eszBbgy keresse és kulénben is inkabb csak
nagy ékszerdoboza volt a fontos.

Most aztan §zerdvel indult meg a nyomozas. A hadromszoros gyilkostfeeségét - aki
valészinlleg bntarsa is volt - kereste a belga rérs#g egész hadserege. Minden fogado,
sz4allo, penzid, & kiskocsma is megkapta a hivatalos értesitésty lm@gnnal jelentse, ha
idegen, ismeretlen és gyanus hazaspar kopogtédsadl..

- Meglehet, hogy mar nincsenek belga terlleteiinddott Cowley - mert féléra alatt j6 gép-
kocsi atviszibket a németalfoldi hataron. De nekem az az érzékegy itt bujkalnak valahol
korulottink. Most mar kilénben sem menekilhetnéimeien: minden vonatot és hajot
szigoruan elledriz a rendrség, a hatarallomasokra pedig &etitt 6rség vigyaz.

Kbzben Poiccart kdzolte a befutott jelentésekethdllandiai hatarallomas kdzoélte, hogy
egyetlen egy kocsi se ment at Németalfoldre, anhelgs utasait is - személyesen ne ismertek
volna a hatéirok; ugyanez a jelentés érkezett a francia hatarélsrol is. Briggeh is meg-

jott a jelentés: senki idegen, aki gyanus, nemzattea varosba. Ellenben Briisszel... ez nagy

varos volt - varos - melynek idegenforgalmat nehéz volt éliemi.

- Még egy napig itt kell maradnunk - jelentetteCowley. - Strgényben kértem a kiadatasi
okmanyokat és ma éjszakara varom, hogy megeérkeznek.

Vacsora ditt Tim kiment sétalni a tengerpartra és részbenatutt| részben bosszankodott
azon, hogy vagy féltucat detektiv stirog-forog kittiél s az ostendei derék polgarok - akik
persze mind személyesen ismerték a detektiveketg woltak gyzédve arrdl, hogy Tim
veszedelmes gonosztevakit azért kdvetnek nyomon a detektivek, hogy gaegjjak, ha
esetleg szokni akarna.

Egyutt vacsorazott Poiccart-ral és Cowleyvel, féarkis szalonban, mely Cowley halészobéja
mellett volt. Kézben - mivel éjszakara itt kellettaradniuk - Tim is bérelt két szobat -
nappalit és halészobat - ugyanabban a fogaddban.

Mivel a furds-szezon még nem keadbtt meg, csak egy-két nagyobb hotel volt nyitvaj a

igy mondta Poiccart - megkonnyitette a vendégaln@ltését. Sok ellenben a maganpenzié,
amelyeket ugyan szintén kotelezett a fgrdg a szallé-vendégek bejelentésére, de ezek
bizony, leginkabb kényelem-szeret@tbvagy hanyagsagbol, gyakran csak napok mulva
jelentették be vendégeiket.
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Tizenegy 6ra volt, mikor Poiccart elblcsuzott arigmlégaitél és Cowley nyomban lefekiidt,
Tim pedig lellt kis szalonjaban és levelet irt Mal. Mar félig el is készilt vele, mikor ugy
rémlett neki, hogy halk, surrané neszt hall a fefye. Rogton folallt és feszilten figyelt...
ismét hallotta a neszt - a folyos6 parkettje meggent az 6évatos lépés nyomasara.

Tim l4bujjhegyen ment at a szoban, az ajtonal@hata villamos langot, aztan - egyik kezé-
ben revolver, a masikban elektromos kézilampastelbn folrantotta az ajtét, megnyomta a
kézilampés gombjat és ravilagitott a kiiszobon aldra:

- Fol a kezekkel! - parancsolta nyersen... és &loudla kapkodott levegrt.

Az elg pillanatban nem ismerte meg a mirabverallba 6ltdzott alakot, aki, kezeit feje folé
emelve, mozdulatlanul allt a kiiszobon.

- Kicsoda on... és mit akar? - kérdezte komoran.

- Nincsen semmi baj - szélalt meg csufolédd hangofurcsa alak. - Negjjon, Jordan
kapitany. Megtudtam, hogy On talalta meg a toiltiszletemet. Eljdttem hat, hogy hatha
visszakaphatnam?...
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XXVIII. FEJEZET.

- Nem oltana el ezt a zseblampét? - folytatta emey. - Nagyon sérti a szememet.
- Sajndlom, nem segithetek rajta - felelte Tim rkgdve.
Félredllt és intett aémek, hogy Iépjen be.

- Csavarja fol a villanyt - mondta: a kapcsold @pfalfa mellett van. De figyelmeztetem,
hogy: ha esetleg meg akar szokni, nem én leszekded kdvetkezményekért.

- Ne aggodijék - nyugtatta meg Mrs. Daney - nemtgattem, hogy megszokjek.

Folkattantotta a villanyt s mikor a vilagossag a&mtotta a szobat, egyenesen az asztalhoz
ment és kényelmesen lellt. Nagyon sédpadt volt, gk latszottak a szemei alatt és, bar
igyekezett fesztelennek latszani, nem birta ekiikdiogy teljesen letort.

- Nem kinalna meg cigarettaval?... Nekem mar eggssi. Es véletlenil talan itt van a
toilette-készletem is? - kérdezte, mikor Tim odgtotta cigarettatarcajat.

- Nincs nalam - felelte Tim. - A hotel pancélszekrében van... Nem mondana meg: hogyan
kerilt ide?... Hogyan jatszotta ki a detektivekreégét?

Mrs. Daney megvéen legyintett:

- Eberek... ezek a taplofek? Ugyan ne nevettesse Ki magéat!... Hiszen egisalatt itt
laktam, ebben a hotelben... egy fodél alatt magdMkiutattak a varos valamennyi szallo-
dajat, csak éppen ezt az egyet nem!... Nem nevealbli

- Es hol van a gyermekkori baréatja?
Mrs. Daney nem valaszolt. Szemei kerilték Tim tekit és a messzeségbe néztek.

- Mi ketten valdban j6 baratok voltunk, sok hosshdldog éven at - szélalt meg aztan
csondesen. - Lew nem volt tllsagosan j6 és finorheente csodalatosan talpig férfi volt.
Talan el se hiszi... pedigszintén mondom: volt & amikor halalosan szerelmes voltam
bele... Adjon tuzet, kérem.

Tim gyufat gyujtott s ahogy odanyuijtotta, lattaghi@z asszony keze reszket.

- Romantikus, nem? - folytatta, folvetve az ajkaiththa 6nmagat gunyolna. - Akarcsak azok
a vacak szerelmi historiak, amikkel tele vannakoayek... Széval: imadtam, a sz6 igazi
értelmében. Es, ha dsszezordiltink is, ami nemritkéisag: hamar megtortént a kibékulés,
mert Lew megétt és nagylelki volt.

- Tehat szerette... igazan szerette? - kérdeztenhikor a 6 elhallgatott.

- lgazan... tiszta szidlb- bélintott Mrs. Daney. - Nem is tudtam, hogy ynilagyon szerettem,
egészen addig, mig... de ez mar nem fontos!

- Miért nem jelentette be a hotel ont is, mint akidvendéget? - kérdezte Tim hirtelen. -
Talan... valaki 6sszejatszik itt 6nnel?

- Ugyan, hogy gondol ilyet? - r4zta fejét & n Nekem itt rendes, allando lakdsom van.
Minden két-harom hétben itt vagyok harom-négy napitp Parisba, vagy Briisszelbe
megyek, itt mindig megallok s ezért nem is tekisteszall6-vendégnek, hanem ugy kezel-
nek, mint alland6 lakét. Mivel kifogastalanul belskéfranciaul, nem is sejtik, hogy angol
vagyok, hanem francianak tartanak.
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Szétlanul cigarettazott néhany pillanatig. Tim tekte ratévedt a telefonra és Mrs. Daney
eltalalta, hogy mire gondol.

- Egyebre ne hivja be Cowleyt - mondta. - Szeretnéblellehiggadni.

Megint csond lett. Aztan ismét Mrs. Daney sz6ladigm

- Ki volt az a halott - kérdezte - akit a partolalizak?

- Neve Johnny Time - felelte Tim. - Ugy tudom, hgglentéktelen kis tolvaj volt.

- Gondoltam - bdlintott a é - De nem tolvaj volt: inkabb hamisité. Nagysmar tudta
utanozni masoknak az irasat.

Megint csond lett. Aztan fatyolos, tompa hangomtima feneketlen mélységhjonne a szo,
szakadozottan beszélt Mrs. Daney:

- Mesterien tgyes hamisitd volt... Gyonydeveleket irt nekem... amelyékrazt hittem,
hogy... Lew kildi... - Horgésbe fulladt a szava,ranfolytatta: - és csak néhany 6raja, hogy
rajottem errel... Szentll hittem, hogy Lew irjaeadleket... ad stilusa, észjarasa volt minden
sz0... De mikor ma reggel olvastam a londoni lapokbhogy mit taldltak a hampsteadi
téban... rogtén kitalaltam mindent!Q még nem tudja, hogy olvastam a londoni lapokat:
lassa, ez a furcsa és érthetetlen nala! Olyan gyégeket és baklovéseket kdvet el, diiin
Lew sohase csindlt volna. Ezért is lett kokainista.

- Szé6val kabitészerekkel é1? - érdeddtt Tim.

- Csak...élt - javitotta ki Mrs. Daney, mig gondosan levertgacettajarol a hamut. - Es, ha
nem birt aludni, veronalt vett be... Kanalszamredif figyelmeztettem, hogy egyszer majd
elhibazza az adagot és... és most elhibazta.. nBene tomérdek bajtdl és kellemetlengégt
kimélt meg.

Tim félig mar folkelt székéil, de Mrs. Daney visszatartotta.

- Uljon vissza, kérem - mondta - még nem végeztevtikor elolvastam a londoni ujsagokat,
azzal a szandékkal mentem be hozza, hogy megdléra.\i2ronal, szerencsére, mégeétt.

- Es most hol van? - kérdezte Tim és mar nyulefdrért.

- Ha behivja Cowleyt, egy sz6t se szolok tobbéktakibzott Mrs. Daney szenvedélyesen. -
Cafatokra szakadtak az idegszalaim és ebben agtilan nem tudnam elviselni Cowleyt.
Onnek szivesen elmondok mindent... Még egy cigarkérek.

Tim adott neki cigarettat és tuzet is.

- Most kissé jobban vagyok - mondta @& é&s mélyen leszivta a fustot. - Azt hiszem, hogy a
nikotin méreg, de minden esetre csillapitja az éteg.. Sejtelmem se volt réla, hogy Daney
mar rég halott, de azt hiszem: pontosan kitalaltaogy mi, hogyan tortént. Daney mindig
neheztelt kissé Harry Stonera, aki néhanyszor badsbaz orra ala,& talan be is csapta.
Harry megtudta valahogy, hogy Daney Londonban vigly képzelem - és folhivta telefonon.
Lew talalkozot adott neki Hampstead Heath kérnyék®iszentil hiszem: azzal a szandékkal
csaltadt oda, hogy majd végez vele. De Harry méggl... hamarablbit.

Elhallgatott és a melle zihalt. EI nem sirt konngsklogtak a szemében.

- Nem tudom - folytatta aztan - hogy Lew mit moridweki, de valésziileg elmesélte, hogy
mi van a Clench House-ban és hova rejtette a peewatnek szokasa volt ez: szeretett jatszani
ellenfeleivel, mint ahogy a macska jatszik az egjéielem is csinalta egyszer-kétszer... De
Harry hamarabhott... Mind ezt abbdl talaltam ki, amit a ma regdatiokbdl olvastam: hogy
kihaldsztdk Lew holttestét a hampsteadi toboél. rryHeermészetesen rogton északra utazott,
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hogy folvehesse a pénzt. Tudta a sirbolt titkatg,negy a gardzs alatt is rejtekhely van.
Lehet, hogy maga Lew mondta el neki, de az is |diedy azokbdl a jegypkonyvecskékbl
tudta meg, amelyekbe Lew mindent beleirt. Mert byoxs, hogy Harry minden ir4st és
jegyzkonyvet elszedett Lewt, mielstt holttestét a toba dobta. Igy tudott meg mindent,
nemcsak Lewdl, hanem rélam is, ugy hogy kénnyen ram akadh&ewernben...

- Pokoli hetet toltottem ezzel a gazemberrel Sehemnamig meg nem mutatta Lew levelét,
melyben az az utasitas volt, hogy fogadjak sz6tdemiben Harrynak. Ezt a levelet mar
Johnny Time hamisitotta s én... egyugyu teremtéghittem, hogy valéban Lew irta. Azt
gondoltam, hogy Lewnek menekiilnie kellett Londonéél most valahol a kontinensen
bujkal: tavollétében pedig Harryra bizta dolgaiirgkzését.

- Es hol van most Harry? - kérdezte Tim.

- Majd ké$bb megmondom, tért ki Mrs. Daney a felele6l.el Ma reggel folhlazott
revolverrel mentem be a szobajaba, hogy agyonlowanahogy mar mondtam, a veronal
mar végzett vele... KivAn méglem valami felvilagositast?

- Tudott Johnny Time meggyilkolasarél?

- Nem: se efil, se Willie Awkwright meggyilkolasarél nem tudtarmazta fejét az asszony. -
Akkor mar nem is voltam a barneti hazban. Eszenbag® jutott, hogy Harry hidegvérrel
meg tudjon gyilkolni valakit... és most egyszerisik hogy harom gyilkossag is terheli a
lelkét!

- Es mi van Harry Stone végrendeletével? - kérd&irrekivancsian.

- Az érvényes - felelte Mrs. Daney komolyan. - &t@jvégig Harry sajatkdzirdsa. Az volt a
terve, hogyé maga ongyilkossagot szinlel, én pedig halala tidmeszem az 6rokséget és a
rengeteg vagyonnal kilfoldre megyunk... Hogy ezr mém érhette meg, az nem az én
hibam: a végrendelet pedig azért minden esetragege

- Es 6n az egyetlesdrokos? - jegyezte meg Tim mosolyogva.

Amikor most ismét a telefonért nyult, Mrs. Daneymaéiltakozott. Tovabb cigarettazott és
meen bamulta a falat...

*

- Harry Stone gyalazatosan végzett 6nmagaval - taoktts. Daney, mikor mar mindent
elmondott Cowleynek. - Megtaldlhatjak font, a cdelgnek fonntartott padlas-szobék
egyikében. Itt Ugy szerepelt, mint a $offm s mivelé is nagyon j0l beszélt franciaul, velem
egyuttét is francianak tartottak.

- Szoval meghalt? - kérdezte Tim, mintha még mimdim hinné.

- Nyugodt lehet! - legyintett Mrs. Daney. - On, gBg, nagyon jol ismerte. Ezért is félt @irg
ezeért akarta minden aron eltenni l1ab al6l, hogyeggen senki, aki igazolhassa a személy-
azonossagat, ha esetleg hurokra kerdl. Mindig lkkdban volt 6nnek: és tegnap is, alighogy
0ndk hajora szalltak Doverben, mi is fellltink Lkis repliégépére és atrepulltiink ide. Harry
nagyon ugyes piléta volt: valamikor a kelet-afrikapiié Osztagban szolgalt...

*

Cowley és Tim Jordan atvitték Mrs. Daneyt a k@hthokségre, ahol Poiccart egfed
érizetbe vette. Masnap egész nap korilményeserttékllale a & hajszalnyira se tért el attol,
amit ebzéleg elmondott Jordan kapitdnynak.
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Harry Stone, az ,Inas” val6ban halott volt és -eti&in baleset dlte meg.dkkerilt a gyogy-
szerész, akinek Uzletében a verondlt vette; ez @skiivallotta, hogy a halott régi \ge volt

és allandéan verondllal meg egyéb altatoszerekkeSé gyilkossagrol, se &k megfontolt
Ongyilkossagrél nem lehet tehat sz6: egyseercsak az tortént, hogy a halott elhibazta az
adagot és tobb veronalt vett be, mint amennyi niéelipért a szervezete.

- Nem tudom, milyen cimen emelhetnénk vadat eznedle asszony ellen, akar itt, akar

Angliaban - vakarta a fejét Cowley. - Lehet, hoggi® tarsa volt Daneynek is, meg ennek a
Stone-nak is: de azzal védekezhetik, hogy halédoyefgetés kényszere alatt cselekedett.
Akkor pedig nem itélhétel... Egyébként sajndlom szegény asszonyt.

- Sajnélja? - csattant fel Tim megiitkdzve. - Es mgmdol arra, hogy Harry Stone 6roksége
haromszéazezer fontra rag s az a végrendelet, mékydietten azért csinaltak, hogy félre-

vezessék a hatésagokat... ez a végrendelet, mor&tegmyes: s ezt az dOriasi vagyont egy
haromszoros gyilkos utan 6rokli az & kit 6n sajnal?!...

E kifakadas utan Tim Jordan kapitany azonnal csoifhag a legets repubjarattal sietett
vissza Londonba. Mér alig varta, hogy lathassa Mauigrt!

Vége.
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